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2 Roster i morkret : mitt liv som medium av Leslie Flint

Forord

Leslie Flint kom till vérlden ar 1911 och lamnade den 1994. Nér han var hér blev han ett
finstamt instrument som férmedlade tusentals meddelanden fran den vérld han nu ér i.

Inte som intellektuell utan som en enkel manniska, foddes Leslie till fattigdom och véxte
upp i allt annat dn ordnade familje-férhallanden. Trots detta blev han genom envishet och
madlmedvetenhet ett av 1900-talets mest hyllade direktrostmedier. Med hjélp av sin
enastdende formaga gav han trost och hopp till de sorgsna, och forstaelse och inspiration till
tusentals, liksom han spred ljus 6ver manga besynnerligheter i historien.

Voices in the Dark publicerades forsta gangen ar 1971. Nu kan, tack vare Two World
Publishing Company och Leslie Flint Educational Trust, denna nya upplaga presenteras for
allmédnheten. Organisationen har bildats for att bevara, dokumentera och verifiera Leslies
livsverk och har en omfattande pedagogisk stravan.

Lyckligtvis har allmédnheten till stor del blivit mera 6ppen och receptiv till tanken pa
andevarlden som en realitet och mera forstaende for den viktiga forbindelsen mellan
denna varld och nasta i den dndldsa kedjan av manskligt liv.

Med ankomsten av Mickey, hans mycket dlskade alter ego med cockneydialekt i
andevarlden, paborjades artionden av tjanst som direktrostmedium. Leslie gav seanser till
manniskor av alla grader och alla yrken och méjliggjorde att de som férlorat ndgon de élskat
fick ldra den stora sanningen om att manniskan lever vidare bortom den fysiska déden. Hans
mediumskap var ocksa en kanal fér beromda mén och kvinnor vars kommunikation lag pa en
upphojd och inspirerande niva och som ofta kastade fascinerande nytt ljus 6ver den
accepterade historiebeskrivningen.

Skeptiker som var narvarade vid seanserna gick darifran 6vertygade. Leslies dkthet
testades av andra pa alla sétt och vis. Sanningsenligt kunde han sédga; "Jag ar det mest
undersokta medium som detta land nagonsin frambringat." Méanniskor reste fran hela varlden
for att delta i seanserna. Aven utomlands demonstrerade Leslie sin férméga, speciellt i USA
dér han var mycket efterfragad.

Det avslutande kapitlet i hans liv kom nér han drog sig tillbaka till Hove, dér han atnjot ar
av frid och lycka innan han gick 6ver vid attiotre ars alder.

Leslie erkédnde att han "inte hade nagon utbildning att tala om" trots att ord av hogsta
visdom och djupaste kunskap, ofta pa flera olika sprak, uttrycktes under seanserna. Han var
en drlig, enkel man med obetydligt intresse och liten ambition nér det gillde finanser, men
hans tjdnande av manskligheten var av oskattbart varde. Jag har last brev skrivna till honom
fran manga lander, som uttrycker inte bara tacksamhet och véanskap utan ocksa kéarlek och
tillgivenhet. Under de sexton ar jag kdnde honom, fran 1978 och fram till hans d6d, bade som
van och professionell radgivare, slogs jag av enkelheten hos honom, hans absoluta oskuld vad
be-traffade materiella ting, hans arlighet och integritet vad betraffar den valda levnadsbanan.

Medan mycket av varlden sjunker djupare ner i materialismens trask, kommersialism och
grupptankande, sa dr det nu viktigare &n nagonsin att méanskligheten lar sig att vardesatta
andevérldens realitet, sjdlens fortlevnad, den vitala betydelsen av goda handlingar och goda
tankar som forberedelse for den fortsatta vdagen, och att oavsett vilken farg eller tro vi har sa
ar vi alla andliga varelser som tar sig ett fysiskt uttryck.

Leslie Flint uppvisade en sdllsam dedikation till sitt kall, som en betydelsefull 1ank mellan
tva varldar. Med denna nya upplaga av hans egen berittelse, héalsar vi honom som ett av
1900-talets mest framstdende medier och som en hangiven tjanare till manskligheten.
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Aubrey Rose CBE Leslie Flint Educational Trust
Kommentar av oversattaren:

Aret var 2001 och jag satt i ett liknande mérkt seansrum som Leslie beskriver i boken. Vi
var cirka tjugo personer i rummet och Leslie Flint som hade gatt bort cirka sju ar tidigare var
dér och talade till oss. Efter en kort stund stédllde han fragan: "Vad sitter du och tanker pa da?
Du med det gra haret?" Det var nagon i rummet som foreslog att han nog vande sig till mig
och jag borjade samtala med honom och berittade att jag satt och tankte pa den sjalvbiografi
han skrivit och som jag just last. Han beréttade da lite om boken och om sddant som han velat
ha med men som redaktéren inte hade godkant. Min fru som satt bredvid mig kom med i
samtalet och ndmnde en episod ur boken som géllde hans fru Edith och Leslie beréttade da
lite mer om handelsen. Inte kunde jag tro att jag drygt tio ar senare skulle 6versatta denna
bok, men sa blev det.

Anledningen till att jag ville gora det dr att det fortfarande dr en viktig bok som innehaller
idéer och fakta som 6ppna och reflekterande ménniskor borde kénna till. Jag vill ocksa be-
rdtta att &ven om fenomenet direktrost inte ar sarskilt kant och inte vanligt, sa forekommer det
dn idag. Min forhoppning dr att tankarna i boken kan ge trost och hopp hos dem som ldser
den. Trost som kan grunda sig pa erfarenhet och hopp som kan komma av 6vertygelse och
visshet.

Kapitel Ett

Trots en uppvaxt som skulle ge vilken modern barnpsykolog som helst mardrommar, eller
kanske tack vare den, sa har jag uppnatt en alder av femtionio ar utan att ha fallit offer for
vare sig neuroser, psykoser eller extrem nervositet. Jag dr en lycklig man. Jag har vanner som
jag alskar att traffa, hobbyer som jag hanger mig at och jag finner tillfredsstéllelse och
mening i mitt arbete. Jag gor mitt arbete genom att sitta klarvaken i totalt morker tillsammans
med andra méanniskor.

Jag ar ett medium och har den séllsynta gava som &r kdnd som oberoende direktrost. Jag
talar inte i trans och jag behdver inga trumpeter (trumpet - trattliknande féremal som anvénds vid
fysiska seanser, framfor allt for att férstdrka ljudet av andarnas roster. "dversdttarens anmarkning, i forts. é.a: ) -
eller andra attiraljer. De dddas roster, som talar direkt till sina véanner eller sldktingar, ar
lokaliserade till en plats nagot ovanfér mitt huvud och lite at ena sidan.

Det &r objektiva roster som seansdeltagarna kan spela inpa sina egna bandspelare for att
senare spela upp privat i sina hem. Ibland dstadkommer de som talar fran andra sidan graven
bara en viskning, hes och anstrangd, medan de vid andra tillfdllen talar tydligt och flytande
med roster som kan kénnas igen som deras egna nér de levde. Aven efter trettiofem ar av
mediumskap forstar jag inte helt de forutsattningar som gor att fenomenen varierar pa detta
satt. Jag vet att jag har lart mig mer av livet, om méanniskor, ménskliga problem och om
kanslor genom att sitta i morker dn jag nagonsin kunde ha lart mig pa nagot annat satt och att
de som har lart mig detta dr personer som betraktas som doda fér denna vérlden men lever i
ndsta.
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Det tycks mig som att, nu ndr jag gar in pa mitt sextionde ar, det &r dags att skriva ner pa
papper berdttelsen om min udda talang och det liv som den har givit mig, och var skulle vara
béttre att borja dn fran borjan.

Min mamma var alldeles for vacker for sitt eget basta och hon dlskade néjen och att bli
beundrad. Ingen pa den sjabbiga gata i St. Albans (En stad cirka 30 km norr om London. 6.a.)
dar hon bodde med sin ensamstdende mamma, blev sirskilt forvdnad nir hon lamnade sitt
arbete pa en fabrik i ndarheten och férsvann fran sina vanliga tillhall.

Det var ingen tvekan om att &ven de som betraktade henne med
milt 6verseende befarade det vérsta. I detta fall hade de
fullstandigt ratt och jag foddes pa ett av fralsningsarméns hem i
Hackney. Min mamma végrade att adoptera bort mig och med ett
mycket storre mod &n vad hon skulle behovt under liknande
omstdndigheter i dag reste hon hem till St. Albans >>(+under)

med sitt obekvdma knyte for att méta grannarnas tveksamma
vdlkomnande. Men 6det hade, med stor hjdlp av min mormor,
arbetat vid hennes vévstol, som hon brukade sdga, och mormor
och ddet hade tillsammans kommit fram till ett ganska 6desdigert
monster. I stéllet for de anklagelser och den utfrysning som min mamma hade férvéantat sig,
fann hon min pappa véantande med ett dktenskapserbjudande och ett hem i ett moblerat rum.
Genast blev min ankomst till varlden godkénd, officiell och nagorlunda respektabel.

Deras dktenskap var domt fran borjan. De var alldeles
for unga, desperat fattiga och hade tvingats av sina
foraldrar att bli vuxna langt innan de var redo for det. Min
mor som dlskade att festa och att sta i rampljuset, vackra y
klader och att vara beundrad av mén, fann sig vara fangen®
i ett litet rum med en unge som skrek oavbrutet och med
en man som drack upp det mesta av 16nen och satsade
resten pa héstar som aldrig tycktes vinna. Men pa nagot
satt lyckades de Gverleva tre ar av strider, da de brakade
med varandra oavbrutet, tills det forsta varldskriget brot ut nér jag var tre ar gammal.

Min far var en av de forsta méannen i St. Albans som sokte till armén, inte av nagon
brinnande patriotism kan jag tro, utan helt enkelt f6r att komma ifran det helvete han levde i
darhemma. Min mor accepterade lugnt sin mans avresa till Frankrike och fick arbete i en
fabrik pa orten som tillverkade ammunition. Detta efter att ha ordnat s att hennes mamma
tog hand om mig under dagen. Och sa borjade livet ater for henne. Hon fick tilldelning fran
armén, tjanade egna pengar i fabriken och St. Albans var full av mén som snart skulle
atervanda till skyttegravarna och som bara var alltfor villiga att bjuda ut min mamma for att
ge henne det liv som hon ldngtade efter.

Ett av mina mycket tidiga minnen, mycket tydligt intill denna dag, &r att jag vaknar upp i
morkret for att finna att jag ar ensam i det rum som var vart hem och kénner mig ynklig och
overgiven och desperat uppskramd 6ver att min mamma skulle ha lamnat mig sasom min
pappa gjort och att ingen av dem nagonsin skulle komma tillbaka. P& nagot séatt lyckades jag
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kld pa mig i morkret och lamnade huset. Jag kommer fortfarande ihag hur jag stod pa den
kolsvarta gatan i regnet och ropade pd min mamma men att det inte var nagon som horde mig
och hur jag satte mig ner pa min grannes dorrtrappa och somnade. Ndr min mamma slutligen
kom hem fann hon mig dér jag satt framfor elden vid deras 6ppna spis och drack varm mjolk.
Nar vi kom tillbaka till rummet fick jag ordentligt med smisk for att jag gjort henne till atlgje
infor grannarna.

Som det visade sig var denna natt av fortvivlan inledningen pa en period av lycka.
Mamma insag att hon inte en gang till kunde lamna mig ensam i rummet nér hon gick ut for
att roa sig utan att ta risken att grannarna skulle bli inblandade. Hon hade dock ingen avsikt
att ge upp sin frihet och kokade darfor ihop en plan. Varje kvall nar hon hade klitt pa sig for
att ga ut tog hon mig handen och vi gick till den lokala biografen dar hon lamnade 6ver mig
till Mrs Knight, chefens fru, som fér tre eller fyra pence skulle placera mig i en stol dar hon
kunde halla ett 6ga pa mig och dér jag kunde stanna tills biografen stingde och min mamma
kom for att hdmta mig. Jag var inte gammal nog for att forsta manga av de filmer jag sdg men
kvillarna pa biografen gjorde mig glad. Jag dlskade spanningen som gick genom salongen
ndr ljuset slacktes och den upprymda kanslan av att nagot underbart skulle handa. Nér filmen
val borjade slutade prasslandet och rastlosheten férsvann nér allas 6gon var som fastklistrade
vid de flimrande figurerna pa bioduken. Jag dlskade "stamningsmusiken" som pianisten
spelade pa pianot nedanfor scenen. Jag larde mig kéanna igen kérleksmusik, arg musik och
den hetsande skynda-skynda musiken nar hjélten eller hans karaste var i nagot svart dilemma.
Jag dlskade varje minut av dessa kvdllar pa biografen. Men detta fridfulla mellanspel kom till
ett pl6tsligt slut ndr min mor rymde med en av sina beundrare och fér
alltid férsvann ur mitt liv. Jag hamtades fran vart rum av min
mormor och fick bo med henne i en liten stuga med tva rum pa
vardera planet pa den fattiga gatan med terrasshus, dar hon snarare
overlevde an levde pa nagra fa shilling i veckan. >

Kostnaden for att métta &nnu en mun var egentligen oodverstiglig
men min mormor visste sin plikt nar hon sag den och dven om det
innebar att inskrdnka sina egna levnadsomkostnader till det yttersta
sa var hon fast besluten att gora sin plikt mot sitt Gvergivna barnbarn.

Min mormor kunde varken lésa eller skriva och hade fasta
principer som hon inpridntade i mig med sin ldderartade hand om hon
tyckte det beh6vdes. Hon arbetade mycket hart och jag sag henne
aldrig sitta stilla. Hon kunde tillbringa hela dagen vid den stora baljan i kéket och tvittade
inte bara sin egen tvétt utan ocksa tvatt som hon hamtade hos grannarna for att tjdna nagra
extra slantar. Om védret var fint kunde hon hinga tvétten pa garden for att torka, men under
vintermdnaderna satte hon varje mandag morgon upp kladstreck i koket, som ocksa var vart
vardagsrum, och blota lakan, skjortor och handdukar slog oss i ansiktet i tva dagar tills de var
torra nog att strykas med det tunga strykjdrnet. De extra pence som hon tjdnade pa detta sétt
hjalpte till sa att vi klarade oss. Vi hade ocksa en inneboende som betalade nagra shillings for
sangplatsen och maten och utan hans bidrag till budgeten tvivlar jag pa att vi 6verhuvudtaget
skulle ha kunnat existera. Jag antar att det ar svart for de som lever i dagens
overflodssamhdlle att forestilla sig fattigdom sa eldandig som var, men pa den tiden kunde en
vuxen man kanske ha en 16n pa 12 shilling och 6 pence (dvs. ca. 6 kr. i dagens penningvérde.
0.a.) for en veckas arbete och en gift man kanske kunde forsorja sin familj pa ett pund i
veckan.
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Mormor och jag hade det da och da lite lyxigt. Jag kommer ihag att jag fick fyra pennies
for att springa till butiken i hornet for att kopa krossade kakor och marmelad for tva pennies
styck. Kol var lyx som ofta var utom rackhall och pa hosten kunde mormor lana en gammal
sliten barnvagn fran en granne och vi gick en skogstur pa landet runt St. Albans och samlade
brénsle som vi lagrade infér vintern. Vi tillbringade manga eftermiddagar pa detta sétt
eftersom vart gamla hus var kallt och fuktigt pa vintern och vi fick inga
pengar om vi skulle bli sjuka. Jag kan se min mormor sittande framfor
brasan med sot fran skorstenen pa botten av spisen for att elden skulle
rdcka langre. Dér satt hon och lappade, lagade och stoppade medan jag
satt vid hennes fotter och njét av virmen fran brasan. Aven om kldderna
vi hade var gamla och slitna, lagade och lappade, sa var dom alltid rena,
ordentliga och respektabla. Att vara respekterad var oerhort viktigt for
arbetarklassen pa den tiden och nar mormor gick ut sag hon alltid vardad
och prydlig ut &ven om kldderna var gammalmodiga, ja rent av
viktorianska. >>

Min mormor hade ett enormt stort inflytande 6ver mig och eftersom
hon hade en strdng moral och en stark etik sa uppfostrades jag i enlighet
med hennes hoga ideal om vad som var rétt och fel &ven om det inte var
under iakttagande av ndgon formell religiositet. Hon skulle ha tyckt det
vara respektldst att intrdda i Guds hus i slitna kldder och genom att hon
var medveten om sin analfabetism gjorde detta det omojligt fér henne att
delta i gudstjansten. Men ndr jag var liten skickade hon mig till séndagsskolan och jag bar en
sondagskostym med ren krage och mitt ansikte var renskrubbat och mitt har var
vattenkammat.

Sondagskostymen skulle lamnas tillbaka till pantbanken ndsta morgon dér den fanns mest
hela veckan i utbyte mot nagra shilling att kopa mat for, men i sondagsskolan var jag ren,
vardad och respektabel.

Jag tyckte om sondagsskolan, sarskilt under vintern eftersom det var varmt dar och sa
tyckte jag om att lyssna pa Bibelns berittelser och ldra mig om himmel och helvete och om
hur déda méanniskor skulle stiga upp ur sina gravar for att domas nar dngeln Gabriel blaste i
sin silvertrumpet pa domedagen, och jag accepterade allt som bokstavligt sant.

En dag upptdckte jag att en liten pojke i klassen besokte tre sondagsskolor och detta gjorde
mig nyfiken. Hade de alla olika gudar? Vad for slags beréttelser beréttade de andra lararna?
Men det visade sig vara enklare dn sd. Genom att delta i tre sondagsskolor kvalificerade sig
denna foretagsamma pojke till tre julkalas. Julkalaset var fér mig den storsta och mest
spannande hédndelsen under hela aret. Dar fanns en julgran som jag tyckte var dekorerad pa
ett mycket vackert sdtt och varje barn fick en present fran dess dverlastade grenar. Sedan
visades bilder i en laterna magica som f6ljdes av en fantastisk fest med marmeladsmorgasar,
glasyrtdackta bullar, kakor och till det ldsk att dricka. Nér vi till sist skulle ga hem fick vi en
apelsin och en ballong. Jag tyckte att pojken var ovanligt smart som kunde fixa sa att han fick
tre sadana fantastiska tillfdllen under samma dr. Jag fragade blygt om jag kunde ta efter och
vanligt nog gick han med pa det. Och under ett helt ar, min mormor ovetandes, sa gick min
van och jag till tre olika sondagsskolor pa alternerande séndagar och gjorde oss pa detta sétt
fortjanta av tre julkalas. Nér jag for mig sjdlv gottade mig i tre leksaker, tre apelsiner, tre
ballonger och inte minst minnet av tre papperstrumpeter sa kdnde jag mig aningen syndig,
men dnda fast besluten att upprepa taktiken nastkommande ar.
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Det var omkring denna tid, pa sommaren 1918, som jag hade det jag nu vet var min forsta
mediala erfarenhet. Jag kommer tydligt ihag hur jag var i koket tillsammans med min
mormor nar min moster Nelly kom in och tungt satte sig pa en stol och grét nar hon fatt veta
att hennes make hade blivit dédad i Frankrike. Hon f6ljdes in i koket av en soldat som bar en
kappsdck som inneh6ll morbror Alfs tillhorigheter. Men bakom soldaten med kappsdcken
kom en annan soldat som stdllde sig i kbket och sdg ledsen och vilsen ut néir han drog i
moster Nellis drm for att férséka fa hennes uppmdrksamhet. Moster Nelly tog ingen som
helst notis om honom och snart bara férsvann han. Senare nar moster Nelly visade mig ett
foto av morbror Alf, sa kdnde jag igen honom som den ledsna soldat som dragit moster Nelly
i drmen for att fa henne att uppmérksamma honom. Nér jag beréttade det for henne sa blev
bade hon och min mormor arga pa mig for att jag 1jog och da jag insisterade pa att det
verkligen var sant sa fick jag en ordentlig dask av mormor.

En annan gang nér jag kom hem fran skolan horde jag roster fran koket, mormors rost och
en kvinnas rost som var okdnd for mig. Nar jag gick in i koket talade mormor inte alls utan
satt i sin korgstol och sydde. Bredvid henne och med ett stort fodelsemarke pa kinden, stod en
dldre kvinna som foérsvann nér jag kom in i rummet. Nér jag fragade mormor vad som hade
hant med damen som hade talat med henne sa hon att jag fantiserat och att hon hade varit
alldeles ensam hela eftermiddagen. Jag beskrev damen som jag sett och nér jag ndmnde
fodelsemarket pa kinden blev jag slagen igen for "det ar Mrs Pugh du talar om och hon har
varit dod och begraven en manad eller mer”.

Efter den episoden ldrde jag mig att hdlla tyst om de personer jag sdg som kunde
férsvinna sd plotsligt.

Jag var inte en av de storsta intellekten i skolan men i ett &mne lyste jag ganska klart och
det var i konst. Jag dlskade att rita och mala och jag gillade Mr Lewis, konstlararen. Han var
en lang benig man pa knappt femtio ar skulle jag tro som hade blivit svart gasforgiftad i
skyttegravarna sa att han hela tiden hostade med ett hart hackande ljud. Mr Lewis brukade
lovorda mina anstrangningar och uppmuntrade mig att soka till en konstskola nér jag blev
dldre. Aven da visste jag att vi var alltfor fattiga for att detta skulle kunna bli annat &n en
omdjlig drém, men hans uppmuntran och uppskattning betydde en hel del fér mig och jag
kommer ihag de speciella dagar da vi satte upp mina alster sa att de kunde beundras av hela
skolan.

Sa smaningom kom jag att betrakta honom som en fadersfigur i mitt liv, troligen for att
min egen far hade funnits kvar sa kort tid. Jag kommer dnnu idag ihag sorgen och chocken
jag upplevde nar Mr Lewis dog efter en sjukdom som varade bara nagra dagar. Det var en
liten ldttnad att veta att han skulle férdras en militdr begravning eftersom hans déd hade
samband med hans tjanst i skyttegravarna, och tolv pojkar fran skolan skulle véljas for att
folja kistan som var draperad med Union Jack. Da jag hade varit en av hans béasta elever och
han hade haft sa mycket intresse i mitt arbete sa f6ll det mig inte in att jag inte skulle bli vald
att bara kistan till kyrkogarden, men jag blev forbigangen och sorgen 6ver hans dod blev &n
bittrare.

Naér jag var tolv ar fann jag ett jobb som jag kunde gora pd morgnarna innan skolan
borjade. Det var i ett hus som lag i vad jag tyckte var den forndmare delen av St. Albans.

Det var ett valmoblerat hem dér de hade mattor pa golven som gjorde att jag trodde att de
var véldigt rika. Jag gick upp klockan sex varje morgon och gick lyckligt visslande till arbetet
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vid tanken pa att jag faktiskt tjanade pengar och i en och en halv timme rengjorde jag
eldstaden, tdnde eld i brasan och gjorde andra hushaéllssysslor. Sedan skyndade jag hem och
glufsade i mig det som erbjods till frukost, vanligen brod, margarin och te, och skyndade
vidare till skolan. Efter det att min mormor kvalificerats for att fa sin alderspension pa 10
shilling i veckan och vara finanser blev lite béattre sa var varje fredag morgon en mardrém for
mig. Mormor kunde bara fa ut sin pension pa fredagar och vid det laget sa var hon alldeles
pank och maste dérfor ha pengarna pa morgonen for att kunna képa mat infor helgen. Nu var
det sa att pa grund av att hon inte kunde skriva sitt namn sa ritade hon ett kryss pa sin pen-
sionssedel och det arrangerades sa med postmastaren i det lilla postkontoret mitt ver gatan
att han respekterade hennes kryss och gav hennes tio shillings till mig. Men postkontoret
oppnade inte forran klockan nio, vid vilken tidpunkt jag forvantades vara i skolan. Sa varje
fredag morgon var jag tvungen att hdanga utanfor postkontoret och vénta pa att
postmadstaren skulle 6ppna och ge mig pengarna och kdnna att varje minut som 5 ?
gick skulle jag vara allt mer forsenad till skolan. Sa snart jag fick pengarna m
sprang jag dver gatan, gav dom till mormor och sprang sedan hela vagen till
skolan. Men varenda fredag morgon utan undantag var jag férsenad och
eftersom mormor inte kunde skriva nagon ursékt for mig sa blev jag ofelbart
spoad. Det blev faktiskt en ritual.>

Klockan halv tio varje fredag knackade jag blygt pa dorren till rektorns
arbetsrum och tjugofem minuter i tio fick jag spo. Jag var inte den modigaste
pojken i skolan men hur hart dn rektorn slog mig med spoet pa
fredagsmorgonen sa undslapp mig inte det minsta kvidande och detta
beroende pa en bild som hdngde pa viggen i hans arbetsrum.

Det var en mdlning av drottning Boadicea i sin vagn och pa nagot sétt ingav den mig hopp.
Jag kénde till Boadicea, (en kvinna som p& 60-talet e.Kr. ledde ett uppror mot romarna. é.a.) att vi hade né’lgot
gemensamt och att jag mdste vara lika modig som hon hade varit for att vara henne vardig.
Nar jag stod utanfor rektorns rum pa fredagens morgon trostade det mig att jag skulle fa se
henne &ven om det ocksa innebar att jag skulle fa spo. Jag forsokte fa bli /
pryglad pa handen hellre &n pa rumpan dven om det gjorde mera ont, eftersom '
jag da kunde jag st och titta pa hennes bild medan rektorn svingade spoet.>>

Léange trodde jag att min bild forestédllde den verkliga drottning
Boadicea men nér jag fick veta att det inte var pa riktigt blev jag alldeles
forkrossad. Ndgra dr innan jag foddes hade St. Albans haft en parad som visade

Min bild var portréttet av kvinnan som spelade rollen av min hjdltinna och hon
hade valts for rollen eftersom hon var hustru till ortens mjélkutkérare och darfor ¥
kunde anvédnda mjolkvagnen som sin stridsvagn. Sa snart jag forstod den =
absurda sanningen forlorade bilden sin magi och jag grat nar rektorn gick 16s pa oy
mig med spoet. Det slog mig aldrig att jag skulle berétta for mormor om de varje vecka
aterkommande spostraffen. Pa den tiden hade barn inte for vana att klaga och inte hade deras
fordldrar for vana att lyssna pa dem om de &@nda gjorde det. En av de levnadsregler som
inprantades i mig som barn var att "det som inte kan botas maste uthérdas”.

Min mormor var en underbar kvinna. Hon gav mig allt hon kunde av det lilla hon hade,
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men hennes liv var alltfor hart och det dagliga slitet for att bara 6verleva alltfor strangt, alltfér
bistert, for att det skulle finnas nagon 6msinthet oss emellan.

Vara forbéttrade finanser gjorde det nu mojligt for mormor och mig att kunna unna oss
nojen. For tre eller fyra pence var kunde vi ga pa bio och undkomma verkligheten in i en
fortrollande vérld dér alla kvinnor var vackra och ménnen gudomliga.

Filmerna vi sdg var stumfilmer och jag laste texten for min mormor. Kanske franvaron av
talade ord stimulerade fantasin starkare, men publiken pa den tiden identifierade sig helhjartat
och fullstandigt med filmstjarnorna de dyrkade och sag deras filmer som om de sag verkliga
personer som levde verkliga liv.

Som vi gladde oss eller led med hjéltinnan, som vi manade pa hjélten eller varnade honom
for komplotter hos skurkarna, som oftast mottes med busvisslingar. Pa det torftiga tjugotalet
var arbetarklassen varken sa kultiverad eller sa valutbildad som dess moderna motsvarighet
och miljoner kunde inte ldsa eller skriva och levde i eldndig fattigdom.

Bion forde in kérlek, glamour och spanning i deras liv och d&ven om de intellektuella
kallade det for opium for folket sa var det en ganska oskyldig drog och till ett pris som dven
den fattigaste kunde ha rad med ibland. Min mormor och jag sag alla de stora stjarnorna, och
filmerna var var gladje och vart néje. Minst en gang i veckan kopte vi fyrapenniesbiljetter till
var fortrollade vérld och satt trollbundna med 6gonen som klistrade pa bioduken. Vi f6ljde
foljetongerna och om Pearl White vid slutet av en episod var bunden till hdnder och fotter
framfor ett framrusande expresstag sa kunde vi knappast vénta till nédsta episod for att se om
hon skulle undkomma. Djupt inom oss visste vi att hon skulle bli rdiddad men det hindrade
oss inte fran att vara pa helspann hela veckan.

Vid denna tid fick St. Albans sin forsta riktigt bra biograf >>
och det skulle vara en stor invigningsfest da The Four Horsemen
of the Apocalypse med Rudolph Valentino skulle visas. Biljetterna
till denna flotta tillstéllning var dyra och kdptes upp av stadens
rika och privilegierade médnniskor. Men i sista 6gonblicket horde
vi att nagra fa billiga platser skulle séljas till dem som stod i ko
den stora kvéllen. Givetvis sa anlainde mormor och jag flera
timmar innan inslapp och kodade for dessa dyrbara sdten. Vi stod i
ko i tre timmar medan den ldnga kon masade sig fram tum for tum
men till sist kom vi in och satte oss triumferande ner i tva
plyschsiten pé biografens allra forsta rad. Den langa véntan och —— s e He
platserna, som gjorde att vi fick kramp i nacken och att 6gonen varkte eftersom de var alltfér
néra filmduken, gjorde inte det minsta nér filmen val borjade. Vi njot av varje minut av den
och tyckte att Rudolph Valentino var den mest fantastiska skadespelare som vi nagonsin sett.
Fran den dagen var vi hans hangivna fans.>>

Det lokala postkontoret rakt Gver gatan fran oss var ett slags forum for utbyte av nyheter,
skvaller, och framfor allt information om arbete, i synnerhet om lediga arbeten. Det var pa
den tiden da arbeten var sorgligt sdllsynta och for varje ledigt arbete fanns det bokstavligen
dussintals sdkande.

Till och med ryktet om att det fanns arbete var tillrackligt for att fa desperata mén att
stovla ivdg miltals i hopp om att bli antagna till vilken 16n och till vilka forutsattningar som
helst for att kunna foda sin familj och fa tillbaka sin sjalvrespekt.

En dag inte langt efter min trettonde fodelsedag berdttade postmadstaren att ortens
kyrkogérd behdvde en villig grabb for att arbeta som assistent till kyrkogardsarbetarna. Aven
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om jag knappast var 6verfortjust Gver tanken pa att arbeta bland gravar bestimde jag mig for
att ans6ka om jobbet och om jag skulle fa det, skulle jag lamna skolan och komma ut
arbetslivet. Jag fick det och i och med detta avslutades min formella utbildning och jag
borjade arbeta for 12 shilling 6 pence i veckan.

Mitt arbete bestod i att halla gravarna snygga och rena, klippa grds, gallra ogrds och att
gora gangarna jamna med en tung jarnvalt. Jag hjalpte ocksa till
att grava nya gravar och att efter begravningen fylla igen dem.
Det var ett hart arbete fér ryggen men det var dnda ett jobb. Jag
fortjanade mitt uppehélle.

J ag minns en kall, stormig dag pa thern nar ]ag holl pa att

komma tillsammans med ett begravningsfolje. Vi, vilket betyder §
de andra arbetarna och jag, hade varit upptagna hela morgonen
med att grava graven for denna begravning. Efter att ha arbetat
pa kyrkogarden nagra manader sa hade jag fatt erfarenheten av
att langden pa begravningen berodde pa aldern hos den préast som SR .
kom med likbilen. En ung entusiastisk pastorsadjunkt skulle troligen strunta i regnet och den
bitande vinden och genomféra begravningen pa ett vordnadsfullt och lugnt sétt, medan en
dldre kyrkoherde snabbt skulle férsoka bli fardig for att slippa kylan och komma hem till
brasan. Jag hoppades som en vansinnig pa en dldre man och ett snabbt farvil till den avlidne.
Jag hade tur och den aldrade prasten som kom tillsammans med det 6vriga foljet rasslade
igenom proceduren pa nolltid och férsvann som ett skott. Efter det att de sérjande hade gatt
borjade vi fylla igen graven, en djup grav som i sinom tid skulle innehalla tre kistor. Var
forsta uppgift var att dra bort repen som hade anvénts for att sdénka kistan men vid detta
tillfalle sa hade ett rep fastnat och vi kunde inte fa loss det hur vi &n drog. Eftersom jag var
den yngste, den minsta och den ldttaste av alla kyrkogdardsarbetarna, sa var det jag som maste
klattra ner i graven pa en stege och sta pa kistans lock for att férsoka lossa repet. Jag maste
erkdnna att arbetet plagade mig, men att jag maste gora det eftersom det var en del av jobbet.
Kanske gjorde jag det alltfér bra for efter den dagen sa var det alltid jag som var den
olyckliga grabb som tillkallades och fick genomféra detta otdcka uppdrag sa snart en kista
satte sig fast eller ett rep fastnade. Det fanns andra sysslor pa kyrkogarden som jag fann
motbjudande och till och med skrammande, som nér ett onormalt antal personer dog under
vintern eller under en epidemi och vi var sa upptagna under dagen att vi fick fylla de nya
gravarna nattetid i det fladdrande ljuset av lyktor. Jag tyckte detta var ett tungt och spoklikt
arbete och dnnu mer vid tillfallen nér jag maste kldttra ner i graven for att genomfora min
hatade specialitet med att reda ut tilltrasslade kistrep.

Jag var femton sommaren 1926 och borjade fundera 6ver att om jag ldarde mig allt som
jag kunde fran de éldre arbetarna om hur plantor och blommor skéttes sa skulle jag en dag
komma ifran vemodet pa kyrkogdarden for att kunna arbeta hos nagon gentleman pa en
herrgard pa landet. Genom att f6lja denna malséttning gjorde jag mig valdigt impopulér nar
jag plagade tradgardsarbetarna med att fa information om deras arbete och genom att folja
med och studera dem nér de utférde sina sysslor.

En het augustidag det aret fick varlden med misstro hora den chockerande nyheten att
Rudolph Valentino plétsligt hade dott i New York vid en alder av trettioett. Miljoner
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manniskor hade beundrat denne man och en vag av chock och sorg tycktes rora sig runt hela
jorden. I mitt lilla horn av vérlden sorjde jag ocksa hans dod och fann att varlden var en lite
ledsnare plats genom detta. Hur skulle jag ha kunnat gissa att jag ldngt fram i tiden skulle bli
ndrmare vdn med Valentino dn jag ndgonsin varit nér han levde?

Kapitel Tva

Taktfullt utom synhall bakom en idegranhdck fanns kyrkogardens planteringsskjul dar
arbetarna at sina smorgasar, bryggde te och samtalade under middagsrasten. Mr Hobbs, min
ndarmaste chef, tyckte om att sédtta upp regler fér konversationen och det var hans rost, strav
som grus, som dominerade dessa samtal. Han var en mager vdaderbiten man med en vana att
skaka sitt beniga pekfinger, kraftigt missfargat av nikotin, mot den som han héll tal till. Han
sades vara vl beldst vilket gav honom ett 6vertag ndr han argumenterade, genom att han
citerade nagon bok som han pastod sig ha last for att motséga alla asikter utom sina egna. Nér
vi andra bara laste sportsidorna eller som i mitt fall tidningar som handlade om filmstjarnor
och vad de gjorde i Hollywood, sd hade Mr Hobbs blivit nagot av ett orakel.

En gang var det en blid liten man vid namn Carter som beréattade for oss om sin
omvadndelse vid ett Fralsningsarmémdéte. Jag kunde inte hjélpa att jag blev berord nér hans
ansikte lystes upp och han berdttade om glddjen han kénde nédr han visste att han blivit frélst.
Men Mr Hobbs ville inte hora pa det 6rat. Han skakade sitt beniga finger framfér Mr Carters
ansikte och rasslade foraktfullt "Du borde ldsa din Darwin du. Han avsldjade de dér
dumbheterna som en samling l6gner fér manga ar sedan".

Tydligen hade inte Mr Carter hort talas om sin Darwin och inte helt motvilligt utvecklade
Mr Hobbs sin version av tesen om det naturliga urvalet. Men Mr Carter vdgrade att bli
forblindad av vetenskapen. "Jag rakar tro att om vi lever ett hederligt liv hér nere s kommer
vi att fa var beloning i livet efter detta" utbrast han med kraft. Mr Hobbs verkade ordentligt
provocerad.

"Har jag inte sagt att det inte finns nagot liv efter detta. Det handlar bara om evolution.
Forst var vi fiskar, sen blev vi apor och nu ar vi médnniskor och nér vi kolar vippen blir vi
kompost for rosorna pa nagon grav och det dr absolut inget mer med det.’

Jag var den yngste av arbetarna och radd for att stéta mig med de dldre men jag avskydde
att se ljuset slockna i Mr Carters ansikte och blygt forsokte jag stddja honom genom att
berdtta om den gang da jag sag morbror Alf i vart kok efter det att han gatt bort. Mr Hobbs
fnyste. "Det var bara i ditt huvud, grabben! Du ténkte pa den avlidne och du inbillade dig att
du sdg honom. Troligen hypnotiserade du dig sjélv."

Jag blev mera sjédlvsdker av en tacksam blick fran Mr Carter och stod pa mig. "Jag sdg
aldrig morbror Alf under hela mitt liv sd hur skulle jag kunna forestdlla mig honom? Jag
visste inte ens vem han var tills moster Nelly visade mig fotografier som hon hittade i hans
kappsdck.'

Mr Hobbs fixerade mig med sina urlakade 6gon och knackade sig i pannan med sitt beniga
finger. "Tag mitt rad unge man och berétta inte sagor for dem som ér i ldkaryrket for da
kommer du att hamna p& mentalsjukhuset Shenley innan du hinner bli mycket &ldre." Ogonen
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och fingret blev for mycket for mig.
"Nej, Mr Hobbs'; sade jag tyst.

Vid sjutton ars alder hade jag borjat ta del av livet, tjanade till mitt uppehalle och hade
blivit vuxen och uppskattade det som kom i min vdg. Jag hade inte tankt mycket pa fragan
om ett liv efter detta men héandelsen i planteringsskjulet gjorde att jag funderade allvarligt pa
sadana fragor for forsta gangen.

Jag maste erkédnna att arbetet pa kyrkogarden gav mig intrycket av att doden var den sista
och slutgiltiga hdandelsen. Nér de sorjande hade gétt och jorden fyllts pa och tryckts till pa den
nya graven, sa visste jag mycket val att kroppen dér nere redan hade borjat formultna, och
den dteruppstandelse som skulle ske nédr Gabriel bldste sin silvertrumpet pa den yttersta dagen
tycktes som en omdjlig 16gn.

Hade Mr Hobbs ritt? Var vi bara apor som hade lért oss vara mera smarta dn vara anfader
som levde i trdden? Var vart universum bara en kosmisk olyckshdndelse som till sist var
domd till total forintelse? Men vad var da 6vertygelsen som gav den blide Mr Carter sin inre
glod och som gav honom modet att sta upp infér den formidable Mr Hobbs? Jag tankte pa hur
jag sag morbror Alf och Mrs Pugh nér jag var barn. For mig hade de inte tyckts vara annat dn
vanliga levande ménniskor och énda var de déda och atminstone maste Mrs Pughs kropp ha
varit i langt gangen forruttnelse. Hade jag verkligen sett dem eller horde jag hemma pa ett
sinnessjukhus som Mr Hobbs tycktes tro? I manga dagar grubblade jag 6ver dessa och andra
fragor och undrade vart jag kunde ga for att fa svar. Jag borjade tycka att det viktigaste i
livet var att fa veta meningen med déden.

Jag borjade soka mig till de olika kyrkorna. Varje vecka gick jag fran den ena till den
andra i hopp om att finna nagon ledtrad, nagot korn av sanning som jag kunde tro pa, men

som Omar "horde jag vackra argument, men kom alltid ut genom den dorr jag gatt in." (Omar
Khayydm 1048-1131, persisk matematiker, astronom och forfattare. Citatet kommer fran dikten "The Rubaiyat”. 6.a.)

Jag ville ha sa mycket mer dn kyrkorna kunde erbjuda. Jag blev inte tillfredsstélld av att
"ha en tro" eller att "ha ett hopp" utan jag ville veta och behévde en 6vertygelse som jag
kunde bygga mitt liv pa. Om dod innebar att vara icke medveten sa kunde jag acceptera detta
utan att klaga, men jag ville vara séker. Om det fanns ett liv efter doden sa ville jag ha
bevis pa det och jag ville veta vad for slags liv detta innebar.

Efter manga veckor av ivrigt sokande hos de manga olika kyrkosamfunden inom den
kristna kyrkan, hade jag inte funnit nagot hopp och borjade fortvivla.

En dag laste jag en notis i den lokala tidningen om att det teosofiska samfundet skulle ha
ett mote. Nagon av dem skulle féreldsa om forntida visdom. Detta verkade vara precis det jag
var intresserad av, for vad sokte jag efter om inte efter visdom? Jag lanade ett lexikon,
Chambers ordbok, fran biblioteket for att sla upp "teosofisk" och rés nér jag laste att teosofi
var "omedelbar gudomlig upplysning som vissa specialbegavade méanniskor hdavdade att de
dgde”. Jag kunde knappast vénta till kvallen ndr moétet skulle hallas.

Det var vildigt fa manniskor i publiken den stora kvillen och jag kinde medlidande med
talaren som hade kommit &nda fran London for detta tillfélle, sa nar han gick upp i talarstolen
fortsatte jag att klappa hdnderna langt efter att de andra hade slutat for att han skulle kdnna
sig vailkommen. Han talade med, som jag tyckte, en speciell 6verklassdialekt och anvédnde ord
som jag aldrig tidigare hort sa jag tdankte att han sdkert var mycket vélutbildad och att han
sdkert ocksa var sarskilt begavad enligt Chambers ordbok. Jag var redo att ta in varje ord han
yttrade. Dessvérre passerade det mesta av foreldsningen en bra bit 6ver mitt hangivna huvud.
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Han hade mycket att berdtta om astralkroppar men han brydde sig inte om att férklara vad det
var for nagot.

Det ljusnade nagot nar han borjade tala om sjédlar som hade utvecklats andligen pa andra
sidan och som ibland reinkarnerade igen i jordiska kroppar for att utféra nagot speciellt
arbete. Detta verkade hoppfullt. Denna valutbildade, speciellt begdvade man, tog det
atminstone for givet att det fanns en "andra sidan”. Dérefter kom det verkliga lyftet. Talaren
varnade allvarligt publiken for att ha nagot som helst att gora med spiritualistiska medier
som, nar de hade kontakt med de doda, bara hade forbindelse med outvecklade andar som
holl till néra jorden och vilkas laga vibrationer inte kunde vara till nagon hjalp.

Detta var forsta gangen som jag nagonsin hort talas om att det var mojligt att komma i
kontakt med de déda och jag var 6vervildigad av sjdlva idén. Om det var sant sa skulle,
oavsett om den varelse man kontaktade hade hoga eller laga vibrationer, detta verkligen
bevisa att det fanns ett liv efter doden. Det var i alla fall sd jag resonerade pa den tiden.

Uppenbarligen sa var mitt nasta steg att finna dessa spiritualister med sina laga
vibrationer, vad nu detta kunde betyda, och se vad jag kunde ldra mig av dem. Jag fragade
ihdrdigt personer om var jag kunde finna dem men ingen tycktes veta. Ibland reagerade de jag
fragade pa ett egendomligt sétt. De sag forolampade ut, vande pa klacken och gick ivdag med
bestdmda steg eller satte ett finger mot huvudet och sag 6mkansvért pd mig. Jag borjade tro
att jag var nagot lomskt hemligt sallskap pa sparet.

Idag é&r spiritualismen respekterad och en formell religion i England med omkring tre
miljoner anhdngare, men pa den tiden riskerade medier fortfarande att bli anklagade under
haxerilagen fran 1735 och till en viss del tvingades de att ga under jorden. Jag visste
naturligtvis inte detta pa den tiden och drog slutsatsen att jag hade natt &nnu en
atervandsgrand.

Nagra veckor efter detta, da jag mer eller mindre givit upp sokandet efter de svarfangade
spiritualisterna, hade jag fatt uppgiften att stada upp en rad gravar som det fanns kontrakt p4,
vilket innebar att slaktingar betalade kyrkogarden en fast summa pengar varje ar for att
gravarna skulle skotas. Nar jag hade gjort fardigt dem lade jag maérke till en féorsummad,
overvuxen grav bakom de andra. Jag kdnde mig sorgsen infér denna okdnda méanniska som
ingen verkade bry sig om och beslét att jag hade tid fére middagsrasten att snygga till graven.
Nar jag som bést holl pa med att klippa det langa graset och rensa bort ogrés pa den
overgivna graven, sag jag en kvinna komma gaende upp ldngs gangen barande pa ett fang
frascha blommor. Hon tog bort blommorna fran den grav hon besokte och som i mina
okritiska 6gon sag ut att vara néstan farska, kastade dem i en soptunna och ersatte dem med
en farsk bukett och gick sedan.

Under tiden hade mina anstrangningar blottlagt namnet pa den ledsamma gravens gravsten
och jag sag att mannen som var begravd dar hade varit kiand under namnet Edwin Lewis.
Med ett 6verraskande igenkdnnande granskade jag de datum som stod och fann att det inte
var nagot tvivel om att denna grav tillhérde min kdra Mr Lewis, ldraren som hade trott att jag
en dag skulle bli konstnér. Graven var sa gott som ny efter mina anstrangningar och sa
hamtade jag damens néstan frascha blommor fran soptunnan, skakade lite pa dem och gjorde
dem sa fina jag kunde, satte dem i en syltburk och placerade den pd Mr Lewis grav med en
liten bon for hans lycka, var han dn befann sig.

Naér jag satt i ett horn i planteringsskjulet och at mitt middagsmal, sa kunde jag hora Mr
Hobbs stréva rost som vanligt 6ver-rosta de andra. "Och sa sa jag till froken att det bara ar
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rent nonsens. Jag har begravt lik i trettio ar, sa jag, och tro mig, dom har varit kvar i gravarna.
Hur skulle dom kunna komma tillbaka? De dér spiritualisterna &r bara ute efter dina pengar,
din dumma karring!" Jag holl pa att satta smorgasen med fiskpasta i halsen. Mr Hobbs
skrovlade vidare. "Och vad mera ér, sa jag, om du sétter din fot i "Véannernas Motesplats" i
kvall for att férsoka kalla fram de avlidna sa kommer din hatt med alla druvor att uppslukas
av elden.’

Sympatin for Mr Hobbs drunknade i min upphetsning. Antligen hade jag en ledtrad till de
gackande spiritualisterna. Handa det som handa ville, men jag
skulle bara vara i det som var
Kvékarnas Sal den kvéllen. >>

Rentvittad och med bésta séndagskostymen anldnde jag till
"Vénnernas Motesplats" och laste ett handskrivet meddelande
utanfor pa vilket det stod att det skulle vara en spiritualistisk
gudstjanst denna kvill med Mrs Annie Johnson, det vilkdnda
transmediet, som skulle halla ett anférande som sedan skulle f61- [
jas av klédrvoajans. Trans? Klarvoajans? Na val, det fanns bara ett ¥ilg
satt att finna ut. Sa jag gick in. 7

Salen var bara halvfylld och jag beslét mig for att sitta p& den K :
bakersta raden sa nédra en utgang jag kunde komma, om jag skulle vilja rymma faltet
innan tillstallningen var 6ver. Efter hand fylldes salen och psalmbd6cker delades ut. Pa
omslaget pd min stod det The Greater World Christian Spiritualist Hymn Book. >> Och
jag tinkte; Aha! Ar dom verkligen kristna? Men nér jag tittade mig omkring s tyckte jag \J P

THE GREATER WORLID

inte att det var mycket av kyrkoatmosfér i den kala salen. Médnniskor smdpratade och till

och med skrattade tillsammans. Dér fanns heller inget av den kyrkoprakt som jag vant £, bﬁ
mig vid att beundra under de manader jag reste runt till andra kristna kyrkor i sokandet

efter sanning. Néar gudstjansten borjade blev jag &nnu mindre imponerad. Det tycktes G

vara en oforutsdgbar verksamhet som jag tyckte saknade professionalitet. Jag kédnde mig
faktiskt lite 6verldgsen dessa enkla médnniskor som sjong psalmer jag inte kunde till en

pipig orgel, och som bad till den Allsméktige pa ett narmast vanskapligt sétt. Det tycktes

mig arrogant. Detta dr den varsta gudstjanst jag har besokt sa har langt, tankte jag.

Plotsligt infann sig en viss uppstandelse och rorelse i forsamlingen nédr en man och en
kvinna tillsammans vandrade i mitt-gangen fram till podiet pa andra sidan salen. De satte sig
ner pa nagra stolar med uppritta ryggstdd, som var vanda mot 0ss.

Mannen var gammal och b&jd och gjorde mig motvilligt pamind om den 6kénde Dr
Crippen som innan jag var fodd hade styckmordat sin fru och stuckit ivdg med sin
sekreterare.

Kvinnan bar en imponerande purpurfargad kldanning med ett stort silverkors pa brostet. Jag
gillade korset och tyckte att det gav en viss dkthet at tillstallningen. Dr Crippen stéllde sig
upp och bad en av de dir informella bonerna och inbjod oss sedan att sjunga @nnu en psalm.
Under sangen kunde jag se hur damen i purpur somnade sa sakteliga. Efter psalmen
tillkdnnagav Dr Crippen att Mrs Annie Johnson nu skulle ge ett transtal. Sa min purpurdam
var ett medium, men hade inte den enfaldiga lilla Dr Crippen sett att hon somnat? Till min
stora forvaning stéllde sig den sovande damen upp och bérjade tala. Jag satte mig upp med ett
ryck vid de forsta orden som yttrades, fér det som ddnade genom salen fran den sovande
damens Idppar var en rést som absolut inte kunde tillhéra en dam, utan en djup, ljudlig,
kultiverad rost som omisskdnnligt var manlig. Kunde det mdjligen réra sig om en man som
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var klddd som en kvinna, undrade jag. Hur kunde ndgon vaga gora sa i en kristen kyrka? Men
ingen i min narhet tycktes storas eller ens vara forvanad och lyssnade uppmaéarksamt pa det
som sades. Sa jag slutade oroa mig och lyssnade uppmérksamt.

Talet handlade om det eviga livet. Den mans rést som hoérdes genom Mrs Johnsons
lappar sade att han tyckte om att komma tillbaka till jorden for att trésta dem som sorjde
nagon som varit dem kér och for att forsakra dem om att de bara var borta for méanskliga
ogon. Att de fortfarande levde och fortfarande dlskade dem som de lamnat bakom sig, och att
de fran den lyckligare varld dér de nu befann sig, ibland kunde sdanda meddelanden med
kérlek och hopp till de vanner som var nédrvarande i salen. I
kvall skulle han hjdlpa nagra av dem som gatt fére, med att ge budskap till sina narvarande
vanner. For att sdga det minsta sa var jag forbluffad. Hade denna kvinna, eller om det var en
man, for avsikt att kalla fram de doda? Jag kom ihag varningarna frdn mannen som var teosof
om faran med laga vibrationer och undrade om jag skulle ldmna stéllet fére denna del av
programmet. Men det var lika bra att 16pa linan ut intalade jag mig sjdlv och satt kvar.

Mediet satte sig ner och Dr Crippen bad oss att sjunga en psalm som hette "Tystnad nu, vi
vantar pa Dig”. Under sangen undrade jag 6ver vad det var de vantade pa och om det faktiskt
hade varit ett bra beslut att stanna kvar, men jag ville inte knuffa mig igenom raden av
kvinnor som fanns mellan mig och utgangen, sa mer av blygsel dn 6vertygelse stannade jag
kvar och sjong med de andra.

Sangen tystnade och vi satte oss ner. Mrs. Johnson gick fram till kanten av plattformen
och pekade pa en dam som satt ldngt fram i salongen och borjade tala till henne med en lugn
och trivsam kvinnlig rést som var totalt olik den hon haft nar hon sov. Hon talade om for
kvinnan att hennes man stod bredvid henne och att han var angeldgen om att hon skulle veta
att han inte langre hade den fruktansvarda smarta i brostet som han hade haft innahan gick
bort. Mrs Johnson beskrev mannen ingaende, med detaljer som vilken farg han hade pa
kostymen och pa slipsen han bar. Damen accepterade det hon sade genom att eftertryckligt
nicka pa huvudet.

Jag anstrangde mig for att se den man som Mrs Johnson sade skulle sta bredvid kvinnan
men jag kunde varken se huden eller haret pa honom och drog slutsatsen att det var nagon
slags 6verenskommelse mellan dem och detta imponerade inte pa mig. Det var andra budskap
av liknande natur for andra ménniskor i salen och ndgra av dem blev mycket emotionellt
berérda nédr de accepterade som sant det som Mrs Johnson sade dem. Jag var fortfarande
overtygad om att Mrs Johnson hade kumpaner som planterats i forsamlingen.

"Jag vill tala med den unge mannen pa den bakersta raden" sade Mrs. Johnson
plotsligt och pekade rakt mot mig. Jag blev som forstenad av att bli utpekad och tittade mig
omkring for att se om det férhoppningsvis fanns nagon annan ung man som hon kunde mena.
Men jag var den ende mannen pa hela stolsraden och fingret fortsatte att peka pa mig. "Réck
upp handen, unge man" sade Mrs. Johnson till sist och mycket nervost lyfte jag armen.

"Ja'; sade hon, "Jag menar dig.

Det finns en man har som vill tacka dig for blommorna du satte pa hans grav i morse. Han
beréttar for mig att han var ldrare och att hans namn var Edwin Lewis. Forstar du detta?”.

Jag var alldeles mallés, men Mrs Johnson var inte fardig med mig &n. Hon fortsatte med
att ge en riktig beskrivning av Mr Lewis som jag mindes honom och sade att han var
intresserad av att jag tecknade och malade nar han var pa jorden. "Han gavs en militar
begravning'; lade hon till.

Vid denna tidpunkt sa kdnde jag mig ganska varm under kragen. Hur kunde denna dam
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som jag aldrig forut trdffat i hela mitt liv och som oméjligtvis kunde veta nagonting om
mig, kunna berdtta om en man som jag kdnt som barn och beskriva vad jag gjort pa
morgonen ndr jag var helt ensam vid Mr Lewis grav? Men Mrs Johnson var inte riktigt
fardig med mig ens da. Hon beskrev andra personer som hon kunde se omkring mig och detta
inkluderade en arab. Vad hade en arab med mig att géra undrade jag och vad ville han mig?
Han var en guide, sade Mrs Johnson och han var egentligen inte ndgon arab utan nagon som
klddde sig som en arab. Detta tycktes mig bli allt mer komplicerat fér varje minut. Nar Mrs
Johnson slutligen sade att denne unge arab, som inte var arab, ville att jag skulle utvecklas
som medium for att tjana méanskligheten, tyckte jag att hon var ute och cyklade. "Inte sa langt
in i framtiden" insisterade Mrs Johnson "sa kommer du att gora samma slags arbete som jag
gor och du kommer att bli ett mycket beromt medium”. Detta tycktes mig sa tokigt och sa
omdjligt att jag skakade av mig det och smog ut fran salen sa obemaérkt jag kunde.

Den kviéllen 1ag jag en lang stund innan jag kunde somna och vénde och vred pa det som
hént, och ju mer jag tdnkte pa det som Mrs Johnson hade sagt till mig desto mer fantastiskt
tycktes det mig. Jag kunde inte ldngre tro att det var en bluff som genomférdes med hjdlp av
medhjdlpare bland publiken efter det som hade hédnt mig. Ingen utom jag kunde ha kant till
vad jag gjorde nar jag var alldeles ensam, utan en sjdl i sikte, vid Mr Lewis grav.

Inte heller kunde Mrs Johnson ha vetat nagonting om hans speciella intresse for mig eller
om min tillgivenhet fér honom. Det hade ju hédnt nér jag var mycket ung och jag var inte ett
barn som diskuterade mina innersta kdnslor med andra.

Inte ens min mormor hade nagon aning om djupet av min tillgivenhet fér Mr Lewis, som
det kérlekstorstande barn jag var. Jag kom ihag de doda personer jag sett i min barndom och
som hade forsvunnit sa plotsligt néar jag narmade mig dem, och jag kdnde att dessa handelser
pa nagot sétt horde samman med det som Mrs Johnson hade sagt till mig och till andra i
salen. Andé tvivlade jag fortfarande och kunde inte helt acceptera att de déda kunde eller
ville komma tillbaka, fran varhelst de nu var, till Vannernas Métessals kala lokal for att ge ett
budskap till sina vanner genom en kvinna sd stabil och med fotterna pa jorden som Mrs
Johnson. Men sanningen i det som sagts fortsatte att gnaga; mig och innan jag till slut
somnade sd hade jag bestdmt mig fér att undersoka saken ytterligare.

I manga veckor efter den kvéllen tog jag min plats i Vdnnernas kala sal varje onsdagskvall
precis klockan halv atta. Till att borja med satte jag mig lite blygt pa de bakre raderna liksom
jag gjort den forsta gdngen, men efter hand, nér jag kande mig mera hemma och blev van
med nagra medlemmar i séllskapet, vagade jag mig allt ndrmare podiet.

Gradvis kom jag att uppskatta enkelheten och uppriktigheten i den korta gudstjansten, som
jag vid mitt forsta besok tyckt vara sa naiv och amatérmadssig. Jag forsokte alltid att vara
fornuftig och objektiv angaende klarvoajansen, som holls av olika medier efter méassan. Jag
lyssnade pa ett stort antal arbetande medier under denna period av min undersokning av
spiritualismen och det var ingalunda alla som imponerade pa mig pa ett positivt sétt.

Det var faktiskt sa att jag bara i nagra fa fall kunde medge att det rorde sig om en medial
gava, dven om jag vid det laget inte alls var séker pa dess natur. Kunde mediet verkligen hora
eller se den dodes ande eller handlade det om tankeldsning?

Alltfér manga medier tycktes mig fiska efter information fran de ménniskor de valde ut for
att sedan, nér de fatt fram en viss information, ge den tillbaka som ett meddelande fran den
dode. Vid vissa tillfdllen dcklades jag 6ver frackheten av detta fiskande och forargades 6ver
hur latt-lurade de var som med entusiasm accepterade "bevis" som jag betraktade hade
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inhdmtats pa ett bedragligt satt. Manga ganger efter att ha lyssnat till ett medium av denna
sort, var jag frestad att ge upp alltihop, men i dessa stunder av missrdkningar sa kom jag ihag
Mrs Annie Johnsons mediumskap och kdmpade vidare.

Jag minns ett medium som verkligen imponerade pa mig. Jag har for lange sedan glomt
hennes namn men jag har fortfarande en mental bild av en kort och kraftig liten dam med
osannolikt rott har och med en giftgron chiffongklanning. Under gudstjansten foll hon,
liksom Mrs Johnson hade gjort, i trans, men denna gang visste jag vad som hande och blev
inte forvanad nér hon under transen gick fram till kanten av podiet for att tala. Jag hojde inte
ens pa dgonbrynen nér rosten som kom fran hennes lappar visade sig tillhora en bildad och
kultiverad mansperson. Jag maste dock tillsta ett visst matt av forvaning nar hon gav
klarvoajans i vaket tillstdnd och hennes egen rost, som otvivelaktigt tillhérde en kvinna, var
ren och skir cockneydialekt.

Vid séllsynta tillfdllen fick jag sjdlv ta emot budskap men jag tyckte de flesta av dem latt
kunde forklaras som tankeldsning eller som tidigare inhdmtad kunskap. Men vid ett eller tva
tillfallen dok den unge araben upp med liknande budskap om att jag skulle bli ett medium
som skulle hjdlpa de médnniskor som led och 6vertyga dem om att doden inte var slutet.
Under lang tid véagrade jag att ta det till mig eller ens att tinka pa det eftersom det tycktes sa
totalt omojligt, och hur mycket jag &n fantiserade kunde jag inte se mig pa ett podium for att
ge budskap till allménheten.

Dessa kvillar pa spiritualistmétena hade ocksa stunder som var roande. Jag borjade kdnna
igen manga personer som deltog regelbundet och som sténdigt stéllde sig upp for att gora
ansprak pa meddelanden som ingen annan kunde acceptera eller forsta. "Ja, ja" kunde de
ivrigt utbrista, "jag kdnner Jack" eller Jim eller William eller vem det nu var, "han dr min
kusin i andevérlden". Jag brukade tdnka pa dem som gravplundrare och de gav mig ett visst
matt av noje.

Aratals senare lirde jag mig att alla spiritualistférsamlingar har dessa "gamla trofasta" som
tar emot alla budskap som ingen annan kéanns vid, men da hade jag ocksa lart mig att vara
mera sympatiskt instélld till dem eftersom de ofta & ensamma och sérjande som langtar efter
att fa nagot trostande budskap Genom att ta emot oklara meddelanden sa hoppas de att mediet
till sist ska ge dem nagot som de verkligen kan acceptera och forsta.

Kvillen efter det att ett medium hade beskrivit for mig den unga araben "som inte riktigt
var en arab" och givit mig samma budskap som tidigare, namligen att jag maste utveckla den
mediala formaga jag hade for att tjana mina medménniskor, vilket jag som vanligt
ignorerade, tog en vénlig medeldlders dam kontakt med mig efter métet. Hon fragade mig
vad jag tdnkte gora med det budskap jag fatt och som hon hade hort mer &n en gang.
"Ingenting" mumlade jag lite besvérat. "Jag har inte nagon sadan formaga, sa vad skulle jag
kunna gora?"

"Du kan komma till min hemcirkel och ta reda pa om dessa budskap har ndgon sanning i
sig'; sade hon. "Om det du har fatt reda pa ar sant sa kommer medverkan i en cirkel snart att
visa tecken pa om du verkligen har en medial férmaga."

Jag ville veta vad det innebar att vara med i en cirkel innan jag lovade nagonting. Damen
berdttade att de satt runt ett mycket tungt viktorianskt matsalsbord och fick meddelanden
genom knackningar. Jag samtyckte till att vara med och efter att ha bestdmt en kvall och ett
klockslag sa gick jag hem.

Nar jag kom hem fann jag ett brev pa spiselkransen i koket som var adresserat till mig med
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en handstil som jag inte kdnde igen och pa kuvertet satt ett tyskt frimédrke. Jag kdnde ingen i
Tyskland och rev forbryllad upp kuvertet och blev &nnu mer férbryllad nér jag laste brevet.

Brevet, som var skrivet pa excentrisk engelska, kom fran en kvinna i Miinchen som sade
att hon suttit regelbundet i en hemcirkel under nagra ar och hade fatt ett budskap genom
cirkelns medium fran en ande som kallade sig for Rudolph Valentino. Denna ande hade givit
henne mitt namn och adress i England och bett henne att skriva till mig och sédga att han hade
forsokt fa kontakt med mig genom olika medier under lang tid utan nagon storre framgang.
Budskapet han ville ge mig var att jag maste utveckla min medialitet for att kunna hjdlpa
mina medmdnniskor.

Jag stod en lang stund i vart trista lilla kok och bara stirrade rakt ut i luften. Jag laste det
mystiska brevet om och om igen och kom ihag de budskap som jag ignorerat. Jag undrade
over om "den unge arab som inte var en riktig arab" mdojligen kunde vara Valentino. Jag hade
sett och dlskat tva av hans filmer i vilka han spelat arab, Shejken och Shejkens son, men
kladde sig verkligen andar pa det séttet? Kunde det vara ett forsok att identifiera sig? Om det
var pa det sattet, sa varfor antog han att jag skulle forsta att det var han och inte en riktig arab
nér de olika medierna beskrev honom? Och dven om det var Valentino sa varfor skulle han
vilja kontakta mig? Jag hade aldrig ként honom i livet utom som en gestalt pa bioduken. Det
ar sant att jag hade beundrat honom och tyckt att han var mycket begavad, och uppskattat alla
hans filmer, men inte mer &n flera miljoner andra méanniskor, sa varfor vilja mig?

Men dven om jag kunde argumentera om det, sd kunde jag inte komma ifrdn det faktum
att en kvinna i Tyskland som jag aldrig hort talas om och som jag var lika sdker pa inte hade
hért talas om mig, hade fatt mitt rdtta namn och min adress av ett medium i Miinchen och
hade blivit ombedd att férmedla detta samma budskap som jag sd ofta tagit emot och
ignorerat fran medier i England.

Det var mycket sent nar jag kom i sang den kvéllen och det holl pa att ljusna nér jag
antligen kunde somna.

Nasta dag skrev jag till kvinnan i Miinchen for att tala om att jag hade fatt hennes brev.
Jag bad henne om hon skulle vilja be denne ande att ge sig tillkdnna for mig i England pa
nagot sétt, vilket i sa fall skulle vara mycket 6vertygande for mig.

Kvillen fér hemcirkel kom och jag anldnde tidigt till huset som min vérdinna hade
foreslagit, for att 1ara kdnna de andra cirkeldeltagarna innan vi bérjade kvéllens seans. Néar
alla var ndrvarande var vi sex stycken, tre kvinnor och tre mén. Seansen skulle héllas i det
rum dér det stora viktorianska matsalsbordet stod, om vilket vardinnan tidigare beréttat for
mig. Den kvillen berdttade hon att bordet ocksa kunde anviandas som biljardbord, vilket
hennes make och son ofta anvénde det till. Vi satte oss ner runt bordet och vdrdinnan vred ner
gasljuset sa mycket att vi &nda kunde se varandra ganska tydligt, och vilade vara hander med
handflatorna nedat pa bordet.

Naér vi hade suttit pa detta sétt i ungefar tio minuter sa hordes hoga knackningar fran
mitten av bordet. Min vérdinna sade att det betydde att andarna var redo att borja
kommunicera med oss. Hon fortsatte med att forklara att de tillsammans med andarna arbetat
fram ett satt att kommunicera vilket, trots att det var langsamt och arbetsamt, fungerade
mycket bra.

En medlem av séllskapet gick sakta igenom alfabetet och vid den réitta bokstaven kom det
en knackning. En annan medlem av cirkeln hade till uppgift att skriva ner bokstdverna och
senare att lasa upp budskapet. Forst hdlsade andarna mig vdlkommen som nykomling i
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cirkeln varefter de framférde budskapet att jag hade stor kraft. Med detta menades
naturligtvis medial kraft. Nasta meddelande informerade oss om att jag hade med mig en
ande som ville ge mig ett budskap och de sade att denne ande hade varit mycket medialt
begavad under sin livstid. De uppgav att hans namn var Valentino. Nésta budskap,
formodligen fran Valentino, var exakt samma budskap som brevet fran Miinchen hade
innehallit och jag ombads tacka den tyska damen for att hon hade skickat det.

Vi blev sedan tillfragade om vi ville se hur mycket storre kraften var genom min narvaro.
Nar vi alla sade att vi ville se det, krdangde det tunga bordet till och reste sig upp sa att det
stod pa sidan. Nér jag tankte pa hur tungt och stort bordet var, kunde jag knappast tro mina
ogon. Efter detta fortsatte budskapen att komma och vi fick hora att i framtiden skulle vi inte
behdva bordet utan bara sitta tysta i en cirkel. Vi fick veta att de skulle experimentera med
kraften och speciellt med mig eftersom jag hade enastaende fysisk medialitet och de
hoppades att senare kunna tala till oss genom direktrost.

Efter seansen bjods det pa kaffe och kakor och vi diskuterade kvallens handelser medan vi
sdllskapligt at och drack. Alla medlemmar i cirkeln var glada 6ver resultatet och sade att de
aldrig hade haft sa uppseendevidckande manifestationer tidigare. De bad mig att jag skulle
fortsatta att delta i deras cirkel vilket jag lovade att géra och tog sedan adjo.

Jag vandrade hem genom den morka staden med mycket néring for tankarna. Till vad hade
jag forbundit mig genom att ga med pa att fortsétta i denna cirkel och ville jag
overhuvudtaget bli ett medium? Hela vagen hem grubblade jag 6ver kvéllens hdndelser och
kom slutligen fram till att det faktiskt var sant. De déda kunde kommunicera.

Kapitel Tre

Under en dag eller tva efter seansen i det hus som tillhérde den dam som jag nu kdnde som
Mrs Cook, kdnde jag mig upplivad av min nyfunna 6vertygelse, men allteftersom dagen for
nasta sammankomst nirmade sig vaxte mina tvivel om att jag skulle bli ett medium. Pa nagot
satt kunde jag inte forestédlla mig sjalv staende pa ett podium framfor en publik och beskriva
andar och framféra budskap. Jag kénde att jag var alltfor ung for att nagon skulle ta mig pa
allvar, speciellt som jag hade noterat att kyrkosamfund, bade ortodoxa och spiritualistiska, till
storsta delen tycktes besta av dldre médnniskor. Det var undantag snarare an regel att se nagon
i min egen alder bland dem. Det var ocksa sa att jag alltid desperat hade velat halla pa med
nagot konstnarligt som mitt livsverk dven om jag visste att det skulle bli svart att forverkliga
denna ambition eftersom jag inte hade nagon utbildning att tala om. Jag kande heller inte
nagon som kunde hjdlpa mig att komma ifran den vag som fattigdom och omstdndigheter
hade lett mig in pa. Inte desto mindre hade jag hopp om att en dag hitta ett béttre betalt arbete
och da kunna betala for lektioner och konststudier.

Jag vacklade i mitt beslut, @n at det ena och &n at det andra héllet, medan dagen da jag var
vantad i Mrs Cooks hus kom allt ndrmare. Jag visste att om jag gick dit den dag vi bestamt sa
skulle jag moraliskt sett vara forpliktigad att ndrvara varje vecka for en obestdamd tid, kanske i
veckor, manader eller ar, som jag sag det.

Efter mycket intensivt funderande beslot jag mig slutligen for att vara nojd med
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overtygelsen som jag hade fatt om att det fanns ett liv efter déden och glémma de storslagna
idéerna om att tjdana manskligheten och istéllet ga vidare i mitt eget liv. Jag skulle inte
atervanda till Mrs Cooks hus.

Jag skrev ett artigt brev till henne dér jag talade om mitt beslut men innan jag hann posta
det sa kom ett nytt brev fran Miinchen. I det berdttade min okdnda brevvén for mig att
Valentino ater hade talat genom mediet i hennes cirkel och instruerat henne att skriva och be
mig att fullf6lja hans bon om att utveckla min medialitet. Hon berattade ocksa hur han skulle
hjdlpa mig och att han och jag tillsammans skulle hjdlpa ménskligheten att finna sanningen.
Han hade sagt att han ville betala tillbaka lite av den tillgivenhet vanliga kvinnor och mén
hade visat honom under hans livstid genom att hjdlpa mig med att utvecklas som medium.

Detta brev hade anldnt med forsta postutbdrningen innan jag lamnade hemmet for att ga
till arbetet. Och pa spiselkransen i koket lag brevet jag hade lamnat dar féregaende kvall for
att bli pamind om att posta det till Mrs Cook pa végen till kyrkogdrden. Jag tittade pa det
tyska brevet och jag tittade pa brevet pa spiselkransen. Vad skulle jag gora? Det slutade med
att jag lade bada breven i fickan. Jag skulle tdnka 6ver ett och annat under dagen och om jag
beslutade mig for att ignorera brevet fran Miinchen sa skulle jag posta mitt brev till Mrs Cook
pa vdagen hem fran arbetet samma kvall.

Den dagen var det en begravning som jag fann dnnu hemskare dn vanligt. Den ndrmast
sorjande, en medeldlders kvinna i den morka drékt som dnkor bar pa den tiden, var galen av
sorg och medan den aldrade pastorn rabblade igenom begravningsritualen maste hennes
véanner hindra henne fran att kasta sig sjdlv ner i den 6ppna graven.

Nér ceremonin var 6ver och dnkans vanner skulle folja henne dérifran grep hon tag i
prostens arm och jag horde henne séga till honom med en rost som stockade sig av grat "Hur
kan jag lamna honom alldeles ensam i det dar forskrackliga halet? Jag kan inte leva vidare
utan honom, jag kan det inte!"

Préasten talade vénligt med henne. "Det var Guds vilja att ta honom fére dig. Be Honom
om naden att kunna 6verlamna dig till Honom sa kommer Han att trgsta dig". Damen gav upp
ett kvévt skrik, "Om det & Guds vilja att ta honom och lamna mig alldeles ensam, sa hatar
jag Honom, jag hatar Honom!"

Hor nu, Mrs Wilson, behdrska dig nu! sa pastorn skarpt. Han vande sig till vinnerna som
holl i kvinnans armar och sade: "Fa hem henne sa fort det gar!" Vannerna 6vertalade henne
att ga i riktning mot de vantande bilarna och prasten vandrade raskt ivdg i motsatt riktning.
Instinktivt borjade jag ga mot den otrostliga kvinnan. Jag ville berétta for henne att hon inte
hade forlorat sin man for alltid, att han fortfarande fanns nédra henne, dlskade henne och
brydde sig om henne som han alltid gjort, men jag hejdade mig tvért och stod blickstilla mitt
pd gravgdngen. Vilken rétt hade jag att trdnga mig pa denna sorjande kvinna? Hon skulle titta
pa mitt leriga blastall och tycka att jag var oférskdamd och patrangande, och hur skulle jag
kunna trosta henne @&ven om hon skulle ha lyssnat pd mig? Bara ett medium skulle ha kunnat
gora det, en mdnsklig bro mellan de levande och de doda.

Jag stod en kort stund med denna tanke bankandes i huvudet och drog sedan sakta upp
brevet som var adresserat till Mrs Cook ur fickan, tittade pa det, tvekade, men rev det sedan
mitt itu och sldngde bitarna i en papperskorg. Jag skulle forsoka utveckla mig till ett medium
om det var vad som kravdes av mig.

Kvillen da cirkeln skulle traffas blev jag mycket vél mottagen av Mrs Cook och hennes
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vanner och deras vdarme och véanlighet kompenserade for den kéansla jag hade av att jag pa
nagot satt givit upp min frihet. En av méannen i Mrs Cooks cirkel som hade introducerats som
Mr Herbert veckan innan, var férsenad och ndr han vl kom syntes det mig som om han drog
med sig en vag av sorgsenhet, men ingen annan tycktes marka nagot. Mrs Cook foreslog att
vi skulle forma en cirkel med stolarna och inte anvdnda bordet i enlighet med de instruktioner
vi fatt senaste gangen vi traffades.

Gasljuset drogs ner och vi bérjade seansen med att sjunga en psalm. Mrs Cook bad sedan
en enkel bon da hon bad om skydd och om att cirkeln skulle anvindas enligt Guds vilja och
vi satt sedan tysta och véntade pa ett tecken. Jag undrade vad som skulle handa och saknade
bordet som tidigare anvénts for sddana intressanta manifestationer. Klockan pa spiselkransen
tickade hogt och det hemtrevliga ljudet lugnade och uppmuntrade mig. Vi véantade lange men
ingenting hdande och vdrmen i rummet gjorde att jag kdnde mig sémnig samtidigt som jag
kdnde mig mycket vdalmaende. Det slutade med att jag inte mindes nagot mer och somnade.

Naér jag vaknade satt alla pa sina platser som de gjort nér jag somnade. Jag tankte pa vad i
all sin dar de skulle tdnka om mig och bérjade be om ursdkt ndr Mrs Cook avbrét mig genom
att be en bon som tydligen var menad som en avslutning pa sammankomsten, och jag holl
tyst. Gasen vreds pa och Mrs Cook gick ut for att hamta forfriskningar. En av damerna vande
sig till mig med ett stralande leende. "Det var en underbar sittning" sade hon. Jag kdnde mig
samre dn nagonsin, inte hade jag endast varit oférskamd mot dessa snélla médnniskor utan jag
hade ocksa missat det underbara som hént.

"Jag dr ledsen" mumlade jag tafatt, "det var sa varmt i rummet sd jag kunde inte halla mig
vaken". Mr Herbert log vanligt mot mig. "Du sov inte, du var i trans" sade han. "Du ar
fodd som medium."

Jag stirrade pa honom med stérsta misstro. "Min fru talade med mig" fortsatte Mr Herbert.
Jag var glad att han var nojd och att han sag sa mycket gladare ut &n nar han kom, men jag
hade fortfarande svart att tro pa det de sade. Mrs Cook atervande med en bricka full med
forfriskningar och @ven hon log uppskattande mot mig.

Nar vi drack te och at smorgas med dgg och krasse, bara sjdlva tanken pa detta var
fantastisk, s horde jag sma delar av det som hdnt medan jag sov eller varit i trans, vilketdera
det nu var. En av damerna hade talat med sin dlskade man, som hade blivit dédad i kriget,
och den andre mannen i cirkeln hade talat med sin mamma. Allt vdldigt bra fér dem, téankte
jag bittert, som fick en fantastisk kvéll medan den var helt blank for mig.

Jag hoppades att de skulle ga tillbaka till bordet ndsta gang och lata mig vara delaktig i det
som hédnde. Mrs Cook erbjod mig en tallrik med glaserade bullar ndr hon som av en hiandelse
sade "Jag holl pa att glomma att en filmskadespelare kom igenom, Valentino eller vad han
kallade sig for. Han som dog for nagra ar sedan."

"Valentino?" utbrast jag.

"Just han," sade Mrs Cook, "och han sade att vi skulle be dig fortsatta med din utveckling.
Han kan naturligtvis inte vara nagon speciellt avancerad sjdl och under det att du utvecklas i
var cirkel sa hoppas vi att vi ska kontaktas av vasen som dr mycket mer utvecklade dn
skadespelare fran Hollywood."

Vilken frackhet, tdnkte jag. Vem dr hon att bedéma vem som é&r avancerad och vem som
inte dr det?
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Hur skulle jag vid denna tidpunkt av var bekantskap kunna veta att Mrs Cook pastadde sig
vara vagledd av en mycket upphojd ande som kallades Shu-Shu och som hade varit en hog
prastinna i Isistemplet under sin vistelse pa jorden. Av den anledningen var Mrs Cook fast
besluten att halla sin cirkel pa den allra hogsta nivan, bade andligt och intellektuellt.
Dessvirre varnade ingen mig for denna Shu-Shu som till slut skulle vara den som fick mig att
forlora min status i Cookcirkeln.

Den kvillen gick jag en del av vdgen hem tillsammans med Mr Herbert och hoppades att
han skulle berédtta mer om vad Valentino sagt under tiden som jag var franvarande. Men jag
hade inte den turen utan han talade oavbrutet om sin fru som tragiskt verkade ha dott helt
ovantat nagra manader tidigare. Deras dktenskap hade varit idealiskt, sade han, och utan
henne hade livet blivit 6dsligt och ensamt tills hon hade talat till honom genom mig under
seansen den kvéllen. Naturligtvis var jag glad 6ver att jag hade fatt vara den som fick honom
att aterfa meningen med livet men jag onskade dnda att han hade givit sig tid till att svara pa
mina sma fragor om Valentino och hans budskap till mig. Jag ville veta hur hans rost hade
latit, var det en amerikansk rost eller hade den en italiensk brytning, och framfor allt om det
hade givits nagra bevis for att det verkligen var Valentino? Eftersom Mrs Cooke inte ens
hade uttalat hans; namn korrekt sa kunde jag inte vara séker pa det.

Men Mr Herbert var alltfor upptagen av sin egen upplevelse for att ge mig ett klart svar.
Jag gav upp och vi vandrade vidare i tystnad tills han helt pl6tsligt avfyrade en fraga mot
mig. 'Du talade med de andra ett tag innan jag kom, eller hur?" fragade han. Jag sade att jag
kommit punktligt och smapratat med de andra innan han kom. "Jag férmodar att de beréattade
for dig om din frus tragiska dod? sade han ganska héftigt.

"Nej" svarade jag, det var faktiskt ingen som ndmnde vare sig dig eller din fru."

"Jag kan kolla upp det" sade han "och jag hoppas verkligen att du talar sanning".

Lite irriterat svarade jag att jag inte hade for vana att tala sanning. Mr Herbert tvdrstannade
i ljuset av en gatlykta och tog tag i mina axlar och vinde sig mot mig. Han sag allvarligt pa
mig och sade att kommunikationen fran hans fru betydde alldeles fér mycket fér honom for
att han skulle kunna acceptera det bara sa hér. Han ville vara sdker pa att det inte bara var en
produkt av mitt undermedvetna eller rent av fran mitt medvetna sinne.

Om jag skulle utvecklas till ett medium sa maste jag rdkna med att da och da bli
misstrodd och endast charlataner och bluffmakare skulle ta illa upp av att utfragas av
intelligenta personer. Jag sade att jag forstod det, men vad jag forstod dnnu tydligare var att
om jag skulle bli ett medium sa skulle det bli tufft om alla missténkte att jag var en lognare
eller en bluff hela tiden.

Mr Herbert var inte klar med mig dn. "En annan sak, Mr Flint" fortsatte han. "Det dr en
stor sak for en vanlig arbetarpojke att fa sitta i en cirkel som den hos Mrs Cook, sa lev rent
och bli virdig méjligheten."

Aven om vi inte hade ett badrum i huset sa slr jag vad om att jag &r lika ren som ju,
tankte jag, men sade bara att jag maste skynda hem sa att min mormor inte skulle beh6va
oroa sig, och sa lat han mig ga.

Jag satt regelbundet i Mrs Cooks cirkel i flera manader och proceduren foérdandrades
knappast fran den forsta gangen. Eftersom Mrs Cook ville att hennes cirkel skulle sta pa en
hog andlig niva sa borjade vi alltid med bon och en psalm varefter jag "gav Mig av" som de
sade, och olika andar talade genom mig. I alla fall sade de andra sa till mig efterat men vad
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mig anbelangar sa var det bara en forlorad timme i mitt liv. Jag sdg ingenting och horde
ingenting och maste lita till den lilla information som jag kunde snappa upp fran de andra nér
jag kom ut ur transen. Jag tyckte &nda om psalmerna och bonerna, for att inte tala om de
delikata smorgasarna och kakorna som dukades fram efter seansen. De andra talade ofta om
hur bra jag utvecklades och jag blev pa sa satt uppmuntrad att fortsétta.

En kvill nér jag hade suttit i cirkeln i 6ver ett ar f6ll Mrs Cook sjdlv i trans och anden som
kallades Shu-Shu uppmanade oss att inte uppmuntra andar som var néra jordeplanet som vi
hade gjort, utan att trakta efter att kommunicera med mera avancerade och utvecklade sjdlar.

Fran den natten blev min trans allt ytligare tills dess att den slutade helt och hallet och Mrs
Cook och Shu-Shu tog éver. Jag undrade 6ver om min utveckling hade avstannat helt och var
forbryllad liksom de andra medlemmarna i cirkeln med undantag av Mrs Cook som var
overtygad om att hennes guide Shu-Shu hade ordnat det pa detta sétt for att cirkeln skulle bli
mer andlig och inte vara n6jd med att kommunikation endast skedde med vanner och
slaktingar pa andra sidan genom mitt mediumskap.

For att ge Mrs Cook réttvisa sa brydde hon sig verkligen om att jag skulle utveckla min,
som hon menade, stora potential under de bésta forhallanden som var mojligt. I den andan
forordade hon att vi skulle sjunga flera psalmer och be mer i fortsattningen.

Jag fortsatte att sitta i cirkeln regelbundet men kunde nu hora allt som forsiggick. Eftersom
Mrs Cook nu hade utvecklat sitt transmediumskap sa var det vanligen Shu-Shu som gav ett
upphojt foredrag fullt av ord vars mening jag inte férstod men som jag tankte maste vara
valdigt larda.

En kvill nar Mrs Cook var i trans sade Shu-Shu att hon genom sitt medium skulle visa en
av de ritualer som hon brukade utféra nar hon var en upphdojd préstinna i Isistemplet. Vi sade
alla att det skulle vara ett privilegium att fa se det och bad henne att forédra oss detta.

Mrs Cook var knappast nagon vélsvarvad ung dam utan bred 6ver hofterna och med en
barm som var av moder- jord proportion. I trans reste sig denna avsevért storvuxna kvinna ur
sin stol och rorde sig mot cirkelns mitt dér hon borjade dansa. Hon sviangde pa hofterna och
flaxade med armarna under det att hon méssade nagot som for mig ldt som rappakalja men
som de andra entusiastiskt kdnde igen som fornegyptiska. Brosten rorde sig alarmerande nér
dansen blev allt livligare, forst at ena héllet och sedan at andra, och armarna faktade som
tentaklerna pa en overforfriskad blackfisk. Jag ville titta bort och kédnde mig generad pa Mrs
Cooks vagnar, men hur jag dn forsokte sa var mina 6gon fastnaglade vid spektaklet.

Jag visste att det skulle hdnda och forsokte desperat att forhindra det, men kunde till sist
inte halla emot och borjade fnissa. Till att borja med undertryckt av ren viljestyrka som en
rad forkvavda hickningar, men allt eftersom hoftvridningarna, faktandet och brostens
dunsanden fortsatte, tappade jag totalt kontrollen 6ver mig sjdlv och skrattade och skrattade
tills tararna rann nerfor kinderna. Ju mera chockade och férargade de andra medlemmarna av
cirkeln blev, desto mer skrattade jag tills slutligen Mrs Cook kom ur transen och med en blick
som pulvriserade mig satte sig ner pa sin stol igen.

Senare, nar Mrs Cook visade mig till dérren for att sdga adjo var det ingen dverraskning
for mig nér hon efter omstandigheterna ganska snéllt sade: "Kéra du, jag tror faktiskt att du
fortfarande ér lite for ung och kanske har lite for svart att kontrollera dig for att fortsdtta din
utveckling for tillfdllet. Det skulle nog vara bdst om du inte kom tillbaka hit igen."

Hon 6ppnade dorren och jag sag att det regnade kraftigt dar utanfor. Med en vecko-16n pa
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12 shilling och 6 pence sa var en regnrock inte en lyx som jag kunde unna mig, sa jag gjorde
mig redo for att trotsa regnet och bli genombl6t. Men den snélla, forlatande Mrs Cook lade
armarna runt mig, som for att dimpa drapslaget som hon just ut-delat, med en tydlig avsikt att
ge mig en karleksfull avskedskyss. Jag kdnde mig rord av hennes generositet men som jag var
tveksam till att bli pressad mot hennes 6verdadiga barm sa tog jag ett steg at sidan och med
hela min 17-ariga fumlighet klev jag hart pa hennes fot. "Precis pa min liktorn, din klumpiga
drummel!" skrek hon av ilska, medan jag mumlade nagra ursakter och gick ut i den regniga
natten.

Nar jag slafsade hem i mina lackande skor sa funderade jag over kvillens forodmjukande
handelser. Jag blev alltmer nedstimd och skamsen 6ver mig sjdlv. Har hade jag blivit
erbjuden en sdllsynt mdjlighet att utveckla mitt mediumskap i en cirkel bestaende av
valutbildade, andliga ménniskor av klass och jag hade forstdrt mina chanser och férolampat
cirkelledaren. Till rdga pa det hade den upphéjda Shu-Shu sagt att jag arbetade med laga
vibrationer, sa till vilken hjalp skulle jag kunna vara med att hjédlpa och lyfta upp
manskligheten, som Valentino lovat att jag skulle gora?

Nu ville inte cirkeln ha med mig att gora, ingen ville ha mig, jag hade misslyckats helt och
skulle aldrig bli ett medium av nagot vérde for véarlden. Nér jag val var hemma och satt i
koket och drack choklad som min mormor hade lagat till mig sa hade jag fattat mitt beslut.
Jag skulle ge upp hela tanken pa att férsoka bli ett medium. Jag skulle inte ha nagonting att
gora med spiritualismen och istdllet skulle jag fortsdtta med mitt eget liv och forsoka gora
nagot vettigt av det.

Kapitel Fyra

De bleka 6gonen borrade sig in i mina och det beniga fingret viftade i luften nagra
centimeter fran min nésa. "Tror du att ett fast jobb som det har vaxer pa trad? Grabben, jag
kan lova dig att du kommer att dngra den hér dagen." Jag fick ont i magen vid blotta tanken
pa att vara utan arbete, men jag hade bestamt mig for att komma bort fran de déda och jag
stod pa mig. Jag var alldeles torr i munnen nér jag fick fram "jag kommer att arbeta under
uppsdgningstiden men jag vill lamna begravningsplatsen."

"Tro inte att du kan komma krypandes nér du har slitit ut skorna i jakten pa jobb”. Jag vek
undan fran fingret. "Nar du en gang gar ut genom dessa grindar sd tvar jag mina hander vad
dig betraffar.”

Mr Hobbs gick ivdag med stolta steg och skakade pa huvudet at hur omdomeslés och
dumdristig den unga generationen kunde vara. Jag forsokte gaska upp mig med tanken pa att
jag skulle hitta ett jobb innan min nésta, och ocksa sista, avloningsdag vid kyrkogarden, men
jag fick ater igen ont i magen av den mentala bilden av mig sjdlv staende i den langa kon vid
det lokala “Arbetskontoret”.

Jag hade brant mina skepp, jag hade korsat Rubicon ("tirningen &r kastad" yttrade J. Caesar i
samband med att han korsade denna flod. 6.a.) och inom en vecka skulle jag vara en del av den
hopplésa kon.

Under min sista vecka pa kyrkogarden lyssnade mormor uppmarksamt pa allt skvaller om
arbete nar hon var pa postkontoret, men horde inte talas om nagonting fér mig och pa
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fredagen fick jag betalt for sista gdngen med den skrammande utsikten att vara "ute'; for Gud
vet hur ldange.

Jag laste "Ledighetsspalten” i den lokala tidningen sa fort den kom ut och en dag laste jag,
“Alert och villig grabb sokes som budpojke. Ansok personligen hos direktéren pa Biograf
Regent i St Albans. "

Jag var verkligen villig och stack ivdg som ett skott for att soka jobbet och eftersom
kostymen som den tidigare bud-pojken hade haft passade mig som handsken, sa var jag den
lycklige att bli vald och gjorde darmed alla andra villiga grabbar som hade skt jobbet
besvikna. Vilken glddje det var att ha arbete igen och snart lamnade mig den skrdmda,
skamsna kdnslan av att vara "ute" och jag sade till mig sjdlv att ingen grabb nagonsin kunde
vara mer villig &n jag. Jag kanske till och med kunde fa ldra mig nagot om filmvisning om jag
hade 6gon och 6ron 6ppna och jag kunde kanske stiga i graderna och en dag bli direktor for
en egen biograf Ett panorama av méjligheter 6ppnade sig fér min inre syn och betalningen
var den vanliga 12 shilling och 6 pence i veckan, sa min vaghalsiga galenskap hade 16nat sig.

Mina plikter vid biografen, som var densamma som min mormor och jag hade varit
stamkunder pa, borjade klockan nio pa morgonen da jag anldande punktligt i mina arbetskldder
for att sopa rent i biografen, skura vestibulen och géra annat nyttigt fram till tre pa
eftermiddagen da jag hade tva timmar ledigt. Klockan fem stod jag vid ingangen i min arvda
arbetsdress och forsokte hdlla ordning pa de olika koderna. Jag forsokte forhindra att det blev
stockning pa trottoaren, dok pa dem som smet férbi dem som sttt langre i ko och talade dem
tillrdtta och svarade artigt pa sadana fragor som "Har filmen ett lyckligt slut?" eller "Finns det
nagon toalett pa raden dar det kostar fyra pennies?”.

Min dag slutade nar bion stangde klockan halv-elva. Det var langa dagar men jag klagade
inte for jag hade den underbara férmanen att da det fanns lediga 6gonblick kunna titta pa
filmen fran dorren langst bak i salongen. Dessa stunder kunde tillsammans pa tre dagar
omfatta hela filmen och eftersom programmet dndrades mitt i veckan sa kunde jag néstan se
tva filmer varje vecka vilket var mer &n jag nagonsin haft rad med pa den tiden jag betalade
for en uppfallbar stol.

Det fanns en danssalong i den nedre delen av biografbyggnaden dar det var dans varje
lordagskvall. Jag maste vara i tjdnst i herrarnas kapprum vid dessa tillfdllen for att lamna ut
nummer-lappar i utbyte mot hattar och rockar och nér det var lugnt i garderoben skulle jag
béra runt brickor med drinkar nér bartendern sa ville. Jag fick inte extra betalt for dessa
danskvaillar men en liten skal att stdlla pa kapprummets disk dar kunderna kunde lagga en
eller tva pence nér de lamnade in eller himtade sina klader och denna dricks var min
extrabetalning. Vid vissa tillfdllen kunde summan av slantarna i skdlen uppga till hela 3
shilling och jag tyckte att jag blev ordentligt kompenserad.

Jag borjade intressera mig for dansen dessa lordagskvallar. Nér-helst jag var ledig nagra
minuter stod jag vid kanten av dansgolvet och tittade pa dem som dansade och avundades
deras skicklighet. Pa den tiden dansade de foxtrot, vals, tango och en ny galen dans,
Charleston. Jag langtade efter att kunna dansa de danser jag sdg och jag studerade dansarna,
memorerade stegen och rusade sedan in i kapprummet for att trdna innan jag glémde bort
dem. Till slut tyckte jag att jag skulle kunna géra en skaplig uppvisning nér det gillde de
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flesta av danserna i salen och jag langtade efter att kunna trdna med en partner. Detta var
omojligt och det skulle innebéra att jag forlorade jobbet om jag skulle bjuda upp nagon av
damerna i danssalen sd jag ndjde mig med moppen som forvarades i kapprummet och holl
den i mina armar och fantiserade om att det var en av de vackra flickorna som jag sett pa
dansgolvet. Aven om jag fick anstringa min fantasi till det yttersta s& var moppen bittre dn
ingenting alls.

En kvéll ndr moppen och jag trdnade att dansa vals, blev vi avbrutna av en av gasterna vars
dans jag ofta hade beundrat fran min foérdelaktiga plats vid kanten av dansgolvet. Av
uttrycket i ansiktet att doma, nar han sag mig dansa med sadan inlevelse med moppen, trodde
han att jag blivit galen och fragade vad i all varlden jag holl pa med.

Aven om jag kidnde mig som ett riktigt dumhuvud, sé beréttade jag fér honom. Till min
forvaning lade han bort moppen och tog mig i sina armar och sade "Lat mig visa dig en ny
dans som dnnu inte kommit till St Albans" och borjade valsa runt med mig i kapprummet nér
han visade mig de nya stegen. Men jag larde mig stegen pa omvant sétt eftersom jag maste
folja honom nér han férde dansen som om jag var en kvinna. Jag forsokte fa grepp om de nya
stegen tillrdackligt vél for att kunna praktisera dem pa ratt satt med moppen senare, nar
lektionen plotsligt avbrots av att direktoren gjorde entre. Han sag mycket mork ut nér han bad
min ldrare dtervédnda till dansgolvet eller lamna stédllet om han féredrog det. Stamkund som
han var blev han bade konfunderad och generad och skyndade ut, vilket gjorde att jag fick
mota direktorens vrede pa egen hand. Jag forvantade mig det vérsta eftersom jag inte skulle
beblanda mig med de betalande gésterna, men direktoren tilltalade mig ganska vanligt nar
han sade, "Hall dig borta fran den mannen, han é&r lite udda”. Jag hade inte hort det ordet i
samband med homosexualitet, sd jag antar att jag sag lite forbryllad ut. "N4, bry dig inte om
det och hall dig till dina sysslor i framtiden, men hittar jag dig tillsammans med honom en
gang till sa far du sparken pa flacken." Han gick ut och dér stod jag kvar och undrade om min
dansldrare hade rymt fran Shenley mentalsjukhus eller ndgot liknande. Men jag hade bestamt
mig for att undvika honom som pesten framéver for att inte forlora jobbet.

Veckorna gick och nér jag fortsatte 6va med moppen bérjade jag alltmer ldngta efter en
riktig flicka som danspartner och slutligen beslot jag mig for att min sparade dricks fran
lérdagarna skulle kunna betala for danslektioner pa veckans lediga kvall. Jag kollade runt lite
och skrev in mig vid "Miss Florence's Dansskola" dér jag skulle fa lektioner i modern
sdllskapsdans pa min fria kvall for 2 shilling per gang.

Miss Florence's dansskola fanns i ett stort naket rum i de bakre delarna av en
kontorbyggnad: Musiken under lektionerna bestod ibland av att en dldre kvinnlig pianist
spelade och annars av en ladgrammofon, vilket jag foredrog eftersom jag tyckte att det var
den sortens musik som mest liknade musiken pa riktiga danser.

Miss Florence var en utmérkt danslédrare och efter ndgra manaders undervisning tyckte jag
att jag var tillrackligt skicklig for att sluta ta lektioner och dgna min lediga kvéll och mina 2
shilling &t att bjuda en ljusharig flicka, som jag hade spanat in, till riktiga danser. Med denna
avsikt anldnde jag till skolan och till den lektion som jag avsag skulle vara den sista och nar
den var slut stannade jag kvar efter det att de 6vriga gatt for att berdtta for Miss Florence att
jag inte skulle komma tillbaka.

Till min stora forvaning erbjod hon sig att fortsatta ge mig lektioner utan kostnad om jag
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kunde ge henne lite hjilp med de elever som hade det lite svarare for sig. Jag blev naturligtvis
smickrad men jag ville ha kul pa mina lediga kvallar framéver och jag tackade nej sa artigt
jag kunde.

Miss Florence var lang, slank, elegant och sjalvsdker och jag kunde knappast tro mina
oron ndr hon faktiskt bonade om att jag skulle stanna i klassen. Anledningen krop fram nér vi
talade vidare och jag borjade tycka synd om denna reserverade och balanserade dam som
hade tyckts mig sa langt borta fran sma 6mkliga problem som vanliga manniskor som jag
hade. Det visade sig att Miss Florence maste hjdlpa sin sjuka mor och att dansskolan inte gav
tillrdckligt med pengar for att hon skulle kunna anstélla en extra dansldrare for att ge speciell
uppmarksambhet till de ldngsammare eleverna, som darfor hotade med att ga ndgon an-
nanstans. Om det var min fafénga eller min valvilja som kittlade mig genom Miss Florence
fortrolighet vet jag dnnu inte till denna dag, men jag fordrev den lockande bilden av mig sjdlv
och mitt blonda svarmeri nar vi gled ut 6ver dansgolvet till spontana applader fran askadarna,
och samtyckte till att stanna kvar i klassen pa Miss Florence's villkor.

Jag upptdckte snabbt att de svara eleverna antingen var maén eller 6verviktiga och hart
atsnorda matronor, och att forsoka ingjuta gladje i dansen var sannerligen ett hart jobb. Som
jag langtade efter att ga till en riktig dans med en riktig partner som kunde f6lja nér jag férde
dansen och kénnas lédtt som en fjader i mina armar. Men inte forrdn jag bytt mitt arbete till ett
dér jag var ledig pa kvillarna sa tycktes det vara troligt att jag skulle fa den mojligheten. Jag
kom alltfor vil ihag hur skamset det kdndes att vara arbetslos, for att jag skulle riskera att
sdga upp mig fran det arbete jag hade och forsoka hitta ett nytt. Jag forsokte trosta mig med
att jag atminstone fick lara mig alla de nya danserna.

En lordagskvall pa arbetet nédr bioprogrammet var néstan 6ver, bad mig en av de kvinnliga
medhjdlparna i biosalongen att jag skulle vrida pa huvudstrombrytaren som kontrollerade
ljuset danssalen. Jag rusade ivdg som den arbetsmyra jag var for att géra det som hon bett
mig om. Huvudstrombrytarna fanns pa en tavla i ett litet rum i vestibulen och dér rusade jag
in. Jag synade den stora tavlan och forstod mindre dn ingenting. Jag sag tva stora spakar som
jag tyckte sag ut som huvudstrombrytare men jag hade ingen aning om vilken av de tva som
styrde ljuset i danssalen sa for att vara sdker drog jag i dem bada tva.

Det knallade, blixtrade till, r6k steg upp fran kontrollerna och ljuset slocknade. Skuld-
medvetet krop jag ut i vestibulen dér det var totalt mérker och fullstandigt kaos. Géster
sprang omkring och skrek och direktéren viftade med en ficklampa och lovade hogljutt att
betala tillbaka pengarna senare. De som vanligen visade folk var de skulle sitta viftade med
sina ficklampor for att visa de panikslagna méanniskorna mot utgangarna, kvinnor skrek, barn
vralade och starka man stotte och knuffade sig fram mot utgangarna. I detta totala kolmorker
var det ndgot som var tydligt som pa dagen och det var att det inte kunde ske nagot arbete i
vare sig biografen eller i danssalen mer den kvillen. Sa var det den oundvikliga utredningen
paféljande mandag da jag fick veta att jag kortslutit huvudsédkringen for hela byggnaden och
att foretaget forlorat hundratals pund genom min dumhet. Straffet som foljde den militarlika
och omedelbara rittegangen, var 6gonblickligt avsked. Jag blev sdledes medlem av den
sorgliga koén for arbetssokande vid det lokala arbetsloshetskontoret och fér forsta gangen i
mitt arbetsfora liv gick jag och stdmplade.

Vecka foljde pa vecka och den skramda, pressande kanslan av att vara arbetslos fanns déar
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hela tiden. Jag gick miltals for att soka efter arbete och nér sulorna pa de enda hyfsade skor
jag hade var nedslitna, skar mormor ut nya sulor av tjock kartong och nar hon polerat
ovanlddret med Cherry Blossom Shoe Polish eller hud-olja, var jag aterigen respektabel.

Till sist fragade tjanstemannen vid “Arbetet" om jag skulle kunna tanka mig att lamna
hemstaden och ta ett arbete som bartender i en pub i London. Detta erbjudande orsakade mig
ett dilemma. Min mormor var beroende for sin existens av de fa shilling jag fick som
arbetslds och om jag lamnade St. Albans undrade jag hur hon skulle klara sig. Jag funderade
over hur jag skulle 16sa detta dilemma nér jag lade marke till ett foraktfullt uttryck i mannens
ansikte som talade lika tydligt som om det blivit klart uttalat, om hur han féraktade den
arbetsskygga underklassen som alltid klagade 6ver arbetsbrist och daliga hus, men nér de
blev erbjudna arbete védgrade att ta det, och nér de fick béttre bostad férvarade kol i badkaret.
Jag skulle l16sa mormors problem senare sa gott jag kunde och accepterade arbetet i London.

Som det visade sig var inte puben precis i hjdrtat av London som jag hade forestillt mig,
utan lag i Barkingside > i Essex som pa den tiden var ganska lantligt, med gras och trad
istéllet for de smutsiga gator och skrimmande byggnader som jag hade fruktat. Puben dér jag
skulle arbeta hette Fairlop Oak och drevs av ett varmhjdrtat irlandskt par som hélsade mig
som en sedan ldnge efterldngtad vdn och inte som en ny servitér och allt-i-allo.

Jag visades i ett rent litet sovrum som skulle vara mitt alldeles egna rum. Detta gjorde mig
speciellt glad eftersom jag sa ldnge jag kunde minnas hade varit tvungen att i mormors hus
dela sovrum med var inneboende, som hallit mig vaken med sina visslande, gurglande
snarkningar. Jag skulle inte bara ha eget rum utan fonstret vette ut mot tradgarden och jag
kunde vakna till anblicken av trdd och ljudet av fagelsang.

Mr och Mrs Ryan var talmodiga med mina misstag och uppmuntrade mina anstrangningar
att lara mig yrket och av den anledningen ldrde jag mig arbetet fort. Det dr6jde inte lange
forrdn jag avancerat fran servitor och barstandare till mer ansvarsfulla sysslor i vinkallaren
och sedan till att servera bakom bardisken. Jag trivdes med arbetet i baren och kom att tycka
om flera av stamkunderna, som hade sina egna sejdlar med namnen ingraverade, pa en
speciell hylla.

"The Oak" var ett gladjefullt och valskétt stédlle och jag kdande > mig lycklig déar. Jag
kommer ihag Mr Ryans passion for John McCormacks skivor, den irldndske tenoren, och hur
vi hela dagarna arbetade till ljudet av den gyllene résten, som sjong alla de irlandska ballader
som Mr Ryan dlskade. Narhelst jag hor "Danny Boy'; "Killarney'; "Mother Machree" eller
nagon av de andra, sa kommer jag dnnu denna dag tillbaka till "The Oak" och jag 6nskar dem
allt gott varhelst de befinner sig.

Pa mina lediga dagar brukade jag ta bussen in till staden och besoka museer och
konstgallerier och da och da ga pa bio. Jag borjade tanka pa om jag skulle gora nagot danshak
osdkert men nér jag jamforde min enda kostym med de kostymer jag sdg méan béra *Up West’
insag jag att jag var alltfor sjaskig for att vaga mig in pa nagot av dem. Det var tydligt att jag
maste kopa en ny kostym men hur jag dn fonstershoppade sa kunde jag inte hitta nagon som
var billigare &n 30 shilling, vilket var en astronomisk summa for ndgon som tjanade som jag.
Det verkade som om jag hade kort fast igen innan den véanlige Mr Ryan kom till min
rdddning och forskotterade de 30 shilling som kostymen kostade om jag aterbetalade lanet
med 5 shilling i veckan. Detta innebar att jag maste skjuta pa min dansanta succé tills
aterbetalningen var gjord for att kunna fortsatta skicka en liten postanvisning till mormor
varje vecka. Antligen kom det stora 6gonblicket och med min nya kostym, skinande blanka
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skor vattenkammat har och med tio hdnsynslosa shilling i fickan, tog jag en buss och akte
hela végen till Piccadilly Circus i en anda av yttersta upphetsning.

Jag hade redan bestdmt mig for att besdka Astoria Dance Hall vid Charing Cross Rd,
eftersom man hade sagt till mig att dar kunde man dansa med kvinnor utan att férst beh6va
presentera sig. Néar jag kom dit blev jag alldeles stum av hanférelse. Speglarna i golvet, det
stora bandet i sina héftiga uniformer, den spannande dekoren och det fargade ljuset som
spelade 6ver de dansande paren var for mig hdjden av stil och elegans. Jag kdnde att jag
umgicks pa lika villkor med graddan av Londons ungdomar.

I nagra minuter stod jag vid sidan av for att studera hur det gick till och sa vitt jag kunde
se sa valde man bara ut en av de manga skonheter som inte hade séllskap, gick fram till henne
och bad om en dans. Jag kdnde mig véldigt modig nér jag gick fram till en bedarande
blondin. Hon gled in i mina armar och snart dansade vi runt pa dansgolvet i god stil och
utvaxlade geniala fraser som; om hon kom hit ofta och vad jag tyckte om bandet. Jag maste
dock erkdnna att ingen av de 6vriga dansparen brot ut i spontana applader at vart framforande
dven om jag kdnde att jag inte gjorde Miss Florence besviken.

Jag dansade med olika partners men aterkom ofta till min fortjusande blondin, inte bara for
att hon var en skicklig dansare utan for att hon ocksa hade ett knep att trycka sig mot mig
som jag tyckte var mycket upphetsande. Pa den tiden var fortrolighet mellan koénen inte alls
lika sjdlvklar som idag och jag blev mycket fortjust nar hon sade att jag kunde kalla henne
Muriel.

Mot slutet av kvéllen fick jag ett problem. Jag ville dansa den sista valsen med Muriel,
men detta skulle innebdra att jag skulle félja henne hem och jag hade ingen aning om var hon
bodde. Jag skulle gladeligen promenera med henne sa lange vagen rackte, men en vacker
flicka som hon skulle utan tvivel férvanta sig en taxi och efter det jag hade betalat i intrdde
och for lasken till mina danspartners sa hade jag bara 2 shilling och 6 pence kvar som skulle
rdcka till bussbiljetten hem och fram till nédsta avléningsdag.

Det fanns bara en 16sning, jag skulle inte dansa den sista dansen alls och om jag inte kunde
dansa den med Muriel sa skulle jag inte forolampa henne genom att vélja nagon annan
danspartner. Jag var ganska dyster nér jag stod vid sidan av dansgolvet och tittade pa kvéllens
sista dans ndr tva mjuka hander lades 6ver mina 6gon. Jag viande mig om och sag hennes
leende nér hon tittade pa mig. "Vill du félja mig hem?'; frdgade hon, "Min ldgenhet ligger
alldeles i nédrheten." Jag férdes omedelbart upp till lycksalighetens sjunde himmel.

I det mjuka ljuset fran gatlyktorna sag jag hennes har som i en stralglans och Muriel
tycktes mig helt underbar ndr vi vandrade nerfoér den smutsiga gatan och stannade framfoér en
dorr med flagnande farg mellan en frisér och en vinbutik vars fonster fortfarande var
upplysta. Muriel 6ppnade den flagnande dérren med sin nyckel och en brant trétrappa visade
sig. "Kom med mig'; sade hon muntert. Jag muttrade nagot om att ta bussen. "Kom bara upp
en kort stund" insisterade hon, tog tag i min hand och drog med mig uppfér trapporna.

Jag tittade mig omkring i Muriels rum och undrade vagt vad det var som var fel med det.
Moblerna var slitna och jag var van vid gamla slitna mobler, men det var nagot annat. Det var
ett rosa, mycket feminint rum med en docka endast ikladd en fjaderforsedd huvudbonad pa
spiselkransen och en rosa teddybjorn som lag pa sangoverkastet. Ett fargglatt forhange fullt
med solrosor dolde en gasspis och en hylla med kastruller och pannor. Plgtsligt visste jag vad
som var fel. Jag saknade lukten av sapa och polerpasta som genomsyrade min mormors hem.
Detta rum var eftersatt och inte helt rent. Muriel 6ppnade en garderob och tog fram ett svart
genomskinligt plagg som hon nonchalant sldngde runt halsen, urséktade sig och lamnade
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rummet. Strax darpa horde jag hur vatten rann ur en kran och undrade hoppfullt om hon
fyllde en tekanna.

Snart stdngdes kranen och Muriel kom tillbaka in i rummet endast iklddd det transparanta
klddesplagget under vilket hon var naken. Jag hade ingen tidigare erfarenhet som kunde
hjdlpa mig i en situation som denna sa jag antar att jag bara stod déar, som fastnaglad i golvet
och sag ut som den lantliga drummel som jag verkligen var. Raskt drog min blonda gudinna
bort sdngoverkastet och vek ner lakanen. "Var inte rddd om det ar forsta gangen, Muriel
kommer att visa dig hur det gar till'

Fem minuter senare stod jag, tillintetgjord, tillknycklad och skamsen, dter mitt pa golvet.
Jag stammade fram nagot om bussen och om att jag verkligen maste ga och gick mot dorren.
Innan jag hann fram stod Muriel framfér mig som en himndens dngel. "Du ldmnar mina fem
shilling pa spiselkransen innan du sétter din fot utanfér dorren'; skrek hon. Jag bara stirrade
pa henne och kunde inte tro det. Aningslost hade jag trott att vi tva ryckts med av en
oemotstandlig ingivelse och dven om jag kdnde skuld 6ver att ha givit efter for det jag sag
som mitt begdr sa hade det inte slagit mig att det som hént skulle kunna ha med pengar att
gora.

Néar Muriel hade insett det faktum att jag faktiskt inte kunde betala de fem shilling hon
ville ha, talade hon om f6ér mig precis vad hon tyckte om mig och hon skrddde inte sina ord
och skonade inte mina kanslor. Nar hon var fardig med mig kdndes det som om jag hade
manglats och nér hon féraktfullt beordrade mig att forsvinna ur hennes asyn sa gick jag
tacksamt. Nér jag smog ner for tratrappan uppenbarade hon sig daruppe for att slunga en sista
férolampning mot mig. "Du och din 30 shilling kostym!" spottade hon giftigt fram och
forsvann.

Hela végen tillbaka till Barkingside undrade jag mellan anfall av skuld och skam hur
Muriel kunde veta hur mycket jag betalade for min kostym men nér jag nadde tillflyktsorten
av mitt lilla rum i Fairlop Oak sdg jag att prislappen fortfarande hangde kvar pa baksidan av
kavaj kragen.

Jag hade hort en hel del om den nya talfilmen pa biografen Regal>
vid Marble Arch, som gav "The Singing Fool" med Al Jolson och alla
mina kunder i baren vurmade for den. Desto mer jag tdnkte pa en film
med tal och i detta fall till och med sang, desto mer underbart verkade
det och desto mer ville jag se och hora den.

Antligen kom den dag d4 jag tog plats i den ldnga ko som ringlade
sig nedfor Edgware Rd dér jag avancerade nagra tum i taget
tillsammans med alla de andra, tills vi slutligen skulle komma in pa il
bion for att bevittna detta nya under. Efter att ha stdtt i ko ndgra timmar ﬁl it
eller s4, var det dntligen dags att sitta sig ner i fillstolen och kinna den P
vanliga spdnningen av férvantan som 6kade nér ljuset tonades ner.

Filmen hade inte varat ldngre d4n nagra minuter innan jag kande att
det skrdniga musikljudet aldrig skulle kunna ersétta
orkesterackompanjemanget som de storre stumfilmerna hade. Skadespelarnas roster ldt
konstiga och strdva och paminde om de riktigt gamla grammofonskivorna och magin som jag
kande néar jag sag en stumfilm fanns bara inte ddr. Manniskorna pa duken var inte langre
vackra, glamorosa eller mystiska och deras roster var tunna och passade inte ihop med hur de
sag ut. Detta nya mirakel tycktes mig konstlat och dodstrakigt. Nér jag kom ut fran Regal var
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jag helt 6vertygad om att den nya flugan med ljudfilm inte skulle vara lange.

Det drdjde lange innan jag sag en ljudfilm igen och istéllet sokte jag upp de sma
biograferna som inte hade rad att installera dyra ljudanlaggningar och frossade i de gamla
stumfilmerna som de dérfoér maste visa. Jag kommer ihag en biodirektdr som utanfér en
sadan biograf satte upp ett plakat dar det stod "Silence is Golden” och jag holl verkligen med
honom.

Den forsta tiden efter det att ljudfilmen kommit, och den fortsatte till min férvaning att
frodas, forsvann manga av Hollywoods storsta stjarnor fran filmhimlen pa grund av att deras
roster inte passade eller 14t daligt och jag borjade tanka pa Rudolph Valentino igen. Jag
undrade om hans rést skulle matchat hans elegans och vackra utseende eller om hans karridr
ocksa skulle ha forstorts av ljudet. Jag tankte att han kanske hade haft turen att do nér han
gjorde det, innan legenden han skapat hade blivit forldjligad och bortgjord.

Nar jag tankte pa detta kom jag ihag meddelandena fran Tyskland som bad mig att jag
skulle utveckla min medialitet for att kunna tjdna vérlden. Jag undrade vad Valentino tyckte
om mig nu och om budskapen verkligen hade kommit fran honom. Jag holl ju faktiskt pd med
att "serving spirits" i baren, men knappast de slags "spirits" som han menade att jag skulle
tjana och jag hade ju bestamt mig for att fortsatta mitt liv pa mitt eget sétt. Sa jag skot bort
dessa tankar ur medvetandet och glémde Valentino.

Nagra dagar dérefter nér jag hade ledigt bestamde jag mig for att ga pa teater. Efter att ha
handlat lite besl6t jag att bestka "Prince of Wales Teatern" dar de framférde vad jag trodde
var en pjas som handlade om livet till sjoss som hette Outward Bound. Jag hade alltid dlskat
filmer om havet och hade last Moby Dick, sa jag gav mig av till teatern och forvantade mig
en trevlig kvéll. Outward Bound hade mycket lite att géra med havet men desto mer med
livet efter detta. Visst, jag tyckte om pjasen och tyckte det var en stor och rérande upplevelse,
men det tycktes mig samtidigt som om de doda hade fatt tag pa mig nu igen och att det var
som om jag inte kunde komma undan det som hade sagts mig om hur jag skulle kunna tjdna
manskligheten. Det kanske ldter lite korkat nu men jag kdnde det som om valet att ga och se
pa just denna speciella pjas hade patvingats mig som nagon slags spokknuff mot den viag som
det forvantades att jag skulle ta.

Den natten lag jag vaken i timmar i mitt lilla rum pa Fairlop Oak och tiankte pa pjasen och
funderade pa om jag skulle sdga upp mig fran mitt jobb och aka tillbaka till St. Albans for att
forsoka finna en ny grupp méanniskor som ville sitta med mig for att jag skulle utveckla min
medialitet. Sunt férnuft sade mig att jag inte lattvindigt kunde sluta ett arbete som jag trivdes
med och dar jag var lycklig, utan nagon verklig orsak. Om jag verkligen gjorde det sa skulle
jag inte kunna fa nagra pengar fran arbetsloshetskassan under tiden jag var arbetslos. Jag vred
och védnde pa mig i min tranga sang och undrade hur jag skulle gora och argumenterade forst
for det ena och sedan for det andra innan jag lyckades somna.

Jag vaknade ndsta morgon med grus i 6gonen men visste exakt vad jag skulle gora. Direkt
varslade jag Mr Ryan om att jag skulle sluta om tva veckor och nér jag hade en dag ledigt
nasta gang kopte jag en billig tur och retur dagbiljett och tog taget till St. Albans. >

Det kdndes bra att vara tillbaka i min hemstad igen men jag hade fjallar i magen nér jag
tankte pa hur vaghalsig jag varit nar jag sade upp mitt jobb vid .
Fairlop Oak utan att sékert veta om jag skulle hitta ett nytt. Nér jag | ﬁ
vandrade uppfor gatan pa vag till min mormors hus sag jag en skylt i . ? g -
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fonstret hos en skrdddare. "Ung man énskas" stod det. Hur jag 6nskade att jag var den unge
mannen de ville ha, for jag visste i alla fall vad jag ville. Jag gick in i affaren och bad att fa
traffa chefen. Han kom ut fran ett rum i de bakre delarna av lokalen och jag fragade om de
skulle kunna 6vervéaga att vdlja mig for den lediga platsen. Jag svarade pa hans fragor sa gott
jag kunde och talade &ven om foérddelsen som jag orsakat i biografen och till min stora lattnad
sa skrattade han bara at det.

Till sist slutade fjérilarna i magen att fladdra omkring, vek ihop sina vingar och somnade
nér han accepterade mig for arbetet. Lonen var den vanliga 12 shilling 6 pence (vilket ungefar
motsvarar £30 i dagens virde) och mina sysslor innebar att halla affdren renstddad, att tvétta de stora
fonster-rutorna mot gatan, att 6ver lamna bestéllda varor och en massa annat dér jag kunde
vara till nytta. Det sista hindret var borta nér han gick med pa att halla jobbet fér mig under
tiden jag avslutade rnitt arbete i London. Annu en gdng hade jag brint mina skepp och korsat
Rubicon och jag undrade vad jag skulle finna pa den andra sidan.

Kapitel Fem

Jag tyckte om arbetet hos "John Maxwell's Ready-to-Wéar", en affar med klader fér mén,
och mitt arbete var lattare d4n pa ndgot annat stélle jag varit. Chefen och hans assistent var
hyggliga och jag hade kvillarna for mig sjdlv. P4 morgonen sopade jag rent, dammade och
putsade affédren, och tvittade slutligen de stora fonster som vette mot gatan tills de blankte,
stdende pé en brant stege som stod p4 trottoaren. Atminstone bléankte de upp till en fot frén
overkanten eftersom jag aldrig har gillat hoga hojder och det var bara vid séllsynta tillfdllen
som jag kunde tvinga mig att stdlla mig pa stegens oversta trappsteg for att kunna gora jobbet
ordentligt. Resten av dagen gjorde jag alla mdjliga olika jobb som krdvdes av mig som att
springa drenden och lamna inkopta varor pa kundens hemadress.

Hemma hos mormor dér jag aterigen bodde, saknade jag verkligen avskildheten och ett
eget rum som jag hade uppskattat sa mycket pa Fairlop Oak. Jag var pa nytt tvungen att dela
sovrum med George, en édldre inneboende man, och férsoka strunta i hans snarkande, och pa
morgonen den unkna lukten av svett och 6l fran kvéllen innan. Vid denna tidpunkt var
George lite drygt sextio ar, en tystlaten, rodblommig, lantlig man med en lang och sorgligt
slokande mustasch. Nagon gang under 1870-talet hade han borjat arbeta som stallpojke vid
The Old Mile House, ett vardshus med héstar for resande nagra kilometer fran St Albans, och
han arbetade fortfarande dar. I manga ar hade George ryktat hastarna och polerat vagnarna at
fint folk tills framgangen med automobilerna hade orsakat att stallet stangdes och George

reducerats till en hantverkare med en 16n pa ett pund i veckan. (In 2017, this is eq. worth approximately:
£28.62)

Liksom min mormor kunde han varken ldsa eller skriva och han slutade aldrig att gnélla
om att hans dlskade hédstar forsvunnit fran végarna, eller att forbanna ovasendet och lukten av
"motorbilarna”.

Vi hade ett sdllskapsrum i huset som vi kallade framre rummet. Det var méblerat med
stela viktorianska fatcljer, ett runt mahognybord som var tdckt med en duk med virkad kant
och med hyllor fyllda med prydnadssaker. Det fanns ocksa en skdnk pa vilken det stod en
trastdllning innehallande tva glaskaraffer vilka vad jag vet aldrig innehallit sprit och som i
min ungdom da och dd i tider av ekonomisk kris befann sig pa pantbanken. Fonstret hade
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dubbla spetsgardiner som tvittades varje mandag och tunga sammetsdraperier som var halvt
fordragna under dagen sa att solen inte skulle bleka den monstrade mattan, som lag lite flott
pa sned pa det slitna linoleumgolvet. Dér var rott vagigt papper som var instucket i en flakt
som stod i den annars tomma eldstaden och sd var det keramikvasen med sina torkade
kaveldun som stod i ett hérn och skulle férmedla den hemkénsla som traditionellt bara kan
komma fran en kvinnas hand.

Att ha ett sdllskapsrum var en viktig del av min mormors syn pa vardighet och hon var
mycket stolt 6ver det. Mahognymdblerna polerades tills de sken och hon stod pa kna nar hon
skrubbade linoleummattan och nér den hade torkat stod hon pa kné for att polera den med
Ranuks golvpolish. Var och en av de virdelosa prydnadssakerna pa de 6verfyllda hyllorna
tvattades i sapvatten och torkades med vdarme och kérlek en gang i veckan. Hon tillbringade
timmar med att laga sma hal pa spetsgardinerna som var slitna av alder och av att ha tvéttats
alltfor ofta, och anvdnde utsokta sma stygn for att aterskapa det monster som hade forsvunnit.

Det skulle ha varit otdnkbart att anvédnda detta det allra heligaste av heliga vid nagot
tillfalle som var av mindre betydelse dn juldagen eller vid begravningen av en néra slakting.
Sa vi satt alltid i koket vid alla andra tillfallen.

Nér George och jag kom hem fran arbetet fick vi ett mal mat. Det kallades fika men var i
sjdlva verket dagens huvudmal. Vi kunde fa paj med értor, potatismos och korv eller
farstuvning som skoljdes ner med starkt te och obegransat med bréd och margarin. Nér fikat
var over drog vi oss alla tre narmare den pyttelilla elden i kdkets eldstad. Mormor satt i sin
korgstol och lagade eller stickade, George hade sina fotter uppe i den bagnande tagelsoffan
och rokte sin kritpipa och jag satt spikrak i ryggen pa en koksstol eftersom det var den enda
plats som aterstod.

Idag talar vi mycket om bristen pa kommunikation mellan generationerna men jag tvivlar
pa att de unga av idag kan forestélla sig den néstan totala avsaknad av kommunikation som
analfabetism orsakar. Varken min mormor eller George kunde ldsa tidningar, och en radio
som skulle ha kunnat hélla dem informerade om héndelser var for dyr fér dem, och dérfor
hade de absolut ingenting att prata om forutom skvaller och de sma handelser som intréffade
under dagen. Och nér kvéllen kom var de alltfor trétta och nedstdmda for att vara intresserad
av vad den andre upplevt under dagen. George stirrade ut i tomma luften och rokte sin il-
laluktande gamla kritpipa och mormor satt i tysthet tills det var dags att dra sig tillbaka for
natten. Jag gick ofta ut bara for att komma ifrdn dessa trakiga dodstysta kvéllar framfor
koksspisen.

Ibland kunde jag ga till spiritualistmoten och hoppades pa att fa ndgot budskap som sade
mig hur jag skulle kunna tjana méanskligheten. Pa den tiden var det aldrig nagra budskap till
mig och eftersom de dldre medlemmarna av férsamlingen inte talade med mig eller ens
forsokte vara vanliga mot mig, kunde jag inte fa kontakt med nagra manniskor som jag skulle
kunna sitta med for att utveckla min medialitet, sa som jag hade blivit ombedd att gora i
breven fran Miinchen. Jag borjade kdnna mig mycket nedstdimd och undrade om breven
mojligen hade varit nagot slags utarbetat lurendrejeri.

Men jag aterkom till det faktum att kvinnan i Miinchen oméjligen pa ett naturligt sétt hade
kunnat ldra kdnna namnet och adressen till en totalt oviktig ung man i en liten stad i England.
Och dven om hon skulle kunnat gora det, sa vad skulle det vara fér mening med att spela
nagon helt okédnd person ett komplicerat spratt och inte ens kunna se vilken reaktion det gav.
Jag grubblade mycket och djupt 6ver detta och min mormor erbjéd sig att medicinera mig
med svavel i fruktsaft vilket var hennes universalmedel for alla sjukdomar. Jag tackade nej
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till svavlet som jag avskydde och bestdmde mig for att jag mdste komma dver nedstdimdheten
av egen anstrdngning och beslét att bérja dansa igen.

Miss Florence sade att hon var fortjust 6ver att se mig igen. Det hade gatt sa bra for
henne de senaste manaderna att hon knappast hade kunnat ta hand om alla nya elever som
ville skriva in sig. Det tycktes som om England hade blivit helt galet i dans och unga,
medelalders och gamla ville alla vara med och léra sig quickstep, tango, den nya valsen,
black bottom och alla de andra danserna. Vi kom 6verens om att jag skulle hjélpa till med
dem som hade svart for sig och med dem som var nya, mot att jag fick privatlektioner av
Miss Florence.

Jag atergick till dansen med stor entusiasm, liksom en strandad fisk som far komma
tillbaka till vattnet. Jag 6vade danssteg i affaren mellan sysslorna, jag 6vade i vart sovrum
infér Georges halvslutna 6gon, jag valsade och dansade tango mellan mormors upphdngda
tvatt i koket och nér jag inte dansade med fotterna ténkte jag ut uppvisningsnummer i
huvudet. Miss Florence sade att om jag fortsatte 6va sa skulle jag till och med kunna goéra
karridr inom dansen. nar inom dansen, och jag var sjdlaglad.

Chefens medarbetare i affdren blev ovdntat omplacerad till en annan filial och jag blev
erbjuden jobbet. Jag fick inte bara hojd 16n till 15 shilling i veckan utan fick ocksa inforskaffa
en svart rock och kritstrecksrandiga byxor till ink6pspris for att ha i afféaren.

Trots att min status hade hojts skulle jag fortfarande stdda rent, damma och putsa
affaren pa morgonen och tvétta de stora fonstrena som tidigare, men nér jag var fardig med
detta kunde jag slinka in till de bakre regionerna och byta overallen mot min flotta
arbetskostym, da jag kdnde mig som en riktig klddsnobb. Jag hade ocksa en viss rabatt pa
klader jag kopte i affaren och som jag fick kopa pa avbetalning. Pa detta satt kunde jag med
tiden skaffa mig en ansenlig uppséttning klader. Jag kopte tva kostymer, en morkbla i
cheviottyg och en plommonfargad i kamgamstyg for att vara riktigt stilig. Jag kopte ett par av
de nya vida flanellbyxorna som kallades Oxford bags och en tweedjacka och de kostade mig
inte mer dn 2 pund tillsammans, och dessutom en regnrock som jag betalade 25 shilling for.
Utrustad pa detta satt tyckte jag att jag var ett riktigt modelejon. Varje gang jag tog med mig
nagot nytt hem papekade mormor vasst att enbart kldder dnnu inte gjort nago fl till man, men
i hemlighet var hon mycket n6jd med min nya ilnage och hon tillbringade timmar med att
tvdtta, pressa och dnga, sa att jag alltid skulle se oklanderlig ut. George bar vad jag vet aldrig
ndgot annat &n sina arbetsmanchesterbyxor och en blarandig T-tréja med en snusndsduk och
betraktade mina an-sprak med sardonisk munterhet, eftersom jag kom ordentligt tillkorta nér
det géllde det han kallade en forndm gentleman. Forsta gangen jag bar min plommonféargade
sotsak lag han dubbelvikt pa den gamla tagelsoffan och skrattade tills han grt.

Efter det att jag varit hos Miss Florence som elev-ldrare i nagra manader borjade en ny
flicka delta i klassen, som jag tyckte var fodd till att dansa. Hennes namn var Gladys och hon
var liten, smart och smidig som en skogsnymf, med blont har och stora nétbruna 6gon.
Hennes klddsel var av den enkla eleganta sorten som jag misstankte kostade en hel del. Vi
tyckte om varandra fran allra fgrsta borjan och vara steg passade sa bra ihop att jag tyckte att
jag hade funnit den perfekta partnern som jag sa lange dromtom. Sa snart jag hade samlat
mod fragade jag henne om hon ville f6lja med till en av ortens dansstéllen och till min stora
glddje accepterade hon inbjudan.

Pa den stora dagen tog jag pa mig min bla cheviotkostym och min mest smakfulla slips
och gick till den adress Gladys hade givit mig. Nér jag sag ytterdorren sjonk modet ner i
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skoskaften. Detta var ett hem for "fina" och rika personer vars dottrar var langt bortom min
rackvidd. Hur som helst ringde jag pa dorr-klockan och tankte att jag i alla fall skulle ha kvar
minnet av denna kvéll innan hennes fordldrar kastade ut mig. Dorren 6ppnades av ett
hembitrade klddd i svart och vitt och jag fragade nervést om Miss Gladys var redo att f6lja
mig till dansen. Hon fnittrade till men behédrskade sig och sade tvért: "Ga runt hornet till
sidodorren och ring pa klockan" och stangde dorren rakt i ansiktet pa mig. Jag gick runt huset
till sidoingangen medan jag funderade pdom hembitrddets ovanliga upptradande kunde vara
det forsta tecknet pa fordldrarnas ogillande. Jag strackte pa mig och ringde pa dorrklockan.

Gladys bar en vit palskappa 6ver en morkorange lang klanning nar hon 6ppnade.
"Kokerskan kanske ger oss en sherry om hon &r pa humor, sa kom in;' sade den vackra
uppenbarelsen. Jag blev visad in i ett kok ddr en dam med rodblommigt ansikte och en vit
rock med dgg utspillt pa slagen, héllde upp tva rediga glas sherry fran en karaff som det stod
"Till matlagning" pa, och gav oss var sitt glas.

Under tiden vi drack sherryn som till och med fér min obildade gom saknade finess, fick
jag veta att Gladys var tjanstekvinna pa 6vervaningen i detta imponerande residens och pa ett
okonstlat sétt anfortrodde hon mig att hennes eleganta kldder var familjens avlagda plagg
som hon fick av familjens tva dottrar. Vilken lattnad det var nér jag forstod att Gladys trots
allt inte var utom rdackhall. Med drinken som hade gatt rakt upp i det for alkohol ovana
huvudet, lamnade jag huset med Gladys vid armen och vandrade nagon tum 6ver marken hela
vagen till danssalongen.

Att dansa med Gladys var att kdnna lycksaligheten av den ideala danspartnern. Hon var
latt som ett tistel i mina armar och fgljde ofelbart mina steg nér vi utan minsta anstrangning
gled 6ver golvet i harmoni med varandra och med omgivningen. Vid kviéllens slut hade vi
redan planerat var framtid som ett profesnellt danspar. Tanken var att vi forst skulle gora oss
ett namn i kabaré eller genom att vinna en av de stora tdvlingarna fér sedan 6ppna en skola
tillsammans och gora oss en formodgenht. Vi kom verens om att trdna tillsammans varenda
minut vi hade ledigt och att vi skulle ga som ett par till alla dansstédllen annskapet, inte bara
for att testa variationer av de nyaste stegen till skapligt bra band, utan ocksa for att bli kdnda i
omradet som si ickliga dansare. Detta skulle kunna leda till att vi blev inbjudna till
uppvisningsdans eller kanske till och med erbjudna kabaréeng gemang.

Gladys och jag uppskattade speciellt att dansa tango och detta blev det forsta
framtradandet med publik skulle man kunna sdga. Var version av denna underbara dans roade
de som stod runt dansgolvet sa pass mycket att de appladerade och ropade pa ett
extranummer. Precis det som jag hade drémt om skulle kunna hdnda, om jag fann en partner
som Gladys.

Det &r inte manga som lar sig dansa tango riktigt bra. De kanske behérskar stegen och
kédnner rytmen, men for att gora dansen riktig rdttvisa maste man ha det rétta temperamentet
och de flesta engelsmaén ér alltfor stela och alltféor hammade for att 1dta sig hanforas av dess
romantiska sensualitet, vilket dr dess djupaste innebord.

Nér jag fram pa smatimmarna ldmnade Gladys vid sidodorren till det residens dér hon var
anstalld, var vi redan i var fantasi ett varldskant danspar och vi férnyade 16ftet om att arbeta
hart, ofta med en kyss.

De f6ljande veckorna gick vi till alla danser vi kunde finna och blev som vi hade planerat
vidlkdnda i omradet som skickliga dansa e och blev vana vid applader och att artigt ga med pa
en forfr gan om ett extranummer. Var relation forblev pa den niva som 'flotsvarade vara
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ambitioner och ofta férhindrades 6gonblick Som kunde ha lett till djupare 6mhetsbetygelser
av att Gladys vidholl att hon inte var "den sortens flicka" och att hon inte ville géra nagot av
"den sorten" innan brollopspapperen var ordentligt underskrivna, forslutna, och fanns i
hennes hand. Bara att ndmna ordet dktenskap kdndes som en kalldusch fér mig. Jag kom
alltfor val ihag misdren och bristen pa harmoni i det daligt moblerade rum som hade varit
mina fordldrars hem. Men Gladys och jag kom bra 6verens och att dansa med henne var en
sann fréjd.

Pa hosten 1931 skulle en valgorenhetsorganisation ha en insamlingsgala i den storsta salen
i St Albans och de som organiserade galan fragade Gladys och mig om vi ville delta i
midnattskabarén utan betalning fér den goda sakens skull. Vi var sa sédkra pa att detta var det
forsta steget mot berommelse och rikedom att vi ivrigt tackade ja. Vi bestdimde oss for att
dansa var tango som nu utvecklats till en dramatiserad version med flera nya steg som vi
kommit pd, och att sedan dansa en quickstep om de ville ha ett extranummer. Vid denna
tidpunkt visade Gladys ett ovéntat anlag for att arrangera numren och hon férklarade att vi
skulle béra spansk kostymering till tangon och att jag da maste bidra med min del vid ink6p
av material for att hon sedan skulle sy upp dem pa den Singer symaskin som fanns dar hon
arbetade. For mig tycktes det som att tiden det tog att sy upp drdkterna skulle kunnat
anvéndas béttre genom att tréana in vara nummer, men Gladys var fast besluten att vi skulle
gora ett dramatiskt intryck och déarfér lamnade jag 6ver mina pengar. Efter vad som tycktes
vara dndlosa diskussioner angdende fordelar och nackdelar med olika tyger tillverkade hon
tva enastdende fina kostymer, d&ven om jag maste erkdnna att jag inte var sarskilt lycklig 6ver
cordobahatten jag skulle bara. Jag var redan medveten om att jag var for kort for professionell
dans och jag kidnde det som om hatten skulle utplana mig fullstandigt. Men eftersom Gladys
var fast besluten att jag skulle ha den sa hade jag den.

Det blev en fantastisk succé pa den stora dagen och vi avslutade vart framtradande till
hogljudda ovationer som ldt som musik i vara 6ron, som jag tackade for genom att tacksamt
ta av hatten. Gladys neg gracitst och jag bugade under appladerna som inte ville ta slut och vi
kédnde bada att vi bara kunde striacka oss efter den, och karridren vi ville ha skulle vara var.

Nagra veckor efter denna néstan professionella debut var Gladys och jag ute och
promenerade ndr vi gick forbi ett stort gammalt viktorianskt hus i stadens villakvarter. Huset
tillhorde tva dldre systrar som drev en lekskola for barn som var under fem ar och kallade det
The Hall Nursery School. Pa den tiden var det inte sa vanligt att kvinnor arbetade utanfor
hemmet och det var létt och billigt att fa hjélp av ett daghem. Efterfragan pa stillen dar man
kunde dumpa jobbiga smaungar 6ver dagen var inte sa stor dd som den &r i dessa dagar och
jag skulle tro att denna lekskola inte var en sarskilt stor ekonomisk framgang. Hur som helst
sa fanns det denna dag en handskriven skylt fastsatt pa ett trad dar skolans samlingssal bjods
ut for uthyrning till ett resonabelt pris for fester, forelasningar och kvéllsbjudningar. Gladys
och jag stannade tvart och hade slagits av samma idé. Gladys mérkbruna 6gon dansade av
upphetsning. "Inget fel att fraga, eller hur?" sade hon och gick in genom grinden.

Jag drog i snoret pa den gammalmodiga dorrklockan och ndgonstans innanfér den massiva
ytterdorren ringde en klocka. Snart 6ppnades dérren av en kvinna. Tyst som en mus och
ikladd en gra silkesdress sag hon fragande pa oss utan att sdga ett ord. Nér vi berattade att vi
tankte fraga om uthyrningen av lokalen tyckte hon det var béttre att vi talade med hennes
syster. Vi foljde hennes ryggtavla in i ett rum som uppenbarligen var ett lekrum for barnen.
Dér fanns en graspracklig gunghdst med glansande scharlakansréda ndsborrar och med en
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lang svans, som stod i ett horn, och andra leksaker kunde ses prydligt staplade i ett 6ppet
skap. Den éldre systern, med haret at alla hall, holl pa att mala en lekhage vit. Hon tittade upp
nar den gra mussystern visade in oss i rummet och vi sdg att hon hade en fargklick pa
nastippen. Jag fragade artigt om vi kunde fa titta pa samlingslokalen for att eventuellt kunna
hyra den tva kvillar i veckan for att ldra ut séllskapsdans. Den édldre damen invénde helt
ovidkommande att man inte ldngre verkade dansa gavott eller kadrilj och antog att man inte
kunde doma hunden efter haren. Froken mus tycktes ta denna senare anméarkning som en
tillatelse for oss att bese lokalen och bad oss folja efter henne.

Gladys och jag inspekterade parkettgolvet i det som tidigare varit husets vackra
sdllskapsrum och med undantag av den skada som sma trippande fotter hade orsakat i form
av repor och skrapmaérken nickade vi gillande mot varandra. Rummet var perfekt for vart
andamal. Det stod till och med ett piano i burspraket och mot vdggen stod det ett gammalt
skap med en grammofon. Froken Mus gick med pa att grammofonen skulle ingd i hyran men
att vi skulle ta med oss egna stift och att vi var ansvariga for all skada som kunde uppkomma
pd grammofonen. Vi tyckte att det var skaligt och sade att vi skulle ringa igen nér vi visste
vilka kvéllar det gdllde och 6nskade sedan systrarna en god eftermiddag och gick hem for att
tala igenom det hela.

Vid denna tid var jag officiellt Gladys "foljeslagare" och ibland kunde kokerskan ge mig
ett mdl mat i koket ndr Glady maste vara i tjanst. Vid ett sddant tillfdlle, ndr bordet var
renstddat, skissade Gladys och jag pa en broschyr som skulle gora reklam for "The Hall
School of Dancing" med rektorerna L. Flint och G. Hayes. Avgiften skulle vara ett pund for
en kurs som omfattade fem privatlektioner med en av rektorerna och tva shilling per person
och kvéll i den 6ppna klassen. Lite senare fann vi ett tryckeri pa en bakgata och tryckte upp
ett tusen reklamblad som vi spenderade manga timmar pa var lediga tid med att lamna till
fabnker, glomma dem pa butiksdisker eller 1dgga dem i brevlador. Det drojde inte lange
forran The Hall School of Dancing faktiskt hade elever och &ven om det bara var tva personer
som tog privatlektioner sa hade vi ibland sa manga som tjugo i den 6éppna klassen. Vi hade
vissa problem med musiken. Grammofonen var sliten och rasslade och vi hade inte manga
skivor, sa vi tillbringade sa mycket tid med att vanda skivor och veva upp grammofonen att
eleverna klagade pa att de inte fick valuta for sina tva shilling pa grund av alla pauser som
grammofonen orsakade. Vi borjade dd se oss om efter
nagon som ville spela piano mot den ringa ersattning vi
kunde erbjuda, men utan resultat.

< En morgon ndr jag stod pa trappstegen utanfor
= affdren och rengjorde fonstren medan jag med all
@l sannolikhet tinkte ut nya danssteg, ropade en kvinna till
mig fran trottoaren. Jag kléttrade ner for att se vem det var
och sdg att det var en kvinna som ibland haft hand om
biblioteket i spiritualistkyrkan pd den tiden jag gick dit.

Hon presenterade sig som Mrs Mundin och sade att
hon inte sett mig i kyrkan pa lange och att hon ként att
hon ville prata med mig nar hon fick syn pa mig pa
stegen. Jag tinkte att hon nog var drygt fyrtio &r men
fortfarande mycket attraktiv och med ett glatt upptrddande
som tilltalade mig. Jag talade om att jag totalt mist intresset for spiritualismen och att jag holl
pa med att forsoka gora nagon sorts karridr.
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"Vad synd'; sade Mrs Mundin, "Jag horde att du visade tecken pa enastdende medialitet i
Mrs Cooks hemcirkel: 'Aven om det hade hént fér s linge sedan kinde jag att jag blev réd i
ansiktet vid minnet av mitt sista katastrofala upptrddande hos Mrs Cook. "Jag vill inte vara ett
medium," sade jag bestdmt, "for mig verkar det vara ett forfarligt liv".

Mrs Mundin sdg ledsen ut och sade att det var synd att slosa bort en sadan gdva ndr det
fanns sa fa medier som var riktigt duktiga. Jag svarade att jag formodligen inte var sarskilt
bra sjdlv och att jag var alltfor upptagen med denna vérld for att bekymra mig om nésta. Mrs
Mundin sag ogillande pa mig med sin stadiga blick. "Om du har en gdva sa dr det din plikt
att utveckla och att anvinda den;' sade hon. "Jag kommer att starta en hemcirkel och skulle
vara sd glad om du ville vara med."

For att inte verka som en drummel, log jag védnligt medan jag skakade pa huvudet. "Kom
pa te pa sondag for att traffa mina vanner," envisades den milda, vackra rosten, "vi kommer
att dricka te och prata, och sedan kanske jag spelar lite pa pianot]" Jag hajade till. "Spelar ni
dansmusik eller annan slags musik'; fragade jag frackt. Nar Mrs Mundin sade att hon spelade
all slags musik sa accepterade jag hennes inbjudan.

%

Direkt ndr jag kom in i Mrs Mundins trevliga lilla vardagsrum var det uppenbart att hon
och hennes vanner befann sig pa en helt annan niva i livet dn jag och till en borjan blev jag
som paralyserad av en kénsla av blygsel och underldgsenhet, som silverservisen och de
delikata kopparna och faten pa tevagnen inte gjorde nagonting for att lindra. Som tur var for
mig sa hade Mrs Mundin och hennes véanner det dar genuina sittet som aldrig far nagon, som
inte blivit lika previligierad som de sjdlva, att kdnna sig olustig och det drdjde inte lange
forrdn jag kdnde dem lika bra som ett par vél ingdngna skor. Efter en utsokt maltid borjade
Mrs Mundin, eller Edith som jag da hade borjat kalla henne, att spela Chopin, Brahms och
Bach och jag maste erkdnna att dessa gentlemédn som hitintills kants sa avlagsna nu tilltalade
mig pa ett sitt som jag aldrig hade trott var mojligt. Darefter spelade Edith, for att géra mig
glad, alla de senaste dansmelodierna med en sadan skicklighet att det pirrade i mina fotter
efter att fa dansa.

Detta var min forsta erfarenhet av ett hem ddr kriteriet for att accepteras inte berodde pd
vem du var eller varifran du kom, utan pad vilken slags médnniska du var. Jag kénde instinktivt
att trots min osdkra grammatik, min fattigdom och min brist pa utbildning sa accepterade
dessa manniskor mig som en av dem och tyckte om mig som jag var.

Jag ville fortsétta att traffa dem sa nér fragan om cirkeln kom upp gick jag med pa att vara
med varje onsdagskvill vilket var den kvéll da jag inte hade nagra andra aktiviteter. Anda
undrade jag nér jag gick hem om det var sa klokt av mig att borja med andeverksamheten
igen och jag var fast besluten att inte lata detta inverka pa mina forsok att bygga upp "the
Hall School of Dancing" med Gladys. Detta paminde mig om att Gladys troligen
skulle bli ganska upprord av tanken pa att jag skulle utveckla mig till medium. Jag beslot att
det var bést att vara finkénslig och att jag skulle halla det for mig sjélv.

Jag hade knappast behévt oroa mig for detta eftersom, trots att jag satt regelbundet varje
onsdag kvill i Ediths cirkel i manga veckor, sa hande absolut ingenting nér det géllde
utvecklingen av nagra som helst psykiska krafter hos mig, och jag kom fram till att om jag nu
nagonsin haft sadana krafter sa hade de nu lamnat mig for gott. Jag beklagade knappast detta
forutom nér det gallde den besvikelse detta maste vara for de andra medlemmarna i cirkeln
som hade hort sadana historier om min underbara medialitet fran medlemmar i Mrs Cooks
cirkel. Men inte nagon gang under de manga kvallar da ingenting hande, fick nagon av
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medlemmarna mig att kdnna att jag inte hade uppfyllt deras férvantningar och jag bérjade
kénna en varm dkta kénsla for var och en av dem.

Medan vi satt tillsammans i cirkeln sa kunde jag faktiskt kdnna en varm vag av karlek
stromma fran dem mot mig och dessa kvallar, da ingenting hande, kdndes dnda givande i den
avspdnda, lugna vilan och vanskapen vi delade.

Det jag inte forstod forran langt senare var att under de manader da ingenting tycktes
hinda sa byggde vi upp den grund av harmoni och kérlek i vilken gavan av medialitet bast
kan utvecklas.

S

Gladys och jag hade fortfarande problem med musiken och vi hade inte funnit nagon som
ville spela piano mot den ringa erséttning vi kunde erbjuda och vi kdmpade vidare med
grammofonen men forlorade manga elever pa grund av de langa pauser som orsakades av den
gamla maskinen.

Nar Edith horde talas om vara svarigheter erbjod hon sig direkt att spela tva ganger i
veckan och dven om jag visste att hon hade ekonomiska problem védgrade hon att ta emot
nagon ersattning. Gladys hade med tiden blivit mycket kontrollerande och jag var orolig for
hennes reaktioner infér Edith, men det faktum att vi hade fatt en forstklassig pianist som inte
kostade nagonting uppvégde rdadslan for att forbra mig. Min syn pa Gladys forandrades
avsevart nar hon, efter det att Edith hade gatt hem den forsta gangen de tréffats, spydigt sade:
"Din kvinnliga vén har for lange sedan passerat bdst fére datum, eller hur?"

En kvall nar vi som vanligt satt i var cirkel tycktes plotsligt hela rummet bli iskallt* och
borjade forsvinna fran mig och jag forlorade medvetandet. Nér jag dtervande till normal
vakenhet fick jag veta att olika personligheter hade talat genom mig, sasom Ediths forre man

som hade varit bror till den kdnde komedistjarnan Herbert Mundin.
*den danske vismannen Martinus férklarade att kénslans energi ar just kylande. R-anm.

Vartefter manaderna gick blev var cirkel en alltmer harmonisk grupp. Ibland gick jag i
trans och avlidna personer kunde tala genom mig. Till en borjan och en lang tid framover var
det sldktingar och vanner till de 6vriga i cirkeln som talade genom mig men nér det stadiet
passerats borjade hogt utvecklade andar fran andra sidan tala genom mig om dmnen som
filosofi och etik. Edith skrev ner allt som sades nér jag var i trans och nér jag aterkom till
vaket tillstand forundrades jag 6ver de larda foreldasningar och det kultiverade sprak som hade
kommit genom mina ldppar.

Efter ytterligare en ldng period pa flera manader borjade en ny aspekt av min medialitet att
utvecklas och jag blev kldrvoajant. Jag kunde se och beskriva de andar som samlades runt oss
under vara sittningar. Nér jag sdg dem var de lika solida och verklighetstrogna som vilken
som helst av gruppens medlemmar férutom att de hade den férbryllande vanan att plotsligt
forsvinna pa samma sédtt som de personer jag sett som barn.

Till slut blev Ediths ekonomiska bekymmer sa akuta att hon var tvungen att ge upp sitt
lilla hus eftersom hon inte langre kunde betala hyran, och flytta tillsammans med sin son
Owen, en begavad och trevlig niodring, till ett kommunalt hyreshus i St Albans utkanter dar
Edith fick arbete pa en liten fabrik med att dekorera hattar. Men under hela denna tid av
forandringar och slitningar var det inget avbrott i vara regelbundna sittningar och
motesplatsen flyttades till ett hus som tillhérde de tva andra medlemmarna, sa att
utvecklingen av mitt mediuniskap inte skulle stagnera.

De kvillar jag inte satt i cirkeln fortsatte jag att ga till danser med Gladys eller att
undervisa i skolan, och Gladys blev alltmer misstanksam eftersom jag aldrig kunde trédffa
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henne pa onsdags-kvillarna, hur atravarda danstillstdllningarna &n var, och hon kravde
besked om vad det var som gjorde onsdagskvallar sa heliga for mig. Jag visste mycket val att
hon antingen skulle skratta at mig eller tjata outhardligt for att forsoka fa mig att [amna
cirkeln, sa jag berattade aldrig nagonting fér henne utan sade att det var min ensak.

Mitt rantande med Gladys orsakade ocksa problem med min mormor. Trots det faktum att
jag var tjugotva ar vagrade hon att ge mig en egen nyckel till ytterdorren. Detta innebar att
ndr jag var ute och dansade sent sa satt hon antingen uppe for att sldppa in mig, vilket hon
gjorde med en min av en sarad drkedngel, eller sa gick hon och lade sig och jag fick slanga
smasten pa Georges fonster for att vacka honom ur 6lruset och komma ner och 6ppna dorren.
Jag visste inte riktigt vilket som var vérst, men situationen ledde naturligtvis till manga
trakiga gral i huset. Jag borjade gruva mig for att ga hem fran jobbet for att mota en
stridsberedd mormor eller en massa svordomar fran George eller &nnu vérre, en samlad attack
fran bada.

Edith var inte speciellt glad under denna tid heller. Hon hade flyttat langt fran de vanner
och grannar som hon hade varit van att umgas med och hon hade inte fatt nagra nya vanner
bland grannarna i hyreshuset, som tog avstand fran henne pa grund av hennes forstklassiga
utbildning och hennes mera intellektuella intressen. Férutom pa onsdagskvéllarna da vi
traffades i cirkeln, sa var hon mycket ensam och jag fick for vana att titta in till henne och
hennes son Owen de kvillar jag inte hade nagot annat fér mig, hellre &n att stanna hemma i
den bistra atmosfar som min mormor och George astadkom. Edith var alltid jatteglad att
traffa mig och hon gav sig alltid tid att talmodigt lyssna pa mina problem och att ge mig rad
och trost.

Jag tyckte valdigt bra om Owen ocksa och borjade se honom som den yngre bror jag
aldrig haft och jag tror att han tyckte bra om mig ocksa. Jag kommer ihdg en annandag jul da
Edith och jag hade planerat en 6verraskning fér honom. Vilade ihop vdra pengar och tog det
tidiga taget till London dar vi kbade for att sitta pa parkett pa Drury Lane Theatre. Efter en
lang vantan kom vi in for att se den fantastiska pantomim som teatern brukade visa varje jul.

< Drury Lane Theatre.

Efter forestédllningen at vi pa Lyons'
& CornerHouse till ackompanjemang av en
d stranginstrumentorkester, innan vi tog det sena
taget hem till St Albans. Vi hade en underbar
utflykt som bara kostade 30 shilling for alla tre.

Jag visste det inte mer d4n nagon annan medlem i
cirkeln men mitt mediumskap gick in i sin sista och
viktigaste fas. Jag var fortfarande en stor
filmentusiast och gick pa bio sa ofta jag kunde for
att se de talfilmer som jag nu hade forlikat mig
med. Men varje gdng jag satt i det angendma morkret i biografen med 6gonen klistrade vid
filmduken, sa blev jag medveten om ett konstigt viskande runt omkring mig. Jag kunde bara
hora ett och annat ord da och dd men rosterna kom fran bade kvinnor och mén och det var
helt uppenbart att &ven de andra kunde hora rosterna, for jag blev ideligen tillsagd att hélla
tyst eller argt knackad pa ryggen av dem som satt bakom mig.

Jag kunde protestera och sdga att jag inte 6ppnat munnen men ndr viskningarna fortsatte
och fler och fler médnniskor borjade klaga sa slutade det med att jag alade mig ut ur biografen
utan att ha sett fardigt filmen. Detta héinde sa ofta att jag alldeles slutade ga pd bio.
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Jag vet nu att detta var det tidigaste uttrycket for det rostmediumskap som skulle géra mig
berémd, om &n inte rik, och att det blev mojligt genom att jag satt i biosalongens mérker
tillsammans med mé&nniskor som var helt koncentrerade pa bioduken och inte hade andra
distraherande tankar. Men pa den tiden gjorde det mig forbryllad och tog ifran mig mitt
storsta intresse.

Hemma blev det alltmer otrevligt. Jag gick fortfarande pa sena da ser och min mormor
vagrade stenhart att ge mig en extranyckel och de stdndiga stridigheterna i huset gjorde att jag
kdnde g sur, nedslagen och olycklig. Edith kom till min rdddning och bjod sig att géra om
ett forradsrum till ett sovrum for mig om ja kunde tdnka mig att bli inneboende for en hyra
av nagra fa shilling som skulle inkludera frukost innan jag gick till arbetet. Och sa blev det att
jag, utan nagon saknad fran nagot hall, limnade min mormors hus, vilket hade varit mitt hem
i sa manga ar, och flyttade till Ediths kommunala hus som betalande gast. Genom Ediths
omvardnad och tack vare hemmets lugna atmosfar kdnde jag mig gladare och mer
tillfredsstélld, och detta att jag kdnde mig mera harmonisk inombords, bidrog utan tvivel till
att utvecklingen av mitt réstemediumskap gick snabbare och vi bérjade hora roster vid vara
sittningar. Forst som oforstaeliga viskningar och senare som starka, klara roster som
presenterade sig som de personer de hade varit pa jorden med namn och adress och en
beskrivning av det liv de haft pa jorden.

Till min glddje gick jag nu inte in i trans medan detta pagick sa daven jag kunde nu hora
och uppskatta allt som pagick i cirkeln.Jag kunde faktiskt ocksa ha intelligenta
konversationer med flera av de andepersonligheter som manifesterade sig genom mitt
mediumskap, och det kan jag fortfarande ha.

Under en lang tid efter att mediumskapet utvecklats till detta stadium i cirkeln, slets jag
mellan min 6nskan om att gora en profesionell danskarridr med Gladys och andarnas stdndiga
uppmaning till mig att ge upp allting annat f6r att tjdna och trosta manniskorna genom mitt
mediumskap. Jag ldngtade fortfarande e er stralkastarna och appladerna som hor till en
professionell dansares liv och jag kunde helt enkelt inte bestimma mig for att ge upp tanken
helt och hallet. Under en lang tid forsokte jag rent bokstavligt fa det béasta av bada véarldarna
och medan onsdags kvillen var vikt for "den andra sidan" sa var 6vriga kvallar helt
dgnade at Gladys och mina ambitioner.

Jag vandrade ldngs huvudgatan i St Albans och fénstershoppade en l6rdagseftermiddag
och gick gatan fram bland husmdodrar och familjefdder som gjorde sina veckoslutsinkdp. Det
tycktes som om det var flera manniskor ute dn vanligt pa en lordag och jag blev verkligen
riktigt glad over att se Gladys komma gaende mot mig genom folkhopen, d&ven om hon och
jag hade grdlat mycket under den senaste tiden pa grund av hennes starka svartsjuka som
nastan hade blivit patologisk. Jag stannade upp for att hédlsa pa henne och jag log nér jag
tankte pa att jag skulle be henne f6lja med pa en busstur pa landet och att jag pa alla satt
skulle forstka ge henne en glad och bekymmerslos dag. Hon stannade framfér mig och innan
jag hann hélsa slog hon mig det hardaste hon kunde rakt 6ver ansiktet och skrek att jag levde
med en kvinna som var gammal nog att vara min mamma. Efter att ha utdelat denna bomb
vande hon pa klacken och skred ut ur mitt liv for alltid.

Naér jag stod dar mitt pa trottoaren, hogrod av forlagenhet och med ett svidande ansikte
efter Gladys rasop, blev jag fruktansvart medveten om alla de roade, hanfulla eller férstaende
ogon som stirrade pa mig fran folkmassan, och som inte hade fatt sadan underhallning pa en
lordag eftermiddag pa mycket lange. Plotsligt fick jag en bldndande dvertygelse om att jag
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frdn och med nu skulle ge upp alla tankar pad en karridr som dansare.

Jag forstod att det var nagot mycket mera viktigt som jag skulle gora med livet. Jag
skulle ge hela livet, alla mina gavor och all min héngivenhet till att tjana mina medmé&nniskor
och genom mitt mediumskap bevisa den fantastiska, tréstande sanningen om att mdnniskan
overlever sin kroppsliga dod.

YOICES IN THE DARK
Lsmlie Fiimg

Kapitel Sex

En kvall nar vi som vanligt samlats i cirkeln hdande nagot som full-standigt 6vertygade mig
om att jag hade tagit det rétta beslutet.

Alla sex satt tysta tillsammans i morkret nar en mansrost borjade tala till oss pa ett
frammande sprak. Vi lyssnade pa honom utan att forsta ett ord av vad han sade. Till slut
dristade sig Edith forsiktigt att sdga "Jag &r inte sdker men jag tror att det kan vara
italienska”. "Si, signora" sade anderosten, "italienska var mitt modersmal néar jag varpa
jorden, men jag kan lite engelska ocksa och jag kommer att prata sa att ni alla forstar. Mitt
namn var Valentino och jag har kommit i kvall for att sdga hur glad jag ar att denne unge man
till sist har accepterat den vag i livet som han maste ta och jag vill siga honom att en dag nar
han é&r ett beromt medium sa kommer han att hélla en seans i det rum som var mitt sovrum i
Hollywood, och jag kommer att tala med honom vid det tillfallet". Antligen! Efter alla
budskap fran olika medier och efter breven fran Miinchen sa hade Valentino, tack vare mitt
eget utvecklade mediumskap, talat till mig med sin egen rost, och &ven om tanken pa att jag
nagonsin skulle komma till Hollywood verkade orimlig vid detta tillfélle sa fyllde mig hans
budskap med glddje och med en 6nskan om att anvanda min gava for att hjdlpa ménniskor.

Fran och med den kvillen bérjade Edith med stor finkanslighet och varme undervisa mig
infor det arbete som hon visste att jag skulle komma att utféra infér publik. Hon kunde be
mig lédsa ett stycke for henne och sedan korrigerade hon min grammatik och mitt uttal. Hon
larde mig bordsskick och hovlighet och méanga av de sma finesser som skulle gora det ldttare
for mig att kdnna mig sdker ndr jag val skulle sta i rampljuset och triffa alla
olika slags méanniskor. Manga ganger maste jag ha irriterat henne till bristningsgransen pa
grund av min okunnighet och brist pa hovlighet i mitt upptradande, utan att hon nagonsin lat
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mig forsta det. Sakta och med oédndligt tdlamod fordndrade hon mig fran den lantis jag var till
en man som kunde accepteras i de flesta sdllskap. Hon éppnade upp en hel virld fér mig av
bocker, musik och konst och gjorde mitt liv rikare och mera handelserikt dn det skulle kunnat
vara utan henne. Jag ar skyldig henne sa mycket mer dn jag nagonsin kan betala tillbaka.

Nagra manader efter det att Valentino hade talat i var cirkel, hdlsade mig Edith en kvall
nar jag kom hem fran arbetet med den speciella nyheten att det medium som arbetade i en
lokal spiritualistkyrka hade stuckit ivdig med en medlem av férsamlingen och kyrkans styrelse
hade inbjudit mig att ta hans plats pa podiet vid ndsta mote. Jag undrade om jag verkligen var
redo for att tala och demonstrera infor publik, och det var faktiskt sa att hela idén skramde
vettet ur mig, men Edith sade att jag maste ha total tillit till de andliga varelser som anvande
mig som en kanal i var cirkel, och jag gick med pa att ta platsen som blivit ledig.

Pa den dag som skulle bli min forsta som arbetande medium infér publik, gick Edith och
jag tillsammans till kyrkan en timme innan jag skulle tjanstgora for att arrangera blommor i
vaser pa podiet. Nar vi anldnde till kyrkan med famnen full av blommor och blad blev vi
hédpna over att se tvd mén lasta stolar in i en flyttbuss som stod utanfoér ingangen. Inne i
kyrkan fick vi av en orolig medlem av styrelsen veta att stolarna togs tillbaka av den firma
som levererat dem eftersom en alltfor stor rest dterstod av betalningen. Tanken pa en
andaktsstund dér inte bara férsamlingen utan ocksa depa podiet, och detta inkluderade
mediet, var tvungna att sta hela tiden pa grund av att det inte fanns nagot att sitta pa, var
knappast uppmuntrande. Efter ett ivrigt sokande efter Ediths och mina omedelbara tillgdngar
kom vi fram till att vi hade 30 shilling tillsammans som vi erbjod ménnen om de lamnade
kvar stolarna en kvill till. Méannen hade forstaelse for vart dilemma men sade att de maste
erhalla full betalning om de inte skulle ta stolarna. Jag stod otrostlig pa trottoaren och sag nar
d[e sista stolarna forsvann in i magen pa flyttbussen, nér en stor vénlig hand klappade mig pa
axeln. "N4, grabben, ingen orsak att vara ledsen. Jag tanker inte lata dem ta stolarna fran dig."
Jag vinde mig om och sdg Mr Whittaker, en 6ppenhjartig, sndll man fran Yorkshire som
tillsammans med sin fru hade suttit i Mrs Cooks cirkel. "Vi visste alla vad du hade i dig,
grabben, och jag ska ge dig chansen att visa det." Den vélsignade Mr Whittaker drog fréan i
sitt checkhéfte och snart sldpades stolarna tillbaka in i kyrkan igen.

Sa snart jag steg fram till kanten av podiet den kvillen for att tala kdnde jag den valkénda
upplevelsen av att rummet rusade bort fran mig och jag blev omedveten om det som omgav
mig. Nér jag vaknade upp ur transen en timme senare fick jag veta att jag hade framfort en
mycket intressant forglasning och déarefter givit en strdlande demonstration av kldrvoajans
medan jag var kontrollerad av en ande som presenterade sig som White Wing och som var en
av de andligt utvecklade varelserna som ofta kontrollerade mig i var cirkel innan jag
utvecklade direktrost-mediumskap.

Eftersom det inte var mojligt for rosterna att manifesteras i en fullt upplyst sal, sa hade
White Wing tydligen kommit for att hjdlpa mig i detta mitt férsta upptraddande infor publik,
genom att ta kontroll 6ver mig i transen.

Efter det att motet avslutats samlades manga av forsamlingens medlemmar runt mig
for att beratta om de underbara bevis som de hade fatt om att de doda lever vidare pa
ett annat plan, och inte har slutat bry sig om dem som de lamnat efter sig. Nér jag sag
glddjen i deras ansikten nar de berdttade om det satt pa vilket deras make, far, son eller mor
hade bevisat hans eller hennes fortsatta existens, kdnde jag mig 6dmjuk och djupt tacksam for
att ha blivit anvand for att formedla en sadan gladje.
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Den kvillen satt Edith och jag uppe sent och talade om vad som hant under métet och
bada tva instamde vi att om mitt transmediumskap kunde ge sadan trost till de som forlorat
nagon, hur mycket mer 6vertygande bevis skulle inte kunna ges till dem om de skulle kunna
tala till sina kédra och hora dem svara genom mitt oberoende direktrést mediumskap. Vi
forstod bada tva att for att kunna erbjuda denna trost for manniskorna sa maste vi starta en
egen verksamhet dédr vi kunde ha det moérklagda rum som en vanlig spiritualistkyrka inte har,
eftersom transmediumskap eller kldrvoajans, som ar det som &r vanligast i dessa kyrkor, kan
ske i fullt dagsljus. Det &r bara fysiskt mediumskap, materialisation, apportering eller
direktrostmediumskap som kraver fullstindigt morker. Vi skulle behéva atminstone ett
mindre kapital och jag skulle behova sluta min anstédllning. Vi talade ldnge och sent om denna
mojlighet och innan vi gick till sdngs beslét vi oss for att spara varenda penny med
forhoppningen om att vi en dag skulle ha tillrackligt mycket for att kunna 6ppna var egen
kyrka.

Efter det lyckade motet i den lokala kyrkan bérjade jag bli inbjuden att medverka i andra
kyrkor utanfor det omrade dér jag bodde och efterhand borjade jag bli kénd och efterfragad i
hela Hertfordshire. Men jag nérde alltid drommen om att vi skulle ha var egen verksamhet
och jag sparade for att drommen en dag skulle bli verklighet.

En sondag eftermiddag nér Edith och jag kopplade av framfoér brasan, efter det som jag
hade lart mig skulle heta lunchen, sag jag att Edith blev alldeles vit i ansiktet nar hon tittade
ut genom fonstret och hon bet sig i lappen som om nagot hade irriterat henne. Nér jag fragade
vad det var sade hon att hennes foradldrar var utanfoér och snart skulle ringa pa dorren.

Edith tyckte om sina fordldrar men hade for lange sedan véxt ifran den stranga ortodoxa
tro de hade och hon tog illa vid sig betrdffande deras intolerans mot spiritualismen, som var
den sanning hon hade blivit 6vertygad om langt innan hon traffade mig.

Jag har det gemensamt med de flesta mediala personer att jag sdllan forunnas en
forutsdgelse om en personlig katastrof och denna sondag var inget undantag fran den regeln.
Jag reste mig upp for att hdlsa pa Ediths fordldrar nar hon visade in dem i vardagsrummet
med den frimodiga vénlighet som hos en hund som ivrigt viftar pa svansen. Jag utstralade ett
stort vdlkommen till bada och strackte ut handen mot hennes far. Till min forvaning stétte
han den ifran sig som om den varit nagon slags giftig orm och borjade sedan tala en strid
strom av ord mot spiritualismen i allmdnhet och mot medier i synnerhet med sddana
fantasifulla skéllsord som jag aldrig hort sen dess, och @nda kunde vartenda ord han sade ha
yttrats med fullkomlig anstdandighet i det finaste sallskapsrum.

Forst kritiserade han mig for att som han sade, syssla med och utforska djavulens egna
hemligheter, varefter han med ord malade upp en livlig beskrivning av de speciella
helveteskval som védntade mig i helvetet bortom doden, for att jag 14t mig anvdndas av
ondskefulla andar som utgav sig for att vara personer, vars enda syfte var att forleda sjdlar
fran ljusets vég. Jag lyssnade pa honom med 6ppen mun och hade aldrig férut hort talas om
en sadan syn pa den ddla och vénliga filosofi som jag tror pa.

Jag kunde knappast tro mina 6ron. Nar Edith férsokte stdvja sin pappas flod av
fordomanden vénde han sig mot henne och borjade till var stora forvaning anklaga henne
med manga gammaltestamentliga fraser om att leva med mig i synd och otukt. Nér jag
forsokte ingripa for att pdpeka bade det orattvisa och det felaktiga i hans attack, drog jag pa
mig ytterligare beskjutning med skarpa skéllsord mot mitt redan férvirrade huvud. Néar
patriarken hade gjort slut pa bade sin tordénsstamma och sig sjdlv plockade han med sig sin
mera introverta fru och foste ut henne fran denna de fallnas besudlade hemvist.
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Nar de hade gatt torkade jag Ediths tarar och forsokte trosta henne sa gott jag kunde och
ndr jag gjorde det blev det med ens solklart fér mig att jag verkligen dlskade denna snélla och
vanliga dam som var min vén, min larare, min fértrogne och det centrala i mitt liv. Dar och
da bad jag om hennes hand. Hon védgrade att ens tdnka pa det pa grund av skillnaden i dlder,
och ju mer jag bonfoll henne ju mer orubblig var hon, och atminstone vid detta tillfdlle gav
jag upp med att forsoka 6vertala henne.

%

Till sist kom den dag nér vi tyckte att vi hade sparat tillrackligt for att starta var egen
verksambhet. Jag sade upp mig vid John Maxwells affdar och medan jag arbetade under den tva
veckor langa uppsagningstiden hittade jag ett stort omoblerat rum ovanfér en butik i det
narbeldgna Watford, vilket jag hyrde for nagra fa shilling i veckan, &ven om modet néstan
svek mig vid tanken pa att jag tog pa mig dnnu en, om &n obetydlig, utgift nar jag snart skulle
vara utan jobb.

Edith och jag tillbringade all var lediga tid till att mala, lasera och polera golvbraderna och
att sy gardiner, och nar vi hade fatt ihop nagra dussin stolar som vi hyrkopt, sa hade det nagot
trista rummet pd en bakgata i Watford blivit transformerat till en behaglig och bekvam
kyrkosal. Slutligen tillkdnnagav en annons i lokalpressen att Watford Spiritualist Mission
hade oppnat sina dorrar.

Hur ldnge jag an kommer att leva och vad som nu kan vara kvar fér mig att gldadjas over,
sa kan ingenting matcha den spanning som jag kénde vid min forsta demonstration i min egen
kyrka. Varenda plats var fylld och de som kom sent fick sta langst bak i rummet. Jag togs in i
trans under tiden jag holl anférandet och dven nér jag gav kldarvoajanta budskap och nér jag
aterkom till vaket tillstand, var den kéansla av glddje och létthet som jag kénde i det Gverfulla
rummet obeskrivbar. Veckorna av hart arbete, av att spara varje penny och av den oro jag
kéant, var borta och det kdndes vart allt detta.

Vi fortsatte som vi hade bérjat och mycket snart beh6vde vi kopa flera stolar &ven om vi
fortfarande betalade av pa det forsta inkopet. Det behover knappast sdgas att vi dven denna
gang inte kunde betala kontant, for trots att det kom manga till kyrkan, hade de flesta det
ekonomiskt for det mesta nastan lika svart som jag, och det fanns knappast tillrackligt mycket
pengar i den kollekt vi tog upp vid moétena for att tdcka kostnaderna for hyra, ljus,
uppvarmning och avbetalning av de tva partierna stolar. For att tdicka mina egna
levnadsomkostnader holl jag privata seanser med direktrost en gang i veckan i Ediths
vardagsrum och for vilka jag tog ett pund for tva personer.

Jag ville att de som inte kunde komma till en privat seans, antingen for att de inte hade rad
eller for att de var pa arbetet under den tid seanserna vanligen holls, dven de skulle fa denna
upplevelse. Enligt min asikt ger detta den mest overtygande bevisningen om att médnniskan
overlever den kroppsliga doden av alla former av mediumskap. Dérfor beslutade Edith och
jag att halla en, vad vi kallade dppen cirkel efter det vanliga motet pa torsdagskvéllarna. Nér
motet var slut och medlemmarna hade gatt hem stannade ett antal personer kvar som hade
betalat tva shilling for en plats och nér vi satt dédr i morkret kom de som vérlden kallar for
doda och talade med oss.

Mitt réstmediumskap var vid denna tid fullt utvecklat och for det mesta var jag fullt

medveten under dessa gruppseanser och maste darfor lyssna till allt som sades bade av de
levande i cirkeln och av deras vdnner och narstdende fran andra sidan. Ibland var samtalen sa
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fortroliga och sa kansloladdade att jag kdnde mig som om jag tjuvlyssnade.

Vid ett tillfdlle sade en mansrost att han ville tala med sin son George och fick svar av en
man i cirkeln. Den avlidna fadern fortsatte med att ldxa upp sin son for hans extravaganta
leverne och bad honom att minska sitt drickande och att vara mera snéll och omtdnksam mot
Anne.

Nar cirkeln var avslutad och méanniskorna gick hem sa dréjde sig en man och en kvinna
kvar for att tala med mig. Mannen presenterade sig och jag fick veta att han var en kdnd
filmregissor. Han berdttade att han var fullstandigt 6vertygad om att han hade talat med sin
dode far, inte bara for att ingen annan i varlden nagonsin hade kallat honom George, vilket
han inte var dopt till, utan ocksa for att innehdllet i tillréittavisningen och sdttet att tala pa var
sd typiskt for hans pappa ndr han var i livet. Han presenterade ocksa den dam han hade med
sig som sin fru Anne.

Pa en annan av dessa torsdagar med 6ppen cirkel, da olika vanner och sldktingar talat pa
det vanliga sattet, horde vi en kvinnas rost som forsokte meddela sig med oss pa det osédkra
satt som de som kom for forsta gangen ibland hade. Sa smaningom blev rosten starkare dven
om hon ldt mycket orolig. Hon beréttade for oss att hon var Lucy Doris Covell som hade bott
pa St Albans Road i Watford och att hon varit en sekreterare som hade blivit mérdad men att
hennes kropp dnnu inte hittats. Hennes rost tonade bort och en av de personer som vagleder
mig fran andra sidan kom igenom for att berétta att flickan var upprord 6ver hur hon hade
gatt bort och mycket orolig for den man som hade dodat henne, som var hennes dlskare och
som inte kunde lastas mer dn henne sjdlv for vad som skett.

Vi holl naturligtvis koll pa vad som skrevs i lokalpressen efter denna sittning for att se om
de fakta som flickan hade givit oss kunde verifieras och bara nagra dagar senare laste vi att
flickans kropp hade hittats och att mannen hon levt tillsammans med hade férsvunnit.

Nasta gang vi hade var 6ppna cirkel aterkom den mérdade flickan for att tala med oss och
dven om hon nu var lugnare sa var hon fortfarande orolig for sig, sin dlskare som dnnu inte
hittats av polisen. Hon berdttade for oss att den natt hon dott hade hennes élskare varit ute pa
egen hand och nér han kom hem fram pa smatimmarna hade han véckt henne och de hade ett
hemskt gral.

Hon hade sagt elaka och bitska saker som drev honom till vansinne och han slog mot
henne med en cykelpump som han héll i. Han hade inte menat att skada henne allvarligt men
pa grund av en karlmissbildning som hon haft hade slaget varit dédande. Han hade da blivit
forfarad i tron om att ingen skulle tro pa hans historia och dumt nog hade han flytt hemifran.
Flickan sade att polisen skulle finna honom sittande pa en parkbéank i ndrheten och att han da
holl pa med att leka med en bit trad for att fa mod till att ta sitt eget liv. Nagon dag efter detta
laste vi i lokalpressen att mannen hade blivit funnen och arresterad pa just det sétt flickan
beskrivit.

Han atalades fér mord och under rittegangen aterkom flickan flera ganger for att tala med
oss. Varje gang hon kom sade hon med stort sjdlvfortroende att hennes dlskare inte skulle
befinnas skyldig till mord och att dtalspunkten skulle mildras till drdp och att han skulle bli
domd till fem ars fangelse, och det visade sig att det blev just sa.

Eftersom denne man fortfarande mycket val kan vara i livet och genom att hans skuld till
samhallet atergédldades for lange sedan skulle det inte vara ratt att ndmna hans namn i denna
bok och ddarmed ater 6ppna det drende som maste ha orsakat honom sa stort lidande. Det
maste finnas manga méanniskor i Watfordomradet som kommer ihag seanserna da den déda
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flickan delgav sin historia, och berittelsen om hennes dod och om réttegdngen mot hennes
dlskare rapporterades utforligt i lokalpressen pa den tiden det tilldrog sig.

En kvéll vid en annan av mina 6ppna cirklar kom en kvinna fran andra sidan och talade
med en man som satt i gruppen och sade att hon varit hans forsta fru som hade brénts till dods
i en eldsvada i deras fabrik. Hon sade honom att hon ville att han skulle veta hur glad hon var
for att han hade gift sig med hennes yngre syster och att hon var glad 6ver hur trevligt de
hade haft det pa sin brollopsresa till Brasilien. Denne man stannade kvar efter seansen for
att sdga hur imponerad han blivit ndir jag demonstrerade mitt mediumskap genom det
budskap han fatt, och fragade om han kunde tala med mig om en privat sak av stor
betydelse for honom. Jag gick med pa att f6lja med honom till ett café i narheten dar vi
kunde prata lite 6ver en kopp kaffe.

Pa caféet fick jag veta att min van var Mr Noah Zerdin, en av grundarna och nu ledare for
The Link Association of Home Cirdes. Syftet med denna organisation var att féra samman sa
manga medlemmar som mojligt i spiritualistiska hemcirklar 6ver hela vérlden, for att utbyta
erfarenheter som de haft i sina cirklar och for att erbjuda en gemensam métesplats for
personer med likartat intresse.

Jag var vildigt intresserad av att fa hora om Mr Zerdins arbete med The Link, men jag
satte mig upp med ett ryck i min caféstol nér han fragade mig om jag var medveten om att jag
riskerade mitt liv varje gang jag holl en av de 6ppna cirklarna med direktrost. Jag antar att jag
sag lika skeptisk ut som jag kdnde mig, for Mr Zerdin fortsatte med att forklara for mig hur
farligt det var att lata vilken Tom, Dick eller Harry som helst fa delta i dessa seanser. Han
berattade att vid dessa tillfdllen utsondrades fran mig en livskraft som kallades
ektoplasma genom vilken andarnas roster kunde manifestera sig och att om nagon
person i cirkeln av illvilja eller bara av nyfikenhet skulle lysa pa mig med nagot starkt
ljus, sa skulle denna livskraft rusa tillbaka in i kroppen pa mig med sadan kraft att den
i basta fall skulle ge mig en ordentlig chock och i virsta fall inre blodningar som kunde
orsaka min déd.

Jag bara gapade och kunde bara inte forestdlla mig att manniskor som blev hjélpta och
trostade av mitt mediumskap skulle vilja skada mig. Mr Zerdin forklarade att det alltid skulle
finnas de som betvivlade sanningshalten i fenomenen och att de skulle tycka att de handlade
for det allménnas bésta om de forsokte avsldja de medier som attraherade en grupp
madnniskor.

Jag protesterade med att sunt fornuft maste visa dessa manniskor att det skulle vara
alldeles omojligt for mig att kédnna till alla intima detaljer i andra ménniskors liv som dessa
roster talade om. Inte heller kunde jag med min vildaste fantasi férsta hur jag skulle kunna
tala med de hundratals olika roster och accenter, bade manliga och kvinnliga, som hordes
under mina seanser. Mr Zerdin envisades med att varna mig for att manga manniskor
har djupa fordomar angaende spiritualistiska fenomen, antingen pa grund av religios
dogmatism eller av intellektuell 6vertygelse av nihilistisk natur och att sadana
manniskor skulle valkomna varje tillfdlle att skapa oordning vid seanser som mina. De
skulle inte fundera det minsta pa den majliga skada som skulle kunna orsakas mediet, &ven
om de hade sadan insikt i @mnet att de kdnde till den skada som de skulle kunna ge upphov
till.

Mr Zerdin fortsatte med att sdga att ett mediumskap som mitt var sa sallsynt att det
maste bevaras och att jag skulle varda det och skydda det sa att sa manga som mojligt
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kunde valsignas av det. Han foreslog att jag under en tid skulle sitta regelbundet i hans egen
hemcirkel, i vilken varje medlem var mycket erfaren nér det gillde parapsykisk vetenskap.
Under dessa sittningar skulle cirkeln som helhet koncentrera sig pa att utveckla mitt
mediumskap. Ndr sedan tiden var mogen skulle de tinka ut hur de bdst skulle kunna
hjdlpa mig med att fordndra mitt mediumskap fran att vara okdnt till att kunna betjina en
storre del av allmdnheten och istillet for att 6vertyga en handfull personer i min lilla
verksamhet sa skulle jag dd kunna sprida sanningen om mdnniskans odaédlighet till
tusentals mdnniskor.

Nar jag akte hem med bussen den kvillen tankte jag 6ver allt som Mr Zerdin hade sagt.
Noah Zerdin var da, och &r fortfarande vid attio ars alder, fortfarande en imponerande man.
Jag hade blivit djupt rérd av hans brinnande uppriktighet och hans stora medkénsla som
krévde att han skulle dela sin egen 6vertygelse med sa manga manniskor som mojligt.
Uppenbarligen hade han varit ateist i manga ar innan évertygelsen om overlevnad hade
fordndrat hans liv till det bittre och han var nu fylld med en énskan om att hjdlpa
mdnskligheten pa liknande sdtt som han sjdlv hade blivit hjdlpt.

Nar jag vl hade kommit hem hade jag bestdmt mig for att inte bara ta till mig hans rad
om att vara mera forsiktig med min godtrogenhet mot dem som satt med mig i mina 6ppna
cirklar utan ocksa att acceptera hans forslag nar det géllde att sitta i hans cirkel for att
utveckla mina psykiska krafter.

I flera manader efter denna kvall satt jag regelbundet i Noahs cirkel, som hélls i det
trevliga hus i Merton Park ddr han bodde med sin fortjusande fru Goldie. Tack vare det
osjdlviska och hdangivna sdtt som Zerdins cirkel riktade sina tankar och boner mot mig, 6kade
rosterna kraftigt i styrka.

Under dessa manader fortsatte jag mitt arbete med min egen verksamhet &ven om jag
minskade ner de 6ppna cirklarna beroende pa en 6verenskommelse med Noahs Link att jag
bara skulle ha en liten grupp, och bara fér medlemmar, under betingelser dar mitt
mediumskap kunde verka pa ett riktigt sétt. Jag fortsatte ocksa att halla mina seanser i Ediths
hus en gang i veckan nar hon var pa sitt arbete och Owen var i skolan for att fa in de pund jag
behovde for mitt dagliga liv.

En eftermiddag stod jag vid fonstret i Ediths vardagsrum och tittade efter en Miss M.
Tucker som hade bokat ett méte med mig per brev. Plotsligt poppade 6gonen ut ur mitt huvud
som tva orgelklaffar nér en stilig Rolls-Royce sviangde upp framfér huset och en elegant
chauffor 6ppnade dorren for en stor dam som jag formodade var Miss M. Tucker. Bilar som
denna var det knappast gott om i vdra trakter och den stora damens véag fram till var dorr
foljdes av kdnslosamma blickar hos grannar som stod pa yttertrappan eller som kikade fram
bakom gardinerna. Jag 6ppnade nér dorrklockan ringde och fick bekraftat att det verkligen
var Miss Tucker. Hon visade sig vara en mycket trevlig person och inte alls sa arrogant och
respektlos som jag hade fruktat att en dgare av en sddan magnifik bil skulle vara.

Jag visade in henne i vardagsrummet och nér hon satt bekvamt sldckte jag ljuset och
seansen borjade. Efter nagra minuter hordes en pojkaktig rost med cockneydialekt som
tillhérde Mickey, den andlige hjdlpare som verkar som en slags ceremonimdstare vid mina
seanser. Han hdlsade pa damen och sade att han skulle hjdlpa hennes mamma och syster att
tala med henne. Han holl sitt ord och snart hade Miss Tucker ett karleksfullt och fortroligt
samtal med sin avlidna mamma och syster. Nér dessa bada andar hade tagit farvél hordes en
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mansrost som presenterade sig som Edison och som fragade varfor hon inte hade tagit med
sig Louis.

De hade ett kort samtal och Miss Tucker lovade att ta med Louis nésta vecka om mediet
kunde ge henne en ny tid. Jag var naturligtvis glad 6ver att kunna gora det.

Vid den bestdamda tidpunkten veckan darpa stannade den stora Rolls-Roycen ater igen
framfor huset och Miss Tucker steg ut tillsammans med en dldre man. Han var kort med ett
rodblommigt glatt ansikte och bar en monokel. Jag 6ppnade dérren och Miss Tucker
presenterade den gladlynte lille mannen som Mr Louis och vi gick in i vardagsrummet for att
borja seansen.

Miss Tuckers mamma hade haft ett kort samtal med henne ndr Mickey sade till henne att
de 6vriga ndra och kéra fick sta tillbaka vid detta tillfédlle eftersom Mr Edison
var mycket angeldgen om att fa tala med Louis. Strax hordes den mansrost som vi hort
veckan innan. "Hej Louis, det & Thomas som talar”. "Thomas"? sade den lille mannen,
"Vilken Thomas?"

"Kéanner du inte igen mig, Louis? Det & Thomas Alva Edison som talar'; sade rosten.
"Kommer du inte ihdg nér vi var tillsammans i Staterna? Du har sdkerligen inte glomt hur
vi arbetade tillsammans och kdmpade tillsammans for att uppfinna saker?"

Nu hélsade den lille mannen glatt pd anden som kallade sig Thomas Alva Edison >
och en fascinerande konversation f6ljde dem emellan som jag inte kunde undvika att hora.
De talade om gamla tider och vad de hade upplevt tillsammans och om méanniskor de bada
hade ként. Jag horde att de mer dn en gang refererade till Houdini som jag senare fick reda
pa var en beromd utbrytarkung som vid ett tillfdlle bands fast med rep och kedjor och
placerades i en tunna som fick storta utfér Niagarafallen och att detta var nagot han 6verlevde
och kunde berdtta om. De talade ocksa om magikerna Maskelyne och Davant som enligt den
dode Edison hade haft en show i St Georges Hall vid sekelskiftet. Jag lyssnade fascinerad till
deras samtal dven om de flesta manniskor de ndmnde var okdnda fér mig, och det var forst
senare som jag upptdckte vilka de var och vad de hade gjort.

Naér seansen var 6ver och ljuset hade tants bekdnde Miss Tucker att den man hon
presenterat som Mr Louis i verkligheten var hennes man Dr Louis Young, som hade varit en
ndra van till Edison i Staterna under 1880 och 90-talet. Hon beréttade att Tucker var hennes
flicknamn vilket hon fortfarande anvdnde néar det géllde hennes afférsrorelse som hette The
Tucker Manufacturing Company i Harlesden, men att hon med avsikt misslett mig avseende
deras namn sa att alla bevis som eventuellt skulle komma fram skulle vara mera vérda.

Dr Young sade att han hade suttit med flera medier bade i England och i Amerika
men att de bevis han mottagit denna dag odiskutabelt var de basta han nagonsin fatt.
Eftersom han hade uppfunnit manga trick och illusioner till illusionisterna Maskelyne och
Devant ldangre tillbaka i tiden sa var han mycket medveten om majligheten av bedrageri, men
efter att ha talat med sin gamle van och med honom delat deras gemensamma minnen sa
kunde han inte tvivla pa att han verkligen talat med Thomas Alva Edison.

Jag kom att trdffa Miss Tucker och hennes man en hel del genom att de satt med mig vid
manga tillfdllen och vi blev med tiden verkligt goda vanner. Manga berémda personligheter
kom for att tala med Dr Young, som tycktes ha kidnt manga av de stora mdnnen inom
vetenskap och forfattarskap. Sir Arthur Conan Doyle, Sir Oliver Lodge och manga andra lika
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berémda mdn kom regelbundet for att tala med honom.

Efter att i flera manader ha deltagit i Zerdins cirkel beslét Noah och styrelsen fér The Link
att organisera ett stort mote i London dér jag skulle demonstrera mitt numera kraftigt
forbattrade rostmediumskap.

Motet annonserades ut flera veckor i forvég i spiritualisttidningen
Psychic News och skulle hallas efter den femte av The
LinkAssociations arliga konferens och skulle vara i Bloomsburys
Victoria Hall pa lérdagen den 16 maj 1935. >

"Stor direktrostseans med mediet Leslie Flint" 16d annonsen i
svart fet stil och jag bavade nér jag sdg den. Hur skulle jag kunna
veta och hur skulle ndgon kunna vara siker p4 att résterna verkligen |
skulle komma? Jag kunde inte garantera da, pd samma sctt som jag
inte heller nu kan garantera, att dessa fenomen kommer att intrdffa,
sa varfor i hela vdrlden, undrade jag, hade jag ldtit mig dvertalas T E— -
av mina entusiastiska sponsorer att upptrdda i en teatersalong infor PR X AL NP S TR
hundratals médnniskor som hade betalat for att héra résterna?

Jag visste inte dd och inte nu heller vilka som dr de mest ideala forutsdttningarna for att
rosterna ska kunna manifesteras, men jag bérjade starkt misstéinka att en teatersalong fylld
med hundratals mdnniskor med olika motiv, olika sdtt att tinka och inte alltid i harmoni med
varandra, inte var det mest ideala. Jag tillbringade dagar i djupaste nedstamdhet da jag siag
framfor mig ett fullstdndigt misslyckande och publikens férddmjukelser. Det var bara
Ediths vdnliga paminnelser om att de som hjilpte mig fran andra sidan aldrig hade
svikit mig som fick mig att stiga ombord pa Green Line bussen tillsammans med henne
for att resa till London den stora dagen. Hela védgen dit avundades jag de andra
passagerarna for att de inte var Leslie Flint pa vég till London for att gora bort sig infor
publik.

."?-. 5

Sa satt jag dar pa podiet i Victoria Hall omgiven av Noahs och hans véanners vélbekanta
ansikten.Jag kdnde mig aningen mer avslappnad dven om de manniskor som fyllde
ahorarsalen tycktes vara en enda hotfull massa. Jag lyssnade pa olika féredrag utan att
egentligen hora ett enda ord av dem, varefter Noah gick fram till kanten av podiet och
berédttade for publiken att ett experiment just skulle genomforas med ett nytt ungt
rostmedium, Leslie Flint.

Timmen var slagen. Noah bad om att allt ljus i salongen skulle sldckas ner med undantag
av skyltarna som visade var utgangarna var, vilka maste vara tdnda for att sakerhetsreglerna
skulle uppfyllas. Nér detta var gjort blev jag bestort Gver att se att det fortfarande var ljust i
salongen och att ljuset inte bara kom fran utgangsskyltarna utan fran alla olika hall, och detta
skulle gora demonstationen av mitt mediumskap dnnu svdrare dn jag hade trott. Med den
optimism som Daniel hade nér han gick in i lejonets hula, satte jag mig i den stol som var
avsedd for mig och bara véntade.

Efter nagra 6gonblick horde de som var pa podiet en rést som talade mycket svagt, alltfér
svagt for att nagon i publiken skulle kunna hora nagot. Nagon pa podiet foreslog att han
skulle skydda mig fran ljus med sin jacka som han tog av sig och holl framfoér mig. Detta
tycktes hjdlpa eftersom olika roster sedan kunde horas och som var tillrdckligt starka for att
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horas av personer i publiken. Jag lyssnade till olika korta konversationer mellan de levande
och de fran andra sidan men det kunde inte hjdlpas att jag tankte pa hur oansenliga de var i
forhallande till de som hordes hemma i Watford. En anderdst som pastod att han var greve
Jellicoe talade till en man i publiken som omedelbart spetsade 6ronen och lyssnade
uppmarksamt. En kort konversation f6ljde mellan mannen och anderdsten och nér résten
tonade bort beréttade han for det 6vriga auditoriet att han hade tjanat under Jellicoe i flottan
och att det han sagt hade varit mycket beviskraftigt. Det var ytterligare nagra forsok till
kommunikation, vilka jag tyckte var mycket tvivelaktiga, varefter rosterna avtog och motet
avslutades.

Aven om demonstrationen inte hade varit den totala katastrof jag hade fruktat sa var jag
djupt besviken 6ver resultatet och desto mer férvanad éver den langa applad jag fick av
publiken innan jag lamnade podiet. Jag tyckte det kindes besvdrande eftersom jag inte tyckte
att demonstrationen hade fortjanat en sadan entusiasm och jag kunde inte komma ifran att
tanka pa hur mycket dessa generésa manniskor skulle uppskatta det som vanligen hénder i
Watford Mission. Jag kdnde mig glad over att provningen var 6ver ndr Edith och jag smet ut
genom en sidodorr for att finna ett stédlle dér vi kunde &ta en bit mat.

Vid nésta mote i Zerdincirkeln hade vi en lang diskussion angdende hur vi skulle kunna
bemadstra problemet med ljuset vid stérre demonstrationer eftersom totalt morker ar en
grundldggande forutsattning for rostfenomen. Noah foreslog att jag skulle inneslutas i ett
ljussdkert kabinett medan ljuset skulle kunna vara tént i salongen. Mikrofonen skulle vara
utanfor kabinettet, vilket skulle ha ett tjockt forhdnge pa framsidan och fasta vaggar pa
sidorna. De beslutade att konstruera ett kabinett pa forsok enligt dessa riktlinjer &ven om jag
for egen del undrade om jag skulle kunna sta ut med hettan och bristen pa luft i ett sadant
kabinett som de sa glatt planerade. Jag skulle dnda fa vara darinne i upp till en timme eller
mer.

Men innan det fanns nagon tid till att konstruera det kabinett Noah hade funderat ut,
kontaktade Miss Tucker och hennes man, Dr Louis Young, mig i Ediths hus och de hade ett
forslag.

De beréttade att de hade for avsikt att investera en del 6verskottskapital i en fastighet och
de foreslog att om de kopte ett lampligt hus som lag ndrmare London &n vad St Albans gor sa
kunde vi hyra det av dem till exakt samma hyra som Edith betalade for sitt kommunaldgda
hus. Detta tycktes for mig vara en verklighetsfrimmande idé men Miss Tucker héll inte med
om det. Hon sade att motivet egentligen var sjalviskt eftersom det inte var sarskilt bekvamt
for henne att resa till St Albans varje gdng som hon och hennes man ville komma till mig.
Hon tillade att forr eller senare sa maste jag hur som helst flytta ndrmare London nar mitt
arbete blev vidare ként sa varfor inte flytta redan nu pa villkor som inte bara skulle passa
hennes bekvamlighet utan ocksa hennes ekonomi. Jag ifragasatte om det verkligen skulle
vara ekonomiskt 16nsamt fér henne och hon sade att hon hade en god instinkt nér det géllde
pengar och att hon kédnde pa sig att ett kop i Hendonomradet med tiden skulle 6ka mycket i
varde.

Jag holl tyst under den f6ljande diskussionen som handlade om kapital, rénta, inteckningar
och vinst, for &ven om jag kunde berémma mig sjalv for att pa ett bra sédtt kunna hantera min
egen blygsamma inkomst sd var jag helt vilse nar det géllde de hogre nivaerna av ekonomi.

Till sist kom Edith och Miss Tucker 6verens och jag insag att vi verkligen skulle fa hyra
ett hus av Miss Tucker i Hendondistriktet nér vi hade funnit en 1amplig fastighet. Det

51



52 Roéster i morkret : mitt liv som medium av Leslie Flint

beslutades att vi alla tillsammans skulle aka runt i Miss Tuckers bil en dag under den f6ljande
veckan for att leta efter den rétta fastigheten.

Pa den utsatta dagen dkte vi ivdg med en lista pa hus som vi skulle titta pa i Henden, en
forstad till London. Vi korde runt till alla hus pa listan och tittade extra pa ett
eller tva, men i nagra fall brydde vi oss inte ens om att gd in. Slutligen anlédnde
vi till Sydney Grove nr 31, vilket var det sista huset pa listan. (idag jt.google>)

Sydney Grove var en lugn atervandsgrand och jag gillade utseendet pa hus
nr 31 direkt nér jag sag det. Ett vanligt gammalt kérleksfullt par var dgare till
huset och jag kédnde att de hade levt i det och élskat det en langre tid och sjdlva
luften i huset andades lycka och frid. Utan drojsmal bestamde vi oss for att har
skulle vi bo och inom nagra fa veckor var det vart.

Flyttbilen stannade utanfér vart gamla hus och snart hade alla mébler och
tillhorigheter stuvats in i bilen. I den bil som Miss Tucker hade sént for att
hamta oss korde vi bakom flyttbilen till vart nya hem. Det var Edith, Owen, jag
och Rags, blandrashunden vi alla dlskade. Rags tycktes vara lugnare och
verkade ha storre tilltro till framtiden &n nagon av oss andra. Jag undrade vad
som véntade oss och sorjde min verksamhet i Watford. Jag hade gjort ett sa
tillfredsstdllande arbete ddr. Sedan mumlade Edith "Det dr okey min kdra" och
plotsligt sa var det sa.

Kapitel Sju

Vart hem i Hendon blev snart ett center for psykiska och andliga aktiviteter till den grad
att jag tillsammans med medlemmarna i min vanliga hemcirkel beslét att bilda ett sallskap
med syfte att tillhandahalla bevis for livets fortsattning efter den fysiska doden genom
demonstration av mediala formagor. Vi utarbetade en forfattning, en styrelse valdes for att
skota verksamheten och vi kallade séllskapet for the Temple of Light.

Jag fortsatte att arbeta tillsammans med The Link Organisation och gav regelbundna
demonstrationer av direktrost for allmdnheten i nagra av de storsta salongerna i London, infor
en publik som kunde uppga till nagra tusen personer. De kom till dessa demonstrationer fran
hela landet. Busslaster med ménniskor kunde boka en hel sektion med platser och nagra
anmarkningsvdrda bevis gavs, trots att det var omdjligt att helt mérkldgga dessa stora
salonger och att det ljus som sipprade in gjorde kontakten med andra sidan svarare.

Icke desto mindre kom résterna och vande sig till vanner och sldktingar i publiken for att
ge dem bevis for fortsatt existens. Mdnga tusen blev dvertygade och deras liv for-dndrades till
det battre.

Min brevlada var proppfull och organisationen tvingades anstélla en sekreterare pa heltid
for att besvara de hundratals brev som kom fran hela varlden. Mitt arbete var ingen
latmanssyssla, arbetstiden var lang, arbetet utan slut och l6nen relativt liten, men vi var
tursamma nog att finna Bunny Parsons, en riktig pérla till sekreterare som tidigare varit
skripta hos Elstree Studios.

Dr Louis Young och hans fru besokte oss ofta pa Sydney Grove och genom hans
vetenskapliga nyfikenhet och intresse for psykisk forskning genomgick jag manga forsok
som han tdnkte ut for att rosterna skulle kunna bedémas objektivt och pa sa sétt ge en
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mojlighet att faststdlla dktheten i mitt mediumskap.

Dr Young hade suttit med manga medier bade i England och i Amerika och hade studerat
mycket litteratur inom psykisk forskning och genom detta var hans kunskap inom @mnet
omfattande. Genom sitt arbete tillsammans med Edison nér det gillde att uppfinna olika
illusoriska trick for Maskelyne och Devant var han mycket medveten om de bedrédgliga knep
som oseriosa medier kunde hitta pa och han hade avslgjat flera sadana vid sin forskning i
Amerika. Han var vén till och sympatiserade med de medier som han fann vara genuina men
foraktade de falska medier som skodde sig pa de sorjande och bringade vanéra och skam éver
spiritualismen.

Testerna han gjorde med mig gjorde bedrdgeri omojligt &ven om jag aldrig kdnde det
obehagligt eller blev mentalt stressad av dem. Ett enkelt men effektivt test som han kom pa
utfordes med gott resultat i vart seansrum under en av de vanliga seanserna som holls i the
Temple of Light.

Nar jag hade blivit ordentligt fastspand vid stolen och alldeles innan ljuset sldcktes, gav
mig Dr Young en uppmiitt stérre mangd fargat vatten som jag skulle ha i munnen under hela
seansen. Ljusen sldcktes darefter och efter en kort stund hérdes kontrollen Mickey, min
cockneykille, tala med sin vanliga klara och distinkta rést. Under tjugo minuter framéver
talade olika roster tills seansen avslutades och ljuset tandes, varpa jag aterbordade det fargade
vattnet i matglaset, varvid alla ndrvarande kunde se att mdngden vatten endast var obetydligt
mindre dn den ursprungliga. Vem som helst som forsoker sig pa detta test sjdlv kommer att
finna hur oméjligt det dr att tala med munnen full av vatten och hur svart det &r att inte svélja
nagot av det under en period av tjugo minuter.

Runt denna tidpunkt borjade materialiserade former att rnanifestera sig i var vanliga
cirkel genom mitt mediumskap och Dr Young foreslog att vi skulle sitta i ljuset av en svag réd
lampa sa att cirkeldeltagarna skulle kunna se mig och materialisationerna samtidigt. Nar
detta gjordes var cirkelmedlemmarna sdkra pa att formerna var klart avgransade och avskilda
fran min kropp. Dessa materialisationer var ganska harda och solida och de kunde kédnnas
saval som ses. De rorde sig runt i cirkeln och ibland talade de med deltagarna. Jag var inte i
trans under dessa manifestationer och jag var medveten om en isande fuktig kyla som omgav
mig under tiden formerna byggdes upp och det var en svag odér runt dem som jag tyckte var
obehaglig. Denna séllsynta typ av fenomen upphorde efter en tid och vi fick veta av cirkelns
guider att de hade experimenterat med mina psykiska krafter och da hade kommit fram till att
materialisationerna minskade rosternas styrka. De tyckte darfor att det var béttre att
koncentrera sig pa mitt réstmediumskap for att kunna na ut till flera méanniskor genom
motena i de stora samlingssalarna. Jag var glad ndr materialisationerna upphérde eftersom
jag, forutom att det kunde kannas obehagligt under sjdlva seansen, var alldeles slut efterat och
nervos och lattirriterad.

Jag var ung, runt tjugofem, med basta fysiska kondition och de flesta av mina seanser var
mycket framgangsrika dven om jag ocksa hade misslyckanden. Ibland kunde jag och de
ovriga deltagarna vénta i det morka seansrummet i en timme utan att nagonting hande. Detta
var en stor besvikelse for dem som hade rest langvéaga for att deltaga, som manga av dem
hade gjort.

Lyckligtvis sa var de flesta som kom tillrdckligt vl fortrogna med psykisk vetenskap att
de kunde forsta att fenomenen inte kunde framkallas narhelst man ville, och att det inte &r
mojligt for ndgot medium att "kalla fram de doda" sasom okunniga kritiker sa ofta pastar att
vi gor. Faktum é&r att det ligger till pa ett helt annat satt.
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Ofta kommer ndgon till mig och tanker
starkt pa en speciell person som hon vill
kontakta, och d&ndd kommer denna
personlighet inte att manifestera sig utan
nagon helt annan, som hon kanske inte alls
har sa stort intresse av men som kan ge
henne utsokta bevis pa 6verlevnad. Jag har
aldrig kunnat veta i foérvdag om en seans
kommer att bli bra eller ddlig. Om jag &r
illamaende eller Gvertrott sdger mig mitt
sunda fornuft att chanserna att det ska bli en
lyckad seans dr minimala, vilket gor att jag
inte girna medverkar da. A andra sidan har
det varit tillfdllen da jag kant mig helt frisk
och vid gott mod och &nda har seansen varit fir av ex serie av nogpranna fGredksseanser, med mediemmar frdn Sociery
helt utan resultat. Av erfarenhet har jag lart for Psvehical Researeh, vid vitka infrardd kamera och strupmikrofoner anvdnde
mig att den sjélsliga attityden hos deltagarna
har stor betydelse for resultatet. En fientlig
instdllning eller en egoistisk och krdvande
attityd kan hamma fenomenen medan érlig
skepticism inte ar nagot hinder. Ett dkta
medium vélkomnar forskning av dem som
kanske inte dr dvertygade om sanningen om
andlig 6verlevnad, forutsatt att forskaren
ndrmar sig problemet med ett &rligt och
oppet sinne och forstar att mediumskap till
sin natur &r mycket oférutsagbart och att ett
stort talamod kréavs av bade mediet och
forskaren.

Bland de manga berémda personer som
ofta satt med mig i huset i Hendon, fanns
Shaw Desmond, den irldndske roman-
forfattaren och dramatikern, som ocksa var
forfattare till manga bocker om psykisk
forskning. Vid sitt forsta besok hos mig kom han anonymt tillsammans med en kvinnlig van
vars namn han inte heller ville avsldja. Jag hade inte den ringaste idé om nagon av deras
identiteter ndr vi satte oss ner i seansrummet och jag sldackte ljuset. Inom nagra fa minuter
meddelade Mickey att han hade med sig Jan som ville tala med sin far. Av pojkens rost att
doma var det tydligt att han hade gatt in i livet pa andra sidan nar han var ganska liten. Den
nu levande fadern och den okroppsliga sonen hade ett langt samtal av det slag som en far och
en son maste tycka om, tills Jan tog avsked. Nar han hade gatt blev jag 6verraskad Gver att
hora Valentinos nu vélbekanta rost som vénde sig till den fér mig okdnda damen. Av det de
sade till varandra blev det uppenbart att de hade kant varandra under hans livstid. Sa
smaningom fragade damen om han kunde komma ihdg var de
senast hade trédffats och Valentino svarade genom att namnge en restaurang i New York dér

fn annan fersdksseany wnder SPR:s premisser, med pastor Draylon Themas
sami forsiore frin SPR.
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de hade édtit middag och dansat.

Efter seansen presenterade sig Shaw Desmond och hans séllskap, som visade sig vara den
vackra och talangfulla skadespelerskan Ruby Miller. Hon beréttade att hon ofta varit ute och
atit med Valentino i New York och att det tillfdlle han ndmnt med den namngivna
restaurangen, var den sista gang de tréffades innan hans alltfor tidiga bortgang. Hon tillade att
nérhelst de var ute tillsammans talade de mest om det 6vernaturliga, som bada var passionerat
intresserade av och de log ofta for sig sjdlva ndr de téankte pa hur besvikna
skvallerjournalisterna skulle vara om de kunde hort dem.

Shaw Desmond kom regelbundet till mina seanser och ibland kunde han vara pa podiet nar
jag gav demonstrationer infor publik i de stora salongerna i London. Han kunde ge en kort
forelasning om min formaga till direktrost da han borgade for att den var dkta och dven
relaterade ndgra av sina egna upplevelser som han haft vid seanser med m‘iﬁ_

T

Vid ett stort mote i Aeolian Hall > nédr han befann sig pa
podiet och rosterna talade till sina vanner bland ahorarna
och gav prov pa sin identitet, skrek en religios fanatiker
fran balkongen, "Gud finns inte i detta'; och fortsatte med
att "seansen maste stoppas i Jesu Kristi namn”. Publiken
borjade sjunga och personal eskorterade fridstéraren, en
kvinna, ut ur salongen sa att seansen kunde fortsatta. Nar
den slutat vénde sig Shaw Desmond till publiken och sade
att ett av de uppdrag som den spiritualistiska rorelsen har, maste vara att omvéanda den kristna
kyrkan tillbaka till den kristendom som dess grundare demonstrerade nar han gick har pa
jorden och pavisade de andliga gavor som dagens kristenhet férsoker undertrycka.

Under denna period satt jag regelbundet med en grupp modiga praster som kallade sig for
"The confraternity'; "Brodraskapet”. Dessa manniskor hade blivit 6vertygade om verkligheten
bakom kommunikationen mellan denna vérld och nédsta genom att under flera ar ha suttit med
olika vdlrenommerade medier. Deras syfte var att fa spiritualismen innefattad i den kristna
gudstjansten som del av den kristna kyrkans struktur. Nér de hade uppnatt detta forestédllde de
sig att de medier som gjorde denna gemenskap mdjlig skulle skyddas mot att deras gavor
missbrukades och att deras materiella behov skulle bli tillgodosedda av kyrkan, pa likartade
villkor som nu géller préster.

Man skulle ha kunnat tro att kyrkans préster skulle valkomna idén om att bevis for kyrkans
egen doktrin om odddlighet skulle kunna erbjudas inom dess egna vdggar, men detta var
langt ifran fallet. Brodraskapets pionjérer stotte pa avsevérd fientlighet bade genom
tillrattavisningar fran sina 6verordnade och genom 6ppen strid fran sina egna kyrkobroder.

Pastor Arthur Sharp fran St Stephens kyrka i Hampstead var en av medlemmarna i detta
gdng pionjdrer som ofta var hos mig och han blev faktiskt med tiden ordférande for the
Temple of Light.

Jag kommer ihag en grupp som arrangerades av pastor Charles Drayton Thomas som var
en av de ledande medlemmarna i Brodraskapet. Dray, som vi kallade honom, hade valt ut
denna grupp med omsorg och den mattstock han anvénde for att nagon skulle fa vara med i
gruppen var att denne kinde ett andligt behov. Jag var det medium han valde for denna
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grupp.

Innan Dray sldckte ljuset i seansrummet 14t jag 6gonen vandra 6ver ansiktena i gruppen.
Jag kanner till fattigdom sa vél att jag kunde sdga att dessa méanniskor var mycket fattiga och
jag bad om att jag skulle bli anvand for att trosta eller for att hjdlpa var och en av dem med
det de behdvde.

Nar ljuset slackts borjade Mickey tala néstan direkt och forde dit olika vanner och
slaktingar for att bevisa livets fortsdttning. Seansen var ndstan slut nar en mansrost ropade
efter “Anne Blyth". En kvinna i gruppen medgav att hon var Annie Blyth och fragade nagot
misstanksamt "Men vem ar du da?" Jag &r Fred Blythe, svarade anden. "Jag var inte snéll mot
dig nér jag var pa jorden, Annie, och jag har kommit for att tala om hur ledsen jag ér for det
och att be dig om forlatelse".

"Na'; sade Ann, med glod i rosten, "Du kan dra hérifran. Jag hade mer &n tillrackligt av dig
nar du var har och du var en forfarlig make. Stick héarifran! Forsvinn, sager jag!"

Rosten av de olycklige Fred tonade forvirrad bort och Mickey kom tillbaka for att be den
motstraviga Annie att forlata sin make for hans daliga beteende pa jorden. Fastdn han bonade
henne om att forlata och berdttade om Freds samvetskval och om hans ldngtan efter ett enda
litet ord av forlatelse sa vagrade Annie att ge efter och seansen avslutades.

En dag medfoérde Fader Sharp en édldre dam till en av gruppseanserna utan att berdtta for
mig vem hon var eller om ndgonting som géllde henne, sasom han brukade gora. Efter det att
vi hade suttit i ndgra minuter kom Mickey igenom och sade att det var en man som hette Alex
ndrvarande som ville tala med "den nya damen'; och snart ropade en mansrost "Julia!" Den
nya damen svarade och mannen fortsatte. "Detta dr Alex, din pappa, och jag &r har med din
amma Emily. Vi har kommit tillsammans for att prata med dig. Vi hade vara skiljaktigheter
ndr vi var pa din sida av livet och det var vanligen mitt fel, men nu forstar vi varandra béttre.
Jag onskar jag hade gjort det annorlunda pa jorden men hdar kommer mamma och talar med
dig. En kultiverad kvinnlig rost talade déarefter. "Hej, Julia min dlskling, det & mamma. Jag
har vakat 6ver dig under alla dessa ar. Jag har Fred och Dennis med mig och ja hoppas
att de kommer att kunna prata med dig om en liten stund”. Nar denna dam hade tonat
bort presenterade sig en man vid namn Fred och av konversationen mellan honom och
den nya damen forstod jag att han var den beromde skadespelaren och teaterchefen Fred
Terry och att hon var hans maka. Detta sade mig att hon var den vilkanda och
fortjusande skadespelerskan Julia Nelson Terry.>

Nar Fred Terry hade tagit farvél talade Dennis Neilson Terry och sdnde sina varma
hélsningar till sin syster och till sina tva dottrar Hazel och Monica. Han bad sin mamma
att komma tillbaka for att tala med honom och att da férsoka ta med sig Phyllis. Alldeles
innan seansen slutade aterkom Fred Terry for att sdga att hans syster Nell ville siga nagra
ord. Ellen Terry talade sedan med sin mjuka och vackra rost pa det sitt som vi senare
skulle lara kdnna sa val i var grupp, dar hon blev en regelbunden och mycket uppskattad
gist. Annu i denna dag kommer hon ofta for att tala ndr ménniskor inom teatervérlden
kommer for att sitta hos mig.

En eftermiddag vantade jag pa tva damer, Mrs Brown och Miss Smith, som skulle komma
till ett mote som hade bokats genom ett telefonsamtal. Lite hanfullt ténkte jag att de kunde ha
valt sina pseudonymer med lite storre fantasi och jag drog slutsatsen att de sdkert var
misstanksamma mot mig. Det fanns de som var oblygt férvanade 6ver att finna att jag var en
vanlig man och varken konstig eller spoklik. Andra gjorde det helt klart att deras enda syfte
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med att sitta hos mig var for att lista ut vilket trick jag anvéinde for att producera résterna.

Ater andra forsokte sitta mig pa en piedestal, som fér att dyrka mig. Till en bérjan hade
det sdrat mig djupt nér jag blev missténkt for bedrageri. Jag var sa uppfylld av forundran 6ver
min gava och sa angeldgen att kunna trosta och hjélpa alla dem som behovde mig, sa att jag
kande det som ett slag i ansiktet nér jag sag misstanksambhet eller misstro. Men vid denna tid
var jag lugn och trygg och hade fullt fértroende for dem som végledde och hjdlpte mig fran
andra sidan med mitt mediumskap, sa ingen kunde sara mig eller géra mig besvarad. Nar
damerna anldnde hélsade jag dem vénligt valkomna och visade in dem i seansrummet. De var
bada i 6vre medelaldern med flotta men hogst diskreta klader.

Efter en kort vantan hidlsade Mickey pa dem pa sitt vanliga glada satt och gav sedan ordet
till en man som kallade sig Alec. En av damerna svarade genom att fraga efter hans
efternamn och personen sade att han var Alec Holden. En livlig konversation uppstod mellan
Alec och den dam som svarat honom. Det visade sig att hon var Alec Holdens dnka och att
hon och hennes vaninna innehade viktiga fortroendeuppdrag, dven om det inte framgick vad
detta innebar. Innan Alec Holden tog farvil, sade han att nagon som under livet hade varit en
viktig person skulle tala med dem.

Sa Snart som Alecs rost bleknat bort hordes rosten av en dldre man som forsokte gora sig
forstadd men uppenbarligen hade stora besvar med detta. Efter en stund blev rdsten starkare
och klarare och vem det nu var som talade sade att det var trevligt att fa tala med kvinnorna
igen. Jag blev vildigt forvanad nér jag horde hur stolarna skots tillbaka och att de gjorde
nagot med fotterna. Jag kunde bara inte forestdlla mig vad de holl pa med. Jag blev é&nnu mer
forbluffad ndr de med en ton av djupaste respekt tillsammans utbrast, "Ers Kungliga Hoghet!"
och résten svarade, "Ja, jag dr George, som pad jorden var kdnd som Kung George den
femte”. Ett samtal f6ljde mellan denna personlighet och seansdeltagarna. Han sande déarefter
sin karlek till May och Louise och vélsignelser till sina soner innan résten tonade bort.

Efterat forklarade Mrs Holden och hennes vaninna att de hade varit knutna till kungahuset
i manga ar och att de hade kant igen rosten av den forre kungen sa snart han lyckades
uttrycka sig klart. De hdavdade att rosten sa omisskannligt var den gamle kungens, att de bada
automatiskt hade rest sig upp och nigit sa snart de hoérde den. De fragade om de kunde fa
komma tillbaka och ta med en véan vars namn de inte ville ndmna. Jag gick med pa att de
kunde fa en ny tid for att komma med sin van.

Nar de kom nésta gang hade de med sig en lang, respektfull man som oroligt fragade mig
om Mrs Holden tydligt hade forklarat hans intresse av att vara anonym. Jag lugnade honom
men maste dndd varna honom for att ofta nar seansdeltagare forsoker vara anonyma infér mig
sa har min guide Mickey sa snart han kommer igenom, ndmnt deras namn nér han hélsat pa
dem.

Emellertid sa var det inte Mickey som skvallrade vid detta tillfdlle utan en kvinna fran
andra sidan som ropade "James! Hur star det till, James? Jag dr, eller var, grevinnan
Camperdown."

Denna rost tonade bort och ersattes med en man som talade med bred skotsk brytning. Han
presenterade sig som James Brown och berdttade for oss att han varit en trogen tjdnare till
Drottning Victoria och hade ocksa verkat som medium nér det géllde kommunikationen med
hennes dlskade make prins Albert under hennes tid som dnka. Han fortsatte med att sdga att
han skulle hjdlpa Lady Camperdown att tala igen eftersom hon varit vén till hans egen
Majestdt, och att han hade tjdnat henne lika trofast som han tjdnat Drottning Victoria. Den
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kvinnliga rosten aterkom och hordes frdga James om han kom ihdg tiden vid Weston och
huset pa Hill Street. Efter att de samtalat ytterligare en stund tonade den kvinnliga résten bort
och seansen avslutades.

Nar ljuset tdndes var mannen 6vervaldigad av det han hort och struntade helt i
anonymiteten och presenterade sig som John James. Han beréttade att han som ung varit lakej
i tjanst hos grevinnan Camperdown fér manga ar sedan. Han hade tjanat henne bade vid
hennes lantegendom Weston i Warwickshire och i hennes fastighet pa Hill Street i Mayfair.
Efter Lady Camperdowns dod hade han varit i tjanst i manga olika hus som tillh6rt dem som
varlden kallar finare folk. Vid denna tid var han sedan manga ar tillbaka i tjanst hos Hennes
Kungliga Hoghet prinsessan Louise i Kensington Palace.

Prinsessan Louise var Drottning Victorias larde dotter och sjatte barn och var da néstan
nittio ar. MrJames var sa imponerad av de bevis han hade fétt att han fragade om han kunde
fa boka en regelbundet dterkommande seanstid och jag arrangerade att han skulle fa komma
en gang i manaden. Nér den statlige MrJames pa det séttet gatt i god for mig anfortrodde mig
Mrs Holden att hon i manga ar varit i tjanst som uppasserska hos prinsessan Louise. >>

John James foddes i en bergsby i Wales ar 1872 och han var redan uppe i sextiodrsaldern
nér vi traffades. Hela sitt liv hade han tillbringat med att tjdna andra som var mer
privilegierade &n han sjdlv men det fanns inget spar av forargelse 6ver detta hos denne
6dmjuke man. Han hade sann véardighet, en stor integritet och var en man som visste vem han
var. Han forvantade sig hog standard betrdffande beteendet hos dem han tjanade och om de
visade sig ovardiga hans respekt slutade han att tjaina dem. Foér dem som hade fértjanat den
var han fullstdandigt lojal och visade stor aktning, inte bara fér den 16n han fick eller de
extraférmaner han gavs, utan enbart av den anledningen att han var en man som inte kunde
ge mindre &n sitt basta.

James kom att bli en mycket viktig person i mitt liv eftersom jag genom honom fick méta
sa manga intressanta personer pa bada sidor av livet. Jag brukade ivrigt se fram emot
seanserna med honom och undrade vilka tidigare sa hdga och méktiga personer som skulle
komma for att tala med honom. Drottning Victoria kom ofta och hon brukade sédnda
karleksfulla halsningar till sin dotter Louise och till andra medlemmar av familjen. Varje
gang hon genom James skickade en hédlsning till prinsessan Louise uppgav hon nagon liten
personlig detalj eller aterkallade ett minne fran prinsessans barndom sa att hon skulle kunna
vara alldeles sédker pa att det var hennes mamma som talat.

Vid ett tillfdlle tackade Drottning Victoria James for den healing han givit dottern och jag
fick senare reda pa att han var en naturbegavning nér det géllde healing och att han manga
ganger kunnat fa bort den akuta smarta som prinsessan Louise ibland hade pa grund av den
artrit hon led av.

Vid en av James seanser kom en man igenom och uppgav sitt namn till John Sutherland.
Han sdnde sina kdrvdnligaste hélsningar till Louise och bad James att berdtta fér henne att
han hade deras hund Tina hos sig. Efter seansen fick jag veta att John Sutherland hade varit
markis av Lorne och senare hertig av Argyll med vilken prinsessan gifte sig ar 1871 i St
George's Chapel i Windsor, da Drottning Victoria sjdlv gav bort sin dotter. Brollopet blev
forhoppningsvis endast obetydligt forddrvat av den forfarliga ordvitsen som framférdes av
Dean Alford och som hénsyftade pa bruden som "den hopplosa jungfrun'; "the maiden all for
Lorne”. Det var ett dktenskap av sann kdrlek och de var mycket lyckliga dnda fram till
hertigens dod ar 1914.
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Budskapet han sdnde genom James betydde en hel del foér henne. Tina hade varit ett kart
husdjur som prinsessan och hennes man hade haft for manga ar sedan och de hade sorijt djupt
nar hon blev 6verkord av en bil och dog. Enligt James hade de blivit sa tagna av Tinas dod att
hertigen hade forfattat en dikt som graverades in i den gravsten som markerade hennes grav.

James litade obetingat pa att jag inte skulle diskutera hans seanser med ndgon och att
jag inte skulle avsléja att han tog emot och limnade vidare budskap till olika medlemmar
av den kungliga familjen. Familjen var forpliktigad att uppréatthdlla landets officiella religion
vilket inte innefattade spiritualismen, och det hade varit genant fér dem om dessa seanser
kommit till allménhetens kdnnedom.

Inte forrdn nu har nagonsin ett enda ord om dem passerat mina lappar eller skrivits ner
men nu har alla de som var intimt férknippade med dessa seanser gétt 6ver till den andra
sidan och den allménna opinionen férandrats sa mycket jamfort med for trettio ar sedan att
jag kdnner mig fri att berétta denna historia for forsta gangen.

"Du maste ga till en skraddare och lata sy upp en kostym, Leslie" sade Edith vid frukosten
en morgon. "Du kan faktiskt inte sta infor en publik i den forfarliga gamla slitna utstyrseln."
Jag betraktade henne oroligt 6ver marmeladburken. "Jag betalade fem-tio shilling fér den har
kostymen och den haller sdkert i manga ar till. Dessutom har jag aldrig burit en kostym som
sytts upp for just mig i hela mitt liv. Jag ar inte gjord av pengar.'

"Nér du varpa podiet i Wigmor Hall igér kvéll, med byxor som ett dragspel och med en
sdckig kavaj, sa bestaimde Owen och jag oss for att det var dags for dig att fa en anstandig
kostym uppsydd."

Jag tittade 6ver bordet p& Owen som nu var en statlig ungdom pa arton ar. Han flinade mot
mig och sade "Dér var alla snobbar pa podiet med sina skraddarsydda kostymer fran
modegatan Savile Row och sa kommer showens stjarna ikladd en billig gammal kostym. Det
duger inte, gamle van.'

Mentalt gick jag igenom min ekonomi. Visst hade jag det béttre an nagonsin forut,
manniskor fran hela landet stod i ko for att fa en seans med mig och jag fick en viss procent
av intdkterna fran de stora salongerna som alltid var fullpackade, men jag hade stora utgifter
och jag brukade inte ta mer betalt for mina seanser &n att de allra fattigaste kunde ha rad. Och
sa var det den gamla radslan om att en dag bli utan arbete som gnagde i mitt inre och som
gjorde att jag forsokte spara sa mycket jag kunde infér denna hemska dag. Jag skakade pa
huvudet och sade "Jag har inte rad”.

"Jag kan ge ett bidrag pa ndgra pund" sade Owen uppmuntrande. Sann medmaénsklig
hygglighet kan alltid framkalla en tar i 6gonvran hos mig och jag svalde hart. Nar Owen
slutat skolan nagra ar tidigare hade en vén till mig véanligt nog hittat en plats & honom som
medarbetare till kameraménnen vid filmbolaget Boreham Wood. Owen édlskade sitt arbete
och hoppades att han en dag skulle bli en lika berdmd kameraman som Gunter Krampf
ellerJimmy Harvey, bror till den fértjusande Lilian, som var den lysande stjarnan i Congress
Dances. Owen tjdnade inte mycket men han bidrog till hushallsbudgeten och jag visste att
han i hemlighet sparade varenda penny han kunde vara utan for att kunna képa den
motorcykel han sd girna ville ha. And4 erbjéd han mig sina besparingar fér att jag skulle
kunna képa en kostym. "Var inte dum nu;' sade jag buttert, "naturligtvis har jag pengar till att
kopa en ny kostym om din mamma anser att jag behover det." Sa snart jag sagt det kdnde jag
en flakt av den vdlbekanta isande rddslan. "Bekymra dig inte, min kdra" sade Edith, "Jag ska
hitta en skrdddare som inte svindlar dig och jag kan latt halla nere hushallskostnaderna”. Hon
kunde alltid fa solen att skina igen.
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Det tycks mig som otroligt nu men sedan vi flyttade till Hendon hade jag varit sa avskild
fran varlden i mitt elfenbenstorn genom mitt arbete och som insvept i en kokong av familj
sysslor, att jag bara halvt om halvt var medveten om den man som hette Hitler och om det
onda som utbredde sig 6ver Tysklands yta.

Mina matt togs for min nya kostym i ett rum som lag 6ver en godisaffar i Golders Green
och hér arbetade Nathan Hirsch fér nagra fa pund med en masterlig yrkesskicklighet. Med
hjélp av ett lexikon, som han hade for att forsoka ldra sig spraket i det land dédr han maste
borja om med sitt liv berdttade Mr Hirsch fér mig om det som hdnde hans landsmén i
Tyskland. Vid den tid nér han var fardig med min kostym marscherade Hitlers féltgra robotar
in i Osterrike. England tréstades genom dgonvittnesrapporter i tidningarna som talade om
tanks gjorda av papp, gevar utan ammunition, flygplan som inte kunde lyfta och déligt kladda
ton-driga soldater. Vi kunde andas igen. Hitler var inte redo och det skulle inte bli nagot krig.
Trodde vi.

En dag under den sommar som foljde pa valdtikten av Osterrike, tog John James farvil av
mig efter en av hans vanliga sittningar ndr han som av en hiandelse sade "Skulle det vara
mojligt for dig att komma till Kensington Palace nésta torsdag klockan tre?" Jag stirrade
dumt pa honom. Han férklarade att prinsessan ville traffa mig och eftersom hon snart skulle
lamna London sa skulle f6ljande torsdag passa henne utmaérkt. Jag var fullbokad upp 6ver
oronen men hade en vag idé om att en kunglig invitation skulle uppfattas som en order och
syner av fangelsehalor i Towern seglade genom mitt forvirrade sinne. Jag skulle bara behova
boka om nagra moten och svarade att torsdag skulle passa mig bra.

Uppsnofsad i Mr Hirsch's morkbla kritstrecksrandiga kostym, av ett snitt som jag trodde
aven en prinsessa av kungligt blod maste gilla, kom jag upp fran tunnelbanestationen vid
Hyde Park Corner pa den stora dagen, for att finna att jag i min dngslan for att inte vara
punktlig hade en hel timme pad mig fér den kvarts-langa bussresan till Kensington. Jag
bestdimde mig for att istéllet ta en promenad genom parken till residenset.

Det var en harlig eftermiddag och halvvégs framme satte jag mig pa en bank for att njuta
av en rosa kaskad av pelargoner och for att begrunda hur otroligt och absurt det var att jag var
pa vag till ett mote med en kunglig prinsessa i hennes palats. Jag funderade 6ver om hennes
lakejer skulle se ner pa mig. Jag hade aldrig traffat en lakej men jag hade en kénsla av att de
skulle vara snorkiga och hogdragna personer. Jag trostade mig sjdlv med tanken pa Mr
Hirsch's oklanderliga skrddderi och avfardade dem med det. En ny tanke stérde
mig. Kysste man prinsessans hand ndr man blev presenterad och hur da i sa
fall? En bild av en skddespelare som kysste en kvinnas hand blixtrade férbi min
inre syn, och hur han nafsade vidare upp ldngs halva armen men jag avfardade
denna teknik som ndgot opassande. Olyckligt medveten om att fanns det ndagra
fallgropar néar det gillde etiketten som var mojliga att falla i, sa skulle jag
oundvikligen gora det. Jag fortsatte min vdg genom parken.

Vid detta tillfalle motte mig John James vid ingangen till residenset och
under det att han visade mig in i det han kallade lilla vardagsrummet, gav han
mig nagra tips om hur jag skulle uppféra mig gentemot min kungliga véardinna.

Jamfort med Sydney Groove 31 sag inte det lilla vardagsrummet alls litet ut
for mig. H.K.H. Prinsessan Louise >>

satt helt uppritt pa en stol med skulpterat ryggstdd, nar James visade in mig i
rummet och problemet med att kyssa pa hand blev snabbt 16st nar hon vanligt
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strackte fram handen som vilken véardinna som helst skulle ha gjort. Nér jag forsiktigt skakat
hand med prinsessan vinkade hon at mig att sédtta mig i en bekvam stol och inbjod James att
ocksa sdtta sig. Jag tog en titt pd omgivningen och 16jligt nog pamindes jag om det
sdllskapsrum som min mormor var sa stolt over.

Detta rum var odndligt mycket mer innehallsrikt och praktfullt men de tunga moblerna,
sammetsgardinerna for fonstren, de manga statyerna och prydnadssakerna och alla fotografier
pa vdggarna gav rummet samma gammaldags atmosfdr som gjorde min mormor sa stolt. Dér
fanns till och med en doft av polermedel. Det var naturligtvis sa att bada rummen aterspeg-
lade en sedan ldnge férsvunnen smak och att rummen tillhérde dldre kvinnor fér vilka det
forgangna var mer levande dn det nuvarande.

Prinsessan fick igang konversationen genom att fraga om jag lagt mérke till statyn av
Drottning Victoria ikladd kroningsdrakt utanfor palatset. Hon berdttade att det var hon sjdlv
som formgivit den och fétt den tillverkad av ett enda block Carraramarmor for att markera det
femtionde regeringsaret. Det var tydligt att prinsessan Louise hade varit mycket fortjust i
Drottning Victoria som hon kdnslosamt omndmnde som "Mamma”.

Nar isen sa var bruten talade vi ldttsamt i en timme eller mer om mitt arbete och om de
bevis som fanns i de budskap som James férmedlat och som var fran hennes mamma och fran
hennes make. Jag kommer ihdg att hon sade att hon inte var det minsta rddd for déden och
att hon sdg pa den som en slags emigration till ett nytt land ddr hon skulle aterforenas med
de som hon dlskade och som hade rest fore henne.

Hon ndmnde de svarigheter hon ibland hade stétt pa genom att hon var av kunglig bord
och beréttade for mig att hon ofta sade till dem som kédnde sig obekvdma i hennes nérvaro att
hon inte kunde hjélpa att hon var dotter till en drottning och att de inte skulle ténka pa det.
Hon talade glatt om sin barndom pa Windsor Castle och om den period som hon och hennes
make hade tillbringat i Kanada under den tid han var generalguvernér déar. Hon var mycket
stolt 6ver att kanadensarna hade givit sin nya provins namnet Alberta eftersom det var ett av
hennes dopnamn.

Aven om prinsessan inte visade nigra yttre tecken pa det, s&

fick jag efter en stund en stark kdnsla av att hon led av en intensiv smérta och nir hon
foreslog att vi skulle dricka te sneglade jag fragande mot James som ndstan omarkligt
skakade lite pa huvudet. Jag ursdktade mig och tog avsked av en mycket charmerande och
vanlig dam.

Naér jag steg av bussen vid Hyde Park Corner for att ta tunnelbanan till Hendon blev jag
bekymrad nér jag sdg de nya lopsedlarna utanfoér tunnelbanestationen. Hitler var pa gang
igen. Denna gang kravde han Sudetenland fran tjeckerna.

Pa taget tankte jag tillbaka pa min barndom i efterdyningen av det krig som skulle gora
slut pa alla krig. Jag ténkte ater pa de mén som kom hem chockade, férlamade, med
lungvavnaden forstord av giftgas och som talmodigt men utan hopp fick sta i den langa kon
for att fa ekonomiskt understod och jag bad om att den meningslosa slakten och det smutsiga
kriget inte skulle komma igen.

Under denna sommar av vdaxande spdnning och oro 6ver tjeckkrisen fortsatte mitt arbete
men det var oftare dn vanligt misslyckanden och de som guidar mig fran andra sidan talade
om for oss att den atmosfar som omgav jorden var sa fylld av radsla och tankar pa krig att det
var svart for dem som lever i ljuset att tranga igenom det som for dem tycktes vara en tjock
dimma.

Det var naturligtvis lyckade seanser ocksa och jag fick nyligen ett brev daterat den 4 juni
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1970 fran Mr William A. Pritchard, Bishopston Road 85, Swansea, som paminde mig om en
av dem. Jag skulle tro att det basta dr att jag citerar en del av brevet:

"Den enda seans jag haft med dig dgde rum for 6ver 30 ar sedan under sommaren 1938.
Min mamma var med mig och hon var hemma pa semester fran Rhodesia dar hon och min
pappa bodde vid denna tid. Vi bokade tid per telefon och inga namn varken efterfragades
eller gavs. Det var cirka atta seansdeltagare och rosterna kom helt oberoende av nagon
trumpet och alla deltagarna fick kontakt med nagon under kvéllen. En rost vande sig till mig
och sade:

Rost: Hej, jag tankte att jag skulle komma och ge mig till kdnna.

WA.P. Mycket bra. Men vem &r du?

Rost: Dick.

WA.P. Och var ldrde vi kdnna varandra?

Rost: Vi var i flygvapnet tillsammans i Sydafrika.

WA.P.: Hur hinde det sig att du hamnade dér du ar nu?

Rost: Du vet vil hur det var ... jag kdrde min motorcykel och kérde pa en mur och i

nasta 6gonblick var jag har...

Jag téankte tillbaka 12 ar och pa den korta tid jag hade tillbringat i det sydafrikanska
flygvapnet. Bland befélseleverna fanns en yngling som av alla var kdnd som "Bonzo”. Han
var en trevlig men nagot trogtankt pojke med den underliga egenheten att hans hander liksom
var Overkoordinerade. Vad han dn gjorde med den ena handen, (samme-) gjorde den andra
handen automatiskt, om inte Bonzo gjorde en viljemaéssig anstrangning att stoppa den.
Berdttelsen om hur Bonzo dog hade jag fatt per post strax efter det att jag atervande till
England ar 1929. Det verkade som om han kopt en motorcykel och var ute pa en tur nér han
ndrmade sig en T-korsning. Han holl ut héger arm for att indikera en sving men samtidigt
akte vanster arm ut och Bonzo &kte rakt in i en tegelmur. Aret efter jag hade varit hos dig, det
var 1939, dkte jag tillbaka till Sydafrika och nér jag var i Pretoria tog jag en tur upp till
Roberts Heights som var det sydafrikanska flygvapnets huvudkvarter. I befdlsrummet befann
sig en grupp sergeanter som kom ihag mig och som ocksa kom ihag Bonzo, men som inte
heller kénde till hans riktiga namn. Vi sokte reda pa det i rullorna och fick reda pa att det var
Richard Lundin.

Narhelst jag tillfragas om vad jag anser vara den mest beviskraftiga meningen som jag har
fatt under en seans sa citerar jag de tio orden "Vi var i flygvapnet tillsammans i Sydafrika"
eftersom ingen i det rummet i ditt hus hade en aning om att min mamma och jag hade nagon

forbindelse med Sydafrika och &nnu mindre med flygvapnet.” (picture below: A Wapiti in the early days of
the South African Air Force. Photo: By courtesy, Ditsong National Museum of Military History).
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Kapitel Atta

Under manader efter det att kriget brutit ut befann sig England i det obehagliga lugnet av
ett skenkrig. Det var som ett ingenmansland i tiden, da vi vande oss vid morklaggningen,
ransoneringen och den inskréankta personliga friheten. Pa ytan var allt sa lugnt att manga
borjade hoppas pa att den l[jumma fiendskapen helt och hallet skulle ebba ut i en
forhandlingsfred, vilket skulle uppfattas som en seger for civilisationen. Under tiden skedde
forberedelser i fabriker och skeppsvarv, och i ammunitionsfabrikerna arbetade man med full
kraft infoér det stundande kriget.

Min forsta seans med direktrost under krigstid hélls i Rochester >
Square Temple i norra London. Templet hade ett glastak som hade tackts
med svart farg for att folja morklaggningsreglerna. Jag kan inte sdga hur
effektivt detta var, sett fran luften under natten, men det hindrade
definitivt dagsljus fran att skina in i salen.

Hursombhelst tog jag plats i det hastigt hopsnickrade kabinettet pa
podiet och hoppades pa det basta. For att citera en samtida rapport av
detta méte som skrevs av A. W Austen: 'Aven om forhdllandena var
ogynnsamma hoérdes rosterna over hela salen trots att inga mikrofoner
anvdndes.’

Mot slutet av detta mote, ddr jag satt i mitt morka lufttomma kabinett
och undrade hur ldnge det skulle dréja innan jag svimmade av hettan och
av utmattning, horde jag en kvinnlig rost tala sa ndra kabinettet att det nédstan tycktes som om
hon vénde sig till mig personligen. "Jag dr Edith Cavell" sade rosten. "Jag kom till denna sida
eftersom jag inte tyckte att patriotism var tillrdckligt. Aven om jag beundrar den man eller
kvinna som &r patriot, maste vi pa samma gang forsta att det finns storre ting dn detta.

Du maste dlska din broder 4ven om han &r din fiende. Forsok att dlska och forlata, inte
hata.' Rosten tonade bort men dess budskap var kvar for att hjdlpa mig att 16sa ett problem
som hade givit mig manga oroliga tankar sedan krigsutbrottet.

Jag hade sa ofta lyssnat pa rosterna bortom graven fran méan och kvinnor som ovéntat hade
blivit stoppade av doden nér de var i sina bésta ar. De hade talat om sin foérvirring och sorg
och hur de maste hanga kvar vid vérlden eftersom den var allt de nagonsin ként till. Jag hade
hort deras forebraelser. " Varfor visste jag inte? Varfor var det ingen som berattade?"

Jag var patriot och mitt land var i krig av en anledning som jag tyckte var befogad. Men
ndr detta krig, som dnnu inte tycktes vara riktigt verkligt, 6vergick till ett riktigt krig, skulle
dodandet borja pa allvar och liksom andra friska unga méan skulle jag kallas in for
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militartjanstgoéring. Men hur skulle jag kunna ta ansvar for att skicka nagon enda sjél in i
evigheten utan att den ar forberedd, ndr jag hade hért fran den andra sidan om hur
forvirrad sjdlen blir av att helt plétsligt forpassas ut ur den fysiska kroppen och in i ndista
existensplan?

Jag mindes snabbt en hdndelse fran min barndom da ett minnesmérke over forsta
varldskriget avtdcktes. Under ceremonin ndrmade sig en grupp kvinnor en man som stod och
tittade pa. Kvinnorna knuffade och skrek och férsokte fosa ivdg mannen och till sist gick han
dérifran. Nar jag fraigade mormor vad mannen hade gjort for fel sade hon att han inte burit
vapen, varit en "tomhylsa" under kriget och att kvinnorna hade férlorat sina soner i striderna.
Jag beklagade kvinnorna vars fortvivlan hade vénts till ilska mot nagon som de tyckte varit
en smitare, men jag sdg att det kanske behévdes ett speciellt mod for att simma mot krigets
strom. Jag hoppades bara att jag skulle finna detta mod eftersom jag dar och da bestimde mig
for att nar den tiden kom da jag skulle stdllas upp och rdaknas in, skulle jag bli
vapenvagrare. Jag skulle sdga som Martin Luther, "Hér star jag. Jag kan inte gora annat.'

Nagra veckor senare fick jag ett brev fran en medlem av en rik spiritualistorganisation i
Amerika. Den som skrev sade att han hade deltagit i en av mina offentliga seanser i London
och senare ocksa deltagit i en privat seans i mitt hem i Hendon. Han beskrev de bevis han
hade fatt vid denna seans och att han hade blivit 6verbevisad bortom varje tvivel om
fortlevnaden av en kdr vdn till honom. Eftersom han och hans vdnner var rddda for att mitt
mediumskap skulle kunna vara férlorat for varlden om jag stannade kvar i England, erbjod de
mig en fristad i sitt land under den tid kriget varade. Min 6verresa skulle arrangeras och mitt
uppehdlle vara tryggat sa lange det ansags tillradligt att stanna i Staterna. Det kan tyckas
ologiskt att jag som sa starkt motsatte mig tanken att bara vapen skulle bli upprord 6ver att
nagon kunde tdnka sig att jag skulle vilja lamna England vid denna tidpunkt, men det var
exakt sd jag kande. Sa artigt jag kunde avbojde jag detta vailmenande erbjudande med
vdndande post.

Julen kom och kriget var fortfarande i ett tillstand av dodldge. Vi tre pa Sydney Grove
forsokte latsas som om allting var som det alltid hade varit. Vi at den traditionella julmaten,
vi gjorde vad man brukar gora och vi funderade 6ver de speciella 6verraskningar vi planerade
for varandra. Kanske vi forsokte for mycket for det fanns inget hjérta i det, ingen verklig
glddje i nagot av det. Hur skulle det kunna finnas det nér vi kdnde rddslan av att alldeles 6ver
horisonten skulle det kommande aret den storm bryta fram som hade tomat upp sig under sa
lang tid?

Pa nyarsaftonen frambringade Edith en flaska mousserande vin ur sitt gomstélle for att
skala, inte bara for ett nytt ar utan for ett nytt decennium. Pa slaget tolv hojde vi vara glas och
onskade varandra det vanliga "Gott Nytt Ar" och sjong den vanliga Auld Lang Syne. Orden i
sangen, som vi sjungit sd manga ganger tidigare utan att tinka pa dem, gavs en ny mening
och en djupare kénsla genom Ediths sammetsmjuka altrost.

Tidigt ar 1940 hade jag en seans som inte bara gav nagra forsta klassens bevis for
manniskans fortlevnad efter den kroppsliga déden, utan troligen var en av de ovanligaste
seanser jag nagonsin haft och den gav mig sannerligen den uppmuntran jag savél behovde.
Det namn seansdeltagaren uppgav var Mrs Bowering och hon sag ut att vara narmare sjuttio.
Vi gick in i seansrummet och satte oss utan att smdprata forst och jag slackte ljuset. Mickey
borjade ndstan omedelbart tala med kvinnan och sade; "Det finns en man har som heter Fred
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och som séger att du ar hans fru Alice.”

"Ja'; sade Mrs Bowering, "Fred dr min make. Skulle jag kunna fa tala med honom?"

Strax hordes en mansrdst och han och Mrs Bowering hade ett innerligt och personligt
samtal om sitt tidigare liv tillsammans tills han pl6tsligt skrattande sade; "Fantastiskt att du
tar dig tid for att 1ata grava upp min kropp ur graven efter alla dessa ar for att fa den
kremerad! Jag ser att du nu bar den ring som du begravde tillsammans med mig. Du forstar,
jag har traffat Bowering har och vi tycker mycket bra om varandra. Det ar faktiskt sa att vi
bdda tva roas av att du kommer att ha min aska i en urna pa spiselhyllan och hans i en annan.'

Mrs Bowering fragade sedan om Mr Bowering kunde fé tala med henne och snart héilsade
en annan mansrost henne. "Du vet ju Alice att &ven om du stéller bade Freds urna och min pa
spiselhyllan sa ar vi inte riktigt dar.

Vi dr har och vi kommer ofta tillsammans for att forsoka hjdlpa dig sa gott vi kan och
denna aska har verkligen ingenting med oss att gora ldngre."

Till min stora forvaning beréttade sedan Mrs Bowering for sina bada tidigare makar att
hon traffat en ny man vid namn Wilson och att hon allvarligt 6vervdgde att gifta sig med
honom. Hon ville veta om nagon av dem hade nagot emot detta. Bade Fred och Mr Bowering
sade att de inte hade nagonting emot detta och att det enda de ville var att Alice skulle vara

lycklig.

Jag fann denna historia om askan av de tva makarna i urnorna tillsammans pa spiselhyllan
sa svar att smalta att jag, nar ljuset tindes igen, fragade damen om det verkligen var sant. Hon
sade att det naturligtvis var sant och berattade hur svart det hade varit att fa tillstand att grava
upp Fred for att fa honom kremerad.

Det verkade vara sa att pa den tiden da hon begravt Fred tillhérde inte kremering den
vanliga ordningen och darfor hade han blivit begravd pa sedvanligt sétt. Men sederna hade
forandrats nér det var dags for Mr Bowering och dérfér hade han kremerats och urnan med
hans aska prydde dérefter spiselhyllan.

Efter en tid hade hon bérjat kdnna att Fred kanske kande sig ensam och férsummad pa
kyrkogarden och hon hade da startat sin kampanj for att fa honom uppgravd, kremerad och
placerad bredvid Mr Bowering. Hon hade slutligen uppnatt detta och nu nar hon hade bada
makarna till hands kdnde hon sig mycket lyckligare. Hon bekréftade ocksa att den ring som
hon bar hade suttit pa Freds finger i graven i manga ar. Hon var glad 6ver att ingen av
makarna hade nagot emot ett tredje dktenskap, eftersom hon tyckte att livet pa egen hand
kéndes alltfér ensamt.

Jag traffade inte denna dam pa ndagra ar efter denna seans och trodde darfor att hon hade
gift sig igen och att hon ater levde i dktenskapets trygga hamn. Som det skulle visa sig sa
hade jag fel. Efter en lang tid kom hon till mig f6r en seans i sin nya roll som Mrs Wilson och
hennes forsta tva makar kom ater igen for att tala med henne. Hon tillbringade hela seansen
med att ldxa upp dem bada tva for att de inte hade varnat henne for Mr Wilson, som inte bara
hade daliga vanor utan ocksa var utan pengar sa att hon maste férsorja honom.

Hennes tidigare makar beklagade att det hela hade blivit sa illa, men papekade att beslutet
att gifta sig med Mr Wilson hade varit hennes eget och att hon maste ta ansvar for det. Det
var emellertid Mrs Wilsons bestdmda asikt att de borde ha vetat i férvdag hur hennes tredje
make skulle visa sig vara och givit henne en tydlig varning. Mrs Wilson var hos mig
regelbundet &nda till hennes dod vid &ttio ars alder. Hon levde atskild fran Mr Wilson i
madnga ar och han dog fore henne.
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Till och med i dessa dagar kan jag ibland undra éver vilken av makarna som har glddjen

att vara i hennes séllskap pa den andra sidan och hur Mr Wilson passar in i bilden.
£

Prinsessan Louise hade avlidit i borjan av december 1939 och JohnJames hade inte kunnat
komma till mig pa sina regelbundna seanser. Han hade fullt upp med att ta hand om
innehallet i prinsessans lagenheter som var pa ndra hundra rum, under 6verinseende av den
davarande Hertigen av Kent till vilken palatsets innehdll hade 6verlamnats enligt hennes
testamente. Mr James ringde mig emellertid sent i mars 1940 for att boka tid fér en seans och
jag var glad over att kunna tillmétesgd hans onskan.

Jag skulle tro att bade James och jag kédnde oss lite ledsna nér vi satt tillsammans for forsta
gangen sedan den vénliga prinsessans bortgang. Men om vi nu gjorde det, sa var det inte
ldnge, for prinsessan Louise kom och talade med oss och berdttade hur glad hon var for att
vara fri frdn smdrtorna och skrépligheten hos en gammal kropp och hur lycklig hon var
over att vara daterféorenad med dem hon dlskade. Hon tackade James for att han gjort det hon
bett om nér det gallde bréllopssldjan och hennes ringar.

Efter seansen berdttade James att prinsessan syftat pa att hon hade bett om att efter sin
dod fa béara sin brudslsja och att férlovnings och vigselringarna skulle ldggas i skrinet
tillsammans med askan. Innan han gick visade mig James med stolthet ett par
monogramforsedda manschettknappar som hertigen av Kent givit honom som tack for hans
hjdlp med att stdda upp lagenheterna i Kensington Palace.

I april det aret invaderades Norge av Tyskland och kriget borjade pa allvar. Medan de
allierade forsokte landsatta trupper i Norge for att hjdlpa norrmédnnen véntade hela England
andlost pa bulletin efter bulletin. Owen kom hem en kvéll och berdttade fér sin mamma och
mig att han hade anmalt sig till flygvapnet och hade blivit medicinskt godkénd for
flygtjanstgoring. "Nér maste du dka?" fragade Edith och forsokte att lata saklig. "Nér de
befinner sig i knipa kallar dom pa mig," sade Owen sarkastiskt, "tills dess stannar jag".

Denna respit trostade Edith. De ondskefulla dagarna var @nnu inte hér.

Nar Owen lattsamt fragade vilken gren av krigsmakten som jag &mnade hedra med min
ndrvaro sade jag att jag tankte registrera mig som vapenvagrare nar jag blev inkallad. Jag
tittade oroligt efter det férakt som jag fruktade att se i 6gonen hos denne pojke som jag
dlskade som min egen bror. Han lyfte pa 6gonbrynet pa ett sdtt som var typiskt for honom,
"bra for dig" sade han lugnt, "jag har helt enkelt inte det speciella modet som kravs”.

I maj och juni fick vi ldra oss det nya ordet blitzkrieg ndr nazisternas hammarslag krossade
Holland, Belgien och Frankrike och tvingade britterna ut ur Europa vid Dunkirk dér, vilket
tycktes som ett mirakel pa den tiden, de flesta av vara trupper kunde tas hem for att senare
kunna strida igen.

Dagarna kédndes osédkra och laddade med kénslor och hela tiden ifrdgasatte jag mig sjalv
om jag verkligen skulle halla mig borta och lita andra strida. Jag ville tjana och jag ville
hjélpa och jag tyckte att det var rétt att strida i detta krig om det ndgonsin kunde vara rétt,
men jag kom alltid tillbaka till det faktum att jag inte kunde och inte skulle d6da nagon.

Senare samma ar ndr slaget om Storbritannien hade utkdmpats och vunnits i luftrummet
over England, blev Owen stationerad pa ett flygfalt ndara Cambridge for att paborja sin traning
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till pilot. Nar Edith och jag vinkade av honom vid stationen var han glad och full av
sjalvfortroende. "Nu kan ni slappna av" skojade han, "alldeles snart kommer Owen, skyarnas
skréck, att vara i tjanst”. Nar taget borjade ga lutade han sig ut genom ett fonster och kysste
Edith. "I'll be back, old lady" sade han mjukt. "Vi ska dricka en god kopp te'; sade jag, och
tror inte att jag nagon gang i livet kdnt mig mer otillracklig.

Till sist kom den dag da jag maste instdlla mig infor tribunalen for att faststélla att jag var
vapenvagrare. Jag tog taget till London och sokte en stund ndra Victoria Station efter salen
dar domstolen skulle befinna sig med domare Hargreaves som ordférande. Till slut fann jag
stéllet och visades in i ett forrum dér nagra andra “tomhylsor" vantade pa att horas. Jag satte
mig ner bredvid en ung kille med ett ganska stripigt skdgg och som med detsamma tog upp
en tunn tidning ur fickan och borjade ldsa koncentrerat. Jag forstod vinken och héll tillbaka
artighetsfrasen som jag just téankt yttra. Néar jag tittade mig omkring sag jag att ingen talade
med sin granne och att alla satt tysta och tillbakadragna, inriktade pa sina egna tankar och
problem.

Vi utfragades i alfabetisk ordning sa det dr6jde inte lange innan vaktmaéstarens ansikte
visade sig i dorroppningen och ropade "Flint, Leslie!" Jag foljde efter honom ut ur rummet.
Naér jag vandrade genom salen fram till det bord dir medlemmar av tribunalen satt, blev jag
overraskad over att se att det fanns askddare i salen. Om de var vanner och sldktingar till de
som skulle utfragas eller bara nyfikna personer vet jag inte men jag kunde gott vara utan dem.
Jag var glad att se att medlemmarna i tribunalen bar vardagliga klader for jag hade haft nagon
diffus idé om att de skulle bara respektinjagande kappor och peruker. Det fanns ocksa en
kvinna som bar en vardaglig hatt 6ver sitt boljande har-svall. Som det skulle visa sig var
denna kvinna med tusenskonor i hattbandet, den tuffaste av dem alla.

Jag stod framfor de fem 6vervakarna av mitt samvete och strackte pa axlarna, fast besluten
att inte se olycklig eller skamsen ut. Jag besvarade fragor, som om jag holl med om att jag var
Leslie Flint, trettio ar gammal och frisk och stark. Jag bekréftade ocksa att jag pa grund av
samvetsskadl inte kunde och inte ville tjdnstgora i de vdpnade styrkorna i detta nuvarande
tillstand av nodlédge.

"Var vinlig och berditta for tribunalen om dina samvetsbetdnkligheter dr av politisk
eller av religios natur, Flint." Och med denna fraga fran ordféranden hade slaget borjat. Jag
sade att jag bestdmt vdgrade att ta ett manskligt liv av religiosa skdl. En dldre man med
hangande mustasch fragade vilken kyrka jag tillhorde.

"Jag dr det fast anstdllda mediet i en kristen spiritualistisk kyrka i Hendon'; sade jag.

Den dldre mannen blaste genom sin mustasch och paminde om en grinig valross. "Inte ett
godkdnt samfund inom den kristna kyrkan," sade han triumferande. Ordféranden tyckte att
det skulle vara béttre om jag klassificerades som en kristen pacifist. Valrossen viskade i érat
pa den som satt ndrmast sa hogt att jag kunde hora det, "Killen ar en kndppskalle av nagot
slag.’

En rédblommig man fragade om jag trodde att Kristus var pacifist. Jag svarade att hans
undervisning var fylld med idéer om broderlig kéarlek och fred mellan ménniskorna och
citerade ord han sagt om att vanda den andra kinden till. Den rédblommige fragade vad gott
jag tyckte skulle komma av att vdanda den andra kinden mot Hitler. Jag holl med om att det
skulle vara 6desdigert men tillade att detta inte &ndrade min beslutsamhet att inte doda.
Hatten med tusenskonorna vandes nu mot mitt hall. "Om du sag att en nazist fran
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stormtrupperna forsokte valdta den kvinna du dlskade, skulle du da bara sta och se pa utan att
gora nagonting?" slungade hon ur sig. Oh, nej! tankte jag. Oh nej, inte det! "Na!" insisterade
tusenskonan. Jag sade att jag skulle forsvara kvinnan med all min kraft oavsett om jag
dlskade henne eller inte men att jag inte skulle déda honom.

"Om du hade en kniv i handen, skulle du anvdnda den?" Av séttet hon talade tankte jag att
hon maste ha gatt pa en véldigt fornam skola nar hon var ung. Jag sade att jag skulle anvdanda
kniven for att férsoka stoppa honom fran att valdta kvinnan men inte for att doda honom.
Kvinnan med hattbandet verkade kdnna sig foérolampad. "En sann pacifist skulle resonera
med honom" sade hon. En mycket levande bild av mina 160 centimeter som sndllt resonerade
med en nazist fran stormtrupperna pa 190 som var galen av begér, dok upp for mitt inre 6ga
och jag kande en farlig lust att brista ut i skratt.

"Du skulle knivskéra en man men du skulle inte skicka en kula i honom under en strid. Ar
det vad du menar, Flint?" yrkade mannen med det roda ansiktet nar han ater gav sig in i
striden. Jag tittade pa ansiktena som konfronterade mig. Det var &rliga, uppriktiga
medlemmar av samhaéllet som forsokte forsta och vara réttvisa men inte lyckades dolja sin
misstanksamhet mot att jag var en ynkrygg eller en smitare. Jag fragade ordféranden om jag
fick forklara for medlemmarna i tribunalen den spiritualistiska filosofin pa vilken jag
grundade mitt beslut att hellre dka i fangelse &n att ga med i de vdapnade styrkorna. Valrossen
hordes muttra ndgot om att han inte ville lyssna till nagon spokforeldasning eftersom han hur
som helst inte skulle tro ett ord. Men ordféranden bad mig att fortsitta men att jag skulle tala
kortfattat.

Med en viltalighet som till och med 6verraskade mig sjdlv beskrev jag forvirringen hos en
sjdl som i stridens hetta kastas in i evigheten, utan nagon som helst vetskap om vad som
ligger framfor honom pa nésta existensplan. Jag citerade for dem den allvarliga bonen fran
den gamla bonboken, "frdn strid och mord och frdn plétslig dod, beskydda oss kdre Herre';
vilket visar att de tidiga kyrkofdderna visste mer om livet efter detta dn deras efterféljare
idag.

Nar jag hade slutat slogs huvuden ihop och det var mycket viskande och konfererande.
Slutligen h6jde min tusenskona till dam sin korthuggna rost och sade. "Menar du att vara
tappra man i kriget kommer att kdnna samvetsforebraelser i nasta liv for att de dodar sitt
lands fiender?"

"Nej, frun" sade jag, "det kommer de inte att gora eftersom de inte vet, vilket jag gor,
konsekvenserna for de sjélar de sdnder in i evigheten. Det ar just darfor att jag har fatt den
kunskapen genom mitt arbete som medium som jag maste védgra ta pa mig ansvaret for att ta
manskligt liv."

"Och dnda &r du inte ovillig att indirekt hjdlpa de vapenféra styrkorna att doda mer
effektivt?"

Detta var den lugna likgiltiga ordférandens rost. Jag sade att mitt land var involverat i ett
krig som jag ansag vara ett krig mellan det goda och det onda och att jag ville delta och gora
mitt yttersta forutom att doda. Det f6ljde ytterligare en viskande konferens och en tyst man
med gratt ansikte som hittills inte sagt nagot tittade upp. "Hur vet vi att du &r arlig? fragade
han. Jag gick fram till ordféranden och réackte fram ett kuvert innehdllande det brev i vilket
jag blev erbjuden en tillflykt i Amerika och Bunny Parsons karbonkopia av mitt svar. "Jag
skulle tro att dessa bada brev kommer att besvara mannens fraga" sade jag. Ordféranden laste
bade brevet fran Amerika och mitt svar och skickade runt dem till de andra. Sa var det mer
viskande och mera konfererande och till slut sade ordféranden att jag skulle kallas in till ett
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icke stridande forband i en nédra framtid.

Jag gick till tunnelbanestationen for att ta taget tillbaka till Hendon. En stor fullmane
seglade pa himmelen. Nér jag kom fram till stationen borjade sirenen tjuta och hela stadens
forsvar vaknade.

Pa plattformen var bankarna redan upptagna av dem som sov ddr natt efter natt i relativ
sdkerhet. Familjer mutade in omraden dér de spred ut filtar och kuddar eller s hade de redan
forskansat sig dar och at ur papperspasar och drack te fran termosar. Har och 6ver hela den
gomda underjordiska delen av staden var det samma unkna lukt av radsla och svett och dalig
luft, och Londonborna hiardade ut med talamod, humor och lite trots. De var sa fina
manniskor.

Nér jag vandrade hem fran Hendonstationen till ljudet av kanoner, fallande granater,
explosioner och bombernas tjutande, oroade jag mig 6ver hur jag skulle ordna det fér Edith
ndr jag var borta pa krigsuppdrag. Jag hade sparat 6ver 100 pund som jag skulle ldmna hos
henne och hon hade sin lilla pension men nér jag tankte pa hyreskostnaden, skatten,
uppvarmningskostnaden, kostnaden for elektriciteten och alla andra rdkningar som anldnde
med deprimerande regelbundenhet, undrade jag hur ldnge 100 pund skulle rdcka. Hur ldnge
skulle kriget hélla pa? Min 16n som soldat i en icke stridande bataljon skulle uppskattningsvis
bli 2 shilling per dag och kanske jag pa sin hojd skulle kunna skicka 10 shilling i veckan till
Edith. Jag skulle bli tvungen, for annars skulle hon férsdka 16sa sina problem genom att
arbeta i en ammunitionsfabrik och hon var inte stark nog for detta och inte heller tillrackligt
ung for att arbeta 1anga dagar vid ett fabriksbord.

Naér jag kom hem beréttade Edith att Miss Tucker och hennes man hade besokt huset nar
jag var i London for att sdga att de hade for avsikt att avsta fran hyran pa 31 Sydney Grove
under tiden jag var inkallad. Min oro flog ivdg pa latta vingar och jag kom ihag ett 16fte som
givits mig for lange sedan av en av de som hjélper och vigleder mig fran andra sidan. "Du
kommer aldrig att fa allt du vill'; sade han, "men sa ldnge som du trofast tjanar manskligheten
kommer du att fa allt du behover." Jag drog mig till minnes hur ofta hjalp hade kommit fran
ovantat hall nér jag som mest behévde den och forebradde mig min brist pa tillit.

Dagen kom nér jag maste lamna mitt hem, mitt arbete och allt som var mig kart. Edith
kom till London for att vinka farvél vid Paddington Station dér jag skulle ta ett tag till
Ilfracombe. Vi fann taget och jag sag att det var fullt med mén i min egen alder som alla
skulle till Tlfracombe for att fa samma traning som jag. Nagra méan var vénliga att flytta
ndarmare varandra for att jag skulle fa plats i en av de 6verfulla vagnarna. Jag lutade mig ut
genom fonstret for att tala med Edith sa ldnge som det bara var mgjligt. Det &r inte sa latt att
finna ord i stunder som dessa och allt vi kunde komma pa att sdga till varandra var banaliteter
som "glom inte att skriva" och "ta hand om dig”. Slutligen kéndes en liten skakning och taget
borjade rora sig. Jag kysste henne en sista gang och sag att hon blinkade bort en tar och
tvingade fram ett leende. Toget dkte allt fortare och jag hangde ut genom fonstret och sag
henne vinka tills hon forsvann i fjarran. Jag kdande mig valdigt ensam i det fullpackade taget
som med hog fart férde mig mot ett nytt och okant liv.
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Kapitel Nio

Utanfor stationen i Ilfracombe galopperade tva sergeanter fram och tillbaka, som
vallhundar med daligt temperament, i sina forsok att fosa ihop oss i ndgot som skulle likna en
kolonn. I vara civila klader, ihopknélade efter resan och barande pa vara sma vaskor, sa
madste vi ha varit en 6émklig syn. "Vilken bedrovlig samling!" horde jag en av sergeanterna
sdga. "Det var dom som blev 6ver!" replikerade den andre.

Retade av vara vallhundar, i otakt och utan disciplin, marscherade vi ner till var
inkvartering vilken visade sig vara ett beslag-taget hotell vid stranden, dér allt som gjort det
trevligt och bekvamt i fredstid, effektivt hade avlagsnats sa att det nu var en kall, 6dslig
barack.

Nar vi hade fatt oss nagot till livs formerades vi av tva nya vall-hundar till att bilda en ko
utanfor kvartersmastarens forrad for att fa var uniform. Nagra vapenvégrare kunde inte tala
en militdr uniform och bara tanken pa den var sa motbjudande fér dem att de totalt vdgrade
att ta emot den, &nnu mindre att bdra den. Efter en tids skrikande och argumenterande sldpade
militdrpolisen ivdg dessa oliktdnkare och de sags aldrig mera till. Jag vet inte vad som hénde
dem men det antogs allmént att de hamnade i fangelse om de inte dndrade sig.

Naér jag hade fatt mina grova, kliande underkldder, khakiuniformen, de tunga kédngorna och
resten av den utstyrsel som utgjorde min utrustning, blev jag visad var jag skulle sova och
beordrades att kld mig i mina nya kldder. Sovsalen var ett stort ogdstvanligt rum med
vaningssédngar i rader och sag precis ut som de som fanns i Londons tunnelbana. Nér jag lade
upp min packning pa en éverslaf sag jag en stor ung man sitta pa en underslaf med tararna
strommande nerfor kinderna. Jag kdnde mig ganska dampad sjdlv men forsokte fa honom pa
battre humor s gott jag kunde. Till slut hade jag 6vertalat honom att byta till uniform sasom
en av vallhundarna hade beordrat oss att gora. Nér vi kltt oss i vara nya persedlar tittade vi
pa varandra och brast ut i gap-skratt. Hans uniform satt tajt som ett korvskinn medan min,
som var flera nummer for stor, hdangde pa mig sa att jag mera liknade en fagelskramma. Vi
skrattade sa gott at varandra att vi glomde allt elainde. Min nyfunna vans namn var Ernie och
han var en cockney fran London som hade levt mer pa sin klipskhet &n av att knega, vilket
han talade om med en viss stolthet. Han tillade att han var ganska bra pa att undvika arbete
och andra otrevligheter. Jag fann snart att detta inte bara var tomt skryt. Han var inte bara
ganska bra, han var en mdstare.

Det jag mest av allt hatade under traningslagret i Ilfracombe var det dagliga exercerandet
pa strandpromenaden. Jag kunde inte gora nagonting rétt. Jag hade tva vénsterfotter och jag
var fullstandigt hopplos. Sergeant Jones, den gamla soldaten som drillade oss, blev hogrod i
ansiktet och hans 6gon holl pa att trilla ur sina hélor av ren frustration, néar han vralade at mig
och mina idiotiska misstag. Desto mer jag forsokte gora som han ville, desto mer klumpigt
och avigt betedde jag mig och desto mer vralade han. For att gora saken &n varre kom manga
civila for att titta pa och deras ohejdade skratt gjorde sergeant Jones rasande och mig
forodmjukad. Efter en tid tror jag att sergeant Jones faktiskt trodde att jag njot av att vara en
exercerande komiker eftersom han slutade med att vrala och istdllet var oférskamd mot mig,
nagot som askddarna uppskattade mycket. Oférskamdheten var vanligen en dum frackhet mot
vilket det inte finns nagot forsvar.

Sergeant Jones forandrade taktik gjorde att jag tillbringade mycket tid pa olika straff, som
att skala potatis eller annat tréttande arbete, vilket gjorde att jag sag mycket lite av staden
medan jag var stationerad dar. Ernie var langt ifran en foredomlig soldat men han lyckades
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alltid undvika trubbel eller att 6veranstrdanga sig och han hade alltid gott om pengar. Senare
fick jag veta att han gjorde en bra extrafértjanst genom att sdlja svartabérsstrumpor till
kvinnor i omradet. Men han var en god vén och han offrade manga kvéllar for att hjdlpa mig
att skala ett berg av potatis eller for att skura flera tunnland golv pa logementet.

Strax innan kursen var slut promenerade Ernie och jag runt i staden nér vi fick syn pa en
billig fotograf och beslutade oss for att fotografera oss. Nér vi fick se fotografierna sag vi
verkligen forfdrliga ut. Jag vet inte vem av oss som var vérst men jag rev sonder mina direkt
utom ett kort som jag skickade till Edith i hopp om att hon i alla fall skulle fa sig ett gott
skratt.

Antligen var traningen till &nda och vi hade, i alla fall teoretiskt, pressats till ndgot som
liknade en militérisk form. Vi fick respass och sju dagar ledigt och blev tillsagda att ddrefter
anmala oss till ett 1ager vid den walesiska gransen.

Den forsta kvéllen hemma hade Edith arrangerat en sittning med var hemcirkel men den
hade knappast hunnit borja férran sirenen tjot och ett haftigt flyganfall var i full gang. En
eller tvd av medlemmarna undrade 6ver om vi inte skulle ta skydd och senareldgga seansen,
men forslaget hade bara precis hunnit framsédgas nar Mickey kom igenom for att 1dgga in sitt
veto. Han beréttade att absolut ingenting skulle hdnda med vart hus och bad oss fortsétta
seansen. Vi gjorde som Mickey ville, men anfallet blev allt vérre tills hela huset skakade i
sina grundvalar ndr en sarskilt kraftig bomb detonerade obehagligt ndra. Mickey kom
omedelbart tillbaka till oss och berdttade att en bomb hade fallit nagra kvarter bort och att
manga manniskor hade dodats. Han fortsatte med att sdga att hundratals andar redan hade
kommit till platsen diir katastrofen intrdffat for att hjdlpa offren éver grdnsen mellan detta
liv och ndista och for att forklara for dem det faktum att de var fysiskt doda och om det som
gdllde deras fortsatta liv i den andliga vdrlden.

Mickey ar vanligen glad, uppspelt och slagfardig men den kvéllen talade han valdigt
allvarligt med oss och nér han talade foérlorade hans héga pojkrost sin klang och 14t mera
vuxen, mer kultiverad och mycket kraftigare 4n vanligt. Amnet for Mickeys resonemang
var den enorma anstrangning som gors i andevarlden for att se till att inget offer for
kriget, oavsett nationalitet, tro eller det mentala tillstand som individen har, ska lamnas
hangande fast vid vdrlden pa grund av ovetskap om det efterkommande livet.

Han beriittade att tusen och dter tusen andemdnniskor hade gjort det till sitt arbete att
vara pd den plats ddr det uppkommit ett behov av att vigleda dem som nyligen détt och som
befinner sig i ett tillstand av férvirring, och féra dem till deras rdtta plats i den andliga
vdrlden.

Senare pa kvillen gick jag en trappa upp for att hamta en kofta till en av damerna medan
de andra drack ransonerat te och at en slags krigssmorgas. Koftan skulle ligga tillsammans
med en del andra kldder pa sangen och nér jag lyfte pa de olika plaggen for att hitta den sag
jag att det forskrackliga fotot som jag hade skickat fran Ilfracombe som ett skamt, stod pa
Ediths nattduksbord. Nu var det inramat i en silverram. Tanken pa att Edith uppskattade detta
forfarliga foto rorde mig djupt. Jag bestdimde mig for att dterigen férséka évertyga henne om
att gifta sig med mig. Nar vi diskade i koket efter det att gdsterna gatt, friade jag till henne.
Hon forde fram alla de gamla argumenten som jag hade hort sa ofta tills jag lade min hand
over hennes mun och tystade henne. "Det &r dig jag vill gifta mig med" sade jag, "ingen
annan duger”. Tva dagar senare var vi gifta vid det lokala registreringskontoret och det forsta
vi gjorde efter den enkla lilla ceremonin var att sdnda ett telegram om nyheten till Owen.
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Hans snabba svar 16d: “Allra kéraste idioter - nyheten tycks vara kraftigt férsenad
- jatteglad, owen." Resten av min lediga tid tillbringade vi lyckligt tillsammans i hemmet.

Bara ett fatal av de man som jag hade trénats tillsammans med hade placerats vid min nya
militdrbas men jag var glad over att finna att Ernie var dér nar jag anldnde. Vart arbete bestod
i att anldgga en ny jarnvégslinje och fran klockan atta pa morgonen fram till morkrets inbrott
bar vi och placerade ut de tunga sliprarna. Det var tungt, hart arbete men ndr mina ovana
muskler hade mjukats upp trivdes jag ganska bra med att arbeta i dagsljus ute i friska luften
som omvéxling till ar av stillasittande i ett morklagt rum for att fortjana uppehéllet. Det fanns
ocksa, valsignat nog, ingen tid for exercerande i detta hektiska arbetslager.

Vad betréffar Ernie sa var hart arbete, under 6gonen av en alert sergeant som slog ner pa
varje tendens till att maska, en skymf. "Det dr en jdkla oférskdamdhet!" klagade han argt. "Jag
ar en gentleman som ser pa nér jobb blir gjorda! Jag gor dom inte sjdlv! Jag har intelligensen,
forstar du! Dom har styrkan!" Ernie var inte en sadan som passivt led, och sa satte han sin
obestridliga formaga i arbete for att bli forflyttad till nagot mindre motbjudande jobb. Han
stod i manga sjukkoer och ldrde sig diverse olika symtom fran lagrets biblioteket och
svimmade sa realistiskt en eller tva ganger vid arbetet, att det plagade och till &ren komna
lakarbefélet till sist kapitulerade och forflyttade honom till mindre anstrdngande
arbetsuppgifter. Han fick arbete i lagrets kdk och varje morgon efter detta gjorde han en grej
av att varje morgon sta och hanga i koksoppningen for att se nér var sergeant marscherade ut
med oss till vart arbete med jarnvégen.

Mainnen jag arbetade tillsammans med var pacifister av olika anledningar. De flesta
var seriosa och hade registrerat sig pa religios grund av en eller annan orsak. En del var
smitare som helt enkelt ville undvika att kriga, speciellt pa andra sidan havet. Andra hade
politiska asikter som fick dem att se det som att kriget utnyttjade arbetarklassen. Det var sa de
sade i alla fall. Ett mycket litet antal var rena kndppisar och deras ingrodda egon och hetsiga
ologiska tankegdngar gjorde att de var svara att komma 6verens med.

Jag kommer ihdg en man som var medlem av en liten religios sekt som blev skrackslagen
ndr han fick veta att jag inte bara var spiritualist utan dessutom ett medium. Han véagrade att
tala med mig eller komma i ndrheten av mig eftersom han sade att jag var "av djavulen”. I var
sovbarack bojde han demonstrativt kna vid sin sdng och bad hogt om att bli befriad fran
"satans forsatliga tjanare" tills de andra mannen kastade stovlar, borstar och allt de kunde
komma 6ver pa honom for att fa tyst pa massandet. Efter ndgra nétter forsvann han plotsligt
fran var barack och aterigen radde det frid. Senare fick vi veta att han hade sovit i ett av
uthusen tills han hade blivit upptdckt av en sergeant och rapporterad till lagrets kommendant.
Néar kommendanten fragade honom om hans underliga beteende, sade soldaten att han hellre
var dod dn sov i samma hus som "en svartkonstnar”. Han blev sa upphetsad av att tala om det
sa kommendanten, som var riktigt mansklig, sade till honom att han skulle fa flytta till en
annan sovbarack. For en tid horde vi ingenting om var broder forrdn en dag i avloningskon da
han dramatiskt rev sonder alla sina sedlar och sléngde ivdg alla mynt han fatt i avléning och
skrek att han inte ville ha nagra "blodspengar”. Detta orsakade stor uppstandelse och en eller
tva fingrar blev svart trampade i trangseln runt de bortkastade slantarna. Strax darefter blev
han entledigad fran armén av psykologiska skél och syntes inte mera till. Jag tyckte synd om
honom och tror att han var érlig i sin tro och att stressen som orsakats av armélivet hade fatt
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honom ur balans, men Ernie var évertygad om att brodern hade kommit pa ett briljant séatt att
"fa respass" och han var alldeles rasande over att han inte kommit pa det forst.

Som resultat av det som hédnde blev jag foremal for en hel del godmodiga skamt om
spiritualismen och blev ofta uppmanad att "kalla fram en ande”. Det var helt och héllet menat
som ett skamt, men blev ganska enformigt och trottsamt i langden, sa en kvéll efter slackning
i sovsalen nér det borjade igen, sa bad jag médnnen att slappna av och ligga tysta i sina sdéngar
sa kanske nagon skulle komma och tala med dem. Efter ndgra kvéavda fnissanden och
forlagna hostanden lag méannen tysta och efter nagra fa minuter bérjade Mickey tala med
dem. Han talade till var och en individuellt och gav dem hjélp och rad angaende olika
problem som jag inte var medveten om att de hade, och slutligen fick en av dem trdffa sin
syster som hade avlidit bara nagra veckor tidigare. Mannen och hans kéra syster talade om
personliga saker nér en av sergeanterna borjade sla pa dorren till baracken och klampade in
och anklagade en av mannen for att ha lamnat nagra verktyg ute i regnet. Seansen avslutades
abrupt nér taklampan tdndes. Detta orsakade att ektoplasman, som den andra sidan hade
tagit fran mig och anvant till att gora det eteriska struphuvud genom vilket andarna
talar, plétsligt rusade tillbaka in i min kropp. Detta kindes som om jag hade sparkats i
mellangérdet. Nér jag lag dar och vred mig och hulkade kom jag ihag varningen som Noah
Zerdin hade givit mig for manga ar sedan i det lilla kaféet i Watford. For forsta gangen under
mitt utévande av mediumskap forstod jag exakt vad han menade.

Naér jag hade dterhdamtat mig och sergeanten hade gétt, berdttade mannen som hade talat
med sin syster for mdnnen i baracken att han inte hade namnt for nagon i lagret att han hade
en syster, dod eller levande. Det var inget skamtande efter detta och jag tillfragades ofta
om att ge en seans till i var barack men eftersom jag var radd for éannu en spark i
mellangdrdet sa gjorde jag det aldrig mer.

Langt innan vi var klara med var jarnvagsréls sa blev flera av oss, daribland Ernie och jag,
pa arméns galna satt 6verflyttade till ett ldger nédra Salisbury, dar arbetet bestod i att gora en
ny vag ndra en stor flygbas. Att gora vagar ar precis lika anstrangande som att lagga
jarnvagsspar men jag foredrog dnda det nya lagret. Jag kunde ofta aka hem pa veckosluten
och kunde da halla en gruppseans pa lordagskvallen for méanniskor som Edith hade valt ut for
att de hade sarskilda skal for att fa hjalp av mig. Jag var glad att kunna fortsatta med mitt
arbete dven om det var i en liten och begrdansad omfattning.

For forsta gangen sedan jag anslot mig till armén traffade jag pa en spiritualistbroder i det
nya lagret. Tillsammans med flera andra hade jag blivit avdelad att bédra bort trasig
vagbeldggning, och vi arbetade i narheten av en nervpafrestande tryckluftsborr nér jag blev
klarvoajant medveten om en dldre man som stod néra en av de arbetande mé&nnen.
Andepersonen var lika klar och levande som den man han forsékte meddela sig med. Trots
det forfarliga oljudet fran borren forstod jag att anden ville berétta for soldaten att han
angrade sin motvilja mot nagot sarskilt. Jag kdnde lite motstand mot att formedla detta
budskap eftersom vad jag hade hort kunde denne man ha liknande religiésa fanatism som
mannen i det forra lagret. Ndr borren for ett 6gonblick upphorde med sitt hemska ovéisen och
min férbindelse med den dldre andemannen vdxte, sd forstod jag bortom all tvekan att han
ville berditta for sin son att han var ledsen fér att han hade varit sa fientligt instdlld till
sonens intresse i spiritualismen men att han visste bdttre nu. Det fanns ingen anledning for
mig att tveka langre och sa snart lufttrycksborren tystnade igen, berdttade jag for soldaten vad
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jag hade sett och hort kldrvoajant. Han presenterade sig som Hubert Finnemore och sade att
han mycket vil kdnde igen beskrivningen av sin far. Han bekraftade ocksa att fadern hade
varit en stark motstandare till spiritualismen och att det hade funnits en viss fiendskap mellan
far och son pa grund av detta.

Hubert var djupt rord 6ver att hans far hade gjort sig besvdret att kontakta honom genom
mig for att sdga att han angrade sig. Vi blev vanner och hade mdanga intressanta samtal om
vart gemensamma intresse av det 6vernaturliga. Faktum &r att Hubert och hans fru dr mina
goda vanner &n i dag.

Forflyttningen fran Shrewsbury passade mig bra men ddremot inte alls min van Ernie. Han
kunde ju inte ldngre se oss andra vandra ivéag till en dags hart arbete dér han stod i
dorroppningen till kdket och det bekvdma arbetet dér. Ernie var nu en av alla fotsoldater och
att gora vagar tilltalade honom lika litet som att 1dgga jarnvédgsrals. Han borjade med att
standigt koa till sjukan och svimmade imponerande nagra ganger, men den nya militdrldkaren
var varken sa gammal eller sd lattlurad som den forre och végrade att intyga att Ernie var
alltfor klen for att arbeta med vagen trots alla symtom Ernie presenterade for honom.

Efter misslyckandet med att fa sig sjukanmaéld blev Ernie mycket god van med nagra
medlemmar av en esoterisk religios sekt som brukade traffas pa kvallarna for att lasa bibeln
och sjunga psalmer. Ernie deltog i dessa méten och snart kunde han séllan ses utan att ha en
bibel under armen. En kvill berdttade Ernie mycket hogtidligt f6r mig, medan vi satt och
drack en kopp kaffe pa markan, att han hade blivit frélst och att han nu, utan att vilja sara
mig, kdnde att han inte ldngre kunde vara vian med en man som hade salt sin sjal till djavulen.
Detta kandes bekant och jag skakade pa huvudet. "Det kommer inte att lyckas Ernie, inte sa
snart efter den forra gdngen, och dessutom var ju sergeant Grant i Shrewsbury vid detta
tillfdlle." Ernie log avvdpnande, "jag hade glomt det dar med Grant'; sade han. "Okey! Jag
maste vdl komma pa nagot annat da." Jag foreslog att han skulle férsoka finna sig i det
ofrankomliga nar han gav mig en skarp blick. "Jag ska bort fran den har halan om det sa ar
det sista jag gor'; sade han. "Jag &r pa livets hojdpunkt och jag svettas for tva ynka shilling
om da'n. Lojligt ar vad det ar! Ténk bara om du snor nagra lador gin eller sa, vad dom skulle
koa. Och for en femma styck, kan jag lova dig!" Ernie bldddrade snabbt igenom en osynlig
bunt med fempundssedlar och kysste sina fingrar extatiskt. Han var en skurk, men ocksa
sndll, generds och dlskvard och jag vdrdesatte hans vanskap. Jag kopte honom en 6l och
onskade honom lycka till.

Vid denna tid var Owen i aktiv tjdnst vid en bombbataljon och av Ediths brev kunde jag se
att hon var full av oro fér honom. Jag trodde inte hon skulle kunna sta ut med om nagonting
hdnde honom. Det fanns andra barn i hennes forsta dktenskap, som hade lamnat hemmet for
lange sedan for att gifta sig och leva sina egna liv, och &ven om banden mellan dem och Edith
var starka sa var Owen hennes yngsta och mest dlskade barn. En morgon fick jag ett telegram
som sade att han var skadad och lag pa sjukhus nara Canterbury. Jag fick sjuttiotva timmars
permission for att dka och vara tillsammans med min fru.

Vi satt pa en bank utanfor det rum i sjukhuset dar Owen ldg, och vantade pa att doktorn
skulle komma. Vi visste bara att hans flygplan hade skadats svart av luftvarnseld over
Tyskland och att han nétt och jamt hade lyckats flyga hem, men att det hade kraschlandat.
Hur svart skadad Owen var hade vi ingen aning om och vi visste inte ens om han skulle
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overleva. Vi véntade i en timme, tva timmar och &nnu kom inte ndgon doktor. Jag forstod
vilket helvete Edith maste ga igenom och jag blev véldigt arg 6ver vad som for mig tycktes
vara den varsta sortens tortyr som sjukhuspersonalen kunde dstadkomma. Jag skulle just stiga
upp och ga for att krava att nagon skulle uppmérksamma min fru nar Edith omtdanksamt
hindrade mig. "Det finns sa manga dngsliga manniskor och nagra av oss maste vanta'; sade
hon. Jag hade underviarderat min fru. Hon var guld rakt igenom.

Till slut kom doktorn och han var ung och sag plagad och térd ut. Owen hade kommit
undan lindrigt &ven om hans arbetskamrat hade d6dats. Inga ben var brutna men han hade
manga ytliga skérsar och blamérken och en allvarlig hjarnskakning. "Vi har honom tillbaka
pa hans bataljon inom en manad" sade den unge doktorn uppmuntrande. Jag sag hur Ediths
lappar skdlvde men hon lyckades fa till ett leende och sade; "Det vet jag att han kommer att
gilla.'

£

Nar jag atervant till lagret kunde jag inte hitta Ernie. Jag fragade alla jag motte vad det
hade blivit av honom och till sist fick jag hora att han blivit skickad till en psykiatrisk
avdelning. Det framkom att Ernie hade blekt sitt har en natt nar de andra i baracken
lag och sov och att han infor deras férvanade blickar uppenbarat sig som skinande blondin
nadr de vaknat. Han hade sedan sprungit runt i hela lagret och i falsett skrikit att han inte
kunde sova en enda natt till i samma barack som alla dessa underbara mén utan att bli tokig.
Forsok att lugna ner honom hade orsakat hysteriskt skratt eller floder av tarar till slutligen
tva ordonnanser hade fort bort honom i en jeep till nagot som vagt kallades "kistan”. Efter-
som jag visste att Ernies kédrleksliv var fullt normalt, och att han dessutom var ganska flitig
som sadan, s var det tydligt att detta var ett nytt och nagot desperat sétt att forsoka bli
avskedad. Jag har ingen aning om hans trick lyckades men ingen av oss sag till honom efter
detta.

Nar den nya védgen nastan var klar sattes ett meddelande upp pa lagrets anslagstavla som
fragade efter frivilliga som skulle oskadliggora odetonerade bomber. En av de elementédra
regler som gdller inom armélivet ar att aldrig s6ka som frivillig till nagonting 6verhuvudtaget
och denna inbjudan till att leka med riktiga bomber blev betraktad som ett daligt skamt. Jag
ar tvungen att erkdnna att jag under en lang tid passerade denna anslagstavla dagligen utan att
kdnna den minsta lilla ingivelse att skriva mitt namn i den lilla ruta som omsorgsfullt
placerats dér for frivilliga att fylla i. Denna ruta fortsatte att vara tom i manga veckor. Sa kom
en dag da jag till min forargelse markte att jag borjade fa en kénsla av skuld nér jag sag den
obesvarade uppmaningen. Jag forsokte logiskt argumentera mig ut ur situationen och min
logik var oantastlig men dnda kvarstod kanslan och jag borjade kdnna mig oroad pa allvar.
Jag vénde bort blicken nér jag gick forbi anslagstavlan och borjade till och med ta omvagar
for att slippa ga forbi den, men kunde inte komma ifran den molande kénslan av skuld. Jag
blev tvungen att ifrdgasdtta om mitt bidrag till krigsanstrangningarna var tillrackligt.
Tusentals andra mén riskerade liv och lem dagligen medan jag byggde en vég. Det var givet
att vagen skulle anvandas for militdra &ndamal, men jag levde och arbetade under
omstandigheter som var avsevért mindre farliga &n vad civila gjorde i ndgon av de storre
stdderna. Har pa landsbygden i Wiltshire, dar vart lager var stationerat, var det ovanligt med
luftrader och bombningar.

En morgon da jag som vanligt gick en omvég for att undvika skylten, stanade jag plotsligt
till och utan att ta ett medvetet beslut svangde jag runt och gick rakt fram till anslagstavlan
och skrev mitt namn i den ruta som jag hade forsokt halla mig borta ifran sa lange. I det
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ogonblick jag gjort detta sa kdnde jag att lugnet inom mig aterkom.

I sinom tid placerades jag pa ett férband som var stationerat i ett stort hus i ett
bostadsomrade i Cardiff dar jag larde mig att desarmera odetonerade bomber for att fa dem
oskadliggjorda. Alla i detta forband hade sokt frivilligt till detta farliga jobb och om det var
for att vi alla stod infor samma fara eller for att det var en speciell mix av personligheter sa
fanns det ett sarskilt gott kamratskap i gruppen. Under mina dagar som bombdesarmerare
stotte jag aldrig pa nagon trangsynthet som domde mig for att jag var ett spiritualistiskt
medium. Jag blev accepterad for den person jag var och fér min del i arbetet inom férbandet.

Nar jag forst anldnde hade jag blivit skrdackslagen av att finna att den major som forde
befdl dver var grupp var oerhort entusiastisk nar det géllde exercerande, paraderande och
militdr disciplin. Det drdjde inte lange innan jag insag att disciplin och inévad koordination
var de faktorer som vart liv hdangde pa nar vi vél borjade arbeta pa féltet. Jag arbetade véldigt
hart pd att 6vervinna min ovilja mot att marschera och till slut blev jag en skaplig soldat.

Jag fick manga vénner i Cardiff varav flera var vanliga nog att bjuda hem mig pa min
lediga tid och det kandes valsignat att fa kdnna atmosfaren av ett hem d@ven om det inte var
mitt eget. Ndr den lokala spiritualistkyrkan fick reda pd vem jag var blev jag éverhopad med
forfragningar om seanser. Jag gjorde vad jag kunde under min fritid och det var underbart att
ater fa uppleva tillfredsstéllelsen av att kunna ge hjélp och trost till de som behovde det.

Under tiden vi holl pa att desarmera en bomb var vi rutinméassigt mycket disciplinerade
och det hade blivit var andra natur att gora ratt sak pa ratt satt vid ratt tidpunkt. Vi férlorade
aldrig var hdlsosamma respekt fér de bomber vi arbetade med och den precision med vilken
gruppen samverkade och den totala tillit vi hade till varandra, minimerade bade risken och
stressen.

Efter flera manader minskade antalet bomber som var grupp skulle hantera till ett
minimum och vi blev sysslolsa och ganska uttrakade och saknade den periodiska stimulans
som risken utgjorde. Det borjade ga rykten om att vi skulle hemférlovas och med tiden blev
vi faktiskt uppmuntrade att soka nya frivilliga uppdrag eftersom var traning inte tackte de
nyare typerna av bomber och var desarmeringsenhet darfér hade blivit gammalmodig.

Snart var jag pa vag till London for en tremanaders kurs i maskinskrivning, stenografi och
kontorskunskap. Nar taget rusade genom landskapet borjade jag dagdromma. Dér fanns en
general, inte olik Bernard Montgomery, som studerade en karta. Ibland satt han bakom ett
imponerande skrivbord och ibland skumpade han fram i en karavan, men var han &n var sa
var han omgiven av officerare som bar réda utmaérkelser pa sin uniform. Han vinkade otaligt
ivdg officerarna. Flint tar hand om det, sade han. Detta blev repliken da jag fick anledning att
intrdda i drommen med min prydliga dokumentportfélj. I en senare version hade dven jag fatt
roda utmaérkelser. Att jag skulle ha blivit utsmyckad med réda medaljer fick mig att skratta sa
jag nastan inte fick luft och en dldre man som satt pa soffan mitt emot mig fragade om han
skulle dunka mig i ryggen. Under resten av resan nojde jag mig med att njuta av tanken pa att
jag under kursen i Holborn skulle faboimitthem.

I dratal hade jag bara kunnat skriva maskin med pekfingrarna men var ganska stolt 6ver
min snabbhet. Den forsta dagen pa kursen blev jag forargad nér jag fick veta att jag hade lart
mig helt fel och att jag maste ldra mig att anvanda alla fingrar och utan att titta pa
tangentbordet. Jag fick en skiss 6ver tangentbordet att ha framfoér mig och plikttroget borjade
jag lara mig detta nya satt. Arkivering var mycket mer komplicerat d&n vad jag nagonsin hade
forestallt mig. Det var inte alls sa enkelt som att lagga papper i bokstavsordning i en lada
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vilket jag hitintills hade trott. Det finns draglador, skjutvdggar, markeringar i olika farger,
kort, mappar och indexeringar och arkiveringen av ett enda brev var en mardromsakt i vilken
det enstaka brevet tycktes forsvinna for evigt.

Likasa nér det gillde stenografering sa fann jag hieroglyferna tillrackligt forbryllande utan
att de skulle kompliceras av att man skrev hart eller 16st, med punkter eller tankestreck eller
allt annat. Om det inte varit for lyckan 6ver att fa bo hemma och det faktum att jag hade
kvéllarna och veckosluten lediga, sa tror jag att jag skulle ha givit upp med att forsoka fa
nagon ratsida pa alltihop. Men jag kdmpade pa med skracken éver sluttentamen hangandes
over mig, som ett svard hdngandes i en sytrad.

Var hemcirkel hade atergatt till regelbundna seanser nu nér jag var hemma och en kvall
hordes en kvinnlig rost tala med upprord stimma och frdgade om hon fick tala med sin son.
Vi fragade vad hon hette och hon svarade att hon var Clara Novello Davies. En av
seansdeltagarna sade att hon mdste vara skddespelaren Ivor Novello's mamma. Anderosten
sade att hon var Ivors mamma och att hon var mycket angeldgen att fa prata med honom. Vi
forklarade for anden att vi inte kdnde hennes son men att om det var nagot meddelande som
hon ville att vi skulle férmedla sa skulle vi bemoda oss om att han skulle fa det. Anden
tackade oss for erbjudandet men sade att hon ville prata med sin son sjélv eftersom det hon
ville sdga var av alltfér personlig natur och inte foér andras 6ron dn hans. Vi undrade
naturligtvis varfor Ivor Novello's mamma lét sa oroad men efter det att hon avldgsnat sig sa
tankte vi inte mer pa saken.

Nagra veckor senare bad mig en vidn som var skadespelare att halla en seans
i hans lagenhet eftersom han sa garna ville hjdlpa en av hans vanner som hade
blivit intresserad av spiritualismen. Jag samtyckte till att halla en seans och nér
jag anldnde till lagenheten den kvill vi hade bestamt blev jag presenterad for
hans vén som visade sig vara den fortjusande skadespelerskan Beatrice Lillie. > &

Sa snart ljuset slackts talade hennes son David, som hade férsvunnit nar han
varit i tjdnst i flottan, med henne och de hade ett lyckligt aterférenande. Nér
David hade gatt blev jag forvanad éver att hora rosten av Clara Novello Davies
igen, som nu vénde sig till Bea Lillie. Hon bad Miss Lillie att kontakta Ivor och
arrangera en seans for honom med mig sa att hon kunde tala med honom om
nagot som var mycket brddskande. Miss Lillie bad Novello's mamma att séga
nagot som hon skulle kunna upprepa for Ivor sa att han kunde vara séker pa att
det verkligen var hans mamma som talade. Anden sade att Ivor just i detta
ogonblick hade kommit in i sin ldgenhet efter att ha atervéant fran Oxford dér han hade traffat
en som tidigare varit hans ldrare. Sa snart ljuset tdndes ringde Bea Lillie upp Ivor och
berédttade allt det som hant under seansen. Hon fick veta att det hans mamma sagt om att han
just hade kommit tillbaka fran att ha traffat en tidigare larare i Oxford, var alldeles sant, och
Novello visade en hel del intresse i vad hon berittade. Det bestamdes direkt pa telefon att jag
skulle ge en seans i hans ldgenhet en kvéll efter hans forestéllning The Dancing Years.

Den kvéll jag skulle halla seans for Ivor Novello hade jag bestamt att traffa min
skddespelarvén pa restaurangen Ivy, dit han hade inbjudit mig pa middag. Vi skulle traffa
Ivor efter forestdllningen och folja med honom till hans lagenhet. Under middagen fick vi ett
telefonsamtal fran Ivor déar han avbokade seansen. Bade min vén och jag blev besvikna och
lite irriterade Gver att hora detta sa snart inpa det formodade motet och utan att fa nagon riktig
ursékt. Min vén trodde att Ivor troligen fatt kalla fotter 6ver tanken pa att tala med andar i sin
egen lagenhet och kanske trodde att den skulle bli hemsokt efterat. Vi kom 6ver var irritation
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och njot av en utmaérkt krigstidsmiddag. Nagra veckor déarefter kunde vi l4sa i tidningen att
Ivor skulle anklagas for ett brott som hade samband med bensinransoneringen.

Tydligen hade han kort ner till sitt sommarhus under veckosluten och anvént bensin som
nagon kvinnlig beundrare lurat till sig utan att forsta att det faktiskt var ett brott under denna
krigsperiod. Sedan stod det klart for mig varfor Clara Novello hade gjort sa stor anstrangning
att kontakta sin son. Uppenbarligen hade hon velat varna honom fér att acceptera att ta
emot denna olagliga bensin. Om Ivor inte hade avbokat sin seans med mig i sista stund som
han gjorde, sa ar det mojligt att han hade undvikit den skam och det eldnde som han fick
genomlida nar han senare fick tillbringa en manad i fangelse.

Jag trdffade Ivor Novello nagra ar efter dessa handelser och han var pa seans hos mig
manga ganger. Ofta kom hans mamma och talade med honom. Ivor berattade fér mig att han
en kvéll under sin fangelsevistelse satt i sin cell och kédnde sig ensam och deprimerad och
undrade 6ver om han skulle kunna uthérda straffet utan att brytas ner mentalt, ndr hans
mamma uppenbarade sig for honom. Han sade att hon sag lika verklig och levande ut som i
livet och att hennes ansikte uttryckte kdrlek och uppmuntran som gav honom kraft att
fortsétta och fick honom att behdlla forstandet.

Jag var pa teatern den kvall nar Ivor hade sin forsta forestdllning av The Dancing Years
efter det att han kommit ut fran fangelset och det var en kvéll att minnas. Hela publiken reste
sig, appladerna ville aldrig ta slut och det verkade som om dskadarna aldrig ville lata honom
ga. Det var en underbar kvill, en stor hdndelse i teatervérlden, och den gav Ivor den tillforsikt
han behovde och kénslan av att det forgangna var passerat och att han fortfarande var &lskad.

Beatrice Lillie var hos mig flera ganger efter hennes forsta seans hos mig och en gang kom
Rudolph Valentino for att tala med henne. Han ndmnde den gang de tréffats i Hollywood och
Miss Lillie fragade om han kunde komma ihag under vilka omstandigheter de traffats.
Valentino svarade att det varpad ett beach party vid Constance Talmadge's hus och talade om
ett fotografi som tagits vid detta tillfdlle dar Bea Lillie var med och Valentino satt pa ett
staket med armen runt Pola Negri. Efter denna seans berdttade Miss Lillie att detta beach
party var det enda tillfdlle da hon tréffat Rudolph Valentino och att det fotografi han beskrivit
just da fanns i hennes resviska i New York.

Damoklessvardet foll oundvikligen och en dag satt jag i den sluttentamen som skulle salla
agnarna fran de som hade talang for kontorsarbete. Jag hade aldrig fatt riktigt grepp om séttet
att arkivera eller bemdstrat stenografins krumelurer och jag anvinde fortfarande hellre
tvafingervalsen &n tio fingrar nér jag skrev pa skrivmaskin. Det behdver knappast papekas att
jag sallades bort och att den osannolika bilden av mig sjalv som en gra eminens bakom
generalens skrivbord ddrmed tonade bort for alltid.

Medan jag fortfarande slickade mina sar fick jag veta att det var ett traingande behov av
méan som ville arbeta i kolgruvorna for att sdkra nationens behov av kol och att alltfor fa
frivilliga hade anmalt sig som resultat av detta upprop. Lite obetdnksamt svarade jag pa
denna forfragan och befann mig ndstan omgaende pa ett tdg pa vag till Wolverhampton for att
utbildas till gruvarbetare. Av ndgon anledning som jag sékert fick reda pa nér jag sokte, sa
kunde man inte vara kvar i armén nar man var gruvarbetare, sa innan jag tog taget till
Wolverhampton maste jag bli civil igen.

Det jag missade att fundera 6ver nér jag ldat mig Overtalas att se till att nationen hade
tillrackligt med kol, var det faktum att jag under de relativt korta stunder som jag hade suttit
inne i ett kabinett under storre demonstrationer, hade lidit av klaustrofobi i hogre eller
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mindre grad beroende pa storleken pa kabinettet och hur luften var ddrinne. Symtomen var
obehagliga men inte i den grad att jag inte stod ut och jag hade klarat av dem sé lange som
seanserna varade. Dumt nog tdnkte jag inte pd mojligheten att dessa symtom skulle
aterkomma, bara tusen ganger starkare, om jag arbetade i jordens innandéme manga timmar i
strack.

Under utbildningstiden forsokte jag pa alla sétt kontrollera dessa
kénslor av att vara fangad och att kvdvas och den orimliga skrack som
ansatte mig varje gang jag sdnktes ner i gruvan, men vartefter veckorna
gick sa blev det mer och mer tydligt att jag aldrig skulle kunna bli en
gruvarbetare och varje timme déar nere var som den varsta tortyr.

Naér jag inte stod ut langre blev jag avtackad och skickades vidare till
armén och till en stor militdrbas inte langt fran hamnen i Liverpool. Vart
arbete bestod av att lasta tunga lador med utrustning pa lastbilar, for de
trupper som var utomlands, som sedan kordes till hamnen for att lastas vidare ombord pa
fartyg. Aven om arbetet var tungt och pafrestande och ligret tycktes vara ett utvalt mal for
nattliga flygrader och bombningar under dagtid, sa kdndes det vélsignat efter den
forskrackliga tiden i gruvorna. Jag var néjd med att vara kvar ddr till den dag segern
utropades den dttonde maj 1945.

Kapitel Tio

I januari1946, nagra dagar efter min trettiofemte fodelsedag, bytte jag ut min
militdruniform mot civila klader som 6msint tillhandaholls av en omtdnksam regering, och
vandrade ut fran centret for hemférlovade militérer, med en tagbiljett hem och frihet i sinnet.

Nar jag 6ppnade ytterdorren till 31 :an med min nyckel kom Edith just ut fran koket med
en kanna nybryggt te i handen. Hon blev sa ivrig 6ver att se mig att hon tappade tekannan pa
det blankpolerade hallbordet och rusade i mina armar. I aratal fick market av den skallheta
tekannan oss att komma ihdg denna aterférening och ingen av oss kunde ndgonsin klara av att
lata ta bort mérket.

Senare samma dag dok Owen, som nu var flygkapten med utmérkelser pa sin
uniformsjacka, ovantat upp och familjen var komplett. I vart hem ville vi alltid dela glddjen
med vanner och vi ringde till flera av dem for att de skulle komma och fira tillsammans med
oss. Jag gick till den narbeldgna vinbutiken for att se vad jag kunde kopa for att glddja mina
vanner och vintade mig inte mycket eftersom tillgangen pa vin och sprit hade bérjat sina
tidigt under kriget och det vid denna tidpunkt inte fanns mycket kvar att vélja pa. Agaren till
butiken var en man som vid nagra tillfallen hade deltagit i mina gruppseanser. Innan jag ens
hunnit fraga efter det vin jag ville kopa tog han med en bugning fram en stor flaska
champagne. Han talade om att det var den sista han hade och att han sparat den for detta
tillfalle nér jag atervande hem for gott, och han ville absolut inte ha nagot betalt for den.

Sent samma kvéll nér alla skalar hade utbringats och vara vanner gatt hem sag jag i skenet
av taklampan de nya rynkor som kriget hade etsat i Ediths ansikte. Ar av osdkerhet och
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konstant oro for Owen och somnldsa natter nar bomberna foll runt huset hade satt sina spar.
Hon sag gammal och trott ut men for mig hade hon aldrig varit vackrare.

Jag tillat mig att ta det lugnt ndgra dagar och acklimatisera mig till det civila livet innan
dorrarna till the Temple ofLight ater 6ppnades och jag atertog det arbete som jag var fodd att
utfora.

Vid en gruppseans da 6verbefdlhavaren for flygvapnet, Marshal Lord Dowding, en
overtygad spiritualist, hedrade oss med sin ndrvaro, presenterade min cockneyguide Mickey
en ung pilot med dessa ord: "Det ar en kille har fran flygvapnet som vill komma i kontakt
med sina fordldrar. Han &r sa ivrig att jag inte vet om han kommer att kunna tala men jag ska
forsoka hjdlpa honom”. Strax horde vi rosten av flygaren som bad oss kontakta hans mamma
och pappa. Han hade ofta varit hos dem men de hade inte kunnat se honom. Han beréttade att
han blivit dodad da hans plan stértade 6ver Norge nar han var tjugo ar gammal och att han
var sina fordldrars enda barn. "Var snéll och s&g till mamma att jag mar bra nu'; bad han,
"hon é&r sé olycklig att det gor henne sjuk.'

Ingen i gruppen kunde identifiera den som meddelade sig, s Mr Walter West, var vice
ordforande for the Temple of Light bad om pojkens fullstdindiga namn och adress och lovade
att ta kontakt med familjen om detta var mojligt. "Tack sa valdigt mycket'; sade pojken, "Jag
hade tre dopnamn, Peter William Handford och mitt efternamn var Kite." Han angav sedan
en adress i Grange Park, norr om London, dar han sade att foraldrarna fortfarande
bodde. Men det var inte allt, for Peter Kite talade sedan till en man i gruppen och sade: "Jag
kdnner dig. Du & Mr Turner och du drog ut en av mina tander."

Ingen av de andra deltagarna kdnde till att Mr Turner var tandldkare och inte heller visste
de hans namn. Mr Turner sade att han kom ihdg nér Peter Kite kom till honom fér behandling
nagra ar tidigare, men han kande inte till att han hade blivit dodad eller ens att han hade gatt
med i flygvapnet.

Efter seansen gick Mr West till Grange Park och fann huset som Peter hade sagt att hans
foraldrar bodde i och ringde pa dorren. Den déde pojkens mor Mrs May Kite, dppnade for
Mr West och nér hon fick hora vad han hade att berétta, accepterade hon villigt en inbjudan
till att deltaga i en sarskild gruppseans vid the Temple of Light tillsammans med Peters pappa.

Eftersom vi kdnde att Lord Dowdings ndrvaro vid den forsta seansen hade underlattat for
flyglojtnant Peter Kite att komma i kontakt med oss, bjod vi in honom att vara med i den
speciella grupp dér pojkens fordldrar skulle vara gaster. Nagot som han villigt gick med pa.

Nastan direkt ar ljuset slicktes kom Mickey for att berdtta att Conan Doyle ville sdga
nagra ord till Mr och Mrs Kite innan deras son kom och talade med dem. Doyle som under
sin livstid slutligen blev 6vertygad spiritualist efter att ha suttit med olika medier i aratal,
talade sedan mycket vanligt med fordldrarna, vilka inte hade nagon kunskap alls om
spiritualistiska sporsmal. Han forklarade for dem hur Peter, efter det att planet kraschat,
hade upplevt att han fortfarande levde men i en ny mera subtil kropp, som i alla aspekter
liknade hans fysiska kropp som han kunde se ligga ororlig i vraket av det stortade

flygplanet.

Doyle beréttade vidare att deras son forst hade blivit konfunderad eftersom han, &ven om
han kunde se och kdnna igen sin kropp, kdnde sig s fantastiskt levande och frisk att han helt
enkelt inte kunde forsta att han var déd. Nér tva bonder kom for att titta pa det sonderslagna
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planet var Peter férbryllad 6ver att de varken verkade se eller hra honom men snart kom
nagra av hans vanner som han visste var déda, for att férklara fér honom hans nya livstill-
stand och for att féra honom till sitt nya livsplan.

Sa snart Conan Doyle hade slutat prata, hilsade Peter Kite upphetsat pa sin pappa och
mamma. "Jag har fatt hunden, mamma" sade han skrattande, "det &r en schéfer." Detta
anspelade pa att han hade spelat sin mamma ett spratt bara nagra dagar innan sin dod. Peter
hade varit fortjust i hundar och han hade ringt sin mamma for att sdga att han just skickat hem
en schéafer som han hade fatt. Mrs Kite var ingen hundélskare och tanken pa att en stor
schéfer skulle slita hemmet i stycken hade inte tilltalat henne. Efter att ha skojat med henne
en stund hade han forbarmat sig och pamint henne om att det var forsta april.

"Jag sdg dig lagga mitt fotografi i din vdska tillsammans med dem fran Norge innan du
gick hemifran'; fortsatte anderdsten. Mrs Kite talade om att hon bytt handvéaska innan hon
gick till seansen och hade fort 6ver dess innehall som bland annat bestod av fotot av hennes
son och nagra andra foton fran hans grav i Norge, som nyligen skickats till henne.

"Du héller tradgarden i fint skick'; sade Peter. "Jag tycker om den del som du har gjort till
en minnesplats. Vet ni om att faglarna som har byggt bo i korsbarstradet kan se mig dven om
du inte kan det?" Fordldrarna berdttade for oss att de for sex ar sedan efter det att Peter gatt
bort hade gjort om en del av traddgarden till ett minne av honom och hade dér planterat ett
korsbarstrad dar faglar just holl pa att bygga bo. "Jag ar ofta i mitt rum och du har inte
forandrat nagonting i det'; fortsatte Peter. "Mitt modellflygplan &r fortfarande dér och alla
bocker och den dér tapeten jag inte gillade!"

Det var sant att fordldrarna hade behallit sin sons rum precis som det var den dag han dog
och att han aldrig tyckt om tapeten.

"Jag ar glad att min bil fortfarande fungerar men den &r allt lite for liten for dig pappa,
eller hur?" Mr Kite holl med om att Peters sportbil var i minsta laget for honom eftersom han
var en ganska stor och nagot 6verviktig man.

"Jag sdger alla dessa 16jliga och obetydliga saker bara for att ni ska veta att det verkligen
ar jag som talar och att jag faktiskt kommer och besoker er. Mest av allt vill jag att du och
mamma ska veta att jag lever, och dr mer levande nu 4n jag nagonsin varit.'

I nastan fyrtio minuter fortsatte Peter Kites rost att komma med den ena beviskraftiga
detaljen efter den andra, obetydliga i sig sjdlva, men tillsammans ovedersagliga bevis pa hans
identitet och pa hans fortlevnad.

Nar seansen var slut forklarade fordaldrarna att deras sons fortsatta levnad efter
déden slutgiltigt hade bevisats for dem. "Jag tdnkte inte mycket pd dessa ting tidigare';
sade Mr Kite, "men nu dr jag fullstdndigt 6vertygad." Mrs Kite tillade, "Jag har fatt mer trost
av denna seans dn jag har fatt fran ndgonting tidigare sedan min son dog och jag dr inte alls
lika bitter nu som jag har varit.'

Under en av mina permissioner fran det militdra hade jag haft en seans med Mrs Marie
Barrat, en belgisk dam som bodde i Golders Green, vars son George hade dédats under
tjanstgoring tidigt under kriget. George hade manifesterat sig under seansen och hade givit sa
odiskutabla bevis pa sin fortlevnad att hennes sorg hade mildrats och att det kdndes vart att
leva igen. Mrs Barrat var formogen och hade ett gott hjarta. Som ett slags "tack sa mycket"
kombinerat med en gdva till minne av hennes son, beslot hon att ge andra mammor som hade
forlorat sina soner mojligheten att fa den trést som hon sjalv hade fatt.
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Sa snart jag atervant hem efter militartjansten bokade Mrs Barrat en regelbundet ater-
kommande tid for seans med mig och till dessa seanser tog hon med sig mammor fran hela
landet och betalade deras utgifter ur en fond som hon grundat for detta &ndamal.

Fore varje seans talade Mrs Barrat om for sina mammor att hon inte hade beréttat
nagonting alls for mediet betrdffande nagon av dem, inte ens deras namn, sa att allt som kom
fram skulle bli sa beviskraftigt som mojligt. Manga gripande aterférenanden utspelade sig vid
dessa seanser och modrarna kunde ga trostade dérifran.

En gang dok inte en av Mrs Barrats mammor upp vid den tidpunkt da seansen skulle borja
och efter att ha véantat ndgra minuter beslo6t vi att vi maste borja utan henne. Néar seansen hade
pagatt en stund hordes en ung mans rost som fragade efter sin mamma. Mrs Barrat fragade
honom om vem han var och nér han givit henne sitt namn sa forstod hon att han maste vara
son till den kvinna som inte kommit. Mrs Barrat forklarade fér den ddde pojken att hans
mamma inte hade kommit och att seansen holls utan att hon var med. "Mammas tag var
forsenat'; sade rosten, "men hon &r har nu. Hon sitter pa en stol alldeles utanfor detta rum.
Var snéll och 1at mig fa tala med henne." Mrs Barrat beklagade att hon inte kunde 6ppna
dorren till seansrummet for att lata hans mamma komma in pa grund av risken for att ljus
skulle stromma in och skada mediet. "Jag mdste tala med henne pd nagot satt'; sade den
unge mannen, "hon sorjer sd@ mycket over mig att det gor mig olycklig och gor att jag inte
riktigt kan sla mig till ro hdr i mitt nya liv."

Sedan hande nagot underbart. Som regel talar rosten fran anden fran en punkt 6ver mitt
huvud och lite dt sidan, inom det som Mickey refererat till som "aurans utfléde'; men nar
denne ande talade, flyttade sig rosten bort fran mig rakt 6ver rummet till dérren dar han
ropade hogt pa sin mamma. Fran utsidan svarade hans mamma honom och den déde pojken
och den levande mamman talade med varandra genom dérren, tills mamman hade blivit helt
overtygad om att det verkligen var hennes son, som var lika levande och kérleksfull som han
varit i detta livet.

I en annan grupp var det en dotter som kom tillbaka for att trosta sin mamma. En Mrs
Maxon som bodde i Oxford ringde en eftermiddag, av en ingivelse som hon sade, och
eftersom det rakade finnas en ledig plats i en av grupperna sa fick hon den platsen. Hennes
dotter manifesterade sig och berdttade om sin karridr som danslérare med en klar flickrost
som ldt som om hon kom fran landets norra delar. Flickan paminde sin mamma om den
senaste baletten de hade sett tillsammans pa Covent Garden, Les Sylphides, och beréttade att
efter det att hon dott hade traffat Anna Pavlova, for vilken hon alltid hade haft den st6rsta
respekt och beundran som den storsta inom detta omrade.

Dottern talade ocksa om en gang da hon for flera ar sedan hade skolkat fran skolan
och véntat tre timmar i snon for att fa en plats pa laktaren och se Pavlova dansa en
matinéforestdllning. Mickey var forbryllad 6ver den klddedrdkt som han sade att flickan hade
pa sig. Forst sade han att det var en bréllopsutstyrsel, sedan att
det kanske var konfirmationskldder men nar han beskrev nagra
roda blommor pa kjolen kdnde Mrs Maxon direkt igen det som
den langa balletkldanning som bars i Les Sylphides. >
Hon beréttade att hon sjdlv hade sytt pa de réda blommorna pa
kjolen en kort tid innan hennes dotters sista sjukdomsperiod.

" Jag har fatt absoluta bevis pa min dotters fortlevnad;'
skrev Mrs Maxon i ett brev till Psychic News efter denna
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seans. "Jag var en fullkomlig framling vid seansen och hade bokat min plats per telefon
fran Oxford och jag kom ensam.’

De flesta av dem som kommunicerar fran andra sidan vid mina seanser talar om hur bra de
har det i sitt nya liv, men jag kommer ihag en som forvanade en av mina grupper genom att
vara valdigt grinig och missnéjd. Han berédttade for oss att han varit en amerikansk soldat som
hade dodats vid en blixtattack mot London och nér en dam i gruppen sade att hon var
forvanad over att han pratade pa detta sétt svarade han: "Navél, det var inte sa roligt att
komma hela den langa végen till London bara for att direkt bli dodad i ett anfall.'

Direktrostseansen dar normalt belagd med tva restriktioner. En &r att den maste hallas i
totalt morker. Den andra &r att bara ett visst antal seansdeltagare kan vara narvarande. Bade
fore kriget och under kriget nér jag hade permission hade Noah Zerdin och hans cirkel
experimenterat med ett speciellt konstruerat kabinett i vilket jag satt under seanserna i avsikt
att komma ifran dessa bada restriktioner. Dessa experiment blev slutligen sa lyckade att vi
beslot att fira femtonarsdagen av bildandet av The Link Association med en stor allmén seans
i Kingsway Hall, da salen skulle vara fullstandigt upplyst. Vi rdknade med att mer &n tusen
personer skulle kunna delta.

Pa den stora dagen blev jag introducerad av flygvapnets befdlhavare Lord Dowding som
bad publiken att acceptera hans personliga forsdkran om att inget bedrdgeri skulle
forekomma under kvdllen. Kabinettet, som var fyrkantigt, drygt tva meter hogt och med en
sida pa etthundratjugo centimeter, placerades mitt pa podiet dar det kunde ses av alla i
publiken. De som satt langst ut at ena sidan kunde férmodligen &ven se dess baksida. De fyra
sidorna var klddda med ett tjockt material sa att inget ljus skulle kunna tranga in och déar inne
satt jag pa en vanlig stol.

Cirka en halv meter framfor kabinettet fanns en mikrofon som omgavs av medlemmarna
av Zerdins cirkel i form av en elips med kabinettet som fokus. Under dessa férhdllanden
kunde publiken i ljuskronornas starka sken fa en demonstration av oberoende direktrost,
medan det i vanliga fall bara var en liten grupp manniskor som kunde fa vara med om detta.

Det forsta som hordes var Mickeys klara cockneyrost och eftersom det verkar som om en
del av hans uppgift ar att f4 méanniskorna pa bra humor innan seansen, skrattade man nér han
sade:

"Juste gang har ikvall, &r ni inte? Jag antar att de flesta inte vet mycket om sdna hér grejer
men jag ska gora mitt basta for er!" Och fran det 6gonblicket var det verkligen det han
gjorde.

Den forsta besokaren fran den andra sidan uppgav namnet Roy Marchant och kandes igen
av sina fordldrar i publiken. "Hej mamma! Hej pappa!'; sade Roy upphetsat. "Jag vill bara att
ni ska veta att jag inte ar dod. Jag &r fantastiskt levande och sdnder min karlek till er och till
mitt barn.” Hans forédldrar svarade honom tillgivet. Sedan tackade Roy sin mamma for ett
barnkalas som hon haft for hans dotter. "Ténk inte pd mig som om jag skulle vara langt
borta’; fortsatte han. "Det &r jag inte! Jag dr ofta hos er. Jag var med i Schweiz! Det finns
faktiskt ingen separation.'

Nésta kommunikator sade att hon hette Gladys Richmond och ville tala med en man som
satt langt fram i publiken. Hon bad om att bli forlaten for nagot missférstand mellan dem nar
hon var jorden. "Jag &r ledsen for allt som skedde'; sade hon. "Det var en olycka. for det tror
du vl att det var, eller hur?" Mannen foérsdkrade henne om att han bade trodde det och
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forstod. "Jag ar sd glad att du forstar'; sade Gladys, "och att du inser att jag dlskar dig och att
vi en dag kommer att vara tillsammans igen. Du tar ofta fram det sista brev jag skrev till dig
innan jag reste till Skottland och jag kan se att du laser det.’

"Jag kdnner mig som en inkrdktare, men jag hoppas att du inte misstycker" hoérdes en
kvinnlig rost sdga. "Jag dr Stella Patrick Campbell och jag vill presentera Leslie Howard for
dig." Det hordes ett forvantansfullt sus hos publiken. Leslie Howard, den kidnde
skadespelaren, hade dodats tre ar tidigare nar hans obevédpnade flygplan skots ner av ett tyskt
stridsflygplan, och hans bortgang hade sorjts vida omkring.

En kultiverad maskulin rost hordes. "Gud vélsigne dig! Jag ar sa glad over att kunna
komma och tala med dig pa detta satt. Manga av er kanske inte fullt forstar att det inte finns
nagon dod. De av oss pa denna sida som kommer pa detta sétt, kommer for att vdagleda, hjdlpa
och forsoka lyfta er. Andlig vagledning upphor inte och et som hande for tvatusen ar sedan
och som skett under decennierna, hdnder d@nnu i denna dag. Jag gick till méten som detta ndr
jag var pa jorden och jag tyckte det var mycket intressant och jag fann trost i det. Jag var
kanske inte spiritualist men trodde pa ménniskans fortlevnad efter den fysiska doden."

Howard fortsatte med att vara mer personlig nér han sade: "Jag skulle vilja prata med
Phyllis James, min tidigare sekreterare." Miss James svarade honom och han bad henne sénda
de kéraste hallningar vidare till "Ruth" och att tala om for hans familj att han hade framtrétt
denna kvall. Han avslutade med att "doden har inte berévat mig nagra av mina egenskaper.
Gud vilsigne var och en av er har ikvall.'

En av de mest gripande kontakterna den kvéllen bérjade med att Mickey mycket svagt
sade: "Jag vill tala med damen i gratt langst bak eftersom hennes pojke &r har. Han
tjanstgjorde i flottan. Hans namn &r Jim." En kvinna i raden lingst bak fragade: 'Ar det till
mig?" I samma 6gonblick hon talade hordes plotsligt ett hogt och rérande utrop: "Mamma!
Mamma! Jag ar s glad att du kom!"

"Kéraste, allra kdraste'; var allt som damen kunde svara. "Jag &r inte alls dod" forsdkrade
henne Jim, "jag ar helt okey!" I sitt forsok att vara 6vertygande 6kade Jims oro. "Jag
drunknade inte! Jag lever!" De utropade orden klingade ut 6ver salen fyllda med smaértan
over att han inte var sdker pa att den trost han forsokte ge kanske inte skulle forstas fullt ut.
Mickey ingrep i detta 6gonblick for att komma med det antiklimax som fick alla att ater le.
"Jag kan forsdkra dig om att Jim ser férbaskat mer levande ut dn vad du gér, damen!"

Nar seansen narmade sig slutet hordes en kvinnas rost tala pa det bildade och tydliga sétt
som var sa vdlbekant for min egen hemcirkel. Det var Ellen Terrys rost. "Damer och herrar’;
sade hon, "Jag ombads komma hit i kvill och tala en stund &ven om jag alltfor vél vet att
manga har betydligt fler fardigheter &n jag har. For alla er som har tro pa anden och dr
overtygade om att livet fortsdtter efter déden, sd finns det ingen anledning att ni inte skulle
utveckla andens stora gadvor i era egna hem. Ibland kanske ni tappar modet och kdnner er
nedstdmda och att ni inte gor tillrackliga framsteg, men vi hjalper er fran var sida allt vi
kan, dven om vi inte kan sdga hur lang tid er individuella utveckling kommer att ta. For nagra
tar det dratal medan det gar véldigt fort for somliga om de &r ihdardiga. Men ha tillit och var
arliga i anden och anvénd era gavor i méansklighetens tjanst.

Kriget har lamnat vérlden i kaos och mer &n ndgonsin kommer ni att behévas for att fora
vidare den hjélp som kan komma fran var sida av livet. Madnniskans okunnighet och
sjalviskhet har fort med sig stort lidande for méanskligheten, och sa sager folk "Varfor tillater
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Gud allt detta?" Men Gud gav er en fri vilja. Sok efter att finna en férbindelse med dem som
ar i andevarlden och kom alltid ihag Jesu lofte, "Hor upp! Jag &r alltid med er!" Ga vidare i
styrka och vet att ni ocksa kommer att tjana, att bli Hans tjanare, Hans barn, och ni kommer
att kdnna den frid som ér evig.'

Med dessa ord slutade den forsta stora offentliga demonstrationen av direktrost i fullt ljus
och den hade varit lyckad bortom alla vara férhoppningar, och den var bara den forsta av
manga som jag skulle ha, inte bara i London utan i de storsta hallarna i hela landet. Jag kande
starkare d@n nagonsin att mitt liv var @mnat till att trosta de sérjande och att ge visshet till dem
som sokte sanningen om vad som ligger bakom det vi kallar dod.

Efter denna kvaéll véllde breven in sdckvis till The Temple of Light. Det var sa manga
mdnniskor som ville ha privatseanser med mig eller delta i gruppseanser och sa manga
séllskap 6ver hela England som ville att jag skulle komma och demonstrera mitt
mediumskap, att det stod fullstandigt klart for mig att jag maste kraftigt begrdnsa den stora
mangd arbete jag utforde, for att inte riskera ett nervost sammanbrott och genom detta kanske
forlora min dyrbara gava helt och héllet. Av denna anledning omorganiserades The Temple of
Light och allt som tidigare hade varit mitt ansvar, nar det gdllde ekonomi och administration,
togs Over av styrelsen sd att jag kunde kdnna mig fri fran bekymmer och dngslan. Pa sa sétt
kunde mitt arbete ordnas sa att mitt mediumskap kunde anvéndas for att hjdlpa sa manga
madnniskor som mdojligt utan att &ventyra min hélsa eller mitt nervsystem. Pastor Arthur Sharp
avgick fran sin tjanst i St Stephens i Hampstead for att bli var ordférande och pastor Charles
Drayton Thomas blev medlem av styrelsen. Det var ett underbart team, fulla av entusiasm,
som pa den tiden samlades runt mig.

Vid en annan demonstration i fullt ljus, denna gang pa La
Scala teatern i London, >> hérdes en rost som sade sig tillhora
John Wesley, metodistkyrkans grundare. Han gav ett underbart
tal i vilket han beréttade for ahorarna om andevérldens plan att
bringa ljus till var morka vérld och att sprida kunskap om livet
efter detta. Nar jag satt dar i mitt kvalmiga kabinett pa podiet
och lyssnade till honom, férundrades jag 6ver hans véltalighet
och sprakkansla som lag langt bortom granserna fér min egen
bildning. .

Néar Wesleys rost hade tonat bort och efter det att ett flertal bl
andar hade talat till vénner i auditoriet, hordes en ung flickas rost, full av iver och
sinnesrorelse. Hennes ord stockades men var tydliga och hon sade att det var hennes forsta
forsok att kommunicera. "Vad heter du?" fragade Drayton Thomas som satt pa scenen
tillsammans med Lord Dowding och min hemcirkel. "Jag heter Doreen'; svarade flickan.
"Kan du sdga oss ditt andra namn?'; 16d nésta fraga. Som om flickan tyckte det var alltfor
svart att tala, svarade Mickey at henne och sade att hennes efternamn var Marshall. Det
hordes ett sorl av spanning fran ahorarna nér de spekulerade om denne Doreen Marshall
kunde vara ett av offren for den perversa mordaren Neville Heath, som hade héngts for
mordet pd en annan beklagansvérd flicka for inte sa lange sedan.

'Ar det ndgon hir som kénner Doreen Marshall?'; frigade Drayton Thomas publiken. En
man i de framre raderna svarade att han bott mitt emot hennes hem. Sedan foérsokte flickan
prata igen. "Jag mar bra nu'; sade hon och talade sedan till mannen som pastod sig vara
hennes granne, "Jag brukade klappa din hund". Vid det laget 6vervéldigades flickan av
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kéanslor och kontakten brots. Nér jag lyssnade till publikens sorl och ivriga kommentarer sa
kunde jag inte hjélpa att jag kdnde mig ledsen &ver att den paverkan som denna stackars
mordade flickas anstrangning att kommunicera hade pa publiken, var sa mycket storre dn hela
det vackra tal som hallits av den man som pastod sig vara John Wesley.

Néar Owen muckade atergick han till sitt tidigare arbete vid Elstree Studios men efterhand
som veckorna gick noterade bade Edith och jag med oro att han inte ldngre var den lycklige
och obekymrade unge man han var fére kriget. Han var rastlos och ur

balans och bérjade tillbringa kvéllarna pa sitt rum istéllet for att ga ut med sina vanner och
roa sig som han brukade gora. Jag formodade att detta otypiska beteende var resultatet av den
stress som aratal av tjanstgoring som bombplanspilot hade orsakat, och tog hansyn till detta
nar det gallde humorsvangningarna och den plotsliga irritation han kunde visa, som var sa
olik hans tidigare satt. Vi kom ocksa ihdg den hjarnskakning han fatt vid kraschlandningen
och fragade oroligt om han led av huvudvirk, oklart seende eller symtom pa yrsel. Féremalet
for var omtanke kunde svara med utdragna suckar eller genom att resignerat himla med
ogonen. Edith borjade tala om neuroser och om personlighetssplittring som kunde uppkomma
efter stress och jag upptackte att hon lanade handbocker i psykologi pa biblioteket som hon
gomde under kuddarna pa de fatéljer som fanns i vardagsrummet nér jag eller Owen var i
nérheten.

Svaret nar det gédllde Owens olustkanslor visade sig vara enklare dn nagot som hans
mamma hade kunnat komma pa. Under en period av flygtraning i Kalifornien hade han blivit
kér i en amerikansk flicka. De hade brevvéxlat under hela kriget och sa snart han var tillbaka
till det civila livet hade Owen skrivit och friat till henne. Eftersom han hade varit fullkomligt
arlig ndr det gdllde sina ekonomiska framtidsutsikter, som var allt annat &n lysande, och hans
flicka hade formogna foraldrar, vantade Owen pa helspann pa hennes svar medan han
svangde mellan eufori och morkaste fortvivlan. Sa snart hon telegraferat att hon tog forsta
basta bat till England for att gifta sig med honom sa var Owen sig sjalv igen.

Owen och Jane gifte sig med Fader Sharp som vigselforréttare i hans tidigare kyrka St
Stephens i Hampstead. Jane var en vacker brud och Owen en mycket stolt brudgum. Det som
fanns kvar av Owens skvadron formade en hedersvakt och eftersom Janes foréldrar inte
kunde resa till ceremonin i England var det jag som fick sta som stéllforetradande foralder
och ge bort Jane. Det var ett lyckligt brollop &ven om brudgummens moder fillde nagra tarar
ndr paret reste ivag pa smekmanad vid kusten. De slog sig senare ner i en liten lagenhet i
Maida Vale och fick sa smaningom en dotter som var en stor glddje for Edith och de unga
fordldrarna.

Néar motgangen kom var den plotslig. Vi hade varit ute pa restaurang med nagra vanner
och det hade varit en trevlig kvall. Pa vagen hem i tunnelbanan anmérkte Edith pa att hon
kénde sig konstig och nér jag betraktade henne i vagnens ljussken var hennes ansikte gratt.
Jag ville ringa efter en ldkare sa fort vi kom hem men Edith ville inte lyssna pa det och nér
jag givit henne lite konjak kom fargen tillbaka i ansiktet och det gjorde mig lite lugnare.

Det var gryning nér jag vaknade med ett ryck och kdnde mig orolig. Jag tittade pa Edith
och hon tycktes sova lugnt. Men kéanslan av oro kvarstod och jag tittade mera ingaende pa
henne. Ena sidan av munnen hangde ner. Jag hoppade ur sdngen och sprang till telefonen.
Nar lakaren kom sade han att Edith hade fétt en stroke. Fran att ha varit en stralande glad
personlighet hade min fru plétsligt blivit hjalplos och hennes langa sjukdomstid pa fem ar
hade bérjat.
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En gift dotter till Edith hjalpte mig igenom den forsta mest kritiska perioden genom att
skota om sin mamma pa bésta sétt, men snart kom den tidpunkt da hon och hennes familj
maste flytta till ett annat omrdde och jag méste klara mig bést jag kunde alldeles sjilv. Aven
om jag kan tala med dem som véagleder och hjdlper mig fran andra sidan lika ldtt som mina
seansdeltagare kan, brukar jag vanligen inte be om hjdlp med materiella problem eftersom de
alltid gjort det mycket klart for mig att jag inte kan forvdnta mig att livet ska vara latt eller att
jag skulle vara foremal for speciella privilegier bara for att jag dr deras medium. Men nér
handlandet, matlagningen, att ta hand om min fru och pa samma gang forsoka fullgéra mitt
arbete, blev en borda av mardromskaraktér sa beslutade jag mig for att be dem om hjalp. Vid
min hemcirkels ndsta seans bad jag om att de skulle skicka nagon till min hjalp.

"Nagon har redan blivit sand'; sade Mickey, "han arbetar i detta hus och han var pa din
senaste stora sammankomst i Kingsway Hall." Jag kunde inte forsta vad Mickey menade.
Den enda person som arbetade i huset var en ung man som renoverade ett av sovrummen.
"Du kan inte mena malaren?" sade jag till Mickey. "Jo, det gor jag” svarade han morskt. "Han
heter Bill Willis och han undrar vad i all vdrlden han ska gora nar han dr klar med detta jobb
darfor att hans arbetspartner just har lamnat honom. Fraga honom och han kommer att ta
hand om dina problem och bli intresserad av ditt arbete." Det var sant att det fran borjan hade
varit tva malare och att en av dem saknats de senaste dagarna, men dven om det var sa
verkade Mickeys 16sning pa mitt problem hogst osannolik. "Fraga honom! Jag sédger ju att
han kommer att gora det'; sade Mickey med ett spar av otalighet vid min tydliga skepsis.
"Naval'; sade jag. "Om du sager det sa, Mickey”.

Nasta morgon tog jag mycket forsagd en kopp te med mig in till det rum dér malaren
arbetade. For att kolla Mickeys yttrande skulle jag just fraiga honom om han hade varit med
pa sammankomsten i Kingsway Hall nar han sade hur intressant han tyckte att det varit. Han
berdttade att han suttit bredvid en kvinna, vars son som hade blivit ddédad i kriget talat med
henne med en rést som var precis s som den varit nir han var p jorden. 'Ar det verkligen
sant?" sade Bill. "Det ar ndstan alltfér underbart for att det ska vara det." Jag forsdkrade
honom om att det var sant och fragade honom sedan, for att ytterligare testa Mickey, om hans
arbetskollega hade 1damnat honom i sticket. "Ja;' sade Bill, "han har verkligen lamnat mig mitt
i smeten. Jag kan inte fortsdtta med verksamheten utan en arbetskamrat och han har lamnat
mig for gott. Jag vet inte vad jag ska gora nér jag dr klar med detta jobb. Troligen blir det att
arbeta i nagon fabrik.'

"Skulle du vilja komma och arbeta har?" fragade jag. "Jag skulle beh6va nagon som kunde
se om huset och hjdlpa mig att skota om min fru." Bill tvekade och fragade sedan om ett rum
ingick i arbetet. Nér jag sade att det gjorde det, erbjod han sig att gora ett forsok forutsatt att
jag inte hade nagonting emot att bli utsatt for experiment under tiden som han larde sig att
laga mat. Ha sade ocksa att han skulle vilja veta mera om "den dar andeverksamheten".

Det stod snart klart att Bill var en skatt. Snabbt ldrde han sig de rutiner som vi hade och
borjade studera kokbocker for att enare servera delikata och fantasifulla rétter. Han blev
mycket fast vid Edith och vakade 6ver henne som en htna med en enda kyckling. Han gjorde
ocksa allt han kunde for att gora livet ldttare for mig och var snart en regelbunden deltagare i
min hemcirkel. Vid ett tillfdlle kom ndgon som han hade ként och dlskat for att tala med
honom och detta gav honom en personlig visshet om individens 6verlevnad. Manga av mina
vanner och seansdeltagare mins Bill med kérlek innan han sorgligt nog gick bort alldeles for
tidigt i en obotlig cancersjukdom.

Styrelsen for The Temple of Light organiserade ytterligare en mycket stor demonstration i
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Kingsway Hall. Liksom vid det tidigare tillfallet skulle jag sitta instangd i mitt kabinett pa
scenen medan salen hade full belysning. I veckor innan det utsatta datumet var alla platser
bokade och den aktuella kvéllen var &ven alla staplatser upptagna och hundratals fick vénda i
dorren.

Som vanligt talade Mickey forst, men vid detta tillfdlle berédttade han ovanligt nog att
Mickey bara var det namn som han var kdnd under i andevérlden och f6r sitt medium. Han
sade att i sitt liv pa jorden hette han John Whitehead och hade salt tidningar utanfér Camden
Town tunnelbanestation tills han blev 6verkord och dédad av en lastbil vid tio ars alder. "Jag
ar mycket lyckligare héar dn jag nagonsin var pa er sida" forsakrade han de foérsamlade. "Man
skulle kunna sédga att nér jag kolade var det det basta som nagonsin hant mig!" Detta
framkallade en hel del skratt och spanningen i salen minskade patagligt.

Nasta anderost pastod sig vara "Jack Hickinbottom" som bott pa Albert Street 76, Tipton,
Staffordshire. Fran auditoriet hordes en kvinna svara, Ja, min son, jag ar héar!" Modern och
sonen talade sedan med varandra éver den illusoriska klyftan mellan liv och déd, om
sadana banaliteter som fargen pa en regnkappa, namnet pa grannens hund och om den
sjukdom pojken hade haft. Allt detta hade egentligen ingen betydelse i sig sjalvt men for
mamman, som hade fardats fran sitt hem i Midlands samma morgon och inte kdnde nagon i
London, var detta det 6vertygande beviset pa att hon faktiskt talade med sin son som hade
varit dod i atta ar.

Néar motet narmade sig slutet gav pastor Drayton Thomas ett kort anférande i vilket han
forsokte inpranta i dhorarna att det fanns mer i de demonstrationer vi gav an sjédlva
kommunikationen mellan denna vérld och ndsta. Vetenskapliga, privata eller kinsloméssiga
bevis &r i och for sig okey, sade han, men om det bara var det som man tog med sig hem fran
motet s hade 'apelsinen skalats och frukten sldngts bort”. "Den verkliga meningen';
fortsatte han, "ar att livet fortsatter fran niva till niva for att slutligen na upp till Gud."
Nagra dagar senare syntes denna artikel i Psychic News:

Somliga i publiken vid Kingsway Hall som deltog i den direktréstseans som anordnats av
The Temple of Light tycks undra om man kan lita pa att utsandningsutrustningen ar riktigt
dkta. Eftersom det &r jag som &r ansvarig for denna utrustning sa kan jag garantera dessa
manniskor att apparaterna installerades pa lérdagsmorgonen flera timmar innan nagon fran
organisationen anldnde. Allt testades av mig personligen och under hela motet ar
mikrofonerna helt under min kontroll.

En standardtyp av bandmikrofon anvéands, varav det finns tva stycken framfor kabinettet
som bada &r kopplade till forstarkaren. Den som anvands av ordféranden och den andra,
som finns vid sidan av bordet, &r bada enkelriktade vilket betyder att de bara fangar upp
signaler framifran, och ledningarna ar parallellkopplade. En mindre bordsmikrofon med en
strombrytare finns pa den andra sidan av bordet och fungerar bara sa ldange som knappen é&r
intryckt. Denna anvénds for att be folk i salen tala hogre eller for att ge en extra forklaring
under demonstrationen. Det bor ndmnas att nar denna mikrofon anvéands sa far jag
automatiskt en indikering om att sa sker. Det ar fullkomligt omojligt att anvdanda denna
mikrofon utan att jag marker det.

Mikrofonen framfor kabinettet slas pa nagra minuter efter det att mediet har kommit in
och pa samma gang slds bordsmikrofonen av. Det &r da bara de tva kabinettmikrofonerna
kvar, vilka knappast kan fanga upp nagra andra signaler.

Uppriktigt sagt sa trodde jag inte, nar jag forst installerade utrustningen for ett tag sedan,
att dessa mikrofoner skulle kunna snappa upp mycket, om &n nagot, eftersom det finns ett
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draperi av ett ganska tjockt material mellan mikrofonerna och mediet. Om ldsaren vill géra
ett enkelt test sa hdang en handduk 6ver en radio nar nagon talar. Naturligtvis blir ljudet
dampat och pa liknande sétt borde Mickeys rost bli otydlig, men som alla som var dér vet, var
den inte det.

Vad mera dr! Och detta &r viktigt, sa ar jag inte spiritualist eller personlig van till nagon av
de ovriga och j jag kéanner heller inte ndgon av personalen pa Psychic News, men jag skulle
vilja ha svar p4 tvé fragor. Ar résten inne i eller utanfér kabinettet? Om den &r dérinne, varfor
ar den da sa tydlig? Och varfor hor inte méanniskor som sitter nara kabinettet det som gar in i
mikrofonerna? For att fa det resultat som uppnatts sa ar det nodvéndigt att tala hogst sextio
centimeter fran mikrofonen och med en rost som ar cirka dubbelt sa hog som vid normal
konversation. Det far en att fundera.

Brevet var signerat av Mr George A. Muirhead, Drewstead Road 99, London, S.W16 som
vid denna tid var ljudingenjor vid Tannoy Public Address Equipment Company.

Kapitel Elva

Under tiden pastor Charles Drayton Thomas gjorde tjdnst i The Temple of Light's styrelse
och var medlem i min hemcirkel, hade han en helt annan funktion som medlem i styrelsen for
The Society for Psychical Research, SPR. Denna sammanslutning grundades ar 1882 av en
grupp forskare och vetenskapsmén vars framsta syfte var att "gora systematiska
undersokningar av vissa fenomen som tycks oférenliga med nagon allméant accepterad
hypotes" och som organisation betraktas vanligen SPR som den mest skeptiska i varlden.
Emellertid var det sa att ndr Drayton Thomas, genom flera noggranna forsok som han utfort,
vél hade overtygat sig om att de fenomen som framkom genom mitt mediumskap inte
bara var dkta utan av hog klass, fick han mod genom sin 6vertygelse, att vara med mig
pa podiet och vittna infor publik om rosternas verklighet.

Dray fick hora talas om att ndgra av hans kolleger inom SPR, som hade deltagit vid en av
mina demonstrationer hade foreslagit att rosterna skulle ha kunnat komma genom min mun
dven om jag mottagit budskapen kldraudient. Dray bestamde sig for att uppfinna ett test som
om det fungerade, skulle motsdga detta en gang for alla. Naturligtvis gick jag med pa att
samarbeta under vilka undersokningsvillkor som han &n satte upp, sasom jag alltid gjort nér
jag kant att forskaren &r drlig, serios och har ett 6ppet sinne. Nar det giller utfallet av Drayton
Thomas undersokning kan jag inte annat &n att citera den redogorelse for det som
publicerades under hans namn i The Psychic News den 14 februari 1948:

”Den 5februari satte jag en remsa av elastoplast 6ver hans tétt slutna ldppar. Den var 14
cm lang och drygt 6 cm bred och hade ett mycket starkt lim. Jag pressade mycket noggrant
fast denna remsa 6ver och runt de slutna lapparna. En halsduk bands sedan stadigt fast 6ver
tejpen och mediets hdander bands fast ordentligt till stolens armstdd. Ytterligare ett rep fastes
sa att han inte skulle kunna bdja ner huvudet. Pa sa sétt skulle han inte kunna na bandaget
daven om han under trans skulle kunna lossa pa det.

Vem som helst kan genom att sluta Idpparna hdrt och férséka prata, forsta hur dimpade
och obegripliga de ljud dr som da uppstdr. Mitt experiment var konstruerat foér att visa att
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dven under dessa omstdndigheter ett tydligt vdlartikulerat tal kunde produceras genom
direktrost. Experimentet lyckades fullstindigt. Strax talade rosterna med sin vanliga
tydlighet och Mickey framholl detta flera gdnger genom att ropa hogt. Tolv personer var
ndrvarande och vi horde alla mer dn tillréckligt for att 6vertyga den mestforhdrdade
skeptiker om att forseglingen av Mr Flints mun pd intet sdtt hindrade de osynliga talarna
fran att sdga vad de ville. Vid seansens slut undersokte jag repen och férbandet och fann allt
intakt och orért. Tejpen satt sd fast att jag hade avsevdrda svdrigheter med att avldgsna den
utan att orsaka smdrta. Klipp_Psychic News den 14 februari 1948:
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Inte 1ang tid efter att denna artikel sags i tryck gav jag en demonstration i Kingsway Hall
och nér jag hade avverkat min del av programmet beskrev Drayton Thomas detta forsok och
hur lyckat det hade varit fér den tvatusenhévdade publiken.

Dray var valdigt man om att géra om foérsoket i ndarvaro av den som ledde forskningen i
SPR, vilket vid denna tidpunkt var Dr. D.J. West. Jag gick med pa att samarbeta och den 7
maj 1948 inbjods Dr. West och tre andra géster till mitt seansrum i Sydney Grove.

Efter det att Dr. West och Mr Denys Parsons, en S.P.R. kollega till honom, hade undersokt
kabinettet for att vara sdkra pa att ingen mikrofon eller annan apparatur hade gomts i det, tog
jag plats inne i det och satt pa en vanlig upprétt stol. Dr. West och Mr. Parsons band sedan
fast mina utstrackta armar i stolens sidor for att sedan i flera varv vira runt broderade
silkesband for att fdsta armarna till stolen. De satte sedan valhdftande tejp éver mina lappar
som tva overlappande horisontella remsor och utanpa detta tejpremsor i vertikala kors vars
lage markerades med permanent farg. Kabinettet stingdes darefter och ljuset i rummet
forblev tant. Anteckningar gjordes i stenografi av det som féljde och detta &r vad som skrevs:

Pastor Drayton Thomas inledde med en bon. Det spelades lite musik och efter
nagra minuter sade en rost "God kvall". Denna rost var mycket hog och tydlig. Mr.
Drayton Thomas svarade, "Mycket glad att hora din rost”.

En annan rost: Halla, kan ni hora?

Svar: Ja, vi hor dig riktigt bra.

Mickey: Halla, Dray!

Drayton Thomas: Hej, Mickey. Det dr en glddje att hora dig, speciellt under dessa
svara forutsattningar!

En seansdeltagare: Ar Leslie okey? Har han det bra, Mickey? (Inget svar)

Rost: Halla, kan ni hora mig?

Svar: Ja, vi kan hora dig vannen, riktigt bra. (Mr Flints andning blev anstrangd.)

Rost: Ja, jag tror det - undrar om de skulle vilja -

Mickey: Hej, hur mar du? Dray, hur mar du?

Drayton Thomas: Glad 6ver att hora dig, Mickey. Se hur hégt du kan ropa under
dessa svara forhallanden.

Rost: Allt har sin tid! (Det var tva personer som diskuterade och talade ganska tyst
sa att varje ord inte kunde horas ordentligt, men en rost sade, "Ja, vi maste gora det.
Ja, jag vet. Vi ska gora det. Han &r okey nu”.)

Seansdeltagare: Vi kan inte hora sa bra. Kan ni tala lite hogre?

Rost: Det finns en viss spanning ddr. Vi maste gora nagra eftergifter. Skulle ni vilja
titta pd mediet?

Drayton Thomas: Ni vet vdl att vi har fullt ljus héar?

Roést: Bara for att ni ska bli néjda.

Dr. West. Menar ni att vi kan titta pd mediet nu? Vi &r beredda att lyfta pa draperiet
om ni dr redo for det. Vi ar villiga att titta nu om ni sdger det!

Rost: Gor det.

Dr. West lyfte sedan pa draperiet. Mr Flint satt i sin stol i trans, med band och
héafta intakt. Dr. West gjorde en ndrmare inspektion och sldppte sedan ner draperiet.
(Detta var kl. 18.15)

Rost: Var allt som det skulle?

Dr. West: Tack, vannen.
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Drayton Thomas: Ni tycks ha honom i véldigt djup trans!

Rost: Var inte otdlig Mr Drayton Thomas!

Drayton Thomas: Jag formodar att jag kanske dr otdlig nu men for detta har jag
verkligen mycket tdlamod och uthéllighet.

Rost: Hur lange har du hallit pa med detta nu?

Drayton Thomas: I trettio ar!

Rost: Hur mar din fru?

Drayton Thomas: Tack, hon mar bra, mycket béttre &n pa ldange.

Rost: Det ar jag mycket glad over. Jag vill att du ska forsta att vi arbetar under
stora svarigheter har.

Drayton Thomas: Det dr uppenbart, men dnda far vi sd manga roster!

Mickey: Men jag da? Jag ar ju har.

Drayton Thomas: Ja, Mickey, vi ar mycket glada 6ver att vi hor dig sa tydligt.

Rost: (Mycket hogt och tydligt) Gud vélsigne er alla. Detta & White Wing. Jag &r
glad over att vara hér. Jag vill att ni ska veta att vi arbetar under svara férhallanden
men att vi &r mycket glada 6ver att vara har tillsammans med er.

Svar: Tack sa mycket. Vi d&r mycket glada 6ver att vi hor dig.

White Wing: Mr Willis, ditt kabinett dr faktiskt inte morkt, inte alls! Ljuset
kommer in genom taket - inte genom ventilen utan genom tyget. Det gor det hela
svarare. Hur som helst sa ar vi mycket mana om att hjdlpa er och att samarbeta med
er.

Dr West. Vi ar mycket glada 6ver att hora det.

White Wing: Jag vill att ni ska veta att vi gor allt som star i var makt for att hjélpa
er, och vi ville att ni skulle fa se ert medium halvvags genom seansen. Ni forstar val
att detta inte paverkade mediet? Vi vill att ni forstar att vi har manga experiment som
vi vill géra med er och att vi vill visa er sa mycket. Men var talmodiga, tappa inte
modet. Alla vi pa andra sidan sander er kérlek och hélsningar tills vi mots igen.
Farval!

Draperiet lyftes sakta upp. Mr Flint var fortfarande i trans. Dr West undersokte ater
banden och héftan och tog sedan bort dem. Mr Flint sade att han inte hade varit medveten om
att draperiet hade lyfts under seansen. Dr West uttryckte tacksamhet a de fyra narvarande
gasternas vagnar over att ha fatt mojligheten att bevittna en sadan extremt intressant
demonstration och tackade speciellt Mr Flint fér hans anstrdngande del i att géra experimen-
tet mojligt.

Aven om jag hade varit i trans under hela férséksseansen, vilket hade besparat mig
upplevelsen av verkliga obehag pa grund av repen som band mig till stolen och av
forseglingen av min mun med tejp sa hart att jag knappast kunde andas, var jag helt slut nar
jag vaknade upp efter seansen. Denna utmattning kvarstod &nnu efter en hel natts sémn och
eftersom jag visste att mina kunder knappast skulle fa uppleva nagra resultat nér jag var i
detta utmattade tillstand, sa stdllde jag in alla bokade moten under nagra dagar for att fa en
chans att aterfa min normala vitalitet.

Jag blev minst sagt forargad nér jag fick hora av Drayton Thomas att en av de ndrvarande
psykiska forskarna hade kommit fram till att jag kunde tala med magen.

Nagra dagar senare fick jag ett brev fran Mr West dar han sade att han inte var n6jd med
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seansen eftersom han vid dess slut hade noterat att en av de remsor som hade forseglat min
mun inte ldngre hade stamt med den markering som gjorts med permanent black. Han tog pa
sig skulden for att inte ha satt pa tejpen ordentligt men sade att eftersom den hade rorts sa var
forsoket misslyckat och utan véarde. Han bad mig underkasta mig ytterligare tester i lokaler
som tillhérde The Society for Psychical Research under forhallanden som han sjdlv skulle
bestamma och erbjod en viss betalning for min medverkan om jag deltog. Jag maste tillsta att
jag var sd besviken och sérad att jag vagrade ta denna inbjudan pa allvar.

Mitt humor kan létt svdnga och en ovéntad 6verraskning kan lyfta mig
fran djupaste melankoli till h6jden av lycka. Sa nér jag fann ett brev fran
Mae West pa mitt frukostbord, dar hon bad mig om att halla en seans for
henne, forsvann all bedrévelse och forargelse som jag féormodligen
felaktigt hade ként infor, i mitt tycke, forskarnas ordttvisa bedémning. Jag
svavade istdllet som pa moln. Vid detta tillfalle upptradde Mae West> med
sin egen broadway-succé Diamond Lil vid The Prince of Wales Theatre i
London och det bestdmdes att jag skulle ha en seans med henne efter
kvéllsforestdllningen i hennes svit pa Savoy Hotel.

En man som presenterade sig som Miss Mae Wests manager och som jag senare fick veta
var Mr Timoney motte mig nér jag anldnde till hotellet och visade mig till Mae's suit vilken
var lika stor och luxu6s som man kan forvénta sig att en sadan stjdrna har. Jag blev knappast
forvanad over att se alla dessa valklddda herrar sitta med blomsterbuketter och
presentinslagna paket 6ver hela salongen. Mr Timoney vinkade nonchalant i deras riktning
och muttrade ndgot om show business och jag sag aldrig vem nagon av dem var.

Néar Mae West sjdlv kom in fick den standardiserade lyxen i hotellsviten plétsligt liv,
personlighet och glamour. Hon var i femtiodrsaldern vid denna tid, men jag fann det svart att
tro att hon inte var en ung flicka. Hon var bldndande attraktiv och hennes utseende var
verkligen fortjusande. Jag var férvanad over hur liten hon var (1,52 jf.wiki) eftersom jag
alltid trott att hon var lang och statlig.

Hon kom fram och satte sig bredvid mig och vi samtalade om hennes filmer som jag hade
sett och njutit av. Snart foste Mr Timoney de anonyma showbusiness médnnen ut ur rummet
och jag var ensam med henne. Kanske var det ett antiklimax men vi fortsatte att prata och
snart borjade vi diskutera mediala sporsmal. Jag fick veta att Mae West var ldngt ifrdn den
flagranta sexsymbol som hon representerade pd scenen och bioduken. Hon varken rékte
eller drack och hennes moral var nog sa strdng som de flestas.

Hennes sétt att konversera var bade kvickt och intelligent och hon hade tillbringat flera dr
med att Idsa om parapsykologisk forskning och jdmférande religionsldra innan hon fann
sanningen i spiritualismen och sedan genom meditation och sjdlvdisciplin utvecklade en egen
medial férmdga. Hon var och &r fortfarande en utomordentlig kvinna och jag ser det som ett
privilegium att vara hennes vén.

Under seansen talade olika entiteter till Mae innan hennes mamma, som kallade sig
Matilda, hérdes. Mae och hennes mamma talade tillgivet med varandra en stund innan Mae,
uppenbarligen som en test, bad sin mamma ndmna det smeknamn som Mae givit henne nar
hon levde. Mamman sade "Diamonds Tilly”. Senare berédttade Mae att hon kallat sin mamma
for detta ovanliga namn beroende pa att efter varje succé med de shower hon hade pa
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Broadway, hade Mae alltid givit sin mamma en brosch, en ring eller ett 6rhange med
diamanter. Mae’s mor talade ocksa om, som svar pa en fraga, att hennes namn innan hon
gifte sig med Mae’s pappa, hade varit Doelger.

Efter denna seans i Savoy Hotel kom Mae vid flera tillfdllen for att sitta for mig i mitt hus
i Hendon. Ingen kunde missta henne for att vara annat &n en stor stjdrna och det blev alltid
stor uppstandelse nédr hon kom.

En ande som ord for ord citerade en vers som stod pa hennes eget begravningskort var en
héjdpunkt vid en annan av mina demonstrationer i Kingsway Hall. Anderdsten hos en kvinna
sade att hennes namn var Beatrice May Strude och att hon ville tala med Laura. "Det ér jag,
det &r Beatie!" sade anderdsten, "Oh vad jag &r glad att jag kan tala med dig”. "Tala hégt och
berédtta ndgonting, Beati," ropade Laura.

"Jag gor mitt bésta'; svarade anden.

"Jag dog den 6 februari 1945 och jag var femtiosju, eller kanske femtiodtta?”.

"Var kom du ifran?" fragade Laura och fick svar direkt, "Nya Zeeland”.
Sedan var det Laura som utfragades av anden. "Kommer du att resa tillbaka till Nya
Zeeland?" och Laura sade att hon tédnkte gora det. “Akte du ner till Bedford? Det var dér vi
sist var tillsammans'; sade Beatrice. "Jag minns den vers du skrev pa mitt begravningskort."
Vi fick senare veta att Beatrice och Laura var kusiner och ndra vanner och det var i Bedford
som Beatrices kropp var begravd.

"Kan du sdga vilka ord som stod pa kortet, Beati?" fragade Laura. "Jag ska forsoka"
svarade anderdsten och borjade sedan sakta recitera nio rader av den sentimentala versen ord
for ord. "Det var alldeles ratt Beati;' sade Laura. "Jag vet att du ska aka tillbaka till Nya
Zeeland om tva veckor' fortsatte den uppspelta Beatrice och lade till, "Kommer du ihag Hetty
Court?" Laura sade att hon gjorde det och Beatrice berittade att Hetty nu befann sig i
andevérlden och att "hon blev da tvungen att dndra nagra av sina idéer. Kanske du vet att hon
tillhorde Christian Science?" Beatrice tillkdnnagav plotsligt: "Spurgeon &r har!" Varefter
Laura stéllde sig upp och informerade dhérarna om att hon och hennes kusin —a
Beatrice Strude var sldkt med den berémda predikanten Charles Spurgeon > Vg
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Nar Edith ater kunde leva ett normalt, om &n sorgligt begransat liv, och ‘
hushallet fungerade bra under Bills ledning, skickade styrelsen mig langre
och langre bort for att demonstrera i sd@ manga landsortsstdder och storre stader som mojligt.
Jag brukade ldmna London samma dag som demonstrationen skulle dga rum tillsammans
med Fader Sharp eller Drayton Thomas eller vem det nu var som skulle verka som
ordférande pa métet, och nér vi kom fram till var destination var vi i varandras séllskap énda
till motet skulle borja.

Ordforanden kunde da érligt intyga for ahorarna att mediet inte hade haft nagot tillfalle att
samla fakta genom att titta pa begravningsplatser, studera olika register, lyssna till skvaller
eller pa annat sétt inhdmta information. Efter motet brukade jag resa tillbaka till London.
Dessa moten var speciellt trottande beroende pa resorna och ovana férhallanden, men jag
angrade aldrig den anstrangning det kostade mig, eftersom mdnga tusen médnniskor, som
annars aldrig skulle ha fdtt den méjligheten, nu fick uppleva den storsta trost man kan fa
genom kontakten med den déde genom direkt rost.
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Jag minns ett tillfdlle i Central Salem Hall i Leeds >
da en av de mest beviskraftiga kommunikationerna pa
det motet fick de tolv-hundra ménniskorna att skaka av
skratt. Mickey talade med en kvinna som satt langt
fram i salen och fragade om hon hyrde ut rum till
"teatermdnniskor”. Nar damen medgav att hon gjorde
det sade Mickey att det var en snubbe som ville tala med henne och som hade spelat katt i
den engelska folksagan Dick Whittington for sju eller atta ar sedan, och tillade: "Han var sa
liten att han kunde vara en dvarg."

Damen bérjade tala om att hon trodde att hon visste vem det var nér hon blev avbruten av
anden sjdlv som ivrigt sade; "Detta ar verkligen underligt, eller hur? Jag trodde aldrig att jag
nagonsin skulle prata med dig pa detta sitt! Kommer du ihag nér jag spelade i Dick
Whittington i Theatre Royal?"

"Naturligtvis gor jag det'’; svarade damen, "tycker du fortfarande om fish and chips?"
Detta fororsakade en paminnelse fran Mickey om att sadana saker inte behdvdes i
andevarlden. Dick Whittingtons katt brot in for att sdga; "Jag var den bésta katten i
teatervarlden, det fanns ingen som kom i nédrheten." Hans vén i publiken svarade; "Det tyckte
jag alltid att du var." Dicks katt piminde sedan damen om ett fotografi av sig sjdlv som hon
hade i sin d4go, som visade honom i sin kattkostym dar han holl katthuvudet i sina hdnder, och
fragade henne om hon fortfarande hade kvar sangen med massingsknopparna. Damen, som
senare identifierades som Miss Hennessey fran Brunswick Terrace i Leeds, sade att hon hade
gjort sig av med den. Mickey talade sedan till henne igen for att sdga att "katten" nu talade
om Bella och sade att "det &r en valdig fart pa henne nu!" Nar Miss Hennessey informerade
ahorarna om att Bella var "kattens" fru, skrattade alla i salongen hjartligt.

En parapsykologisk forskare, vars namn jag for lange sedan glomt, foreslog i en artikel att
rosterna som mina seansdeltagare hor, inte &r riktiga roster, utan att det genom en
kombination av hypnotisk kraft hos mig och undermedveten ldangtan hos lyssnaren
uppkommer horbara hallucinationer som tycks sdga det som lyssnaren+ 6nskar héra. Denna
ldttvindiga teori blev tillintetgjord i september 1948.

Vid en demonstration i Denison House i London anvédndes en amerikansk
inspelningsapparatur for att spela in grammofonskivor med anderdster. Detta experiment var
mycket lyckat och varje budskap blev inspelat lika tydligt som nér det forst yttrades av den
okroppslige kommunikatoren. Ldnge hoppades jag pa att grundaren av teorin om de
horbara hallucinationerna skulle forklara hur det kunde vara mdojligt att spela in illu-
soriska roster, men sa vitt jag vet gjorde han aldrig det.

I sin roll som medlem av SPR:s styrelse fick Drayton Thomas kontakt med en annan
parapsykologisk forskare som var expert pa elektronik och som kunde forse oss med
utrustning som skulle kunna anvdndas for att bevisa eller motbevisa rosternas verklighet. Det
holls en serie forsok, varav nagra i expertens egen lagenhet och andra under 6verinseende av
SPR och pastor Drayton Thomas och i narvaro av sddana framstdende forskare som Brigadier
R. C. Firebrace, Fader Arthur Sharp, Mr F. Sibley och méanga andra.
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Dessa forsok forsiggick under foljande betingelser:

a) Mina lappar var forseglade med tejp.

b) En strupmikrofon féastes pa mitt struphuvud och kopplades till en forstarkare sa att det
minsta ljud som harstammade fran svalget skulle forstarkas enormt.

c) Forskarna kunde f6lja varje rorelse jag gjorde i morkret genom en infrarodkikare.

d) Slutligen holls mina hander av en seansdeltagare pa vardera sidan om mig.

Roster talade under liknande forhédllanden vid manga av dessa undersokningar. Vid mer
an ett tillfialle kunde den forskare som tittade genom infrarédkikaren, se néar det
talorgan som ar format av ektoplasma och som andarna talar genom, byggdes upp pa
min vanstra sida pa cirka 60 centimeters avstand fran mig. Det &r fran denna plats i

rummet som anderodsterna normalt pratar under mina seanser.

Mitt tack riktar sig till Brigadier Firebrace for hans vélvilja att lata mig citera ett utdrag
fran hans brev till mig som far tala for sig sjalv:

Jag kommer tydligt ihag de forsoksseanser jag hade med dig och Drayton Thomas. Vid
dessa seanser hade vi en infrarodkikare fokuserad pa dig och du hade en strupmikrofon i ett
band runt halsen. Det var en elektronikexpert narvarande som studerade de instrument som
var kopplade till strupmikrofonen. Jag kommer mycket val ihag hur vi under dessa
forhallanden fick fram direktroster utan nagon indikation pa signaler fran strupmikrofonen.
Men rosterna var svagare dn de varit pa tidigare seanser som jag deltagit i med dig. Nagot
intressant intraffade vid det sista tillfallet da infrarodkikaren plétsligt upphorde att fungera
samtidigt som en rost talade ganska tyst. Direkt som detta intraffade talade rosten dubbelt sa
hogt. Detta tydde for mig pa att infrardda strdlar pd ndgot sdtt forsvaga mediumskapet. Jag
maste tilldgga att du inte pa nagot satt kunde ha vetat att infrarodkikaren inte fungerade da.
Sammantaget en imponerande uppvisning av medial kraft.

Jag tror att jag med storsta sdkerhet kan sédga att jag dr det mest testade medium som detta
land nagonsin frambringa och jag kan tillagga, det medium som varit mest villigt att
gennomga tester. Nar jag kant att det skulle tjana sanningen har jag underkastat mig de
forutsattningar som jag givits av dem som ja sag som genuina forskare. Jag har blivit
instdngd, fastlast, plomberad, forsdtts med munkrave, bunden och hallen och &nda har
rosterna kommit for att tala om sitt budskap om evigt liv. Jag ha givit improviserade seanser
i hotellrum, i framlingars hus, i frimmande lander, i salar, teatrar och kyrkor, ofta under
forhallanden det varit omojligt att fa det helt morkt eller nar den mentala stimningen varit
extremt skeptisk eller rent av fientlig, och &nda har rosterna kommit.

Nar jag forst gick med pa att testas var jag sa naiv att jag trodde att om undersokningarna
var lyckade sa skulle de vetenskapsmén och forskare som genomfért dem under de
omstdndigheter som de sjdlva bestamt, tillkdnnage for védrlden sanningar om livet bortom
doden. Jag larde mig mycket snart den harda vdgen att manga av dem som kallar sig
forskare har egna viarderingar som de inte kan dndra och som utesluter tron pa en
mening eller ett syfte for manniskans existens eller pa mojligheten av et liv efter detta.
Deras syfte var istallet att motbevisa realiteten hos mina roster och de godtog da vilka
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alternativ som helst, hur langsékta och absurda de dn var, hellre dn att erkdanna
konsekvens av sina egna experiment. Jag var ddrfor dubbelt vilsignad ndr jag trdffade
och blev testad av personer av en sddan kaliber som pastor Drayton Thomas, Fader Arthur
Sharp och Brigadier Firebrice vilka, ndr testerna de gjorde var lyckade, gick ut till
allmdnheten och meddelade sin 6vertygelse.

En popular forklaring till mina réstfenomen ar att jag dar nagon slags imiterande
buktalare. Jag ar radd for att de som verkligen omfattar denna absurda teori har total
okunskap om konsten att buktala. Vilken buktalare som helst kan tala om att det &r omgjligt
att arbeta i totalt morker. Han behdver en docka med rérliga kékar som hjdlp for att skapa
illusionen och foér att distrahera uppmdrksamheten hos dhorarna frdan ansiktsmusklernas
ytterst smd oundvikliga rorelser vilka beror pa att han anvdnder sin egen rost.

Nar det galler min formaga till imitation sa maste man betédnka de bokstavligen tusentals
olika roster av okroppsliga personer som har spelats in for eftervarlden, med olika dialekter
pa olika sprak som ar okédnda for mig och dven pa sprak som inte langre talas i varlden. Jag
skulle tro att du hédller med om att imitation som teori inte innehaller ett spar av sanning.

Nar alla andra teorier befunnits ohallbara drar sig inte de benharda skeptikerna for
pastaendet att det ar rent bedrédgeri nar de forklarar rostfenomenen. Det har foreslagits att jag
skulle ha en tvavags rostkanal till ett annat rum déar medbrottslingar imiterar rosten hos de
avlidna eller att jag skulle ggmma bandspelare som spelar upp i forvdg inspelade budskap
fran de doda. Det &r ingen dnde pa de klunga trick som har tankts ut av dem som ér fast
beslutna att inte tro och som vanligen aldrig ens har varit pa en seans med mig. Om jag
verkligen skulle bry mig om att ta detta nonsens pa allvar, som kommer fran sadana dumma
och forhardade personer, skulle jag med rétta kunna fraga dem om hur dessa gémda
imitatorer eller dolda bandspelare kan halla langa tvavags kommunikationer med
seansdeltagarna. I dessa samtal kom det fram en mangd personliga detaljer och minnen
betraffande den bortgangne personen, som tillsammans bildade obestridliga bevis for
personens fortlevnad. Jag skulle ocksa kunna fraga dessa hardnackade skeptiker hur dessa
mina formodade medbrottslingar med sina otroliga férmagor till rostimitation, skulle kunna
lyckas med att aterge en igenkédnnlig rost av en maka eller make eller nagon annan dod
slakting for en seansdeltagare. Denne kan dessutom mycket val alldeles nyligen ha anlédnt
fran Australien, Indien eller Timbuktu. Jag slosar emellertid inte bort min tid eller min
dyrbara energi pa att bolla ord med skeptiker som é&r lika felinformerade som de &r
fordomsfulla. Jag och alla de tusen och ater tusen som suttit med mig vet sanningen.

Nar kriget brot ut och jag tackade nej till det vanliga erbjudandet om att fa en tillflyktsort i
Amerika under tiden som fiendskapen varade, antar jag att den kénsla jag hade nér jag gjorde
det var liknande den som Caesar hade nér han vigrade kronas i Rom. For dnda sedan jag var
en filmtokig och filmstjarnetokig liten pojke sa var det inget land som jag sa ivrigt ville
besoka som Amerika. Jag blev darfor 6verfortjust nér jag sommaren 1949 fick en andra chans
att besoka Staterna. Efter kallduschen nér jag fick reda pa att fem pund var den summa som
jag tilléts att ta med mig, och nervositeten dver att skaffa visum, borgensmén och medicinska
intyg var over och Edith fick bosétta sig i sin dotters hus i St Albans, sa seglade jag mot New
York.
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Kapitel Tolv

<Queen Mary sag fortfarande vacker ut men
flera ar av truppforflyttningar hade gjort henne
sjabbig och sliten, en aldrande dam i stort behov
av en ansiktslyftning. Vi var tre i en liten hytt
och jag behovde inte vara medial for att kdnna
hatet mellan dem. En var tysk och den andra en
polsk jude och ingen talade den andres sprak
8 och inte heller engelska. Icke-kommunikationen
i den hytten var total férutom den oférsonliga
motvilja som fyllde den som ett levande ont
ting. Under de fem dagar som resan tog funderade jag 6ver vilka personliga tragedier som
dessa méan hade lamnat bakom sig i det efterkrigskaos som radde i deras ldnder och som hade
frambringat ett sadant hat.

En morgon efter att vi varit till sjoss nagra dagar knackade en steward pa dorren och kom
in innan jag hade hunnit fly fran den kvalmiga atmosfar som omgav mina rumskamrater och
ut i den friska luften. "Kaptenen framfor sina lyckoénskningar till er, Mr Flint'; borjade
stewarden artigt, "och han undrar om ni skulle vilja vara sa vanlig att halla den heliga
nattvarden pa sondag klockan elva?"

Tanken pa att en sddan hojdare som sjdlva kaptenen kunde veta att jag ens existerade var
tillrackligt otrolig och i &nnu hogre grad den egendomliga forfragan. Jag antar att jag stod
med 6ppen mun och kdnde mig dum nér jag forsokte tanka ut ett svar pa detta.

"Pa passagerarlistan star ni som prast'; sade stewarden med en tyst suck, "Vill ni utféra
denna gudstjanst?"

"Naturligtvis inte!" sldngde jag ur mig. "Jag dr inte alls den sortens prést!" Stewarden
suckade pa nytt, en tung och talmodig suck, och gick medan han férmodligen undrade vad
jag var for kndppis. Jag undrade 6ver varfor jag hade lyssnat pa fader Sharp nar han
instruerade mig om hur jag skulle fylla i ans6kningspapperen for mitt férsta pass.

Den femte dagens morgon seglade vi in pa amerikanskt
vatten och dér framfor oss fanns frihetsstatyn och New
Yorks spdnnande skyline.

Nar jag befann mig i tullbyggnaden fick jag plotsligt
panik-rddsla. Tank om de vanner som bjudit in mig till

Amerika inte skulle komma och méta mig? Jag hade inga
8 pengar forutom den ynkliga summa som fanns kvar av mina
fem pund och inte heller nagra utsikter att tjdna nagra. Jag
skulle vara strandsatt i ett fraimmande land utan att ens ha
rad med en sangplats till natten. Den nonchalanta
behandling jag fick av tulltjanstemannen gjorde inte att jag
kdnde mig béttre. I sitt sokande efter smuggelgods vande han helt enkelt min ordentligt
packade resvaska upp och ner sa att allt f6ll ner pa marken, rotade igenom det och ldmnade
mig for att jag skulle packa ihop det igen. Nér han var fardig med mig var jag i min fantasi
redan en utmaérglad, ovardad, tiggande uteliggare i downtown. Men sa snart jag lamnade
tullhuset, fick det varma mottagandet fran mina vanner den tiggande fattiglappen att
forpassas till mitt medvetandes innersta gobmmor.
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Naér jag sdg lagenheten som mina véanner ordnat till mig sjonk modet. Detta mitt tillfalliga
hem bestod av ett helt vaningsplan i en av de gamla sandstensbyggnaderna pa 88:e gatan
West, som en géng var ett av New Yorks fashionabla villaomraden, men vid denna tid hade
sett béttre dagar. Moblemanget i vaningen tycktes mig vara urtypen for 6verdadigt valstand
och badrummet var det storsta och mest luxudsa som jag nagonsin sett i mitt liv. Jag borjade
omedelbart oroa mig 6ver hur jag skulle kunna betala for detta, men innan jag madde riktigt
daligt fick jag veta att jag var gast till pastor Mrs Bertha Marx, ett vdlkdnt medium som var
ordférande i W T. Stead Centre. Detta var den spiritualistorganisation som fanns i
bottenvaningen pa huset och som var uppkallad till minne av W T. Stead, redaktor,
reformator och spiritualist, som forsvann till sjoss i samband med Titanics undergang.

Kéra Bertha Marx! Hon forsag mig inte bara med tak 6ver huvudet utan organiserade
ocksa mitt arbete och presenterade mig for manga av de mest vélkdanda spiritualisterna i
Amerika och gjorde allt som stod i hennes makt for att géra min vistelse i New York sa
lycklig och minnesvérd som méjligt.

Jag fick ocksa en ny och fortjusande véan i Caroline Chapman, "Chappie'; som var och
fortfarande &r ett av de mest dlskade medierna i Amerika liksom &ven en av de fa vars
mediala formagor har godkéants av American Society for Psychical Research, som ér lika hard
och lika skeptisk som dess brittiska motsvarighet.

Jag dlskade New York och tillbringade manga timmar med att bara vandra omkring pa
gatorna och upptédcka staden och den kénsla den har. Ibland gick jag vilse i villervallan, och
det tog mig lite tid att komma underfund med tunnelbanan ordentligt for att komma pa det tag
som gick at ratt hall, men &ven att komma vilse var roligt i den staden av oédndliga
mojligheter.

Den mest imponerande andekommunikationen &r den ddr informationen som givits inte
bara dr okdnd for alla ndrvarande, utan som dven anses som osann, for att efter uppféljande
undersokning bevisas vara riktig. En sadan kommunikation utesluter sadana 6verarbetade
teorier som telepati och kan inte bara anses som bevis pa fortlevnad utan som ovedersédgliga
bevis.

En sadan kommunikation gavs vid en grupp av sjuttiofem personer som jag hade vid W T.
Stead Centre, och den amerikanska mottagaren var Mr Robert F. Bulton som da bodde pa
49:e gatan 40, East i New York City. Efter det att olika andar hade pratat med sina vdnner
tillkannagav Mickey att en person som pa jorden var kand som Carl Schneider var
narvarande. Ingen i rummet svarade, sa ingen kdnde uppenbarligen igen honom. Mickey stod
pa sig och sade att det fanns nagon i rummet som kénde Carl Schneider och att denna person
maste hora av sig for att hjdlpa Carl att kommunicera. "Jag kdnner en man med det namnet’;
sade Mr Bolton till slut, "men vad jag vet sa lever han och mar bra”. Utan att lata sig
skrammas forsdakrade Mickey att Carl Schneider fanns pa andra sidan och att han nu skulle
tala. Dérefter hordes Carls rost och han borjade samtala med Mr Bolton. "Nar dog du?';
fragade Mr Bolton. "For omkring tolv manader, kanske lite dver ett ar sedan'; svarade anden.
"Det var Carls rost! Jag kinde igen den exakt pa dess hesa karaktar" forklarade Mr
Bolton efter seansen.

Carl Schneiders aterkomst var sa fullstandigt ovantad for Mr Bolton som férblev mycket
upprord dnda tills han fick bekréftat vad som skett. Morgonen efter seansen var det férsta han
gjorde att ringa det telefonnummer Carl en gang givit honom. Nér han fick svar fragade han
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efter Carl Schneider och fick svaret: "Jag &r ledsen, men Carl har gatt bort”. Eftersom han
fortfarande inte kunde tro det frigade Mr Bolton sedan: 'Ar du alldeles siker pd det?”. Rosten
i andra dnden svarade: "Det dr jag verkligen. Det var jag som hittade honom. Han begick
sjalvmord for ungefar ett ar sedan.”

Mr Bolton kom tillbaka for att sitta i en annan av mina grupper och vid detta tillfdlle vande
sig Mickey till honom och talade om att Carl var glad 6ver att han hade kollat upp fakta
eftersom detta gjort Mr Bolton 6vertygad om sanningen om fort-levnad.

Jag har tagit min redogorelse om Mr Boltons upplevelse fran ett brev han helt oombedd
skrev till Psychic News i London, dar han beskrev vad som hdnde pa min gruppseans. I detta
brev bedémer han vérdet av sin upplevelse och skriver: "Jag ar inte sa naiv att jag tror att
denna redogorelse kommer att innebéra att hardnackade skeptiker nu plétsligt kommer att tro
pa en andevérld. Denna rapport kanske dnda kan inspirera nagra arliga skeptiker att utsatta
sig for mojligheten av att uppleva nagot liknande. Detta dr det enda vetenskapliga séttet att
ndrma sig sanningen.

Alltfor snart skulle jag lamna New York for att aka till Chicago dér en stor offentlig
demonstration hade arrangerats for mig i Kimball Hall. Néar jag gav mig ivag fran hotellet den
forsta kvéllen for att titta pa staden var ndstan det forsta jag sag Bea Lillies upplysta namn
over ingangen till en teater. Hon upptradde tillsammans med Ray Bolger i Hey! Hey! US.A.!
och jag gick in for att se forestdllningen. Jag tyckte mycket bra om den och Bea och Ray
tillsammans fick mig att skratta sa att det gjorde ont. Efter forestdllningen gick jag for att
traffa Bea som var lika charmerande och vénlig som alltid trots hennes sagolika framgang i
Staterna och all den beundran som den fért med sig.

Nar jag foljande kvall dok upp i Kimball Hall for att halla min demonstration mottes jag
av en hemsk nyhet. Mina sponsorer hade 6verenskommit med ett medium att f lana dennes
kabinett men mediet hade lamnat staden och kabinettet var inlast i hans lagenhet till vilken
ingen hade nyckel. Till yttermera visso var det omdjligt att morkldagga salen och varenda
biljett hade salts, varenda stol var upptagen och de stod till och med i gangarna. "Ge dem en
foreldsning och f6lj upp med en kldrvoajant demonstration” sade en av mina sponsorer med
vad jag tyckte bekymmerslos likgiltighet. Jag sade till honom att det var aratal sedan jag gav
kldrvoajans infor publik. Utan ett ord nickade denne oférbétterlige optimist mot de &verfulla
stolsraderna dar man spant vantade pa att "det beromda mediet fran London" skulle trada
fram. Men dven om jag skulle ge en foreldasning och dérefter klarvoajans, sa vad skulle
reaktionen bli hos denna publik som hade betalat fér en demonstration av direktrést? Min
optimistiske van trodde de skulle forsta nér vi berdttade for dem hur det stod till och till min
forvaning gjorde de det.

Naér jag vandrade ut pa podiet méttes jag av varmhjartade applader. Nastan direkt véllde
tankar och intryck in i mitt sinne och jag borjade tala. Jag avslutade min foreldsning till
applader och med upprittat sjalvfortroende och utan de @ndar som nu lamnat magen, borjade
jag med klarvoajans. Om jag kan anvédnda dessa ord i ett sammanhang som det hér sa var det
ett bravurmassigt framtradande. I en hel timme rann formligen bevis ur mig. Inte ett namn
blev oigenként och inte ett enda budskap blev oemottaget. Forutom lyckan 6ver att ge glddje
till mottagarna sa var det ett rent noje att finna att denna sida av mitt mediumskap fortfarande
fungerade sa bra. Nér jag lamnade hotellet ndsta morgon for att turista blev jag férvanad éver
att bli stoppad pa gatan av framlingar som ville tacka mig for bevis som de hade fatt eller som
bad mig om en privatseans. Jag var tvungen att géra dem besvikna eftersom det var tid for
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mig att ge mig av till Los Angeles for att bli gést hos Dr Carl Menugh i hans lagenhet pa
Long Beach dér jag hade gatt med pa att halla seanser for nagra av hans vénner.

Min enda kontakt med Dr Menugh hade varit per korrespondens sa nér jag anldande till
stationen i Los Angeles tittade jag mig omkring efter en hemtrevlig liten man av typen
familjedoktor som skulle kunna vara min vard. Jag sag ingen som passade in pa denna
beskrivning sa jag stod dar och forsokte se ut som "det beromda mediet fran London" genom
att lite varldsfranvéant blicka ut i tomma luften medan jag intensivt 6nskade att jag hade tagit
pa mig en nagot mindre fargglad fluga. Snart blev jag vialkomnad av en man som inte var
dldre &n jag sjdlv och som presenterade sig som Mr Carl Menugh. Jag fick senare reda pa att
han doktorerat i filosofi.

Kanske den mest dramatiska seansen som jag holl i Los Angeles var den dér en pappa
kom tillbaka for att berdtta for sin son sanningen om sin déd och fér att frikdnna féraren av
den bil som dédade honom.

Sonen, som jag kallar Bill, kom tillsammans med sin fru till en gruppseans anordnad av
deras vdan Miss Artie Blackburn fran Los Angeles. Allt Miss Blackburn beréttade fér mig om
sina vanner som hon bjudit in till seansen var att mannen var en framstaende uppfinnare och
vetenskapsman som skulle analysera varje bevis han kunde tdnkas fa och inte acceptera
nagonting som inte kunde bevisas. Under seansen talade Mickey med Bill och fragade om
han hade nagot att géra med Texaco som bolag. Bill svarade att han hade det men antog att
Miss Blackburn hade givit denna information till mediet. Det férnekade bade Miss Blackburn
och Mickey kraftigt. Faktum &r att jag aldrig tillater vanner till seansdeltagare att ge mig
nagon som helst information om dem. Inte bara for att det annars skulle gora varje bevis som
kom fram vérdel6st, utan for att jag har upptackt att nar nagon oavsiktligt ger mig
information innan en seans, sa blir jag sa sjdlvmedveten att seansen lika gdrna kan bli helt
blank.

"Blev din pappa dodad mycket plotsligt i en olycka?" var Mickeys nésta fraga till Bill,
som sade att detta var korrekt. "Vad dr La Brea?'; fragade Mickey sedan. "Det dr namnet pa
bussen som dédade min far'; svarade Bill. (Det ar vanligt att en del bussbolag i USA satter
namn pa sina bussar) "Din pappa séger att det inte var chaufforens fel som ni alla trodde, och
han sdger att du stamde bussbolaget, vilket inte alls var bra eftersom det helt och hallet var
hans eget fel. Han hade trott att han var snabb nog att hinna 6ver fére bussen. Han sager att
busschaufféren inte hade en chans och att det inte alls var hans fel."

Mickey, som drevs pa av Bills pappas rost fortsatte att beskriva de exakta
omstdndigheterna runt olyckan men dndrade sedan plotsligt samtalsimne: "Din pappa sdger
att du inte gjorde som han ville nér det gidllde hans Masonic-klocka och kedjan.*

Bill svarade ganska sdrat att han hade givit den till en vén till hans pappa eftersom han
trodde att hans pappa ville det.

"Du gav honom klockan" sade Mickey, "men hur var det med kedjan?"

Nu inflikade Bills fru, "Kéra du, jag beholl kedjan for jag ville bara den sjélv."

Nasta budskap som Mickey formedlade fran Bills pappa var att han inte skulle besoka
graven sd ofta. "Din pappa sager att du tar blommor fran hans egen tradgard for att sétta pa
graven och han skulle hellre vilja se dem vixa ddr dn att sdttas pa graven ddr han dnda
inte dr. Det var sant att Bill tog blommor till graven fran sin pappas tradgard eftersom han
och hans fru nu bodde i pappans tidigare hus. "Hur ar det med din pappas kapp?" fragade
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Mickey darefter. "Min pappa anvande aldrig kdpp nér han gick;' svarade Bill. Mickey
fortsatte ofortrutet:

"Han talar om kdppen han forvarade i byran. Den som han gick runt med pa kvéllarna och
slog pa dorrar och las for att se att allt var stangt och last ordentligt."

"Jasd, den kdppen!" sade Bill, "Den ligger fortfarande i byran.'

Nar Bill senare tillfragades om vad han tyckt om seansen svarade han: "Detta var den mest
underbara dagen i hela mitt liv. Detta dr den dag da min andliga utveckling borjar."

En f6ljande kvéll var Bill pa ytterligare en seans med mig och vid det tillféllet talade hans
pappa med honom och hans fru, med en rost som Bill kinde igen som sin pappas.

Jag hade vant mig vid hur de varmhjartade amerikanerna kunde ringa upp en helt
fraimmande méanniska som jag sjalv for att erbjuda sin gastfrihet, sa jag blev inte speciellt
overraskad ndr en Mr Le Fevre foreslog att han skulle kéra mig till Hollywood for att
tillbringa dagen tillsammans med honom och hans fru. Hollywood! Sjdlva namnet, lattvindigt
uttalat i telefonen av en framling, var tillrdckligt for att fylla mig med héanférande minnen
fran flydda tider. Trots de ar som passerat var jag fortfarande i hjartat den filmstjarnetokige
pojken pa matinén.

Nar vi korde ldangs Sunset Boulevard och bérjade kldttringen upp mot Beverly Hills
berdttade Mr Le Fevre att han och hans fru nyligen hade salt en hotellkedja i San Francisco
och kopt ett hus i Hollywood infor pensioneringen. "Det tillhorde en gang i tiden filmstjarnan
Rudolph Valentino" sade min nye vén. "Har du hort talas om honom?" Fran Idngt tillbaka i
tiden horde jag Valentinos ord; "En dag ndr han dr ett berémt medium kommer han att hdlla
en seans i det rum som var mitt sovrum i mitt hus i Hollywood och jag kommer att tala till
honom ddr." Sedan sag jag vagskylten dar det stod "Falcon Lair" och bilen korde fram till
huset.

Det var ett fortjusande hus och Mr och Mrs Le Fevre var de véanligaste av vardar sa nar de
fragade mig om jag ville hélla en seans for dem och nagra vanner sa gick jag med gldadje med
pa det. Nar de bad mig valja det rum dér seanserna skulle hallas sade jag att jag tyckte
rummet som vette mot uteplatsen skulle vara det mest passande och det férvanade mig inte
alls nar Mr Le Fevre kommenterade med att sdga: "Det rummet var Valentinos sov-rum.”

Valentino kom igenom vid den férsta seansen som jag holl i Falcon Lair och néstan det
forsta han sade efter att ha hélsat oss, var hur lycklig han var 6ver att kunna uppfylla det 16fte
han givit mig fér sa manga ar sedan. Han tackade Mr och Mrs Le Fevre for att ha bjudit in
mig och sade att han var glad 6ver att de kdnde sig ndjda i hans gamla hus, men att han var
radd for att det inte skulle drdja lange innan de skulle sdlja det igen. Detta
framkallade en flamtning fran Mr Le Fevre eftersom han hade kopt huset bara
nagra manader tidigare och tdnkte gora det till hogkvarter for en organisation for
varldsfred. Valentino maste ha kant hur daligt det kdndes for Mr Le Fevre eftersom
han skyndade sig att férsdakra honom om att det inte var nagra otrevligheter som
vantade. Paret skulle fortsétta sitt arbete for vérldsfred i huset en kort tid och skulle
sedan foredra att bo pa en annan plats och darfor sélja Falcon Lair. >>

2

Efter seansen satt vii det stora vardagsrummet med gardinerna frandragna sa vi kunde se
hela Hollywood breda ut sig framfor oss med glittrande ljus i fjarran. Det var sa romantiskt
och vackert. Jag hade svart att tro att jag verkligen satt i Rudolph Valentinos vardagsrum och
sag ut over filmstaden sdsom han maste ha gjort sd manga ganger under sitt liv. Nér jag satt
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dér och férundrades visste jag plotsligt med sdkerhet att Valentino aldrig hade varit lycklig i
detta hus och inte heller skulle nagon annan nagonsin vara lycklig har. Nagra manader senare
nar jag var tillbaka i London skickade nagon ett urklipp fran en Los Angeles tidning som
beréttade att paret Le Fevre hade salt Falcon Lair till Doris Duke, arvtagerskan av
tobaksimperiet, och flyttat till en ny plats.

Jag fick en slags kontakt med Valentino nér jag traffade Mae Murray. Pa stumfilmstiden
var Mae filmbolaget MGM's storsta stjdrna, Hollywoods okronta drottning. Hennes blonda
lockar, vackert fyllda lappar och den smidiga kroppen, som gjord for att dansa, fascinerade
jazzerans generation och gav henne rikedom och berommelse. Nér ljudfilmen kom och efter
det forodande giftermalet med Prince David Mdivani blev hon nedpetad
fran tronen och nér jag traffade henne levde hon under omstandigheter som
var langt ifran de dagar da hennes Rolls-Royce var smyckad med guld och
emaljinldggningar och hon hade benvarmare av sobel-skinn. Mae var >
fortfarande mycket attraktiv och hon var rolig att vara tillsammans med tack
vare hennes utsokta sinne for humor. Hon var i total avsaknad av
sjalvomkan, trots att fa kvinnor blivit sa oérligt exploaterade som Mae blev
under den tid da hennes namn fick klockorna att klinga pa biljettkontoren.

Mae och hennes férsta make, regisséren Bob Leonard kunde, genom att
han var ledande inom filmindustrin, ge Valentino en forsta mojlighet till
genombrott nédr han var en okdnd dansare i filmens periferi. Det hade vaxt
fram en sann och djup vdnskap mellan Mae och Valentino som holl i sig
anda fram till hans olyckliga d6d. Genom att tala med Mae och lyssna pa
hennes berittelser om Valentino kom jag alltmer att ldra kdnna och beundra =
denna goda och vénliga person som fanns bakom bilden av honom som "den store alskaren

Mae West underholl mig i sitt Hollywoodhem, vilket lag i ett stort hus med lyxldgenheter
som var kdnt som Ravenswood Apartments. Mae bodde inte bara dér utan dgde hela huset,
for olikt manga stora stjarnor sa var hon en framgangsrik affarskvinna och hade genom aren
investerat sina enorma inkomster pa ett klokt och bra sétt. Jag fann inredningen i hennes hem
minst sagt hdpnadsvédckande. Den var ndstan helt i vitt. Vdggar, mattor, gardiner, mobler, allt
var vitt, har och diar med ett inslag av nagon dramatisk farg sasom en bukett scharlakansréda
blommor i en vit vas eller en ljusgron kudde pa en vit soffa. Allt tycktes designat for att
framhéva och dramatisera en staty i naturlig storlek av Mae sjdlv som naken, vilken
dominerade rummet. Som bakgrund till Mae's vackra blonda utseende och livliga
personlighet var den utsokt men jag kunde inte hjdlpa att jag ldngtade hem till Edith och vart
solkiga hem pa Sydney Grove.

Dagen innan jag lamnade Hollywood var arsdagen av Valentinos dod och jag gjorde en
sentimental resa till Memorial Cemetry for att sdtta nagra blommor pa hans grav. Jag hittade
hans vita marmormausoleum som redan var 6verhéljt med blommor och en
kyrkogardsbesokare berdttade for mig att &ven om det var éver tjugo ar sedan han dog sa
hade alla dessa hyllningar fran hela vérlden anlént till kyrkogarden under dagen. Samma
person visade mig en vas i kryptan som innehdll tretton rosor, tolv réda och en vit, och
berdttade att jag just hade missat damen i svart, den mystiska djupt sorjande damen som dok
upp vid graven med de tretton rosorna varje arsdag av filmstjarnans dod.
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Nagra ar efter det att jag var nédra att traffa denna dam i svart, avsljade hon sjdlv fér mig
historien bakom hennes arliga vallfard till kyrkogarden och da den sprider ljus 6ver en sida
av Valentinos karaktdr som inte dr kdnd fér den skara som beundrade den romantiska bilden
av honom, sa ska jag aterberétta historien har. Damen i svart var violinist och pianist och
hennes namn var Ditra Flame. Hon hade métt Valentino dr 1918 da han var fattig och
okdnd och forsokte gora karridar som dansare. Ditra var da fjorton ar gammal och blev en tid
efter deras mote svart sjuk och lades in pa sjukhus. Flickan var radd att hon skulle d6 och
oroad av tanken pa att ingen skulle bry sig eller minnas henne nar hon var déd. Valentino
tillbringade timmar vid hennes séng for att trosta och forsoka fa hennes livsvilja tillbaka.
Varje gang han kom for att traffa henne hade han med sig réda rosor, vilket vid denna
tidpunkt i hans karridr han maste haft svart att ha rad med.

En dag nar han fann henne gratandes och da hon trodde att doden var néra och att hon
skulle bli bortglémd i sin grav, lovade Valentino att om hon skulle do sa skulle han komma
med roda rosor till graven varje dag. "Men kom ihag'; lade han till, "att om jag dor forst sa
vill inte jag bli ensam eller glémd heller." Han dog forst och Ditra glémde inte.

%

Aven om breven hemifrdn enbart hade varit uppmuntrande s& bérjade jag kinna mig orolig
for Edith's hélsa och sa snart jag kom till New York bokade jag resan hem med Queen Mary.
Nar jag gick in i vardagsrummet pa Sydney Grove och sag hur Ediths ansikte lystes upp
nar hon sag mig var detta beloning nog for att ha forkortat min vistelse i Amerika. Hon satt i

en stol vid det 6ppna fonstret och eftersom det var en varm sommardag undrade jag 6ver
varfoér hon hade en plad i knét som tdckte hennes ben. Nér jag kndbdjde vid hennes sida for
att halla hennes hander och fraga henne alla dessa fragor som jag hade, sa upptackte jag
anledningen till att hon hade pldden. Edith hade sa lange som méjligt velat dolja det
faktum att hon nu satt i rullstol. Nar Edith sdg pa mitt ansikte sa visste hon, som hon alltid
visste, vad jag tankte och log, ndstan som det gamla stralande leendet. "Jag dlskar min stol,
min kéra;' sade hon. "Jag kan ta mig runt sa fantastiskt, till och med ut i tradgarden, éverallt.'

Senare samma kvall smog jag ivdg for att trdaffa Ediths doktor och bad honom sdga mig
sanningen om min frus hélsa. Han berdttade att Edith hade drabbats av ytterligare en mindre
stroke under min bortvaro och att det inte var troligt att hon nagonsin skulle kunna ga igen.
Nar jag fragade den oundvikliga fragan sd var hans asikt att hon knappast skulle leva langre
an tva ar. Jag beslot mig for att det skulle bli tva av hennes lyckligaste ar i livet. Nér jag hade
varit bortrest hade styrelsen planerat ett hart tidsschema for mig. Det var stora méten
planerade i London, Birmingham, Leeds, Liverpool och mdnga andra storre och mindre
stader och dessa skulle nastan alla hallas i salar eller teatrar som kunde rymma flera tusen
personer. Jag har aldrig &gt en bil men nérhelst det var mdjligt att ta tadget hem efter dessa
moten sd rusade jag till stationen dven om det var sent pa kvéllen. Nar jag kom hem brukade
jag brygga en kanna te och ta en bricka upp till sovrummet och déar drack Edith och jag te
tillsammans medan jag beréttade allt som hant. Om bevisen som kommit fram under métet
och de sma trevliga hdandelserna innan. Hela dagen, oavsett vilken besynnerlig ort jag
besokte, sag jag fram emot dessa sena nattsamtal.

Bills tillgivenhet for Edith uttrycktes genom hans forsok att sdtta samman fantasifulla och

smakliga maltider for att stimulera hennes aptit, och genom hans standiga omsorg om henne.
Jag kom ibland 6verens med forestandaren for den lokala biografen att Bill och jag kunde ta
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med Edith i sin rullstol fér att se en film. Hon dlskade dessa tillfdllen att komma ut och det
gjorde att hon kdnde sig delaktig i det vanliga livet och uppmuntrade henne alldeles enormt.

Vid ett av mina méten i Kingsway Hall kunde en ande som hade en stark 6nskan att
kommunicera med sina fordldrar finna en vag att géra det d&ven om hans féréldrar inte var
bland de tva tusen méanniskorna i salen. En stor méngd budskap hade férmedlats nar Mickey
talade om ndrvaron av en ung man som vagrade att uppge sitt namn, men som beskrev hur
han tagit sitt eget liv medan hans foraldrar var pd Empire Theatre i Hackney. "Jag gjorde det i
ett vanvettigt dgonblick och jag angrar det nu. De kom hem fran teatern och fann mig
hangandes fran trappracket." Omedelbart erinrade sig en Mr Shead bland ahorarna att han
mott en man pa en tillstdllning nagra veckor tidigare som hade beréttat om sin sons
oforklarliga sjalvmord vilket hade skett pa det sédtt som andekommunikatdren beskrivit. "Jag
kéanner till den pojken!" ropade Mr Shead och tillade: "Jag trdffade hans pappa nyligen och
han berattade for mig om sin sons tragiska dod!" Mickey atervande for att tala med Mr
Shead. "Pojken dr fortvivlat angeldgen om att hans fordldrar ska veta att han lever och att
han dr ledsen over att ha orsakat dem sddan sorg. Vill du berdtta det for dem? " Mr Shead
lovade att han skulle gora detta.

Vid detta méte uppenbarade sig &nnu en som begétt sjdlvmord och som angrade vad han
hade gjort. Mrs Bullock fran Kenton hélsades av résten av hennes make, som talade om att
han var i sédllskap med en ung man vars namn han ndimnde. Mickey bidrog med nagra
detaljer; "Den unge mannen var med i hemvarnet och han vill att du ska sdga hans mamma
hur ledsen han dr for det han gjorde. Han vet vilken forfarlig chock hon fick nér hon fann
honom i koket. Var snéll och hdlsa Pearl sa mycket." Mrs Bullock beréttade sedan for
ahorarna att den unge mannen hade bott hennes by och att han skjutit sig sjélv i sina
fordldrars kok. Pearl var hans flickvén.

S

Det var inte alla méten som gick lugnt till. Jag kommer ihag ett i Corn Exchange i Bedford
déar Mickey accepterade en utmaning fran en som ideligen avbrot och péstod att det fanns en
gomd mikrofon i salen i vilken en medhjélpare pastod sig vara Mickey. Mickey hade valt ut
en Mrs Bonning och introducerat en andekommunikatér vid namn Punter och som han sade
att Mrs Bonning kédnde. Hon holl med om att hon kdnt Mr Punter varefter anden sjdlv talade
med henne. Med en stark och tydlig rost sade han att han kom fran Luton déar han &gt en
hattfabrik. "Det uppstod en brand och jag forsokte radda nagra av de flickor som var fangade
av lagorna'; sade han. Mrs Bonning kom ihag branden och tillade; "Du horde val till
spiritualistkyrkan i Luton?"

"Nej;' svarade anden, "det var min bror."

Den okroppslige Mr Punter talade fortfarande nér en ung flygsergeant hogt kréavde att
mikrofonen skulle flyttas fran sin plats mitt framfor kabinettet. Mr Abdy Collins, som var
ordférande, fragade honom varfor detta skulle innebdra nagon skillnad och sergeanten
svarade att han kunde tdnka sig att "Mickey" talade genom en annan mikrofon som gémts
nagonstans i salen. Mitt under denna dispyt mellan Mr Collins och sergeanten ropade Mickey
att mikrofonen kunde flyttas om det var nodvandigt. Den placerades sedan en bra bit fran
kabinettet och pa ena sidan av podiet varefter Mickey hogt vralade, "Kan ni hora mig langst
bak i salen?" Aldrig forr hade jag hort Mickey ropa sa hogt och ljudet av rosten fyllde hela
salen. Mr Collins fragade sergeanten om han nu var klar éver att det inte fanns ndgra gomda
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mikrofoner sasom han hade pastatt och nagot forlaget sade den unge mannen att han var det,
men tilllade stridslystet att han trodde att mottagarna av budskapen var planterade
medhjdlpare i publiken. Nér jag horde detta, dér jag satt i kabinettet, blev jag alldeles rasande
over anklagelsen tills jag kom ihag att detta var precis det jag sjdlv hade misstankt om andra
medier nér jag i unga ar undersokte spiritualismen.

Mrs Bonning, som var arg pa den insinuation som sergeantens senaste anklagelse inneholl,
stédllde sig upp och gav honom svar pa tal med sadan kraft att han slutgiltigt tystnade. Tyvarr
avbrots den harmoni som tidigare ratt i salen pa grund av det intraffade och Mr Collins
avslutade darfér motet.

Goda minnen nér det géller den tid da Edith blev alltmer begrdnsad har jag fran de ganger
da Owen kom pa besok tillsammans med sin underbara lilla dotter. Dagar i férvag planerade
Edith med Bill vad vi skulle dta och diskuterade med mig vilken liten leksak vi skulle képa
for att 6verraska och roa barnet. Fran det att de anldnde tills de hade gatt hem utstralade Edith
nastintill samma glddje som hon gjort tidigare och det kdndes nédstan som forr i tiden.

Owen kunde aldrig dolja de kdnslor han kdnde och en dag nar han kom ensam for att tréffa
Edith visste jag sa snart jag sag honom att han hade nyheter som han avskydde att berétta. Sa
forsiktigt han kunde beréttade han for sin mor att Jane's formdgna pappa hade erbjudit honom
en chefspost i sin affdrsverksamhet i Kalifornien och att han och Jane skulle ldmna England
for att borja ett nytt liv i Amerika. Nar han avslutat vad han hade att sdga sade Edith;
"Naturligtvis maste ni gora det, dlskling. Det &r en bra chans for er”. Jag hade aldrig beundrat
henne mer &n da.

Den dag Owen skulle ge sig av hade jag stéllt in allt arbete sa att jag kunde vara med Edith
tills efter det att skeppet avseglat, da jag kdnde att hon verkligen behévde mig. Hon satt
talmodigt i sin rullstol och forsokte reda ut en gamhérva med sina hdander som blivit fumliga
och stela av sjukdomen och med en blick som séllan ldmnade klockan pa vaggen nér tiden for
Owens avresa narmade sig. Néar klockan slog slagen som talade om att det var dags, suckade
hon och ater horde jag mig sjédlv sdga med smartsam otillracklighet: "Jag sétter pa en kanna
te.'

Fran den dagen blev Ediths hélsa allt samre tills den dagen kom da hon var sa illa déran att
hon inte kunde ldmna sédngen och doktorn varnade mig for att slutet kunde vara ndra. En kvall
ndr jag satt vid hennes sdng och berdttade om allt jag gjort under dagen, som hon tyckte om
att jag gjorde, sag jag att hennes ansikte forandrades pa nagot odefinierbart sétt och med svag
rost sade hon: "Jag dlskar dig verkligen sa mycket!" och sjonk in i den koma som varade i tva
dagar innan hennes ande var fri.

S

Kremeringen gjordes vid Golders Green och kapellet var fyllt med vara vanner och
upplyst av blommor. Organisten spelade musik som Edith hade &lskat och var gamle van
Fader Sharp uttalade den sista hdlsningen. Det fanns ingen sorg, inga tarar, bara ledsnaden
over att ta avsked av en dlskad person som reser bort utan att man vet nar aterféreningen
kommer att ske.

Den kvillen nér alla vanner hade gatt och jag var ensam i det rum Edith och jag hade delat
i sa manga ar kom det 6ver mig en kénsla av 6vergivenhet och jag insag att jag maste forsona
mig med tanken pa saknaden efter hennes fysiska uppenbarelse, handen hon lade 6ver min i
stunder av modloshet, hennes leende och de sma privata skamt vi delade. Jag undrade om jag
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skulle kunna fortséatta bo i ett hus fyllt av minnen av férgangen lycka.

Nasta morgon fick jag tva telegram fran Kalifornien. Ett frdan Owen som bjod in mig till
hans hem pa obestdamd tid och det andra fran en organisation féor mediumskap i Los Angeles
som bad mig bli deras ordinarie medium. Som alltid nér ett beslut har med mitt andliga arbete
att gora, beslot jag att ta rad av mina osynliga hjdlpare om vilket erbjudande jag skulle anta.
Vid min hemcirkels nédsta sammankomst lade jag fram min fraga till dem. Till min forvaning
och, maste jag erkdnna, min besvikelse, bad de mig avbdja bada dessa erbjudanden och
sade att jag maste stanna kvar i England for att utfora ett nytt och speciellt arbete som
de hade planerat. De fortsatte med att sdga att mina publika moéten nu maste upphora
eftersom de stora demonstrationerna och de resor som jag maste gora i samband med dessa,
tog pa mina krafter sa till den grad att inte bara min hédlsa utan ocksa mitt mediumskap var i
fara. Slutligen beréttade de att en stor omoblerad ldgenhet i hjartat av London snart skulle
erbjudas mig till en hyra som jag skulle kunna klara och att jag inte fick avbdja detta
erbjudande. Jag maste sdga att det inte tycktes vara den minsta mojlighet att nagon skulle
erbjuda mig nagot sadant. Det var en akut brist pA omoblerade ldgenheter i centrala London
och hyresvédrdarna kunde ta mycket hog hyra och dessutom begéra en stor summa pengar for
att man skulle f4 tillgang till lagenheten.

Tre manader senare stod jag i min ldgenhet med tillgang till en liten tradgard, i ett stort hus
i Bayswater och instruerade flyttkarlarna var de skulle stdlla mina mébler och undrade Gver
det speciella arbete som jag skulle gora i framtiden.

Kapitel Tretton

Under alla mina ar som medium har jag dnnu aldrig ignorerat rad fran mina hjélpare och
inte heller bortsag jag fran deras varning om att min gava var i farozonen pa grund av
overanstrangning. Sa snart jag kommit till ro i mitt nya hem, till vilket jag mot alla odds hade
blivit ledd, slutade jag helt med att arbeta infor en stérre publik. Jag vdgrade stenhart att
acceptera alla inbjudningar jag fick for att demonstrera i stora samlingssalar 6ver hela landet,
hur lockande den ekonomiska ersdttningen dn var. Mitt nya telefonnummer fanns inte med
i katalogen och jag undvek alla former av publicitet. Jag begrdnsade starkt det antal
privatseanser jag holl och satt bara med drliga forskare eller med dem som hade ett starkt
behov av det.

Helt uppenbart sa minskade min inkomst avsevért, men hyran jag betalade till &garna av
huset dér jag nu bodde, Leon och Rose, var rimlig och jag tjanade tillrackligt fér att kunna
leva ett stilla liv och for att betala Bills 16n. For forsta gangen i livet hade jag tid att vila, att
meditera, att &gna mig at mina tva fritidssysselsattningar, fotografering och konstarten
stumfilm, och att traffa vanner. Jag kdnde mig lugnare, mera avslappnad och min hélsa
forbattrades avsevart.

Under dessa manader vantade jag pa att bli visad mitt nya arbete, det som de som vagleder
mig fran andevarlden hade sagt att jag skulle gora. En seans av manga minns jag sarskilt
beroende pa den underliga vigran en skeptisk mamma visade for att acceptera eller ens svara
pa den ndstan desperata anstrangning hennes avlidne son gjorde for att befasta sin identitet.
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Patrick Selby, direktor for en organisation som kontrollerade tva av de ledande teatrarna i
West End, kom for att delta i en seans tillsammans med sju vinner, varav en dam som jag
kallar Mrs Carr @&ven om hon hette nagot annat. Sa snart seansen borjade stod det klart att allt
som hande riktade sig mot att férsoka 6vertyga Mrs Carr om att hennes son Justin hade
overlevt sin fysiska dod. Efter det att Mickey hélsat pa Mr Selby och hans vanner hordes en
svag rost siga: "Mamma, det Justin. Det ar underbart att ha fatt detta tillfalle.”" Mrs
Carr svarade efter viss paverkan av vannerna men verkade vara full av misstro. Med sin rost,
som knappast hojde sig éver en ivrig viskning, borjade Justin férsoka 6vertyga sin mamma
om sin identitet genom att ndmna olika handelser i det férflutna, men vad han dn sade som
skulle vara ett bevis, forblev Mrs Carr reserverad och ointresserad. Till slut, som for att
antligen ge ett fullvardigt bevis, sade den dode pojken: "Kommer du ihag den gangen vid
floden med svanarna?" Med samma svala ointresse svarade Mrs Carr: "Det tror jag inte att
jag gor." Anderosten lat nu latt fortvivlad: "Men du maste komma ihdg, mamma, hur
svanarna attackerade baten!" Det tycktes som om Mrs Carr inte kunde paminna sig detta.
Emellertid inflikade en flicka som var med att hon mycket vdl kom ihag héndelsen och att
den intréffat under en tid da hon och hennes fordldrar bodde i narheten av familjen Carr och
ndr de tva familjerna ofta akte ut med bat tillsammans. Justin blev utan tvekan uppmuntrad av
det stod han fatt och fortsatte piminna sin mamma om sma handelser i sitt liv pa jorden som
hon lyssnade pa utan entusiasm och med en tydlig misstro.

Till sist, och man kunde hora tydlig irritation i résten, brast han ut: "Mamma! Jag ska
overtyga dig om jag sd kommer att do pa kuppen!" Trots allvaret i situationen kunde inte de
andra i gruppen eller jag sjdlv annat &n att brista ut i skratt vid detta uttalande. Sorgligt nog
lamnade Mrs Carr seansrummet lika hardnackat skeptisk som hon hade kommit, trots att
madnga ytterligare bevis gavs i forsok att 6vertyga henne.

S

En morgon véantade jag pa tva vanner till pastor Drayton Thomas till vilka han hade bokat
tid per telefon. Som den erfarna forskare han var, hade han inte sagt ndgonting om sina
vanner forutom att de var herr och fru Newton. Nér Bill visade in dem till seansrummet blev
jag irriterad 6ver att se att en schaferhund f6ljde med dem in. Bill visste mycket vl att jag
inte tilldt djur i seansrummet och jag var mycket néra att fraga honom vad han ténkte pa nér
det gick upp for mig att det inte var en varldslig hund.

Under seansen talade Mr Newtons pappa med honom och efter att ha givit bevis pa sin
identitet berdttade han for sin son att han hade Rex med sig, och tillade att Rex till en bérjan
inte kunde forsta varfor han hade blivit bortskickad fran sin husse men att han nu hade funnit
sig tillrdtta och var ganska tillfreds "med mamma och mig”. Till min férvaning och
forlagenhet horde jag da snyftningar fran Mr Newton.

Naér seansen var over fick jag veta av Mrs Newton att paret nyligen anldnt fran Australien
med avsikt att bosétta sig i England. Innan avfdarden hade Mrs Newton 6vertygat sin make om
att det skulle vara bast om deras schédferhund Rex avlivades eftersom det skulle vara sa
mycket enklare att flytta till ett nytt land utan honom. Hennes make hade &nnu inte forlatit sig
sjdlv for att han gick med pa att ta bort den hund han dlskat sa.

Denna seans var inte den forsta och alls inte den sista da jag horde att seansdeltagarna
fatt bevis for att sdllskapsdjur kan leva vidare i en annan dimension. Jag &r 6vertygad om
att den karlek vi ger till vara djur pa denna sida av livet lyfter dem upp till en hogre
existensniva dn vad manga andra former av liv uppnar och att nér vi dér kommer att finna att
de véntar pa oss.
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Da och da ingar tva personer pa jorden en 6verenskommelse om att den som dor forst ska
gora allt som dr mojligt for att kommunicera fran andra sidan och de kommer 6verens om ett
kodord eller ett budskap dem emellan som ska identifiera kommunikatdren och bevisa hans
fortlevnad. Mrs Grover, som nu bor i Dulverton, Somerset, bokade en seans med mig nér hon
bodde i London for nagra ar sedan med en énskan om att kunna ge trost till sin yngre dotter
genom att fa kontakt med flickans make som nyss hade avlidit. Under seansen talade Bill,
Mrs Grovers svér-son till henne och kallade henne fér "Gerry" som han hade gjort under livet
och fragade henne om hur hon madde. Sedan sade han med spénd rést och stor anstrangning:
"Mamma bjorn, Pappa bjorn och Brumas”. Han upprepade denna meningslsa fras flera
ganger och sade sedan i en forbryllad ton: "Jag vet inte varfor jag sager detta forutom for att
bevisa min identitet." Mrs Grover var inte bara besviken pa seansen utan ocksa konfunderad,
eftersom den fras som uttalades sd manga ganger och med sddan iver inte betydde nagonting
alls for henne.

Nar hon kom hem och beréattade for sin dotter om det meningslésa budskap hon hade fatt
vid seansen blev Bills dnka stralande glad. Den tokiga fras som Bill hade yttrat sd manga
ganger och med sa stor anstrangning var det kodade budskap som flickan och hennes man
kommit 6verens om att den som dog forst skulle férsoka delge den andre.

Nagra ar senare var Mrs Grover pa en ny seans hos mig vid vilken Bill manifesterade sig.
Jag skulle inte tro att jag kan gora nagot béttre &n att citera en del av Mrs Grovers egen
redogorelse av denna seans som hon var vanlig nog att skicka till mig:

Vi satt i flera minuter och jag borjade oroa mig for att var kdra Mickey inte skulle komma
igenom, men det gjorde han och efter hans vanliga smaprat sade han: "Bill ar hér, faster
Gerry". Till min férvaning var min svarsons forsta ord till mig: "Gerry, du oroar dig mycket
for din hélsa" Jag maste forklara att Mr Flint inte hade en aning om att jag varit sjuk under ett
ar innan jag lamnade London, med en inre &komma som fortfarande besvarade mig. Nér jag
var i London pa visit hade jag tagit tillféllet i akt att bestka en ldkare och hade tillbringat en
hel dag med att fa olika prover tagna och dven rontgats pa Londonkliniken nagra dagar innan
jag kom till seansen. Kirurgen hade kallats till Skottland for att utfoéra en bradskande
operation och av den anledningen hade hans sekreterare informerat mig om att det kunde ta
en viss tid innan han skulle kunna se mina rontgenbilder. Darfor svarade jag Bill att jag
verkligen var ganska orolig och Bill svarade: "Det finns ingen anledning for dig att oroa dig
alls. Jag har sett dina rontgenbilder och dér finns ingenting elakartat. Du kommer inte att
behdva ga igenom en operation for kirurgi kan inte bota en fix idé. Men framéver maste du
vara mycket noga med vad du dter och undvika véxtfibrer".

Min svérson var ldkare och rontgenspecialist under sin tid pa jorden. Det aterstar att
tilldgga att dagen som foljde pa seansen ringde ldkarens sekreterare for att séga att lakaren
hade gatt igenom rontgenbilderna och hon dtergav ndstan exakt de lugnande ord som Bill
hade sagt till mig i Mr Flints seansrum.

Vid manga tillfdllen har jag haft seans med Mr S.G.Woods, en parapsykologisk forskare
och en mycket hedervird man. Mr George Woods brukade ha med sig en bandspelare till sina
seanser med mig (pappersband pa den tiden) och han spelade upp banden inte bara for
medlemmarna i hans lokala spiritualistkyrka utan fér vem som helst som han trodde skulle ha
nytta av kunskapen att manniskan lever vidare efter doden oavsett om han tycker om idén
eller inte. Nar George ringde mig en dag for att fraga om han kunde ta med en véan nésta gang
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han skulle komma till mig, hade jag inte nagot emot detta. Nér han senare anldnde till seansen
kom han i sdllskap med en charmerande dam som han presenterade som Mrs Betty Greene,
och forklarade att detta skulle vara hennes forsta erfarenhet av direktrost &ven om hon lyssnat
med stort intresse till de inspelningar han gjort vid beséken hos mig.

Det var andra deltagare med ndar George Woods och Betty Greene satt tillsammans i
seansrummet denna forsta gang. Huvudkommunikatoren vid detta tillfdlle var Rose Hawkins,
en ande som hade talat vid andra seanser jag haft och som darfor var vél insatt i svarigheterna
vid kommunikationen mellan de tva varldarna och kunde tala flytande och kunnigt med den
dialekt och pa det sétt som jag antar var mycket lik hennes jordiska rost; genomtréangande,
glatt och med en cockneyaccent som till och med var mer uttalad &n Mickey's.

Enligt hennes egen redogodrelse hade hon varit en blomsterforséljare i narheten av Charing
Cross stationen i hjartat av London och hennes liv hade varit fyllt av svarigheter och
fattigdom. Rose ér alltid villig att besvara fragor som stélls av seansdeltagarna &ven om hon i
sin blygsamhet gor det klart att hon &nnu inte har kommit sa langt i andlig mening, och hon
fransdger sig all kunskap om de hogre planen dar mer utvecklade sjdlar vistas. Nar George
fragade Rose hur det var dér hon befann sig nu, svarade hon: "Nu har du stéllt en fraga till
mig och du vill att jag ska beskriva var varld med ert materiella sprak! Jag vet inte var jag ska
borja. Jag antar att om du tanker dig allt det vackra i er vérld utan allt som inte &r vackert, sa
far du en svag aning om hur det ar.'

En annan seansdeltagare fragade Rose om méanniskorna i hennes véarld nagonsin tankte pa
pengar och Rose svarade forsmadligt. "Du kan inte kopa nagonting har med pengar,
kompis! Det enda du har hér, har du genom din karaktdr och genom det sdtt du levt ditt
liv och hur du tinkt och agerat! "

Nér en medlem av gruppen ville veta om det radde lag och ordning pa andra sidan sade
Rose: "Hér rader den naturliga lagen, min kédra, som vi alla snart borjar uppleva nér vi
kommer hit. Det finns inga regler och lagar eller regeringar och liknande, men det finns lagar
som dr allménna lagar och som vi alla kdnner igen.'

Rose talade om det kreativa arbete andar gor och betonade starkt att "de gor det eftersom
de tycker om att gora det. Allting hir gors av karlek och om nagon pa er sida ville bli
musiker till exempel, men aldrig fick chansen under livet, sa kan hon har gora allt det
som hon ville.

Nar jag ser tillbaka pa aren som gatt, sa ser jag George's inbjudan till Betty att sitta i min
grupp den dar dagen som den sista lanken i den kedja av handelser som ledde fram till att mitt
arbete kunde na ut till fler manniskor dn det ndgonsin hade gjort tidigare.

George och Betty satt med mig privat manga ganger efter denna forsta gang och de
spelade alltid in seanserna pa band sa att andra kunde dela deras upplevelser. Under dessa
tidiga ar av samarbete med dem blev jag allt mer medveten om den speciella atmosfér av
harmoni som uppstod i seansrummet varje gang de var tillsammans och fastdn vissa seanser
var helt blanka, vilket hor till mediumskapets natur, fick de vid andra tillfdllen kontakt med
sjalar som hade utvecklats langt utéver var fysiska vérld.

Sedan vi flyttade fran Hendon, hade Bills hélsa sakta blivit allt sdmre men eftersom han
visste att doden bara var ett steg in i en storre varld, tog han sin dédliga sjukdom med lugn
och ro och utan rddsla. Nar Brem kom for att bo hos oss, tranade Bill upp honom i de plikter
som han sjdlv sa troget hade utfort och flyttade sedan efter eget 6nskemal tillbaka till den stad
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dar han véxt upp och levde dér den tid han hade kvar.

Vid denna tid hade George Woods och Betty Greene suttit hos mig i intervaller i tva eller
tre ar och en dag under en seans kom Ellen Terry for att tala med dem och detta var vad hon
sade:

"Ni kommer att ha naagra utomordentliga kommunikationer och jag féreslar att ni har
denna kontakt regelbundet for att bygga upp kraften och styrkan av den férbindelseldink som
medvetet har skapats for era bandinspelningar. Det finns sjdlar pd denna sida som har ett
stort intresse av att utnyttja dessa tillfdllen att formedla information om livet i vdr vdrld och
den mekanik som gdller kommunikationen mellan er vdrld och var. Banden som ni spelar in
ger oss mojlighet att na mdnniskor i er vdrld och vi ska anvdnda dem pad bdsta sitt. Vi
kommer att ta hit olika sjdlar frdn olika sfdrer for att tala och ge féredrag och halla
undervisning som kommer att kunna skickas ut och spelas upp for miljontals mdnniskor éver
hela vdrlden. Detta &r varfor vi vill att ni ska sitta regelbunet med detta medium for att
kraften ska byggas upp och sa gora det mojligtfor dessa skiftande personligheter att komma
och tala till er om sig sjdlva och om mycket som é&r viktigt for manskligheten."

Jag hade aldrig tvivlat pa mina rosters verklighet eller ifragasatt hederligheten hos mina
andliga hjélpare, men nér jag lyssnade pa Ellen Terrys vélbekanta rost kédnde jag mig plotsligt
ber6évad och oséker. Hur skulle George's bandinspelningar kunna horas av miljoner
mdnniskor over hela virlden? Jag visste att George under manga ar av forskning inom
medialitet och ménsklig fortlevnad hade fatt sdkra bevis pa att personligheten lever vidare
efter doden och att han hade en stor 6nskan att sprida denna dvertygelse till sé manga
manniskor som mojligt - men till miljoner? Det var obegripligt.

Nar Ellen Terry's rost tonade bort sprang jag upp fran stolen for att tanda ljuset och bad
George om att spela upp bandet for mig. Ndr jag horde Ellen Terry's enastdende budskap
for andra gangen visste jag att hur fantastiskt det dn kunde ldta sa skulle Georges band
forr eller senare kunna héras éver hela virlden av miljoner mdnniskor. Just da vid detta
tillfdlle blev det bestamt att George och Betty skulle sitta med mig regelbundet och det har de
gjort hela tiden fram till denna dag.

Mrs Bryant, som bodde i Palace Gate, kom da och da och satt hos mig och vid de flesta
tillfallen kom hennes avlidne man George och talade med henne och gav henne sadana rad
och sadan hjélp som han nu kunde ge.

En dag kom Mrs Bryant till en sittning i sdllskap med en framling. Det var en lang och
smal man som jag bedémde kunde vara i femtiodrsaldern och Mrs Bryant fragade om han
kunde fa vara med under seansen. Helt riktigt talade inte Mrs Bryant om sin vdans namn men
pa det sdtt hon presenterade honom framkom det att han var en total skeptiker som trodde att
andekommunikation som béast kunde vara inbillning och sjdlvbedrédgeri och i varsta fall rent
bedrégeri. Hon tillade att hon hade 6vertygat honom om att félja med mot hans vilja for att
bevisa for honom hur fel han hade sa att han skulle fa dta upp sina ord.

Mrs Bryant's korta sammandrag av min nya seansdeltagares mentala attityd var knappast
ett positivt omdome och nér jag tittade pa honom dar han stod i min hall, uppstrackt och med
ett hogdraget leende 6ver ldpparna, kdnde jag mig inte dragen till honom, men jag var rérd av
Mrs Bryants starka 6vertygelse och gick med pa hennes forfragan.

Mrs Bryant's make kom inte for att hidlsa pa henne under denna seans som han vanligen
gjorde, men efter det att Mickey hade talat med bada seansdeltagarna en kort stund hordes en
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mansrost sdga sitt namn "White" och att han var glad att fa detta tillfélle att tala med sin son
efter alla dessa ar. Trots att det var kolmorkt fick jag intrycket att Mrs Bryant gav sin véan en
ordentlig knuff i sidan for att fa honom att svara. Han svarade men pa ett sddant uttrakat och
nedlatande sétt att det varit battre om han varit tyst. Anden forsokte igen men mottes av
samma brist pa varme fran den motvillige seansdeltagaren. En kort paus f6ljde da vi kunde
hora tva anderdster som viskande konfererade och av de fa fraser jag uppfattade verkade det
handla om en diskussion om strategi. P16tsligt skakades alla tre av oss om ordentligt nér
rosten av den avlidne Mr White danade ut i rummet: "Jag ska verkligen sdga dig nagra saker
som far dig att hora upp, min son!" Efter detta och dnda till slutet av seansen framlade pappan
det ena beviset efter det andra pa sin identitet, berdttelser om sonens barndom, minnen fran
sadant pappan och sonen gjort tillsammans, platser som de besokt tillsammans och annat som
obestridligen visade att det verkligen var hans pappa som talade. Det dréjde inte lange innan
skeptikern var involverad i en livlig och minnesvdckande konversation.

Naér seansen var Over maste jag medge att jag blev férvanad nar Mrs Bryants vén stannade
kvar efter det att hon gatt och paborjade en grillning av tredje graden. Jag visste val mycket
vdl vem han var, eller hur? Vad hette min medhjdlpare i Warwick? Mrs Bryant hade vl ringt
mig tidigare den morgonen, visst hade hon? Var fanns mikrofonen? Och var gémdes
hogtalarna? Kunde nagon se polisalmanackan? Dessa och manga andra egendomliga fragor
utslungades med barsk rost fortare dn vad ett maskingevér avfyras, i alla fall tyckte jag det da.
Efter en lang stund nér det snurrade i huvudet av anstrangningen att svara pa varje
gevdrssalva innan en ny avfyrades, forbyttes min férhorsledares grymma ansiktsuttryck till ett
nagot mjukare.

"Du ér helt okej!" sade han och rackte fram handen som pa en gammal film som handlade
om medel-klassen. Vi skakade hand och han presenterade sig som 6verste Geoffrey White,
chefskonstapel i Warwickshire, och tackade for en intressant erfarenhet.

Sjalv tyckte jag att 6verstens (no: oberstens) upplevelse hade varit nagot mer an bara
intressant, men ar av mediumskap hade lart mig att for den sanne skeptikern ar det
mycket en fraga om heder att inte bli imponerad vilket slags bevis som dn presenteras
for dem. Nér jag stod i dorroppningen och sag skepnaden av den rakryggade 6versten
marschera nerfor gatan sa vantade jag mig inte att fa traffa honom igen.

Detta visade sig vara fel eftersom han nagra manader senare ringde tidigt en séndag
morgon och fragade om han kunde fa komma pa en seans pa direkten. Jag forklarade att jag
inte tog emot besok pa sondagarna och erbjod honom att komma senare i veckan. Han sade
att hans vistelse i London var kortvarig och bad mig gora ett undantag for hans skull. Jag var
sa overvaldigad av hur angeldgen han lét sa jag gick med pa att samma morgon ha en seans
med honom.

Jag hade knappt hunnit sldcka ljuset i seansrummet forrdn Mickey sade att 6verste White's
pappa ville tala med honom om "det nya uppdraget pa Cypern". Ett langt samtal foljde mellan
oversten och hans pappa som jag de facto maste lyssna till. Det visade sig att 6verste White
hade blivit kallad till expeditionen féregdende fredag dar han tillfrdgats om han kunde tdnka
sig att acceptera en tjdnst under kolonialkontoret for att genomféra en omorganisation av
polisstyrkan p& Cypern, som da pldgades av strider mellan greker och turkar. Oversten skulle
komma pa ytterligare en intervju pa expeditionen féljande dag da han forvantades ge ett svar,
och han var osédker pa vad det svaret skulle vara. Hans dode far sade med eftertryck att han
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maste acceptera uppdraget eftersom hans speciella kompetens behévdes pa Cypern vid denna
farofyllda tid. Pappan forsékrade sin son om att han skulle komma att utfoéra arbetet pa ett bra
satt och att inget skulle hinda honom medan han var pa 6n. Han tillade att 6versten skulle
atervanda hem till England mycket snabbare &n vad som nu tycktes mojligt. Nar jag tande
ljuset efter det att rosten tystnat, satt dverste White tillbakalutad pa sin stol med ett uttryck av
hdpnad i ansiktet. "Det var absolut fantastiskt'; sade han, "jag dr inte bara fullstandigt
overtygad om att det var min pappa som talade till mig utan jag vet att ingen i hela
varlden forutom jag sjdlv och den hogt uppsatte tjansteman jag triffade pa
expeditionen visste att jag hade blivit tillfragad att aka till Cypern. Det dr ett sa hemligt
uppdrag att jag inte ens har talat om det for min fruan!"

Oversten antog utmaningen och &kte till Cypern. Efter att ha utfort det arbete han var dir
for att gora, kom han hem sdkert och vid full hdlsa mycket tidigare &n som var véntat. Nar
han var tillbaka i England gjorde han det till en vana att komma till mig narhelst han var i
London dnda fram till den dag da jag laste i tidningen att han hade rakat ut fér nagot slags
anfall nar han reste sig for att halla ett tal pa en polisbankett och hade dott omedelbart. Jag
skulle tro att hans pappa var ddr fér att vdlkomna honom pd andra sidan.

Ateister och en del ortodoxt kristna, sdrskilt de som aldrig suttit med ett medium, gor ofta
de guider till &tl6je (no: narr av) som hjéalper medierna att verka som en bro fran denna varld till
nasta.

Indianer? Forntida egyptier? Tibetanska lamor? Barn? Hur vilseledda och 16jliga kan
spiritualister egentligen vara? Kritiker med ansprak pa att vara insatta i psykologi talar med
sjdlvsdkerhet om sekundédra personligheter, fragmenterat medvetande, undermedveten
dramatisering och sjalvhypnotiska fenomen. Jag latsas inte forsta vad de menar och jag
tvivlar pa att de gor det sjalva.

En del troende som hor till de mera stelbenta dogmatiska larorna drar sig inte for att
utpeka vara guider och kommunikatorer som onda och som bara utger sig for att vara nagra
de inte dr, fullkomligt okunniga om psalmisten som sade: "Ty han skall ge sina dnglar
befallning om att bevara dig pa alla dina vagar." Jag kdnner naturligtvis till att vissa kristna
accepterar idén om skyddsdnglar, men bara for att religiés konst visar dem som vithuvade
overmdnniskor, vanligen férsedda med vingar, borde man kunna inse att andlig utveckling
inte dr ett privilegium for den vita rasen.

Sanningen dr enklare och mer underbar &n sd. Anglar, guider, andliga hjilpare, kalla dem
vad du vill, var tidigare méan och kvinnor av alla raser och alla trosldror, som levt pa jorden
och nu finns pa ett annat plan. Harifran fortsatter de att utvecklas andligen genom att
hjdlpa och upplyfta manniskorna, t.ex. genom den fysiska kroppen hos en person pa
jorden som har speciella gavor av nagot slag.

Naturligtvis ar det inte bara mediala personer som har andliga hjdlpare utan, som Paulus
sade: "Vi ar alla omgivna av en sadan sky av vittnen”. Detta innebdr inte att en massa
spionerande andar omger oss for att observera allt vad vi gor, hur privat det dn dr, utan helt
enkelt att de som vi dlskar och som har gatt fore oss, fortfarande bryr sig om oss och kommer
ndrmare ndr vi tnker pa dem med ldngtan eller ndr vi sdnder ut en bon om hjdlp.

%

Under kriget anslot sig en ny personlighet till skaran av andliga hjdlpare och som

presenterade sig i min hemcirkel som Mr Marshall, som en gang levde och arbetade som
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léakare i Hampstead i London. Personligheten som vi larde kdnna genom hans varma
sympatiska rost, var som den idealiske familjedoktorn. Genom bitar av information som Dr
Marshall gav oss da och da kunde vi verifiera en del fakta om hans liv pa jorden.

Dr Charles Frederick Marshall foddes i Birmingham ar 1864 och fick sin skolning till
ldkare vid Bart's Hospital i London dér han hade rykte om sig att vara en briljant lakare bade i
medicin och kirurgi. Han var intresserad av parapsykologisk forskning pa den tiden &mnet
betraktades som lite udda och han blev med tiden en 6vertygad spiritualist. I borjan av sin
bana specialiserade han sig pa sjukdomar som horde till huden men senare borjade han forska
om cancersjukdomar. Efter ar av studier trodde han sig ha upptdckt ett nytt sétt att ndrma sig
amnet och att behandla cancersjukdomar.

Ar 1932 publicerade han skriften A New Theory of Cancer, i vilken han férdjupade sina
teorier och beskrev en mangd avancerade fall som han pastadde hade blivit botade av hans
metod. Tyvérr var inte experterna intresserade och han dog som en desillusionerad man i maj
1939. Sedan han forst kom har Dr Marshall givit rad till och hjalpt bokstavligen tusentals av
mina seansdeltagare angaende deras hélsa eller nervosa besvir.

Mina goda vdnner Mr och Mrs Archer kom for att sitta hos mig en dag tillsammans med
Roland, en son i tjugoarsaldern som arbetade i handelsflottan. Jag sag att ett av Rolands 6gon
var svullet, blodsprangt och tarades kraftigt och fragade honom vad det var. Han beréttade att
ogat hade givit honom smaérta och obehag i flera manader utan att ndgon lékare kunnat finna
ut orsaken till besvéren. Det var tydligt att den unge mannen var orolig och nu dnnu mer,
eftersom han nyligen besokt en framstaende 6gon-ldkare som inte heller han kunde finna ut
orsaken till besvdren. Under seansen kom Dr Marshall och talade med pojkens foraldrar
och kom omedelbart in pa dmnet om Rolands 6ga. Han paminde den unge mannen om
ett tillfalle for nagra manader sedan da han hade gjort rent hyttventiler med stalull och
talade om att en ytterst liten partikel fran stalullen hade gatt av och fastnat i 6gat och
att det var detta som orsakade smartan och irritationen.

Han radde Roland att ga tillbaka till 6gonkliniken och taktfullt ndmna denna méjlighet for
den framstdende égonspecialisten. Pojken gjorde som Dr Marshall ratt honom till och den
lilla stalullspartikeln kunde lokaliseras och tas bort.

Jag borjade allt mer se fram emot mina seanser med George Woods och Betty Greene. De
personligheter som kom for att tala med dem var sa olika och sa intressanta. En del hade varit
berémda under sin tid pa jorden och andra hade levt i skymundan, men alla hade nagot
intressant, larorikt eller upplyftande att sdga. Allt blev inspelat pa band sa att George och
Betty kunde dela sina erfarenheter med alla som ville lyssna. Vid en av deras seanser
presenterade sig en man med fransk brytning som Richet och under samtalets gang blev det
klart att det var den avlidne professor Charles Richet. Denne utomordentlige franske
psykolog var ar 1905 ordférande for "Séllskapet for psykisk forskning" i London.

Han férklarade for mig hur mitt mediumskap anvdnds av dem pa andra sidan. Han sade
att alla levande varelser har en substans som kallas ektoplasma, som dir en livskraft och att
ett fysiskt medium som jag, har mycket mer av detta dn de flesta andra. Under en seans dras
denna substans, som ibland ocksa kallas "kraften'; fran mediet och formas av andarna, som
forstdr denna konst, till en kopia av ett fysiskt talorgan som dd kallas "réstldda" eller ibland
"mask”. Den kommunicerande anden koncentrerar sedan sina tankar in i denna réstlada och
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skapar genom detta en frekvens eller vibration, som ndr seansdeltagaren som en objektiv
rost. Den dode professorn fortsatte med att prata om de svarigheter som denna slags
kommunikation innebér fran andevarldens perspektiv.

Han berittade att den kommunicerande anden, férutom att sénka sin egen frekvens till
jordens ldgre frekvens, samtidigt maste komma ihdg hur hans egen rost lat under livet pa
jorden och ocksa aterkalla minnen av héndelser som kan vara bevis pa hans identitet fér den
som han kommunicerar med. Nér professorn tillfragades om han kunde se och hora de
personer som deltog i en seans svarade han att det berodde pa hur starkt han koncentrerade
sig pa att gora det. Om han fokuserade sitt sinne tillrackligt mycket kunde han bade hora
och se manniskor i varlden men han tyckte det var enklare att uppfatta tankarna innan
de blev uttryckta som ord.

Han blev lite irriterad nar nagon papekade att rosterna ibland inte lét exakt likadant pa de
som kommunicerade med direktrdst som nér de talade under jordelivet och han férklarade att
det knappast var troligt att de skulle gora det, eftersom de inte anvdande samma talorgan som
de gjort pa jorden. Han tillade att vi ocksa maste forsta att den kommunicerande anden maste
koncentrera sig pa tre olika saker samtidigt nar han kommunicerade.

Det mesta Richet talade om forstod jag. Jag hade ofta hort kommunikatorer anmérka pa
svarigheten i att "tala genom denna ldda som vinglar omkring hela tiden". Eller nar de sorgset
konstaterade hur svart det &r att erinra sig handelser som utom tvivel skulle bevisa vilka de
var, nar de samtidigt maste koncentrera sig sa hart pa andra saker. Som den dode professor
Richet ganska buttert anmaérkte: "Miraklet ar att vi kan kommunicera 6verhuvudtaget' .

En del kommunikatorer talar med, vad jag skulle kalla en standardiserad rost. Med detta
menar jag att en dldre man kan lata ganska lik en annan man av hog alder med liknande
bildning, och att unga officerare som dodades under det senaste kriget tenderar att tala med
roster som liknar varandra. Det ar dnda vad anden formedlar och den personlighet den ger
uttryck for, tillsammans med de bevis den ger, som faststéller identiteten for dem som de
soker kontakt med. Somliga andar kan emellertid, kanske for att de har 6verldgsna mentala
krafter, lyckas med att reproducera roster som de hade under livet pa jorden och en av dem
var Lord Birkenhead, en tidigare rikskansler som dog 1930.

I "Homicide Act" fran 1957 fanns det fem kategorier av mord som straffades med
hangning och vid en seans jag holl under den tid denna lag verkade, manifesterade sig Lord
Birkenhead i mitt seansrum och talade valtaligt och med eftertryck i ndstan en timme om
nodvandigheten av dodsstraffets avskaffande. Nar han ansprakslost presenterat sig som
Birkenhead sade han: "Detta &r den del av kriminalvardslagen som i forsta hand behéver
andras; oavsett om det sker genom en bodels snara eller med nagon annan metod som anses
mera human, sa rattfardigas aldrig tagandet av ett liv vare sig det sker utom eller innanfér
lagens granser."

Han holl med om att de asikter han nu gav uttryck for var helt motsatta de han
foresprakade nar han var pa jorden och han forklarade detta med att séga: "Jag har nu sett
effekterna fran denna sidan av livet, av att lagen sdnder hit sjdlar som dr helt oforberedda,
med kaos i sinnet och tankar fyllda av hat, vedergdllning och rddsla."

Han fortsatte: "Dessa sjdlar haller till ndra jordeplanet och det som &r ként som
"copycatmord" (da ként som "carboncopy murder" 6.a.) beror ofta pa att sddana jordbundna,
hamndlystna personer, med sina tankar pdaverkar individer i er vdrld som redan tidigare dr
instabila. De kan fa dem att begd samma typ av brott som det den avrittade manniskan
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begatt, och som gjorde att han miste livet genom det straff han fick."

Som ett alternativ till avrattning foreslog Birkenhead att "de beklagansvidrda méanniskor
som begdr mord skulle kunna séttas i nyttigt arbete for att pa nagot sétt tjana samhaéllet och fa
mojlighet att genom arbete bearbeta sin egen anger for att sedan kunna na sin befrielse." Mot
slutet av detta imponerande tal forklarade han: "Det finns ingen dod. Vi lever och vi férséker
hela tiden att inspirera er. Jag ber er, jag vddjar, jag bénfaller er att géra allt som stdr i er
makt att sprida denna sanning till hela ménskligheten.’

Nér en inspelning av denna kommunikation med den avlidne Lord Birkenhead spelades
upp for Mr Charles E. Loseby sade han: "Det &r helt sdkert Birkenhead. Det finns inte ett spar
av tvekan i mitt sinne. Eftersom det var Birkenhead som fick mig att borja arbeta vid
domstolen sa kédnde jag honom sérskilt vél under hela hans karriar."

Mr Loseby blev senare intervjuad pa TV och upprepade da infor miljoner tittare, sitt
uttalande om att han ként igen rosten av Mr Birkenhead. Nar jag fick veta att han hade gjort
det kom jag ihag Ellen Terry's 16fte, vilket vid den tidpunkten hade tyckts mig sa omgjligt att
uppfylla.

Lillian Baylis, denna outtréttliga kvinna som tog 6ver en forfallen teater och férvandlade
den till den vérldsberémda "Old Vic" framforde ovantat ett dramatiskt tal vid en seans jag
holl tva dagar efter det att ridan hade fallit for sista gangen vid hennes teater for att ge plats
for National Theatre. Miss Baylis uttryckte forargelse dver att "Vic" inte hade behallits som
en traningsskola for teateraspiranter och stéllde fragan om det verkligen var nodvandigt att
forlora ett namn som sa ldnge hade upprétthallit engelskt skadespeleri. "Det hade vél anda
kunnat behallits som ett minne 6ver det forflutna'; sade hon sorgset. Nar en av seansdel-
tagarna fragade om hon hade varit ndrvarande vid teaterns sista forestdllning, svarade Miss
Baylis med ett spar av otalighet: "Naturligtvis var jag dar! Tror du att jag skulle missa den
sista akten? Det var en sorgsen kvéll men en stolt kvill for mig. Jag ar séker pa att National
Theatre maste bli lyckad eftersom dess rotter finns i den gamla “Vic'; och det ar starka
rotter." Miss Baylis berdttade att manga gamla kédnda teaterskddespelare ocksa var narvarande
pa avskedskvillen, och detta inbegrep hennes faster Emma Cons som manga ar tidigare hade
drivit "Old Vic" som en folkteater.

Naér inspelningen med Lilian Baylis' dramatiska tal spelades upp for kapten P. Newcombe
fran Hove skrev han foljande:

"Bandinspelningen gav oss en mycket exakt bild av den bortgangna Miss Baylis som jag
kommer ihag henne, rosten och hennes manér var omgjliga att ta fel pa. Jag ar mycket
tacksam for mojligheten att ater igen ha fatt hora min kdra gamla van.'

Mrs A. Watson, som ocksa bor i Hove, dr guddotter till den avlidna Lilian Baylis och nér
hon hérde inspelningen skrev hon:

"Jag &r sa glad att kunna bekréfta att det var Lilians Baylis rost jag horde och vilket jag ar
alldeles séker.'

Jag hélsade pa nagra vanner en kvall och nér vi satt ddr och pratade om det ena och det
andra, borjade jag kdnna att en stark personlighet paverkade mig psykiskt och dven om jag
forst forsokte ignorera detta inflytande kom det till en punkt da det blev alltfor starkt for att
motstd och jag foreslog mina vanner att om vi drar fér gardinerna och slacker ljuset sa kanske
vi kunde komma pa vem denna personlighet var. Gardinerna drogs for och ljuset slacktes
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men det blev inte helt morkt pa grund av att seansen var oférberedd. Turligt nog hade de en
bandspelare. Att det inte var helt morkt stoppade inte personligheten av den narvaro jag hade
ként fran att ndstan omedelbart borja tala med stark rost och med en tydlig irlandsk dialekt.

Till en borjan visste ingen av oss vem det var, inte férrdn han ndmnde sina teaterpjéser och
sade att trots att de varit mycket framgangsrika sa hade han ingen 6nskan att atervanda till
jorden eftersom upplevelsen av att ha varit George Bernard Shaw skulle vara fullt tillracklig
for vem som helst. Vi hidlsade honom vdlkommen med stor fortjusning. Under sin livstid hade
Shaw alltid uttryckt sin misstro 6ver ett liv bortom graven och en dam fragade honom hur han
hade reagerat néar han dog och fann att han hade haft fel.

Han svarade: "Jag var mycket forvanad och mycket oroad men samtidigt glad om man nu
kan ha tre sa olika kanslor samtidigt." En av mina vanner forsokte fa honom att kritisera
dagens teaterpjaser men han védgrade och sade att han nu aldrig fordomer nagonting eftersom
han fatt lara sig att detta ar en synd. "Jag har aldrig varit sarskilt fortjust i att vara en syndare;
lade han till, " och nér jag forsokte var jag aldrig riktigt framgangsrik till min egen
besvikelse. Jag ville synda en eller tva gdnger med tva charmerande damer men de ville inte
synda per korrespondens. Jag var en mycket sentimental gammal dumbom men utan att folk
fick veta det. Jag forsokte dolja det genom att vara burdus och ruskade pa skédgget for att
skramma folk, men jag tror att jag var mer framgangsrik med min penna dn jag nagonsin var
med min tunga." Efter att ha pratat med oss en stund hdngav sig Shaw at lite sjalvkritik.
"Nagra av mina karaktarer var bara marionetter for att uttrycka mina egna idéer och jag haller
med om att ndgra av mina pjaser dr mycket svara att spela d&ven om jag skulle tro att jag
skapade en eller tva rollfigurer som kommer att leva vidare.'

Nér denna bandinspelning spelades upp for L. E Easterbrook, medlem av "Order of the
British Empire" ar 1962, skrev han: "Jag fann inspelningen av G. B. Shaw mycket intressant.
Ju mer jag tdnker pa det desto mer omojligt verkar det vara att nagon annan &n han sjalv
skulle vara upphovsman. Det fick mig att minnas den smittande munterhet som omgav
honom nér han var i familje-kretsen och inte briljerade. Man kénde att vdarlden med all dess
darskap var kolossalt rolig och kunde skrattas at med vénlighet och forstaelse.'

Betrdffande samma inspelning skrev pastor W A. B. Barham i juni 1970, "I mars 1959
spelade jag upp G. B. Shaw-bandet for George Bishop, teaterkritiker i Daily Telegraph och
en ndra van till Shaw under manga ar. Efter det att Mr Bishop hade lyssnat till bandet uppgav
han att, "sinnet och sinnestdmningen var Shaw's." Det var inte alls sa att alla de olika
personligheter som kom och talade till George och Betty vid deras regelbundna seanser var
kdnda personer under livet, utan det kom ocksa kvinnor och man som hade levt och dott
obemaérkta och berdttade om sig sjdlva, om hur de dog och vad de fann pa andra sidan doden.
Det var till exempel Edward Butler som med sin varma yorkshiredialekt bad att vi skulle
kalla honom Ted. Han beréttade att han bott i Leeds till en l6rdag ar 1923 da han gick ut och
handlade med sin fru. Eller som han férklarade det: "Jag korsade High Street och innan jag
hann att sdga Jack Robinson var det nagot som traffade mig. Det var en lastbil som mosade
mig mot en vagg och sa var det med det." Sedan beréttade han att han sag en massa
manniskor som tittade ner pa nagonting och gick dit for att se vad det var. Till sin forvaning
sag han en man pa vdgen som sag ut som han sjdlv. "Forst forstod jag inte att det var
jag sjalv'; sade han, "utan tinkte att det hela var markligt och att mannen skulle kunna
vara min tvilllingbror. Jag kunde bara inte fatta att det var jag!" Ted sag sin gratande fru
i méngden och forsokte sdga henne att allt var bara bra men hon ignorerade honom
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fullstdndigt. Nar ambulansen kom steg Ted in tillsammans med sin fru och den déda kroppen
och under resan till barhuset gick det till sist upp ett ljus for honom. Senare gick Ted pa sin
begravning och om detta sade han: "Jag tankte fér mig sjalv om allt stahej och hur det gar till
och om hur man ldagger ut pengar for ingenting, for dar var jag i vagnen tillsammans med min
fru och ingen tog nagon notis om mig."

Enligt honom sjélv hade Ted varit en materialist och inte haft nagon religios tro eller trott
pa ett liv efter doden. Det verkade som om han var jordbunden ett tag. Han hdangde omkring
sitt hem, reste med sparvagnar och besokte sina vanners hem men ingen kunde se eller hora
honom och han borjade kédnna sig ensam och olycklig. Ibland ldngtade han till och med efter
ett glas 6l men fastdn han kédnde sig solid sa gled handen rakt igenom glaset nér han férsokte
lyfta det.

Vid en annan seans beréttade en personlighet som talade med hes rost och tysk brytning att
hans namn i livet hade varit Dr Franck och att han varit fange pa koncentrationsléagret i
Dachau dér han hade doédats for att han vagrade "att gora speciella saker som de ville jag
skulle gora men som jag inte tyckte om”.

Nar han forst séandes till Dachau hade Dr Franck tilldtits att anvdnda sina medicinska
kunskaper for att hjdlpa andra fangar och han tyckte da att livet i ldgret var uthardligt. Senare
hade de insisterat pa att han skulle samarbeta med dem nér det géllde fasansfiilla kirurgiska
experiment som gjordes pa patienterna och nar han vigrade blev han avréttad. Han talade om
for oss att annu idag finns en atmosfér av eldnde, olycka och ondska runt Dachau pa grund av
det som gjordes dar. Nar Dr Franck tillfragades om sitt liv pa andra sidan beréttade han att
han fortfarande var ldkare men att han nu behandlade andar genom att hjdlpa dem bli av med
gamla forlegade idéer, rddsla, hat och fordomar som hdmmade deras andliga tillvdxt. Innan
Dr Franck ldmnade oss sade han: "Ménniskor i varlden maste forsta att som en manniska tan-
ker sa ar hon, och genom hennes tankar och handlingar pa jorden skapar hon sin egen himmel
eller sitt eget helvete pa denna sidan.'

Ar 1963 skakades England av vad som kallas Profumoskandalen dd Stephen Ward, en
elegant osteopat och medelmattig konstnér, stod atalad for sadant som horde till skandalen.
Medan han fortfarande var atalad, men innan dom hade fallit och ett straff blivit utmatt,
begick Ward sjdlvmord. Jag hade aldrig traffat Stephen Ward eller nagra av hans véanner
eftersom den sociala niva som vi rérde oss pa var alltfor olik hans, och jag visste ingenting
om honom férutom det jag hort eller 1ast i massmedia. Jag blev darfor desto mer forvanad néar
Stephen Ward strax efter sin ensamma och sorgliga déd kom for att tala i min hemcirkel.
Med en hes, anstrangd viskning sade Ward att han angrade sattet han hade gatt bort pa men
att hans samvete var rent angaende de brott som samhéllet hade anklagat honom for. "Jag
gjorde misstag, jag var fafang och mycket dum, men jag gjorde inte det de sager att jag
gjorde och jag borde ha hallit fast vid det till slutet.’

Inte lang tid efter denna besvérliga kommunikation atervdande Stephen Ward for att tala till
min cirkel och denna gang var rosten starkare och han kunde tala en lédngre stund. Han
uttryckte ater anger for att "ha kastat in handduken" men sade att han kant det som ett nit av
logner som snérjde in honom och som pekade pa att han var skyldig nar han var oskyldig till
allt utom att ha varit dumdristig och haft en fafdang 6nskan om att vara i centrum. Han
berédttade att han hade hallit tyst for att skydda de manniskor vars fel det var att han befann
sig i forhorsbaset, och att de hade 6vergivit och bedragit honom. "Det var en smutsig affar';
sade han, "och jag var syndabocken i en affdr som egentligen var politisk men som i grunden
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var ondskefull." Han sade att sjdlvmordet inte hade 16st hans problem utan hade gjort dem
svarare att uthdrda och han talade om nagra skrivelser som han lamnat efter sig och som
borde publiceras. Han tycktes tro att dessa skulle komma att tystas ner i England men att de
kanske skulle komma att publiceras i ett annat land inom en snar framtid. Jag tror faktiskt att
nagra anteckningar av Stephen Ward publicerades i Frankrike inte ldng tid efter denna seans.
Ward fortsétter att komma till min hemcirkel da och da och jag kan rapportera att han har
gjort sddana andliga framsteg att han kunnat forléta sig sjdlv for att "inte ha ridit ut stormen"
och att han inte ldangre bar pa nagon bitterhet mot de vanner som 6vergav honom néar han
behovde dem.

Ethel och Alfred Scarfe som bor i Ipswich hade suttit hos mig en tid och skickat ut
inspelningar av sina seanser till dem som sa dnskade, pa liknande sétt som George Woods
och Betty Greene hade gjort sa ldnge. I januari1964 blev Mr och Mrs Scarfe kontaktade av en
utvecklad sjal som beréttade att han en gang var medlem av den katolska kyrkan och munk i
ett stort kloster pa en plats vi nu bendmner Bury St Edmunds. Han bad dem kalla honom
Brother Boniface och beskrev sig som nagot av en rebell for sin tid.

Fran den dagen har Broder Boniface talat med Ethel och Alfred vid manga tillfdllen och
alltid med ett flyt i spraket och en sprakinelodi som jag bara kan dromma om. Han samtalar
om alla slags moraliska fragestallningar och ett av hans dterkommande teman &r darskapen
att diskriminera pa grund av ras, farg, klass eller tro. Mr och Mrs Scarfe har skickat manga av
hans foreldasningar som géller detta tema till Sydafrika och det kommer hela tiden brev
dérifran som fragar efter mer material.

Vid ett tillfdlle spelade jag upp en inspelning av Broder Boniface's féredrag for pastorn i
en kyrka i West End. Han lyssnade med intresse och fragade sedan om han fick lana bandet
for att spela upp det for en eller tva av sina vanner. Jag ldt honom gladeligen ldna det. En tid
dérefter rapporterade en av mina vdnner som dr medlem av pastorns moderna férsamling, att
pastorn hade framfort Broder Boniface's foredrag, praktiskt taget ord for ord vid en
sondagspredikan men, som &r onddigt att sdga, utan att ange kallan.

Vid bérjan av 1970 hade George och Betty byggt upp ett bibliotek av mer dn 200
bandinspelningar av andekommunikationer. De som kommunicerar talar pa manga olika sétt
och med olika dialekter och d&ven om manga var berémda under sin livstid, var andra helt
vanliga mén och kvinnor som aterkom for att berédtta for oss om sina upplevelser nar de dog
och vad de fann nér de nadde den andra sidan av livet.

Det &r en inspelning bland denna stora samling som har forbryllat oss under en lang tid.
Under den seans da den blev inspelad meddelade Mickey att han hade med sig tva personer
som hade levt under forntiden och som 6nskade att tala med George och Betty. Dérefter
hordes en man och en kvinna samtala pa ett for oss okant sprak. Efter en stund sjong kvinnan
flera sma sanger. Vi hoppas fortfarande att vi en dag ska finna ndgon som inte bara kan
identifiera spraket utan ocksa kan oversatta inspelningen till engelska.

Jag hade levt och arbetat lugnt och privat i ndra arton ar nér jag utan forvarning en séndag
oppnade tidningen for att finna en dubbelsida som handlade om mitt arbete tillsammans med
George och Betty. En uppféljande artikel ndstkommande sondag fastslog att: "Detta var ett
extraordinart fall med bevis som pekar pa ett medvetet liv efter doden.'

Som ett resultat av denna osokta publicitet blev jag inbjuden att bli intervjuad i TV En del
inspelningar med anderoster, som kom fran Georges och Bettys seanser, spelades upp under
programmet, varav en av dem passande nog var Ellen Terry, och jag gjorde mitt basta for att
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forklara sanningen som jag kanner den for de miljoner méanniskor som tittade.

Kapitel Fjorton

Néar min gamle van Fader Sharp dog ar 1960 var han 94 ar, och han hade aldrig slutat
hoppas pa att en dag den djarva drommen om en brédraorden skulle bli verklighet och att
spiritualismen skulle kunna inkorporeras i den etablerade kyrkans struktur. En av de mest
sorgliga besvikelser han hade under sitt liv, var nar den davarande drkebiskopen av
Canterbury hemligh6ll en rapport om spiritualismen, som en kommission av
kyrkomedlemmar hade tagit fram under manader av arbete, for att undersoka spiritualismens
pastdenden. Denna kommission hade grundats av den nu avlidne Dr Cosmo Lang néar han var
arkebiskop i York men, som ndr han blev drkebiskop av Canterbury motsatte sig de resultat
som hans egen kommission hade lagt fram genom majoritetsbeslut. Kommissionen hade
kommit fram till att det spiritualismen hivdade, om att det var mdjligt att
kommunicera med de déda genom personer med speciella formagor, var sant.

Cosmo Lang dog ar 1945 och ett ar senare talade han med Fader Sharp i var hemcirkel
genom mitt mediumskap. Detta dr vad han hade att sdga: "Om jag dnda kunde leva mitt liv
om igen med den kunskap jag nu har, hur annorlunda hade jag inte handlat da. Jag kunde ha
gjort sa mycket, men jag var radd."

Han fortsatte att tala om de tusentals unga sjdlar som pa grund av kriget kastades in i
nasta vérld och som var forargade dver att kyrkan inte hade Idrt dem att ddden inte innebdr
slutet och att en bro kan skapas mellan de tva vérldarna.

Cosmo Lang talade vid ett annat tillfdlle i mitt seansrum ndr George Woods och
Betty Greene deltog. Ar 1959 sade han s har:

"Jag kanner starkt att spiritualismen &r sa levande och sa viktig att alla borde kénna till
den, men jag kanner ocksa att den &r farlig om den anvéands pa fel sétt. Jag tror att det &r
viktigt att skolor eller organisationer borde inrdttas dar medier kunde bo och &ta under tiden
de trénas pa lampligt sétt for att kunna arbeta som medier.

Liknande det sdtt som de trdnas som ska bli praster, da de ger hela sitt liv till detta kall,
avsager sig varlden men &nda &r av vérlden och tjanar den. Om du vill ha kontakt med de
hogsta krafterna, de goda krafterna, de som kan lyfta méanskligheten, sa maste det finnas
medier och redskap som &r pa samma niva och med liknande tankar och med en hogre andlig
vibration, och det tycks mig som om en del av era medier tyvarr star pa en lagre niva. Jag vill
inte att ni ska tro att jag fordomer, langt ifran, jag &r bara angeldgen om att hjélpa till. Jag ser
det sa att endast om spiritualismen anvéands pa ratt satt med medier pa en hog mental och
andlig niva, som vill ge upp det materiella for att pa ett sant satt kunna tjana Gud, kan den
vara till sann hjalp fér manskligheten. De ser pa sig sjdlva enbart som instrument for den
gudomliga kraften och som tjdnare till jordens barn. Fér mig tycks det vara som om de
flesta, kanske nittio procent av era medier, bara skrapar pa ytan av de astrala
varldarna, och da ér spiritualismen inte bara dalig utan kan ocksa vara farlig, eftersom
lika attraherar lika.
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Lagt staende varelser, som hanger sig kvar vid varlden, kan anvédnda sig av medier
och genom dem sdga sadant som inte ar sant och som kan bli orsak till besvikelser och
elande.

Annu farligare dir att sddana seanser kan mynna ut i att ni kan bli influerade av ldagt
stdende varelser som kan forvrdinga ert sinne och dven sanningen. Det ar sa betydelsefullt
att ni infor en seans véljer medium med omsorg och att ni uppfor er pa ett korrekt sétt. Det
innebdr att ni forst ska ndrma er Gud, inte bara nér ni ber, utan i era liv, och strdva efter att
gora det till en levande bon i bade tanke och garning."

Den forne drkebiskopen fortsatte med att sdga hur langt bort kyrkan av idag har avlagsnat
sig fran dess ursprungliga lara och fran dess ursprungliga valvilja och styrka och hur den har
forirrat sig bort fran den vdag som Jesus hade forberett. Han sade att mycket av det
spiritualismen ldr ut dr essensen av den ursprungliga kyrkans ldara och tron hos de
kristna som uppfyllda av Herren hade kraft att lamna virlden och félja Jesus.

Han sammanfattade: "Om den stora sanningen om éverlevnad demonstrerades och
gjordes uppenbar i den drligaste och finaste bemdirkelse, sa skulle hela virlden kunna
fordndras till det biittre. '

En inspelning av denna kommunikation fran Cosmo Lang spelades upp vid den konferens
i London som hélls av "the Churches' Fellowship for Psychical and Spiritual Studies" i
september 1960 och foljdes av mycket diskuterande bland de medlemmar som kant Dr Lang
under hans livstid. Ar 1965 fick George Woods detta brev fran den nu avlidne Conan Shaw,
den framstdende psykiska forskaren och forfattaren:

Biiste Mr Woods

Angdende bandupptagningen av Dr Cosmo Lanyg (den forre drkebisKopen av York) av den
forsta oKtober 1960, genom oberoende direKtrost. Medium: Mr Leslie Flint. Efter att ha lyssnat
pd och studerat denna inspelning skulle jag vilja gora foljande uttalande:

Som Korsdngare i Yorks forsamling (1908-15) hade jag mdnga tillfdllen att Komma i nira
Kontakt med Dr Lang. Vid ett flertal speciella tillfillen blev jag utvald att bira drkebisKopens
slap. Dr Lang bruKade ro oss Kormedlemmar i en bdt frin Bishopthorpe Palace pd floden Ouse.
Hans langsamma sdtt att tala Kommer fram tydligt pd bandet [iksom hans sdtt att rora hinderna.
Han bruKade Klappa stolan upptill med bdda hinderna och bygga upp ett Klimax pd ett ord eller
en fras som han gor pd bandet ndr det giller ordetNU och ifrasen ‘sedan Kommer de att std upp i
Kyrkan och forkunna det’ (detta galler KommuniKationen). Hans huvud vreds fran vinster till
higer, sedan frdn hoger till vinster, for att sedan titta rakt fram och sd fdnga hela forsamlingens
uppmirksamhet infor det han ville formedla.

Ja, jag dr vildigt siKer pd att det dr den Dr Cosmo Lang som han sdger att han dr, som dr den
som Kommunicerar pd bandet.

Conan Shaw

Den avlidne Lord Lang's kritiska anmérkning angaende mediumskap av idag &r inte utan
grund. Pa senare ar har spiritualismen mer och mer vilat pd mentalt mediumskap for att
bevisa sin sanningshalt och &ven om det funnits manga utomordentliga kldrvoajanta medier
och transmedier genom aren, sa héller dagens mentala medier, med nagra fa undantag, inte
nagon hog standard. Férutom mojligen néar det galler nagra privata hem-cirklar, sa ar fysiskt
mediumskap, sdsom min egen férmaga till oberoende direktrost, praktiskt taget obefintligt
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idag. Detta galler ocksa gavan av materialisation, vilket innebér att anden kan materialiseras
till den form den hade i livet. Den kan da vara helt solid ndr den berérs och ha férmdga att
tala.

Varfor det ar pa detta satt skyller jag helt pa den moderna tid vi lever i och det htga tempo
som vi har. Fysisk medialitet &r en medfédd formaga som det tar lang tid och mycket talamod
att helt utveckla. I mitt fall tog det sju ar att sitta regelbundet i en hdngiven cirkel for att min
formaga skulle ge frukt.

Dagens jdkt och stress med dess krav pa omedelbar framgang, omedelbara resultat och
ogonblickligt mediumskap, kan inte fa fram de storartade medier, bade nér det giller mentala
och fysiska medier, som de som frambringades under éldre, lugnare tidsepoker. Dessa medier
stallde sig till forfogande for sddana intellektuella giganter som professor William Barrett, Sir
William Crookes, Frederick Myers, Sir Oliver Lodge och andra berémdheter.

Denna tids forskare kunde foreta experiment med dem och fick till slut den
overtygelsen att den méanskliga personligheten 6verlever den kroppsliga déoden. Det ar
en sorglig och tankevidckande reflektion att det troligen inte har funnits en tid da denna
kunskap har varit mer behévd.

Runt omkring oss ser vi hur moraliska varden 16ses upp, hur auktoriteterna misslyckas, hur
kyrkorna stagnerar, familjelivet férsvagas och hur ungdomen rebelliskt drivs till att soka en
falsk kemisk varseblivning av detta "bortom det vanliga'; som hallucinatoriska droger
tillfalligt kan ge, men till priset av stora nedbrytande kostnader.

Anda finns det sikert bland dessa évergivna och svikna barn, potentiellt stora medier vars
formagor aldrig kommer att utvecklas eftersom det finns sa fa av oss som kan ge dem
overtygelse och visa dem vagen.

I augusti 1967 talade den avlidne Cosmo Lang igen. Denna gang i min egen hemcirkel
och jag skulle vilja citera ett utdrag av den bandinspelning som vi gjorde vid detta tillfélle.
Han sade:

"Studiet av den méanskliga rasen fran urminnes tider &r i sig sjalvt en tydlig lardom for alla,
och dnda beaktar vi inte det vi har lart oss och vi ser inte det férgangna i det nuvarande. Men
vad ar det nuvarande om inte resultatet av det som varit, gangna misstag, gangna dumheter?
Manniskan har vént sanningen ryggen i arhundraden och ser inte att dér, inom henne sjélv, i
hennes sjél, finns den hogsta sanningen, den eviga sanningen att médnniskan dr sann Ande
och ddrmed odédlig.

Jag tanker ofta tillbaka pa mina tidiga ar och hur jag med entusiasm paborjade min livsvag
av religios undervisning och upplevelse. Hur ofta jag talade fran predikstolen till alla de som
kommit for att lyssna till Guds ord, och hur jag kdmpade for att delge sanningen som jag sag
den och som jag kdnde den. Nar jag ser tillbaka, ser jag att det jag saknade var enkelhet och
kunskap om det eviga. Om jag bara sett det som lag till grund for den undervisning som gavs,
inte bara av Jesus utan av manga profeter och stora trosférnyare i tider som gatt.

Om jag bara hade sett den gyllene trad som loper fran urminnes tider genom alla de stora
religionerna, och insett att den traden &r grunden for all sanning. Och att alla ménniskor ar av
Anden och del av den stora planen, och att allt liv, oavsett vilken form det tar, dr ofdrstorbart
och att d&ven den minsta varelse pa jorden har sin plats och sin mening, inte bara i er varld
utan ocksa i var.

Manniskan tanker sd ofta pa Anden som om den har kontur och form eller som nagot
praktfullt som kommer efter déden, men Ande &r inget av detta. Den ar en kraft som
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besjalar allt som har en mansklig form, allt i naturen och alla manifestationer av liv i
universum. Det ar kraften, styrkan, livets vibration och eftersom allt liv dr del av
samma Ande, dr det oforstorbart.

Medan ni lever pd jorden dr ni pd samma vdgldngd, vibration, eller frekvens, som allt
omkring er och ddrfér uppfattar era fysiska sinnen er omgivning som verklig och solid. Men
vetenskapen har ldrt er att ingenting pd jorden dr verkligt eller solitt. Stolarna ni sitter pd nu
tycks solida for er men i verkligheten dr de éppna ndtverk av elektrisk energi som virvlar runt
en central kirna vid en frekvens som dr densamma som er egen.

Nir ni dor kommer ni att fortsdtta leva i er mera subtila andliga "dubbelgdngare'; som
ofta kallas astralkropp och som vibrerar pa en hégre frekvens dn er fysiska kropp. Denna
astrala kropp har samma vdgldingd som det plan av varande som ni kommer att befinna er
pa efter déden och av denna anledning kommer allt pa detta plan att tyckas lika verkligt
och solitt som en gdng er jordiska omgivning tycktes vara.'

Det hédnder att den astrala kroppen projiceras ut ur sitt fysiska hélje under personens
livstid. Denna projektion kan hédnda ofrivilligt som ett resultat av chock, under anestesi eller
under hypnos men det finns personer som bemaéstrar tekniken att projicera med vilja. De som
har haft denna upplevelse av att finna sig sjdlv vara utanfor "sig sjédlv i en annan kropp”,
sager att den kropp de da ér, har férbindelse med den fysiska kroppen genom en pulserande
silvervit strang, den sa kallade silverstrangen, som forlangs nar astralkroppen avldgsnar sig
fran den fysiska kroppen.

Nar de ar ute ur kroppen ser de ingen svarighet i att vandra genom véggar och genom att
endast tdnka pa var de vill vara sa dr de dar. Nagra som haft denna upplevelse har beskrivit
hur hdnderna passerade rakt genom de materiella foremal de forsokte lyfta. Om du minns det
sa var detta den upplevelse som Ted Butler berdttade om nar han beskrev sina dagar som en
jordbunden ande.

Majoriteten av dem som beréttar om dessa upplevelser betonar inte bara hur lyckliga de
kanner sig nar de ar "ute ur kroppen'; utan sager ocksa att de ar évertygade om att
astralkroppen, den andliga motsvarigheten till den kropp de har pa jorden, ar den form
i vilken de kommer att fortsatta att leva efter sin dod.

Det har berittats for mig att psykologerna har en annan och mer trivial forklaring till
denna upplevelse av separation fran kroppen. Jag vet inte vad den kan vara och inte heller ar
det troligt att jag skulle forsta om jag fick reda pa den, men om nagon psykolog ar 6dmjuk
nog att lara nagot fran Bibeln sa kanske detta citat fran Predikaren, kap. 12
kan vara nagot att tinka pa. "Tdnk pd din Skapare innan silvertraden brister och den
gyllene skdlen slas sonder, da stoftet vinder dter till den jord det kommit ifrdn och anden
vinder ater till Gud som gav den.'

Vid séllsynta tillfdllen har det hant att en nu levande person har talat under en seans
genom mitt mediumskap, och nédr en seansdeltagare med undran utbrustit att: "Det &r ju min
faster'; eller kusin eller van, “och han &r fortfarande pa jorden'; sa har det som vanligen varit
en svag viskning tonat bort.

Nar seansdeltagaren pd min uppmaning har kontrollerat den som kommunicerade har det
visat sig att kommunikatoren antingen var sjuk eller i koma eller var djupt sovande vid
tillfallet da manifestationen dgde rum. Slutsatsen maste bli att det var den andliga

123


https://leslieflint.com/ted-butler

124 Roéster i morkret : mitt liv som medium av Leslie Flint

motsvarigheten, astralkroppen eller ektoplasmadubbelgdngaren som kommunicerade medan
den fysiska kroppen var omedveten och ovetande.

Nar hyresgasterna till ett bostadsbolag fick omplaceras pa grund av att deras tidigare hem
besvérades av en poltergeist sa tror jag man kan séga att polstergeistfenomenet har fatt ett
officiellt erkdnnande. Polstergeisfenomen, som ndr lampor tdnds och slédcks, porslin seglar
genom luften eller gar sonder av sig sjélvt, nar konstiga ljud hors eller andra mera
skrammande handelser dger rum, sa dr den vanliga forklaringen enligt familjen som &r
drabbad, att det ror sig om en illasinnad ande.

Ibland genomférs ritualer som exorcism i sddana hemsokta bostdder, varefter
polstergeisten vanligen envist fortsétter med att gora livet outhérdligt for de stackare som bor
dér. Det har konstaterats av de som undersékt dessa fenomen, att storningarna ofta kan
sdttas i samband med ndrheten av en pojke eller flicka i puberteten. Om bedrageri, bus eller
nagon annan fysisk orsak definitivt kan uteslutas &r det min asikt att det troligen forhaller sig
sa att de ungdomar som finns i narheten av handelserna, liksom jag sjélv, dr fodda med extra
mycket ektoplasmakraft. Men att beroende pa den unga individens oerfarenhet och brist pa
kunskap om denna inre kraft, kan varelser fran ldgre plan i andevérlden anvénda sig av detta
potentiella mediumskap och manifestera krafterna pa ett oansvarigt och skadligt stt.

Med tanke pa att det knappast finns nagra fysiska medier idag, sa &r det min asikt att om
sadana unga personer upptacks, borde de undersokas noggrant och ansvarsfullt for att deras
mediumskap ska kunna utvecklas till ett etiskt och andligt hogtstaende plan.

Mainniskor som bor i hus som ar hemsokta soker ofta hjdlp av en exorcist for att bli av
med den odnskade gédsten, men detta dr inte alltid det bdsta eller vanligaste séttet att rensa det
hemsokta huset. Exorcismen, med dess inledningsforbannelse "Retro me, Sathanas!'; "ga bort
ur min asyn, satan!'; forutsétter att varelsen ar ond d&ven om det helt enkelt kan vara en ensam
och olyckligjordbunden sjal.

Det vénligare séttet &r att anlita hjdlp av ett medium, helst tillsammans med den hemcirkel
mediet hér hemma i. Om mediet &r klarvoajant, kldraudient eller ett transmedium ér inte
viktigt eftersom varelsen kan kontaktas genom vilken som helst av dessa formagor. Nar
kontakten dr upprattad kan mediet och hennes vanner fa reda pa varfér anden ar bunden till
den plats dér den uppehaller sig och genom att erbjuda sin forstaelse och sina boner kan de
overtyga den oroliga anden att sluta med att stora andras hem och att soka sig till sin egen
plats i ndsta existensplan. Denna tjanst for de doda kallas rdddningsarbete och manga
hem-cirklar dgnar sig at detta slags arbete vid sina veckomoten.

Det finns ocksa en annan slags hemsokelse dar en spoklik figur oupphorligt och utan
mening aterupprepar nagon scen fran det forgangna pa den plats dar det ursprungligen hande.
Scenen 4r alltid sddan att den, da den hénde, gav upphov till starka kénslor och desperata
tankar, sasom vid ett mord eller sjalvmord eller liknande.

De spoklika varelser som om och om igen spelar upp denna scen &r inte nédvandigtvis de
andar som ursprungligen deltog i den. Kénslor och tankar som ér tillrdackligt starka kan
ingraveras i atmosféren vid platsen dar hdndelsen dgde rum. Nagon som har medial formaga
och som kanske inte ens dr medveten om den, kan i ett flyktigt 6gonblick reaktivera dessa
tankar och kénslor och se den scen som gav upphov till dem.

Vi vet sd lite om tid men jag skulle tro att man kan dra vissa paralleller till dagens radio
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och television. Om vara mottagare ér tillrackligt kdnsliga och instdllda pa den rétta
frekvensen sa kan de fanga upp vibrationer fran atmosfaren och vi kan bli medvetna om de
ord och handlingar som ménniskor, som nu ar borta fran varlden, formedlar till oss som om
det &r just det 6gonblick da det hande. Det tycks mig vara en inte alltfor omojlig tanke att
vara forskare en dag uppticker den vaglingd som ndsta plans invanare fungerar pa och
nar kommunikation mellan de tva varldarna kan vara ett vardagligt faktum.

Den 16 juni 1969, nagra dagar innan de amerikanska astronauterna landade pa manen,
kom en personlighet som angav sitt namn till John Grant och férutsade att landningen skulle
bli lyckad och att austronauterna skulle atervianda vélbehallna.

Ett av de lyckligare 6gonblicken i ett mediums liv dr ndr mediumskapet anvands for att
bekréfta en annan persons mediumskap. Jag hade denna férman nyligen nar musikmediet
Rosemary Brown kom for att sitta hos mig. Hon &r mediet genom vilken olika avlidna
kompositorer, sasom Liszt, Chopin, Busoni, Beethoven och andra, erbjuder nya
kompositioner till vdrlden. Ndstan direkt ndr jag sldckte ljuset anmadlde sig Sir Henry Wood
att vara seansens “ceremonimadstare”.

Sir Henry hade med sig manga av Rosemary's musikinspiratorer for att tala med henne,
déribland Chopin som sade: "Gruppen av andekompositorer hade valt Rosemary pa grund av
hennes enkelhet. Om de hade kommunicerat genom en talangfull musiker skulle experterna
ha ifrdgasatt detta bevis for manniskans fortlevnad!"

Han fortsatte med att sdga att det var nodvandigt att finna nagon som var relativt okunnig
men "som har en stor kdnslighet och karlek fér musiken".

Efter seansen sade Rosemary: "Om nagon imiterade en rost pa telefon skulle den omsider
bli igenkdnd som en imitation. Jag tvivlar inte pa att detta var dkta roster som tillhérde mina
musikaliska inspiratorer, som jag kdnner dem genom mitt eget mediumskap. Vad som &r
annu viktigare dr att de uttryckte sina individuella personligheter.'

Jag blir ofta tillfrdgad om vad jag sjilv har for kénslor under en seans. Ar jag fullt
medveten om det som hédnder? Paverkar jag pa nagot sitt fenomenen? Gar jag nagon gang in i
trans under en seans?

Jag gar sdllan in i trans om inte kraften &r mycket svag och mina andliga hjélpare ar
angeldgna om att kommunicera for nagon god saks skull. Vanligen dr jag helt vaken och kan
héra allt som séigs bdde av seansdeltagarna och andarna. Jag talar ofta med résterna och
kan samtala med mina egna hjdlpare och fradga angdende problem som stér mig. Det finns
bandinspelningar fran seanserna dér fler &n en ande kan horas tala samtidigt och ibland hors
det nér jag skrattar, talar eller hostar under tiden som en ande talar.

Jag har alltid varit sdker pa att mina egna talorgan aldrig anvéands vid andekommunikation
och nyligen blev detta bekréftat av en oberoende kélla som &r expert inom sitt omrade,
William R. Bennett, professor i Electrical Engineering vid Columbiauniversitetet i New York
City. Jag hade forst nagra seanser med professor Bennett nér han var i London sommaren
1970 och hade dérefter flera trevliga méten med honom nér jag besokte New York. Foljande
uttalande av professor Bennett ar citerat med hans tillstand:

“Jag har egen och ingaende erfarenhet av Mr Flints mediumskap och har hort de

oberoende rosterna. Dessutom bekrédftar moderna undersékningsmetoder, som inte var
tillgangliga vid forut gjorda undersokningar, de resultat som da framkom och som
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konkluderade att résterna inte kommer fran hans talorgan. Men for att vara grundlig
ska man alltid 6vervdaga mojligheten av levande medhjélpare, sdrskilt nar seansen dger
rum i mediets eget hem. Denna méjlighet var helt orimlig vid den tid da Mr Flint
besokte New York i september 1970 och da holl en improviserad seans min lagenhet
varvid samma roster inte bara hordes utan deltog diskussionen med gdsterna. Att
transportera ett dolt sallskap av medhjélpare for detta &ndamal tycks all 6r osannolikt
for att allvarligt 6vervagas."

Naér det géller min mojlighet att paverka fenomenen ar jag inte medveten om att jag
nagonsin kunnat gora det &ven om jag vid mycket séllsynta tillfdllen mentalt har
uppfattat en kommentar eller anméarkning brakdelen av en sekund innan en anderdst
uttalar den. Eftersom jag ocksa ar klarvoajant kan jag ofta se, likavél som jag kan
hora, de andliga kommunikatérerna, och ibland nér de inte lyckas med att uttrycka sig
i tal kan jag emellanat formedla ett beviskraftigt budskap till seansdeltagaren som kan
vara en liten trost for en dalig seans. Nér kraften ar alltfor svag for att en
rostkommunikation ska vara mojlig sitter vanligen jag och seansdeltagarna och véntar
hoppfullt en stund och om ingenting hdnder avslutar vi seansen.

Den enda ovanliga kédnsla som jag faktiskt har iakttagit ndr det géller mig sjdlv ar
att ibland kan jag fa en kansla av intensiv kyla under en seans, &ven om det dr en varm
dag och seansdeltagarna klagar 6ver hettan.

Jag har anvant min séllsynta och underliga gava sa hederligt, osjalviskt och
hangivet som jag har kunnat under trettiofem ar nu och min sextionde fodelsedag &r
snart har. Jag vet inte hur lang tid jag har kvar att utféra min garning och jag ar djupt
oroad over att jag inte kanner till nagon som kan f6lja i mina fotspar. Kanske ska jag
sluta min beréttelse med ett utdrag fran en inspelning av en ande som bara kallade sig
for Pierre. Han sade:

Hur Kan det Komma sig att spiritualismen inte har svept dver virlden och
fordndrat livet pd hela jorden? Det dr for att den genomsnittlige spiritualisten dnnu
inte har bérjat inse vad som menas med att i verklig mening vara en sann
spiritualist. Att bli forberedd pd att ge sig sjdlv i KdrleK och i tjdnst for Gud, i
forstdelse av att Kraften som flodar fran Anden Kan fordndra inte bara honom sjilv,
utan genom fonom Kan hinda hela virlden.

Detfinns minga olika religioner i er virld, mdnga forvirrande och motsigande
idéer och tanKar, trots att det bara finns en sanning. Det dr sanningen om ett evigt
lv, att alla som “dor’ lever, och att de som Kommer frin denna sida av livet och
verkligen vill méinsklighetens bista, forsoKer finna sjdlar hir och dir som Kan
anvindas som instrument den finaste mening.

Detta dr varfor vi avser att sKydda detta medium, for det finns sd fd av hans
Kaliber och Kvalité. Vi Kommer att sKydda detta medium som vi har byggt upp under
drens lopp, dven for honom sjilv. MdnnisKor tror att medier dr som masKiner och att
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om man stoppar i pengar sd fungerar de sedan automatisk. Sd dr det inte. For alla
medier sKulle det vara farligt och [6nlost att [dta sig anvindas som medium ndr det
rdkar passa en viss person vid en speciell tidpunkt.

Vi skyddar detta medium mer och mer och vi forvintar oss inte bara att han ska
behidva gora allt mindre utan vi avser att fortsitta bevara hans Kraft sd att den kan
anvindas for att ta emot Kommunikation som dr av virde for hela virlden.’

*

slut.

*

youtube videoer om samme

*

Recordings Archive. Various seance recordings. and collections of recordings
are available. from thousands in the Leslie Flint Trust archive.

*

Tekst/lyd versjon av den engelske org.utg: fra 1971 her
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